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Resumen: El objetivo de este trabajo es analizar la composicion léxica del vocabulario
productivo infantil y su relacion con el input lingiiistico al que los nifios de cuatro afios
de distintos grupos sociales estan expuestos. A partir de un corpus de habla espontanea,
se seleccionaron las transcripciones de 19 nifios de dos grupos sociales distintos (n
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= 38), correspondientes a 456 horas de grabacion, y se analiz6 la cantidad total y los
tipos distintos de sustantivos, adjetivos y verbos, tanto en la produccién infantil como
en el input lingiiistico. El analisis de la varianza mostr6 que en ambos casos hubo una
mayor cantidad de tipos distintos de sustantivos respecto a las demas palabras, pero
una mayor cantidad total de verbos. Las regresiones beta con el vocabulario infantil
como variable dependiente indicaron que la pertenencia al grupo socioeconémico fue
un predictor de tipos distintos de todas las clases de palabras y de cantidad solo de
adjetivos; la presencia de cada clase de palabra en el input fue predictor de la cantidad de
las tres clases de palabras, y de mayor cantidad de tipos distintos de adjetivos y verbos.
Estos resultados muestran la complejidad de las experiencias tempranas infantiles y la
relevancia de atender a los distintos contextos en los que los nifios adquieren el lenguaje.

Palabras clave: vocabulario; composicion 1éxica; produccion infantil; entorno
lingiiistico.

Abstract: The aim of this study was to analyze the lexical composition of child
expressive vocabulary and its relationship with linguistic input of four-year-old children
from different social backgrounds. From a spontaneous speech corpus, we analyzed
the transcriptions of 19 children from two different social backgrounds (n = 38),
corresponding to 456 hours of recordings, and we analyzed the lexical diversity and
quantity of nouns, adjectives, and verbs, both in child vocabulary and input they were
exposed to. The analysis of variance showed that in both cases there was a greater noun
type quantity compared to the other word classes, but a greater token quantity of verbs.
Beta regressions with child vocabulary as a dependent variable showed that belonging
to a socioeconomic group was a predictor of the three lexical classes’ types, but only
of the adjective’s tokens; the presence of each word class in the linguistic input was a
predictor of all three word classes, and only of adjective and verb types. These results
manifest the complexity of early childhood experiences and the need to pay attention
to the various contexts where children acquire language.

Keywords: vocabulary; lexical composition; child production; linguistic input.

Recebido em 08 de fevereiro de 2022
Aceito em 23 de maio de 2022

1 Introduccion

El aprendizaje de vocabulario es una de las dimensiones del desarrollo
lingtiistico que mayor atencion ha atraido en las ultimas tres décadas. En el
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vocabulario se muestra con claridad el caracter cognitivo y representacional
del lenguaje (NELSON, 1996): un vocabulario amplio y diverso incide no
solo en las posibilidades de comunicacion del nifio, sino también en sus
habilidades para comprender y producir discurso extendido (BEALS, 1997;
ROSEMBERG et al.,2011; ROSEMBERG, 2021). Ademas, el vocabulario
tiene un impacto directo en la adquisicion de la lectura y la escritura, y en el
desempefio académico general (HOFF, 2013; SNOW; MATTHEWS, 2016).
La amplitud del vocabulario da lugar a representaciones robustas, flexibles,
precisas, interrelacionadas y de fécil acceso, necesarias para el acceso al
sistema de escritura y para la comprension y produccion de textos orales y
escritos (BIEMILLER; BOOTE, 2006; PERFETTI, 2007; SENECHAL;
OUELETTE; RODNEY, 2006).

Dada la relevancia que el vocabulario posee en el desarrollo
lingiiistico y en la trayectoria académica de los nifios, un nimero
importante de estudios ha abordado la variabilidad individual y social en
la comprension y produccion de 1éxico en la infancia (ver por ejemplo
FERNALD; MARCHMAN; WEISLEDER, 2013; FRIEND; DEANDA;
ARIAS-TREJO; POULIN-DUBOIS; ZESIGER, 2017; HART; RISLEY,
1995; HOFF, 2003; PACE; LUO; HIRSH-PASEK; GOLINKOFF, 2017;
ROWE; 2008; SCHWAB; LEW-WILLIAMS, 2016; ROSEMBERG;
ALAM, 2021). En estos estudios se asume que las disparidades
encontradas en la comprension y produccion del vocabulario emergen de
diferencias en las experiencias infantiles tempranas (MACWHINNEY,
1987; NELSON, 1996; TOMASELLOQO, 2003, entre otros), en particular,
asociadas a las caracteristicas generales del lenguaje al que los nifios
se hallan expuestos (input lingliistico) en el entorno del hogar desde su
nacimiento. De hecho, varios de ellos han proporcionado evidencias de
la relacion entre las caracteristicas del input lingiiistico en hogares en
distinta condicién socioecondmica y el vocabulario que los nifios producen
(HART; RISLEY, 1995; HOFF, 2003) y comprenden (FERNALD et
al., 2013; ROWE, 2008, 2012). Cabe sefialar que la mayoria de estos
estudios han sido realizados en América del Norte, se han centrado en
las experiencias infantiles durante los primeros dos afios de vida, y, en
la mayor parte de los casos, han definido como input lingiiistico solo el
habla dirigida al nifio y no el resto del habla que el nifio escucha en su
entorno, pero que no esta especificamente dirigida a €l.

En todos los estudios mencionados se ha analizado el impacto
del input sobre el desarrollo del vocabulario infantil en nifios de distintas
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condiciones socioecondmicas considerando la cantidad de input al que ha
estado expuesto el nifio (la cantidad total de palabras que el nifio escucha)
y, en algunos de ellos, se han considerado, asimismo, estimaciones
generales de las caracteristicas del input lingiiistico, tales como la
complejidad sintactica, medida en la longitud promedio de enunciados,
o la diversidad léxica global. Sin embargo, en ellos no se ha atendido
a los tipos de palabras a las que los nifios tienen acceso en su entorno
lingtiistico, a su relacion con la composicion del vocabulario infantil y a
eventuales diferencias en funcion de las condiciones socioecondmicas en
las que se encuentran las familias. Los tipos de palabras que transmiten
la mayor parte del contenido semantico y/o conceptual de la emision,
los sustantivos, verbos y adjetivos, difieren en su referencia a objetos,
personas, fendmenos, acciones y estados y muestran, cada uno, un
comportamiento morfologico, 1éxico y sintactico particular, generando
demandas especificas al procesamiento lingliistico (BLASZCZAK;
KLIMEK-JANKOWSKA, 2015).

Es por ello que en este trabajo se analiza, en una poblacion
socioecondomicamente diversa de nifios argentinos escasamente
estudiada, la relacion entre la produccion infantil de sustantivos, verbos
y adjetivos y el input lingiiistico al que los nifios estan expuestos en
el entorno natural de su hogar. Con este objeto, se revisan primero las
investigaciones previas sobre la relacion entre el input lingliistico y el
habla infantil, en las que se consideran diferencias segun las condiciones
socioeconomicas, y en segundo lugar las destinadas a dar cuenta de las
diferencias en el procesamiento de sustantivos adjetivos y verbos, para
finalmente presentar los objetivos y preguntas especificas de este trabajo.
A continuacidn, se presenta la metodologia empleada en el estudio, los
resultados obtenidos y su discusion en base a las investigaciones previas.

1.1 El input lingiiistico y su relacién con el habla infantil en nifios de
distintos grupos sociales

La evidencia actual ha puesto de relieve la importancia del
entorno lingiiistico en el desarrollo del lenguaje infantil y ha sefialado
que el vocabulario es uno de los aspectos del desarrollo mas sensible al
input y a las experiencias infantiles (HOFF, 2003; HOFF; TIAN, 2005;
LIEVEN, 2010).
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Hart y Risley (1995) fueron de los primeros en sostener que
las diferencias en vocabulario entre nifios de distintos grupos sociales
podian atribuirse a diferencias en el input lingiiistico al que se veian
expuestos en sus experiencias tempranas. A partir de grabaciones
realizadas en los hogares de nifios de entre 7 y 9 meses durante dos
afios y medio, confeccionaron inventarios de las palabras producidas
por los nifios y aquellas que conformaban su input: exclusivamente
las palabras producidas por su cuidador principal, es decir, sin tener
en cuenta el habla producida por otros participantes, y sin considerar
palabras familiares, onomatopeyas, palabras extranjeras, insultos y
otros vocablos no incluidos en el diccionario. Este andlisis los condujo
a concluir que en los hogares de grupo socioeconémico bajo (que vivian
en situaciones de pobreza o que recibian asistencia gubernamental
[welfare)) los nifios escuchaban sistematicamente menos palabras que sus
pares pertenecientes a la clase trabajadora o aquellos que eran hijos de
profesores de la Universidad de Kansas, y que estas diferencias podrian
ser lo suficientemente consistentes como para permitir una proyeccion
en el tiempo. Sus resultados ademas mostraron que la cantidad de habla
producida por los cuidadores correlacionaba con el incremento del
vocabulario infantil.

Diversos estudios replicaron estos andlisis y encontraron
diferencias en el vocabulario entre nifios de hogares que vivian en
distintas circunstancias socioeconomicas. Asi, por ejemplo, los resultados
de Hoff (2003) indican que las diferencias en el vocabulario productivo
de nifios de distinto grupo social podrian explicarse por diferencias en
el habla materna. En una linea similar, Rowe (2008) encontrd que el
input lingiiistico al que acceden nifios de grupos socioecondmicos mas
favorecidos, en las interacciones con su madre, se caracteriza por un
vocabulario mas amplio, con mayor diversidad 1éxica y enunciados mas
extensos, que cumplen en menor medida funcion de directivas, y que estas
diferencias se relacionan con la comprension del vocabulario infantil.

Pero, ;cudles son los aspectos del input lingiiistico que inciden en
el vocabulario infantil? Las investigaciones han identificado asociaciones
entre el vocabulario de los nifios y distintos aspectos del input lingiiistico
al que estan expuestos en sus interacciones tempranas: asi, se ha mostrado
una relacion entre la cantidad y diversidad de vocabulario (FERNALD
et al., 2013; HART; RISLEY, 1995; HOFF, 2003; SCHNEIDMAN;
GOLDIN-MEADOW, 2012; ROWE, 2012), la estructura sintactica
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(HOFF, 2003; HUTTENLOCHER et al., 2002, 2007) y la funcién
pragmatica de los enunciados (ROWE, 2008, 2012) que componen el
lenguaje que los nifios escuchan y distintos aspectos del vocabulario
infantil. Los resultados del estudio longitudinal de Rowe (2012) indican,
ademas, que los aspectos del input materno que impactan en mayor
medida en el vocabulario infantil varian a lo largo del desarrollo: mientras
que la cantidad de palabras distintas que los nifios escuchan a los 2;5
afios predice el vocabulario a los 3;5 afios, a los 4;5 afios el vocabulario
infantil se relaciona con la cantidad de enunciados descontextualizados
escuchados a los 4 afos.

A pesar de que, como lo muestran los resultados de Rowe
(2012), el input lingiiistico que el nifio escucha continia impactando
en el desarrollo del lenguaje infantil en los afios preescolares, la amplia
mayoria de los estudios que analizan la adquisicion del vocabulario
se focalizan en los primeros dos afios y son escasos los trabajos que
abordan la relacion entre el vocabulario infantil y el input lingiiistico
en momentos posteriores del desarrollo. En este sentido, es importante
destacar que los cuatro afos de edad constituye un punto de inflexién
en el desarrollo lingiiistico y cognitivo: el lenguaje se convierte en
una herramienta discursiva para construir e integrar modelos mentales
(BORZONE; ROSEMBERG, 2000; NELSON, 1996) y los nifios
comienzan a reconstruir su experiencia en géneros discursivos mas
complejos, como las narraciones. En la interaccion social, con el apoyo de
las estrategias de los adultos, que buscan precisar y reconceptualizar las
palabras empleadas por los nifios (ROSEMBERG; SILVA, 2009), estos
amplian su vocabulario. Los nifos se vuelven capaces de establecer redes
Iéxicas y jerarquias entre conceptos, asi como relaciones de sinonimia,
antonimia e hiponimia; gracias a ello logran independizar el uso de estos
elementos 1éxicos de los contextos situacionales en los que surgieron
(NELSON, 1985; TOMASELLO, 2002). De este modo, el vocabulario
se complejiza para dar lugar a los nuevos usos lingiiisticos, pero también
como resultado de ellos (NELSON, 1996; ROSEMBERG et al., 2016).

Aun cuando la evidencia de los estudios previos indica que en
los dos primeros afios de vida es el habla especificamente dirigida al
nifio, y no el resto del habla que el nifio escucha en su entorno, aquello
que predice el desarrollo del vocabulario (FERNALD et al., 2013;
SCHNEIDMAN; ARROYO; LEVINE; GOLDIN-MEADOW, 2013),
cabe suponer que a los 4 afos de edad los nifios pueden hacer uso de toda
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el habla que los circunda para aprender nuevas palabras. Los estudios
de Akhtar (2005) con nifios de dos afios y los de Foushee et al. (2021)
con nifos de entre tres y seis afos sefialan que los niflos son capaces de
aprender palabras a partir del habla no dirigida a ellos.

Apoyandose en la evidencia de aprendizajes lingiiisticos a
partir de habla escuchada entre otros participantes, Sperry et al. (2018)
discuten los resultados de Hart y Risley (1995) y argumentan la necesidad
de redefinir aquello que se considera input lingiiistico. En su estudio,
con una muestra caracterizada por una mayor presencia de nifios que
vivian en condiciones socioecondmicas desfavorecidas, encuentran
que la variabilidad en la cantidad de palabras en el input no se hallaba
relacionada con el grupo socioeconémico de las familias, sino con
la comunidad (es decir, con una estructura social mas extensa, que
integraban las familias). De ahi que los autores llamen la atencion sobre
el hecho de que la interaccion diddica donde un cuidador principal se
dirige exclusivamente al nifio constituye una construccion social que no
es uniforme a través de las culturas y grupos sociales, por lo que el habla
dirigida al nifio de parte del cuidador primario no podria asumirse como
una condicion excluyente para el desarrollo del vocabulario.

En una linea similar, el estudio de STEIN et al. (2021) en hogares
de nifios argentinos menores de 2 afios mostré una amplia variabilidad
intragrupo en la cantidad total de palabras en el habla dirigida al nifio, asi
como diferencias cuantitativas y cualitativas en el entorno lingiiistico de
hogares en distintas condiciones socioecondmicas. Los nifios que vivian
en condiciones socioecondmicas vulneradas escucharon mas palabras
totales, una mayor diversidad 1éxica y una mayor cantidad de enunciados
en el habla dirigida a otros participantes que en el habla especificamente
dirigida a ellos, mientras que este patrén se invirtid para los ninos que
vivian en condiciones socioecondmicas no vulneradas.

Los resultados de otros trabajos realizados en distintas culturas
(STOLL et al.,2012; CASILLAS et al., 2017, 2020) coinciden con los de
Sperry y los de Stein en mostrar que el habla dirigida al nifio no se produce
con igual frecuencia en todos los grupos sociales y culturales, y que la
matriz de interaccion de la cual surge la distincion entre el habla dirigida
al nifio y el habla dirigida a otros participantes constituye una construccion
cultural. Ello sugiere la necesidad de expandir la definicién de entorno
lingiiistico e input considerando toda el habla disponible para el nifio.
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Las distintas culturas y grupos sociales suelen, asimismo,
diferir en la cantidad de participantes que interactuan con los nifios
(CASILLAS et al., 2020; SCHNEIDEMAN; GOLDIN-MEADOW,
2012). Schneidman y Goldin-Meadow (2012) encuentran, por ejemplo,
que los nifios mayas escuchaban solo un 31% del habla por parte de
adultos, mientras que el 69% del input restante provenia de otros nifios;
en cambio, los nifios norteamericanos escucharon un 85% de input por
parte de adultos y solo 15% por parte de otros nifios. Consecuentemente,
puede también variar la cantidad total de habla que el nifio escucha en
su entorno (CASILLAS et al., 2017, STEIN et al. 2021). De ahi que se
haya planteado la relevancia de analizar la proporcion de habla que el
niflo escucha dirigida a ¢l y aquella entre otros participantes como una
forma de controlar la cantidad total de habla. Los resultados de Casillas
et al. (2017) ponen de manifiesto la relevancia de esta distincion. En su
andlisis del entorno lingliistico en los hogares socioecondmicamente
diversos de nifios norteamericanos durante los primeros dos afios de
vida, considerando tanto el habla dirigida a los nifios como dirigida a
los adultos, encontraron que el grupo socioeconémico no influia en la
proporcion de habla dirigida al nifio, pero si en la cantidad total de esta
habla y del habla total. Sin embargo, esta diferencia decrecia con la
edad: al final del segundo afio, todos los nifios indistintamente del grupo
socioecondmico escucharon la misma cantidad de habla dirigida a ellos y
dirigida a adultos. Los autores encontraron también que progresivamente,
durante los primeros dos afios de vida, las madres incrementaban la
cantidad de habla dirigida a los nifios varones.

Lamayoria de las investigaciones presentadas en este apartado se
ha focalizado en aspectos cuantitativos como la cantidad total y diversidad
de habla (HART; RISLEY, 1995; HOFF, 2003; HOFF; TIAN, 2005;
ROWE, 2008, 2012; HUTTENLOCHER et al., 2007; SCHNEIDMAN;
ARROYO; LEVINE; GOLDIN-MEADOW, 2013; SPERRY et al.,2018;
STEIN et al., 2021; STOLL et al., 2012), y en indicadores generales de
ciertas caracteristicas input tales como la cantidad (SCHNEIDMAN;
GOLDIN-MEADOW, 2012; HUTTENLOCHER et al., 2002, 2007;
CASILLAS et al., 2017, 2020) o el largo promedio de las emisiones
(MLU) (HOFF, 2003; HOFF; TIAN, 2005) e indices de diversidad
Iéxica (VOCD) (ROWE, 2008). Sin embargo, como se senald, en los
afos preescolares el vocabulario infantil puede verse afectado por otros
aspectos que configuran la composicion del input lingiiistico.
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1.2 La composicién del vocabulario infantil y su relacion con el input
lingiiistico

Las investigaciones sobre aprendizaje de vocabulario se han
centrado mayormente en sustantivos y verbos (TOMASELLO, 2003),
en parte porque estas categorias léxicas transmiten la mayor parte de
la informacidon seméntica y conceptual de los enunciados (CROFT,
2000; DIXON, 2004). Asimismo, se han preguntado acerca de los
factores que condicionan el aprendizaje de estas categorias 1éxicas y
que inciden en el orden en el que se aprenden unas y otras. La hipdtesis
de la particion natural de Gentner (1982) postula que la diferencia entre
sustantivos y verbos estd basada en predisposiciones que condicionan el
establecimiento de distinciones conceptuales entre elementos concretos
(personas, objetos), y conceptos predicativos referidos a actividades,
cambios de estado o relaciones causales. Gentner y Boroditsky (2001),
ademas, sostienen que las distintas categorias 1éxicas imponen distintas
demandas a los nifios, porque la comprension de los conceptos que
denotan es de distinta indole: pueden requerir solo una identificacién
cognitivo-perceptual (dominancia cognitiva), o bien requerir una fusioén
de fragmentos perceptuales cuya agrupacion no estd predeterminada
(dominancia lingiiistica). Argumentan que la facilidad con la que las
personas pueden individualizar un elemento predeciria la denominacion
temprana; ello brindaria una ventaja a los sustantivos, y en especial a los
sustantivos concretos, por sobre los verbos.

El sesgo en favor de los sustantivos ha sido identificado en
inglés (BORNSTEIN et al., 2004; FENSON et al., 1994; GOLDFIELD,
2000), en italiano (BORNSTEIN et al., 2004; CASELLO et al., 1995),
en griego (KAMBANAROS et al., 2014); en hebreo (BORNSTEIN et
al., 2004; MAITAL; DROMI; SAGI; BORNSTEIN, 2000), en espafol
(BORNSTEIN et al., 2004; JACKSON-MALDONADO et al., 1993),
en francés (BASSANO, 2000; BORNSTEIN et al. 2004), en aleméan
(GENTNER, 1982), en japonés (GENTNER, 1982; YAMASHITA,
1999) y en holandés (BORNSTEIN et al.,2004; DE HOUWER; GILLIS,
1998). Sin embargo, investigaciones en lenguas menos estudiadas
proporcionan cierta evidencia de que el sesgo no seria universal, sino que
la predominancia de una determinada categoria 1éxica, sustantivo o verbo,
dependeria de las caracteristicas tipoldgicas de la lengua en cuestion,
asi como de factores contextuales tales como las actividades o las
interacciones predominantes en una comunidad o grupo determinado que
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configuran el input lingiiistico al que accede el nino (CHOI; GOPNIK,
1995; DE LEON, 2001; STOLL et al., 2012; TARDIF, 1996).

Asi, por ejemplo, Stoll ef al.(2012) encontraron, en una poblacion
hablante de chintang, que la proporcion de sustantivos era mayor que
la de verbos en el habla de los nifios y ello se invertia en el habla de
los adultos que los rodeaban. Los autores atribuyen estas diferencias a
las caracteristicas tipoldgicas del chintang: la morfologia verbal de esta
lengua polisintética puede resultar particularmente compleja para los
nifios, quienes solo progresivamente entre los 2;6 y los 4 afios acercan
su desempefio productivo al de los adultos. Asimismo, sefialan que las
diferencias en la cantidad de ambas clases de palabras podrian también
explicarse por factores contextuales, ya que las actividades en las que
participaban los nifios y los adultos son diferentes.

Con la intencion de corroborar si el sesgo hacia los sustantivos
identificado en nifios hablantes de hebreo era el resultado del input
lingiiistico, Adi-Bensaid et al. (2015) analizaron el habla dirigida al
nifio de diadas de nifios con sus cuidadores y también el habla dirigida
a adultos. En el habla dirigida a adultos encontraron una mayor cantidad
de verbos, lo cual se diferencia del sesgo hacia sustantivos del habla
infantil. Los autores explican la prevalencia de verbos por la sintaxis
del hebreo que, al ser una lengua pro-drop, tiende a enfatizar esta
clase de palabras y a requerir una menor cantidad de frases nominales
(TARDIF et al., 1997). Por otro lado, explican la presencia del sesgo
hacia sustantivos reportado en la produccion infantil y su ausencia en el
habla de los adultos por la hipotesis de la particion natural (GENTNER,
1982). No encontraron diferencias entre sustantivos y verbos en el habla
dirigida a nifios, palabras que fueron significativamente mas frecuentes
que adjetivos y adverbios, probablemente porque los adultos tienden a
ajustar su habla en las interacciones con los nifios.

En el caso del espafiol, la evidencia del sesgo de preferencia por
los sustantivos no resulta concluyente. Si bien el sesgo ha sido registrado
en varios trabajos (DHILLON, 2010; JACKSON-MALDONADO et
al., 1993; WEISLEDER; WAXMAN, 2010), tanto para el habla infantil
como para el input adulto, Dhillon (2010) encuentra que en espafiol la
preferencia por sustantivos no es tan marcada como en inglés, pero si
respecto al mandarin. La adquisicién de sustantivos en espafol puede
resultar mas fécil porque su morfologia involucra menos variaciones
que la de los verbos: mientras que los sustantivos pueden variar solo
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en género y numero, habilitando como méaximo cuatro variaciones para
cada lema, los verbos flexionan en persona, nimero, tiempo y modo,
habilitando una cantidad de variaciones mayor para cada lema, ademas
de la presencia de irregularidades tanto en la raiz como en la desinencia
verbal (ROJAS-NIETO, 2003). Casart e Iribarren Pérez (2007) analizaron
datos de tres diadas hispanohablantes cuando los nifios tenian uno, dos
y tres afios de edad. Si bien en un principio los nifios mostraron un claro
sesgo hacia sustantivos a diferencia del input, que mostraba lo opuesto,
a los dos afios los nifios comienzan a mostrar una preferencia por verbos
similar a la de su entorno. A los tres afos, si bien se evidencia también un
sesgo hacia verbos, se observa una mayor variabilidad entre los hablantes,
que las autoras atribuyen a los contextos de interaccion de cada familia,
que actuarian en interjuego con la tendencia madurativa identificada.

En un estudio en hogares de nifios hablantes de espafiol en
Argentina de entre 8 y 14 meses, Rosemberg et al. (2020) encontraron
que la proporcion de sustantivos en relacion con los verbos diferia en
funcion del grupo socioecondémico de la familia y de si se trataba de
habla especificamente dirigida al nifio o habla entre otros participantes.
En efecto, en los hogares de sectores medios, a diferencia de los hogares
que residian en circunstancias socioecondmicas vulneradas, los adultos
tendian a emplear una mayor proporcion de tipos distintos de sustantivos
cuando les hablaban a los nifios; en este grupo, la proporcion de verbos
era mayor en el habla entre otros participantes. En el estudio se sefala
que ello puede resultar de los contextos de interaccion particulares que
caracterizan los hogares de ambos grupos de nifos. En los hogares de
sectores medios, el habla dirigida al nifio tiene lugar en mayor medida
durante actividades sociales de lectura de cuentos o juego, en las que
los adultos incluyen una mayor proporcion de emisiones referenciales
con sustantivos que nombran objetos. En los hogares en circunstancias
socioecondmicas vulneradas, en cambio, los adultos regulan en mayor
medida la accion de los nifios por medio de directivas que incluyen verbos.
La mayor cantidad de participantes que caracteriza la vida cotidiana
en estos hogares puede contribuir a explicar la mayor proporcion de
sustantivos en el habla entre otros participantes. En efecto, un mayor
nimero de participantes puede implicar la introduccién de una mayor
cantidad de topicos en conversaciones que se solapan y, por lo tanto,
una mayor cantidad de sustantivos. Cabe sefalar que en ese trabajo no
se analiz¢ la relacion entre la proporcion de sustantivos y verbos en el
input y en el habla infantil.
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Sibien las investigaciones previas se han centrado principalmente
en el aprendizaje de sustantivos y verbos, los nifios comienzan a aprender
adjetivos a partir de los dos afos (AKHTAR; MONTAGUE, 1999),
y los utilizan con distintas funciones (ver NELSON, 1976, para una
clasificacion de usos de adjetivos en inglés). Los adjetivos estan, de cierta
forma, relacionados con el desarrollo conceptual o seméantico (NELSON,
1975), ya que le permiten al nifio/a ampliar su vocabulario y referirse
a conceptos que no pueden ser resumidos con un solo término. Sin
embargo, estudios previos han indicado que recién a los cuatro afios los
nifios son capaces de utilizar adjetivos de forma flexible (KLIBANOFF;
WAXMAN, 2000), probablemente debido a su naturaleza relacional
respecto del sustantivo al que modifica (GENTNER, 1982). En espafiol,
los adjetivos pueden ser utilizados para atribuir caracteristicas a un
elemento (una casa amplia), para circunscribirlos a un determinado
ambito (las deudas fiscales) o para incluir una modalizacion o referencia
deictica (/a ultima cena). Estas diferentes funciones imponen restricciones
a la posicidn del adjetivo respecto del sustantivo (DI TULLIO, 1997), lo
cual podria afectar la frecuencia de aparicion de estas construcciones en
el input, impactando a su vez en la adquisicion.

Una de las formas mas frecuentes con las que los adultos utilizan
adjetivos al dirigirse a los nifios involucra el contraste (esta remera
es amarilla y esa otra remera es blanca), ya que le facilita al nifio
concentrarse en los aspectos de los elemento en los que difieren (DAVIES;
LINGWOOD; ARUNACHALAM, 2020); Tribushinina et al. (2013)
analizaron el patron de uso de esta estrategia en hogares de familias
con distintas lenguas y encontraron que su aparicion en el habla adulta
se replica en el habla infantil a los tres afios. Sin embargo, Blackwell
(2005) encuentra que este uso de adjetivos parece ser poco frecuente en
el input de ninos angloparlantes.

La baja frecuencia de uso de los adjetivos podria redundar en
una baja exposicion de los nifios a las distintas estructuras sintacticas
en las que esta clase de palabras puede aparecer, y asi dificultar su
adquisicion. Davies et al. (2020) analizaron la presencia de adjetivos en
el habla dirigida a nifios de entre tres y cuatro afios durante actividades
interactivas en familias de distintos grupos socioecondmicos, y no
encontraron diferencias en funcion del grupo social en cuanto al uso de
esta clase de palabras.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 10-50, 2023. 22

1.3 El presente estudio

Este estudio se fundamenta en los trabajos previos que
proporcionaron evidencia sobre la importancia del input lingliistico
para el desarrollo del lenguaje infantil en los afios preescolares
(HUTTENLOCHER; HAIGHT; BRYK; SELTZER; LYONS, 1991;
ROWE, 2012; WEISLEDER; FERNALD, 2013) y busca, en particular,
dar cuenta de la relacion entre la composicion léxica -sustantivos, adjetivos
y verbos- en el input y en el habla infantil en una poblacion escasamente
estudiada de nifios argentinos de 4 anos de edad hablantes de espafiol
cuyas familias residen en distintas circunstancias socioecondémicas.

Cabe senalar que en Argentina, al igual que en muchos otros
paises latinoamericanos, la fragmentacion social es muy amplia, con una
parte significativa de su poblacion viviendo en condiciones habitacionales
y educacionales que vulneran sus derechos. Datos recientes (Encuesta
Permanente de Hogares sobre la Incidencia de la pobreza y la indigencia,
INDEC, 2021) indican que 31,2% de los hogares, donde reside el 40,6%
de las personas, se encuentran por debajo de la linea de la pobreza;
debajo de la linea de la indigencia se encuentra el 8,2% de los hogares
que abarca el 10,7% de las personas. Estos porcentajes se incrementan
cuando se considera la poblacion de 0y 14 afios: el 54,3% se encuentran
en la pobreza (Encuesta Permanente de Hogares sobre la Incidencia de
la pobreza y la indigencia, INDEC, 2021). A diferencia de lo que sucede
en otras areas de Argentina y de América, la poblacion que reside en la
Ciudad de la Buenos Aires y el cordon periurbano que la circunda es
mayormente hablante de espafiol, por lo que resulta posible estudiar el
impacto de las diferencias socioecondmicas sin que se confunda con una
situacion de bilingiiismo.

En tanto los estudios previos indican que la cantidad de habla
especificamente dirigida al nifio y aquella dirigida a otros participantes
puede variar en funcién de la cultura y/o del grupo social (HOFF, 2003;
ROWE, 2008) y que los nifios preescolares pueden aprender palabras del
lenguaje que escuchan no especificamente dirigida a ellos (AKHTAR et
al.,2001; FLOOR; AKHTAR, 2006), en este trabajo se analiza la relacion
entre la composicion 1éxica en el habla infantil y aquella que caracteriza
al conjunto del habla que configura el entorno lingiiistico en los hogares
de los nifios. Especificamente nos preguntamos:



23 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 10-50, 2023.

a) ¢Existen diferencias entre la proporcion de sustantivos, adjetivos y
verbos que configuran el input lingiiistico en los hogares? ; Existen
estas diferencias en la produccion infantil?

b) (Cual es el efecto de la condicidon socioecondmica en el input
lingiiistico al que estan expuestos los nifios cotidianamente en sus
hogares, en particular en la proporcion de sustantivos, adjetivos
y verbos, tanto en cantidades totales como en palabras distintas?
(Cual es el efecto de la condicion socioeconomica y de las
proporciones de sustantivos, adjetivos y verbos, que configuran el
input lingtiistico al que los nifios estan expuestos en los hogares,
en los sustantivos, verbos y adjetivos que los nifios producen,
tanto en cantidades totales como en palabras distintas?

Teniendo en cuenta los resultados obtenidos en otras poblaciones
y con nifios mas pequefios, esperamos encontrar una mayor proporcion
de sustantivos que de verbos, y una menor cantidad de adjetivos, tanto
en cantidades totales como en palabras distintas. Ademas, cabe suponer
que la circunstancia socioecondmica en la que vivan las familias sera
un predictor significativo de la proporcion de cada categoria léxica en
el input lingiiistico en los hogares. A su vez, cabe esperar que tanto la
circunstancia socioecondmica como la proporcion de cada una de estas
clases de palabras en el input que los nifos escuchan predeciran la
proporcion de sustantivos, verbos y adjetivos que los nifios producen.

2 Metodologia

2.1 Recoleccion de datos

En este estudio se analizé un corpus de habla espontanea
(ROSEMBERG; ARRUE; ALAM, 2005-2012) que consiste en
audiograbaciones de interacciones cotidianas en hogares de nifios de
cuatro afos (4:1 - 4:11) pertenecientes a distintos grupos socioeconomicos,
étnicamente caracterizados como no indigenas ni afrodescendientes, segiin
las categorias informadas en el censo 2010 (INDEC; 2010). El grupo 1
estuvo conformado por familias que vivian en barrios residenciales de
Buenos Aires y el Gran Buenos Aires. Al menos uno de los adultos del
hogar (madre y/o padre) tenia educacion universitaria completa, lo que
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en Argentina implica como minimo 16 afios de escolaridad. El grupo
2 estaba compuesto por familias que vivian en comunidades urbano-
marginadas con condiciones socioecondmicas vulneradas, como villas de
emergencia, de Buenos Aires y del Gran Buenos Aires, y cuyos padres o
madres habian alcanzado como maximo el nivel secundario completo, es
decir, tenian no mas de 12 afios de escolaridad. En la tabla 1 se presenta
la composicion del input para cada grupo; se consideran adultos a partir
de los 12 afios.

Tabla 1 - Medias de participantes del input en las grabaciones y del ntcleo
familiar sin contar al nifio foco

Composicion del input de las Composicion del nicleo
grabaciones familiar
Grupo Franja etaria Media DE Media DE
Grupo 1 Adultos 4.84 2.79 2.26 0.56
Nifios 2.10 1.85 1.11 0.57
Grupo 2 Adultos 10.4 4.47 2.68 1.00
Nifios 9.16 6.81 2.00 1.16

La muestra fue no probabilistica' o dirigida del tipo de
participantes voluntarios (HERNANDEZ SAMPIERI; FERNANDEZ
COLLADO; BAPTISTA LUCIO, 2014). Las familias pertenecientes
al grupo 1 fueron contactadas a través de las redes de contactos; las
familias del grupo 2 fueron contactadas a través de centros comunitarios
y comedores en los cuales las investigadoras habian realizado actividades
de promocion de la alfabetizacion familiar.

Observadores especialmente entrenados para la tarea acompafiaron
al nifio o nifia de 4 afios durante 12 horas distribuidas en varias visitas al
hogar, en distintos momentos del dia. Se les solicito a las familias que
realizaran sus actividades cotidianas tal como lo hacian habitualmente;

' Las muestras no probabilisticas se seleccionan a partir de criterios relacionados con la

investigacion y no necesariamente generalizables. El foco no esta en la representatividad
de la muestra, sino en la precision de los parametros de inclusion (HERNANDEZ
SAMPIERI; FERNANDEZ COLLADO; BAPTISTA LUCIO, 2014).
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los observadores no iniciaron actividades ni conversaciones, pero si
respondian y participaban de las actividades cuando asi se lo solicitaban.

Las audiograbaciones fueron transcritas en formato CHAT (Codes
for the Human Analysis of Transcription (SOKOLOV; SNOW, 1994)
para ser procesadas por el software CLAN (MACWHINNEY, 2000).
De ese corpus, se tomaron 456 horas de grabacion, correspondientes a
19 nifios de cada grupo social (n = 38).

Retomando la definicion de entorno lingiiistico propuesta por
Sperry et al. (2018), clasificamos como input todas las emisiones
disponibles al nifio, con excepcion de los enunciados emitidos por
el observador. Respecto a los items 1éxicos, solo se excluyeron
onomatopeyas y nombres propios; en el caso de las perifrasis verbales
se contabilizd solamente el verboide, que constituye el elemento que
expresa el significado, frente al verbo auxiliar, que expresa la informacion
gramatical (ROSEMBERG et al., 2020).

2.2 Procedimientos de analisis

Se utilizo la funcion freq del CLAN? para calcular la cantidad
de lexemas (#ypes) y la cantidad palabras totales (tokens) producidas
por: (a) los nifios de cuatro afios y (b) el resto de los participantes (el
input), excluyendo a los observadores. Tanto para (a) como para (b) se
contabilizaron las cantidades totales de palabras de contenido: la suma de
sustantivos, adjetivos y verbos. Se calculo la proporcion de cada clase de
palabra respecto al total de las clases de palabra de contenido, para evitar
un sesgo producto de la diferencia en cantidades totales de habla entre
las observaciones. Estos calculos se realizaron de forma separada para
los tipos de palabras distintas (fypes) y para las cantidades de palabras
(tokens). Se calculd un indice de cantidad de sustantivos por verbos,
siguiendo a Stoll ef al. (2012), estableciendo la cantidad de sustantivos
en relacion con la suma de las cantidades totales de sustantivos y verbos,
tanto para fypes como para fokens.

En linea con el planteo de Stoll ez al. (2012) y de Sperry et al.
(2018), los datos que comprende el corpus no se restringen al habla
dirigida al nifio, sino que incluyen el conjunto del habla que circunda al

2 El programa fireq construye listas de frecuencias de palabras o instancias de items
I1éxicos presentes en la transcripcion, segin la especificacion indicada en cada caso.
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nifio y que esta accesible en su entorno. Dos argumentos sostienen esta
decision: por un lado, como fue mencionado anteriormente, la literatura
indica que a los cuatro afios de edad los nifios son capaces de prestar
atencion y aprender a partir de conversaciones que no lo involucren
directamente; por el otro, los nifios que se encuentran en circunstancias
socioecondmicas vulneradas suelen vivir en comunidades conformadas
por familias extendidas y por grupos de vecinos, y ello da lugar a que los
nifios interactien con una gran cantidad de personas diariamente, tanto
adultos como nifios de todas las edades. Por lo tanto, no considerar el
habla total que se encuentra disponible para el nifio podria subestimar
la riqueza de las interacciones de las cuales participa.

Se llevo a cabo un andlisis descriptivo de las variables de la
cantidad total (tokens) y de tipos distintos de palabras (¢ypes) totales y
por clase de palabra en la produccion infantil y en el input por grupo
socioeconomico del hogar. Se realiz6 una transformacion arcoseno’ para
el trabajo con proporciones y luego se realizé un anélisis de la varianza
de una via para identificar si las diferencias entre las proporciones de
sustantivos, adjetivos y verbos eran estadisticamente significativas, tanto
en la produccion infantil como en el input, al interior de cada grupo social,
en types y en tokens. De esta forma, se realizaron cuatro ANOVA de una
via (produccion infantil de grupo 1, input de grupo 1, produccion infantil
de grupo 2, input de grupo 2) con la cantidad de types y tokens como
variables de respuesta y su clase de palabra como variable de agrupacion.
Luego, se utilizo el test post-hoc de Tukey para identificar las diferencias
entre las clases de palabras. Solamente en el caso de los tokens del grupo
1 se utilizo la prueba no paramétrica de Kruskal-Wallis por presentar
una distribucién no normal. Los resultados fueron analizados a la luz
de la significatividad de los factores de agrupacion de las variables (en
este caso, las distintas clases de palabras), y la magnitud de ese efecto a
partir del valor del Eta-cuadrado (n?)*.

3 La transformacién arcoseno es una combinacion de la funcion arcoseno y de la
raiz cuadrada cuya sintaxis en el lenguaje de programacion R es asin(sqrt(x)). Esta
funcion permite expandir la varianza y por este motivo es adecuada para el trabajo con
proporciones.

* El Eta-cuadrado esta basado en criterios similares al estadistico F' que aporta la
significacion, es decir, en la suma de cuadrados en los cuales se divide la variabilidad
total de la variable dependiente. Toma valores entre 0 y 1: mientras mayor sea el valor
del n?, mayor sera el efecto de la variable independiente sobre la dependiente.
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Para responder a la pregunta de si el input al que el nifio estd
expuesto en su hogar varia en funcion de la pertenencia al grupo social,
y para analizar si el input o el grupo social al que pertenece el nifo
impacta en su produccion, se realizaron regresiones beta (FERRARI;
CRIBARI-NETO, 2004), cuya distribucion es 6ptima para el trabajo con
proporciones’. Se control6 por género del nifio foco, ya que en estudios
anteriores se documento que las nifias suelen tener mejores puntajes que
los nifios en pruebas de vocabulario como el CDI (STOKES; KLEE,
2009), y que el en el input también se identifican diferencias segun el
género del nifo (Casillas ef al.,2017).

3 Resultados

3.1 Una descripcion del léxico (palabras de contenido) que los nifios
producen y al que estan expuestos en su hogar

Latabla 2 resume las cantidades totales (tokens) y los tipos distintos
(types) de las tres clases de palabras analizadas, emitidos tanto por los
nifios foco (CHI) como por el input. Se encontré que en ambos grupos las
personas que conforman el input de los nifios producen verbos de forma
mas frecuente que sustantivos y adjetivos. En la produccion infantil, si
bien los nifios producen una mayor cantidad de verbos que de sustantivos,
la diferencia entre ambos tipos de palabras es menor que en el input. En
el caso de los tipos distintos de palabras, en ambos grupos los hablantes
emiten una mayor cantidad de tipos distintos de sustantivos que de verbos.

5 Las regresiones beta son Optimas para modelar proporciones porque estan acotadas
entre 0 y 1. Utiliza la distribucion beta, que permite adecuarse ampliamente a las
distintas formas que pueda tomar la distribucion original.
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Tabla 2 - Estadisticos descriptivos. Medias de cantidades totales (tokens) y
de tipos de palabras distintas (#ypes) y del total de las palabras de contenido,
por grupo, del nifio foco y del input

Grupo | Tipos de palabras distintas (types) Cantidades de palabras (tokens)

Sust. | Verb. | Adj. Total Sust. Verb. Adj. Total

Nifios | Grupol | 384.5 | 200.3 | 74.5 | 659.32 | 1575.4 | 2021.7 | 297.1 3894.21

foco

Grupo | 290.3 | 180.5 | 13.4 | 519.53 | 1329.6 | 2044.9 | 186.3 3560.68
2

Input | Grupo | 534.9 | 279.0 | 124.2 | 938.11 | 22483 | 3075.3 | 482.6 5806.21
1

Grupo | 400.5 | 2489 | 27.8 | 734.26 | 1543.4 | 2770.5 | 283.5 4597.42
2

Tabla 3 - Estadisticos descriptivos. Medias de porcentajes de cantidades
(tokens) y tipos de palabras distintas (fypes), segln categoria 1éxica, para
nifios foco e input

Grupo Tipos de palabras Cantidades de palabras
distintas (zypes) (tokens)

Sust. Verb. Adj. Sust. | Verb. Adj.

Nifios | Grupol 58% 31% 11% 41% 52% 8%

foco

Grupo 2 | 56% 35% 9% 37% 58% 5%

Input | Grupo 1 57% 30% 13% 39% 53% 8%

Grupo 2 | 54% 35% 11% 33% 61% 6%

El analisis de las proporciones, en la tabla 3 y en el gréfico 1,
demostro6 que los nifios producen una mayor proporcion de tipos distintos
de sustantivos (#ypes), pero una mayor proporcion de verbos totales
(tokens); este patron se repite también en el input lingliistico de ambos
grupos. Los adjetivos, en todos los casos, representaron un porcentaje
marcadamente menor.
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Grafico 1 - Proporcion de sustantivos, adjetivos y verbos frente al total de
palabras de contenido analizadas, en tipos distintos (zypes) y cantidades
totales (tokens), producidas por los nifios y por su entorno lingiiistico, en

ambos grupos
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o =m o ES - =

0.2-

suayo]

Clase de
== —— palabra

B3 Ad.
0.6- B3 sust
$ $ $ $ ‘ Verb.

0.4- * * * *

0.2-

Proporcién

sadA|

- - +

Input Nifa/o Input Nifa/o

Se realiz6 un andlisis de la varianza para cada grupo, tanto para
el input como para la produccién infantil, con el objetivo de identificar
diferencias entre las proporciones de cada clase de palabra. Se encontraron
diferencias estadisticamente significativas entre las clases de palabras
en el input del grupo 1 tanto en #ypes (F(2,54)=2500.215, p < 0.01)
como en tokens (H(2)=49.8, p<0.01); en ambos casos, el test post-hoc
de Tukey mostro diferencias entre todas las clases de palabras (p<0.01)
y el tamano del efecto fue grande (1*=0.99 y n?=0.89, respectivamente).
En este mismo grupo social también se encontraron diferencias entre
las proporciones de las tres clases de palabras en la produccién infantil
tanto en types (F(2,54)=2539.39, p < 0.01) como en tokens (F(2, 54 =
1365.509, p<0.01); en ambos casos, el test post-hoc de Tukey mostro
diferencias entre todas las clases de palabras (p<0.01) y el tamafio del
efecto fue grande (n?*=0.99 y 1?=0.98, respectivamente).

En cuanto al grupo 2, se encontraron diferencias estadisticamente
significativas entre las proporciones de las tres clases de palabras en
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el input tanto en types (F(2,54)=2253.072, p < 0.01) como en tokens
(F(2,54)=4722.74, p < 0.01); en ambos casos, el test post-hoc de Tukey
mostré diferencias entre todas las clases de palabras (p<0.01) y el tamafio
del efecto fue grande (n>=0.99 y n?=0.99, respectivamente). Finalmente,
también se encontraron diferencias estadisticamente significativas en la
produccidn infantil, tanto en #ypes (F(2,33)=3439, p <0.01, con el ajuste
de Welch®) como en tokens (F(2,54)=2492.931, p <0.01), con un tamafio
de efecto grande (1’=0.99); en ambos casos, el test post-hoc de Tukey
mostro diferencias entre todas las clases de palabras (p<0.01).

3.2 ;Cual es el impacto del grupo socioeconémico en los sustantivos, verbos
y adjetivos a los que los nifios estan expuestos?

Se realizaron dos series de 4 regresiones beta cada una con
el género del nifio foco y la pertenencia al grupo socioecondomico
como variables predictoras, y la proporcion de cada clase de palabra
(sustantivos, verbos y adjetivos) y la proporcion de sustantivos en relacion
con los verbos como variables dependientes (fokens en una de las series
y types, en la otra). En relacion con los tokens, como muestra la tabla 4,
la pertenencia al grupo socioecondmico resultod un predictor significativo
de la media de proporciones en todos los casos: los nifios del grupo 1
escuchan significativamente mas sustantivos y adjetivos, y menos verbos.
La proporcion sustantivo-verbo también es mas alta en el grupo 1 respecto
del grupo 2. El género del nifio foco también resultd ser un predictor
significativo: mientras que los varones escucharon significativamente
mas tokens de verbos, las mujeres escucharon significativamente mas
tokens de sustantivos y la proporcidn de sustantivos en relacion con los
verbos también fue mas elevada. Al analizar los resultados del modelo
de precision, se observa que hay una menor precision -es decir, mayor
variabilidad- en los fokens que forman parte del input del grupo 2,
respecto del grupo 1.

¢ El ajuste de Welch se utiliza en los casos en que no se cumple el supuesto de igualdad
de varianzas y corrige el estadistico de contraste F' del ANOVA de forma tal que
considere esta disparidad. En este caso, las cantidades de #ypes de sustantivos, adjetivos
y verbos en el habla infantil del grupo 2 poseen varianzas desiguales, indicado por el
test de Levene (p < 0.05).
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Tabla 4 - Regresiones beta para estimar los fokens de sustantivos, verbos y
adjetivos presentes en el input

Variables dependientes — Tokens

P (SE)/ exp (B)
Predictores
Sust. Verbos Adj. Ratio
Coeficientes del modelo de medias con logit-link
-0.65(- -2.72(-
Intercepto 0.39(-0.02)/0.60 -0.55(-0.02)/0.37
0.02)/0.34 0.04)/0.06
Grupo (1) | 0.23(-0.03)/0.57" | -0.30(-0.04)/0.43"" | 0.31(-0.06)/0.58"" | 0.28(-0.04)/0.57""
i -0.08(-0.03)/0.48 0.10(-0.03)/0.52 -0.08(-0.05)/0.48 -0.10(-0.03)/0.48
(varén)
Coeficientes del modelo de precision con log-link
Precision: - - . .
6.88(-0.39)/1.00 6.48(-0.39)/1.00 6.85(-0.39)/1.00 6.63(-0.39)/1.00
Intercepto
Precision: " " N -
-1.29(-0.46)/0.22 -1.28(-0.46)/0.22 -0.92(-0.46)/0.28 -1.34(-0.46)/0.21
Grupo (1)
Precision:
Género -0.06(-0.46)/0.49 0.29(-0.46)/0.57 -0.17(-0.46)/0.46 0.12(-0.46)/0.53
(varén)
Pseudo R? 0.58 0.67 0.44 0.63
Log
o 92.15 86.44 118.31 87.87
Likelihood
Num. obs. 38 38 38 38

"p<0.001; "p<0.01; "p<0.05
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Tabla 5 - Regresiones beta para estimar los #ypes de sustantivos, verbos y
adjetivos presentes en el input

Variables dependientes — Types

Predictores B (SE)/exp (B)
Sust. Verbos Adj. Ratio
Coeficientes del modelo de medias con logit-link
Intercepto 0.18(-0.02)/0.55™" | -0.66(-0.03)/0.34™" | -2.04(-0.03)/0.16™ | 0.47(-0.03)/0.62"""
Grupo (1) 0.10(-0.02)/0.53™* | -0.19(-0.03)/0.45"* | 0.13(-0.03)/0.533™" | 0.18(-0.03)/0.54""

Género (varén)

-0.03(-0.02)/0.49

0.04(-0.03)/0.51

-0.01(-0.04)/0.50

-0.04(-0.03)/0.50

Coeficientes del modelo de precision con log-link

Precision:
Intercepto

5.99(-0.39)/1.00""

5.79(-0.39)/1.00"""

7.16(-0.39)/1.00""

5.70(-0.39)/1.00""

Precision:
Grupo (1)

0.48(-0.46)/0.62

0.02(-0.46)/0.50

-0.37(-0.46)/0.41

0.08(-0.46)/0.52

Precision:

Género (varon)

0.91(-0.46)/0.71°

0.4(-0.46)/0.60

-0.52(-0.46)/0.37

0.59(-0.46)/0.64

Pseudo R? 0.35 0.45 0.3 0.43
Log Likelihood 99.25 88.92 116.58 88.32
Num. obs. 38 38 38 38

"p<0.001; "p<0.01; "p<0.05

Al analizar los types que conforman el input, como se ve en la
tabla 5, se encontrd un patron similar: en los hogares del grupo 1 los nifios
estaban expuestos a una mayor proporcion de #ypes de sustantivos (57%)
y adjetivos (13%), y menos verbos (30%) que en los hogares del grupo
2 (54% sustantivos, 11% adjetivos, 35% verbos). Consecuentemente,
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la proporcion de sustantivo-verbo también fue mas alta en el grupo 1.
Al analizar el modelo de precision, se observa que la variabilidad en la
proporcidn de types de sustantivos que los varones escucharon fue mayor
que en el caso de las mujeres.

3.3 ;Cual es el impacto del grupo socioeconémico y de los sustantivos,
verbos y adjetivos presentes en el input lingiiistico en la composicion
lexical de la produccion infantil?

Se realizaron dos series de regresiones beta con el grupo, el género
del nifio y el input como variables predictoras, y la produccion infantil de
cada tipo de palabra (sustantivos, verbos y adjetivos) y la proporcion de
sustantivos en relacion con los verbos (tokens enuna de las series y types
en la otra) como variables dependientes. La proporcion de tokens en el
input, como muestra la tabla 6, fue un predictor significativo en los cuatro
casos: en ambos grupos, a mayor proporcion de palabras presentes en el
input, mayor proporcion de palabras en el habla infantil. La pertenencia
al grupo resulté un predictor estadisticamente significativo en el caso
de los adjetivos: la pertenencia al grupo 1 aumenté significativamente
la proporcion de adjetivos en el habla infantil. Finalmente, el género no
resulté un predictor significativo en ninguno de esos casos. Al analizar los
resultados del modelo de precision, se observa que la pertenencia al grupo
1 disminuy0 significativamente la precision de la proporcion de cantidades
totales (fokens) de verbos producidos por los nifios; esto significa, en otras
palabras, que las proporciones de tokens de verbos producidas por los
nifios pertenecientes al grupo 1 fueron significativamente mas variables
entre si que aquellas de los nifios del grupo 2.
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Tabla 6 - Regresiones beta para estimar los fokens de sustantivos, verbos y
adjetivos en la produccion infantil

Variables dependientes — Tokens

, B (SE)/exp (B)
Predictores
Sust. Verbos Adj. Ratio
Coeficientes del modelo de medias con logit-link
Intercepto | -1.53 (0.29)/1.78*** | -1.87 (0.39)/1.33*** | -3.30 (0.13)/0.04*** | -1.64 (0.28)/1.63***
Input 3.07 (0.83)/0.96*** | 3.57 (0.66)/0.98*** 6.71 (1.90)/1.00%*** 3.42 (0.77)/0.97***
Grupo(1) -0.03 (0.06)/0.49 0.05 (0.06)/0.51 0.25 (0.06)/0.56%** -0.05 (0.06)/0.49
Género
i -0.02 (0.04)/0.50 0.01 (0.04)/0.50 0.01 (0.05)/0.50 -0.01 (0.04)/0.50
(varon)
Coeficientes del modelo de precision con log-link
Precision:
7.56 (3.33)/1.00 * 11.65 (5.06)/1.00* 6.15 (1.30)/1.00%** 5.69 (3.18)/1.00
Intercepto
Precision:
_— -3.14 (9.67)/0.04 -8.51(8.47)/0.00 7.35 (19.70)/1.00 2.19 (8.65)/0.90
npu
Precision:
-0.76 (0.69)/0.32 -1.53(0.77)/0.18* 0.08 (0.60)/0.52 -1.13 (0.73)/0.24
Grupo (1)
Precision:
Género -0.48 (0.49)/0.38 -0.39 (0.50)/0.40 -0.07 (0.47)/0.48 -0.50 (0.49)/0.38
(vardn)
Pseudo R? 0.39 0.56 0.66 0.47
Log
o 84.02 84.01 126.83 82.00
Likelihood
Num. obs. 38 38 38 38

"p<0.001; "p<0.01;*p<0.05
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Tabla 7 - Regresiones beta para estimar los #ypes de sustantivos, verbos y
adjetivos en la produccion infantil

Variables dependientes — Types

. B (SE)/exp (B)
Predictores
Sust. Verbos Adj. Ratio
Coeficientes del modelo de medias con logit-link
-0.39 (0.51)/0.40 -1.22 -2.79 (0.12)/0.06*** -0.45 (0.44)/0.39
Intercepto
(0.22)/0.23%**
Input 1.16 (0.93)/0.76 | 1.70 (0.65)/0.85** | 5.00 (1.12)/1.00%** 1.52 (0.70)/0.82*
Grupo(1) 0.07 -0.13 (0.04)/0.47%* | 0.10 (0.03)/0.53*** 0.11 (0.04)/0.53%*
(0.04)/0.52*
Género -0.03 (0.03)/0.49 |  0.04 (0.03)/0.51 -0.06 (0.03)/0.48* -0.04 (0.03)/0.93
(varén)
Coeficientes del modelo de precision con log-link
Precisiéon: | -6.57 (6.60)/0.00 12.41 15.85 (2.29)/1.00%** -6.14 (5.80)/0.00
Intercepto (3.33)/1.00%**
Precision: 23.33 -18.05 (9.69)/0.00 | -79.53 (19.73)/0.00%** | 19.90 (9.41)/1.00*
Input (12.10)/1.00
Precisiéon: | -0.49 (0.56)/0.38 | -0.60 (0.61)/0.35 0.89 (0.55)/0.71 -0.68 (0.60)/0.34
Grupo (1)
Precision: 0.34 (0.47)/0.58 | 0.16 (0.47)/0.54 1.19 (0.46)/0.77** 0.21 (0.47)/0.55
Género
(vardén)
Pseudo R? 0.30 0.60 0.45 0.51
Log 92.16 95.49 127.72 91.62
Likelihood
Num. obs. 38 38 38 38

*p<0.001; “p<0.01;"p<0.05
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La segunda serie de regresiones beta tuvo a la proporcion de
types de cada una de las clases de palabras producidas por el nifio como
variable dependiente, y la proporcion de estas clases de palabras en el
input (sustantivos, verbos y adjetivos), el grupo social y el sexo del nifio
foco como variables predictoras; los resultados se muestran en la tabla
7. El grupo result6 un predictor significativo en algunos casos: mientras
que la pertenencia al grupo 1 aumenta la proporcion de #ypes de adjetivos
y marginalmente de sustantivos (p = 0.0506), la pertenencia al grupo 2
aumenta la proporcion de types de verbos en la produccion infantil. El
género resultd un predictor marginalmente significativo solamente en
el caso de los adjetivos: cuando el nifio era varén, la proporcion de esta
clase de palabra disminuia. La proporcion de #ypes en el input resultd
un predictor significativo que incrementaba la proporcion de types en la
produccion infantil en todos los casos, excepto en los sustantivos.

Al analizar los resultados del modelo de precision, se observa
que, en el caso de los adjetivos, la proporcion de #ypes de adjetivos en el
input fue un predictor significativo de la variabilidad de las proporciones
de types de adjetivos en la produccion infantil. Esto significa que a
medida que aumenta la proporcion de types de adjetivos en el input, se
incrementa la variabilidad en las proporciones de types de adjetivos en
la produccién infantil.

4 Discusion

El objetivo de este trabajo fue estudiar la relacion entre la
composicion del vocabulario productivo infantil -sustantivos, adjetivos
y verbos- y el input lingiiistico al cual estan expuestos nifios que crecen
en hogares en distintas condiciones de vulnerabilidad socioecondmica.

Los resultados mostraron que, independientemente de la
condicion socioecondmica, tanto en el input lingiliistico como en la
produccion infantil, se registré una mayor proporcion de verbos que de
sustantivos en las palabras totales (fokens), pero una mayor proporcion de
sustantivos que de verbos al tener en cuenta los lemas, es decir, en tipos
de palabras distintas (types). Ello puede atribuirse a las caracteristicas
tipoldgicas del espafiol que, al ser una lengua pro-drop, permite elidir
las frases nominales con funcién de sujeto (ADI-BENSAID et al.,
2015; TARDIF et al., 1997) y ello conduciria a que en sus emisiones
los hablantes empleen mas verbos que sustantivos. El hecho de que
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la morfologia verbal presente un sistema de inflexiones complejo de
hasta 43 formas (ROJAS-NIETO, 2003) podria dar lugar a una baja
probabilidad de aparicion de un mismo verbo con la misma flexién, lo
cual llevaria a que los nifios aprendan y empleen menos tempranamente
distintas formas de verbos que de sustantivos. Sin embargo, como esta
discrepancia entre types y tokens -en promedio los hablantes de ambos
grupos utilizaron mas de diez veces de tokens que de types de verbos y
solo cuatro veces mas tokens que de types de sustantivos- se dio tanto
en el habla infantil como en el input lingiiistico, cabe suponer que este
fendmeno resulta en mayor medida de una caracteristica de la lengua,
en lugar de un fendmeno ligado meramente a la adquisicion, a pesar de
que puede identificarse mas marcadamente en la infancia.

Una interpretacion alternativa o complementaria a la diferencia
entre los fypes y los tokens de los sustantivos y verbos resulta de considerar
el flujo de las actividades cotidianas registradas en las observaciones.
Como lo mostraron estudios anteriores, determinadas actividades, tales
como la lectura de cuentos, pueden dar lugar a patrones de uso lingtiistico
distintos en términos de types y tokens (MONTAG; JONES; SMITH,
2018; ROWE; WEISLEDER, 2020), o de proporcién de sustantivos
con relacion a verbos (OGURA et al., 2006; TARDIF et al., 1999).
Asimismo, Goldfield (1993) encuentra que durante juegos con objetos
las madres de nifios de un afio utilizaban mas sustantivos, mientras que
durante juegos sin objetos utilizaban mas verbos; Hoft-Ginsberg (1991),
por otro lado, encuentra en el input lingiiistico de nifios entre 18 y 29
meses una mayor cantidad de directivas (que suelen incluir una mayor
cantidad de verbos) durante juegos con juguetes, y la mayor diferencia
entre grupos sociales en el uso de directivas se dio durante situaciones de
comida; por ultimo, Rosemberg et al. (2020) encuentran diferencias en
funcién de las actividades en la proporcion de sustantivos y verbos que
ocurren en los hogares de distintas condiciones socioecondmicas. Ello
indica, para proximos trabajos, la importancia de incorporar al analisis
el tipo de actividad como fuente de variabilidad en el uso del lenguaje.

Los resultados también mostraron el impacto de las condiciones
socioeconomicas en la composicion léxica del input al cual los nifios
estan expuestos en sus hogares: el efecto se identificd en todas las
clases de palabras, tanto en fypes como en fokens. Este resultado
coincide con los trabajos que han encontrado diferencias entre grupos
en cuanto a la composicidn del vocabulario presente en el input (HOFF,
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2013; HUTTENLOCHER et al., 2002; ROWE, 2008; ROSEMBERG
et al., 2020). En este estudio, las condiciones socioecondmicas se
operacionalizaron considerando dos indicadores: la educacion materna
y el lugar de residencia (en tanto subsume condiciones particulares,
ligados a las condiciones de la vivienda, y la facilidad de acceso a centros
educativos, recreacionales y culturales). Cabe tener en cuenta que el micro-
contexto de las interacciones en el cual los nifios desarrollan el lenguaje se
ve afectado por el macro-contexto, producto del interjuego de multiples
dinamicas sociales, econémicas y culturales, y que se materializan en cada
pais y comunidad de hablantes de forma tinica (ROSEMBERG, 2021;
ROWE; WEISLEDER, 2020). Por lo tanto, dado que se ha identificado
que, en esta poblacion, las condiciones socioecondmicas constituyen
un predictor de la composicion del vocabulario en el input lingiiistico
en los hogares, resulta relevante estudiar el interjuego de aspectos del
macro y micro-contexto que contribuyen a configurar estas diferencias.
Uno de esos aspectos podria ser la cantidad de personas con las cuales
interactiian los nifios de los distintos grupos: las dinamicas familiares
y sociocomunitarias son diversas y estan relacionadas a factores tales
como los tamanos de las viviendas, las redes de cuidado, la distribucion
de las areas comunes dentro de los barrios y los niveles de autonomia que
despliegan los nifios en los espacios por donde circulan. Como se ve en la
tabla 1, si bien la cantidad de personas que componen el nicleo familiar
tiende a ser mayor en el grupo 2 que en el grupo 1, estas diferencias se
amplian drasticamente al tener en cuenta las personas que no son parte
de la familia pero que interactuan cotidianamente con los nifios.

Ademas, se ha observado que los nifios pertenecientes al grupo
1 estuvieron expuestos a una mayor variabilidad de proporciones de
tokens de las tres clases de palabras. Esto evidenciaria una falta de
homogeneidad al interior de este grupo. Si bien la heterogeneidad en el
input es algo que ha sido sefialado por diversos estudios (ALAM et al.,
2021), ello suele ser mencionado en relacion con los hogares que viven
en condiciones socioecondmicas vulnerabilizadas. En este estudio se
aporta evidencia que indica que esta variabilidad también caracterizaria
a los grupos de sectores medios.

Los nifios que crecen en hogares en condiciones socioecondmicas
vulnerabilizadas estuvieron expuestos a una mayor proporcion de
cantidades totales de verbos (tokens). Tanto los tipos particulares de
actividades que caracterizan la vida cotidiana en estos hogares como
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la necesidad de regular la accion de los participantes de la escena,
especialmente los nifios pequefios, pueden impactar en la disponibilidad
de estas distintas clases de palabras en el entorno infantil. Es posible que
tanto las condiciones de las viviendas como el hecho de que las familias
que viven en condiciones socioecondmicas vulneradas suelen ser mas
extensas den lugar a que los nifios y los adultos interactiien de forma
compleja en un espacio pequeilo. Esto podria dar lugar a la necesidad
de un uso mayor de directivas y por lo tanto de verbos.

Los resultados del efecto de las condiciones socioeconémicas
de los hogares y de la composicion 1éxica del input en la composicion
1éxica de la produccion infantil de los nifios de cuatro afios en el flujo de
la vida cotidiana son de relevancia en tanto proporcionan un panorama no
abordado en los estudios previos, que se centraron en el input lingiiistico
en el habla dirigida al nifio, a edades méas tempranas y en muchos casos
en situaciones cuasiexperiementales, o situaciones breves inducidas en
los hogares (FERNALD et al., 2013; HART; RISLEY, 1995; HOFF,
2003; ROWE, 2012; SCHNEIDMAN; GOLDIN-MEADOW, 2012).
La proporcion de cada una de las clases de palabras, sustantivos, verbos
y adjetivos tanto en cantidades totales (fokens) como en tipos distintos
(types), constituyd un predictor significativo en todos los casos -excepto
en el caso de los #ypes de sustantivos. En este sentido, los resultados
aportan evidencia a los trabajos que enfatizan el hecho de que el
vocabulario es en efecto un aspecto sensible al input y a la experiencia
temprana del nifio (HOFF; TIAN, 2005; LIEVEN, 2010).

De las tres clases de palabras, los sustantivos fueron la tnica
cuyos types en el input no predijeron los #ypes en el habla infantil. Cabe
suponer que ello se deba, por una parte, a diferencias en las actividades
de las que nifos y adultos participan cotidianamente, que, como se ha
mencionado, elicitan distintas clases de palabras. El eventual impacto
del tipo de actividad y de los participantes involucrados sera considerado
en proximas investigaciones.

Las condiciones socioecondémicas de los hogares son un predictor
significativo del habla infantil tanto de #ypes como de tokens de adjetivos,
pero solo de #ypes de verbos y de sustantivos. El hecho de que las
condiciones socioecondmicas constituyan un predictor significativo de
los tipos distintos de palabras (types) al interior de cada una de estas
categorias léxicas incluso controlando el efecto del input, podria estar
relacionado con la diferencia en el acceso al sistema educativo tanto de
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los nifios como de los adultos con los que interactuan en los hogares
y/o con desigualdades en el tipo de actividades y la disponibilidad de
objetos en los hogares.

En relacion con los adjetivos, dos aspectos llaman la atencion:
en primer lugar, su baja frecuencia en todas las condiciones de este
estudio, tanto en los distintos hablantes como en los dos grupos; en
segundo lugar, el hecho de que tanto en cantidades totales de palabras
como en tipos distintos, los hablantes del grupo 1 produjeron casi un
50% mas que los hablantes del grupo 2, la diferencia mas marcada de
todo el estudio. Esta situacion se vuelve relevante considerando que
recién a esta edad los nifios comienzan a utilizar los adjetivos de forma
flexible (KLIBANOFF; WAXMAN, 2003), por lo cual las diferencias
contextuales en las oportunidades de aprendizaje de adjetivos podrian
tener un impacto diferenciado al de los sustantivos o verbos. Weisleder
y Waxman (2010) observaron que los marcos de aparicion frecuentes
para los adjetivos fueron menos precisos que los marcos para sustantivos
y verbos, y Shlavik ef al. (2020) encontraron una amplia variabilidad
en distintas habilidades lingiiisticas de aprendizaje de palabras que
impactarian de forma distinta en los sustantivos y los adjetivos. Los
resultados de nuestro estudio conducen a suponer que los adjetivos
podrian tener una trayectoria de aprendizaje distinta que ameritaria un
estudio especifico.

Este estudio presenta, de todos modos, algunas limitaciones.
Se trata de un corpus transversal que implico la toma de datos en un
momento dado. Seria productivo complementar estos datos con un estudio
longitudinal, que permita observar cambios en el desarrollo, y con medidas
directas de evaluacion de la comprension y produccion de vocabulario.
Por otro lado, y de modo muy importante, el analisis no incluy6 el tipo
de actividad que se estaba llevando a cabo en las situaciones registradas.
Dado que los distintos tipos de actividades que realizan las familias en su
vida cotidiana pueden dar lugar a usos del lenguaje distintos, asi como a un
vocabulario distinto, los préximos estudios tendran en cuenta este analisis.
Otro aspecto a tener en cuenta es la cantidad de interlocutores presentes
en las situaciones: en tanto que cabe pensar que las diferencias reportadas
en el input estuvieran relacionadas con diferencias en la cantidad de nifios
o adultos que lo componen.

Finalmente, consideramos relevante especificar que el hecho de
que los nifios de ambos grupos sociales utilizaran las categorias Iéxicas
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con distinta frecuencia no significa que conozcan una mayor o menor
cantidad de palabras, sino que las interacciones de las cuales participan
brindan distintas oportunidades para producir (y escuchar) esas distintas
clases de palabras. El conocimiento de las particularidades de los entornos
lingiiisticos que configuran la especificidad de las experiencias de
alfabetizacion temprana de los nifios de distintos grupos sociales constituye
un insumo valioso para el disefio de politicas educativas que, atentas a la
diversidad de realidades, eviten generalizaciones acerca del uso de lenguaje
que puedan dificultar el acceso de grupos de nifios a la escolarizacion.

5 Consideraciones finales

En resumen, los resultados de este trabajo aportan a la descripcion
de la complejidad de las experiencias lingiiisticas infantiles. Se ha
presentado evidencia a favor de las asociaciones entre la produccion
infantil y el entorno lingiiistico del cual participa, tanto el input
lingtiistico que escucha, como las condiciones socioecondmicas en las
que se encuentra su familia. Comprender en profundidad las experiencias
lingliisticas tempranas es un aspecto clave del estudio de la alfabetizacion
temprana y de la escolarizacion, y un eslabon fundamental para el disefio
de intervenciones y materiales educativos.
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objetivos especificos: i) verificar a etimologia e os significados dos itens lexicais que
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dessas unidades e classifica-las conforme o modelo taxiondémico de Dick (1990a); ii)
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que os topdnimos sdo, em sua maioria, motivados por elementos da vegetacdo e da fauna
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Abstract: This study aimed to analyze the indigenous toponymy of physical accidents
in nine municipalities in the Intermediate Geographical Region of Rio Verde (GO). By
being guided by theoretical and methodological principles of Toponymy, the following
specific objectives were established: (i) to verify the etymology and the meanings of
the lexical items that came to exercise the function of toponyms, as a way to seek the
semantic motivation of these units and classify them according to Dick’s taxonomic
model (1990a); (ii) to describe the data in terms of productivity in the studied universe
and the morphological structure; (iii) to compare the indigenous names of the Goias
region with those of the south of Mato Grosso do Sul, with the intention of ascertaining
whether the influence of indigenous languages is the same in regions where there are
indigenous communities today. The analysis showed that the toponyms are mostly
motivated by elements of the vegetation and the regional fauna. The comparison of the
data showed that toponyms of Tupi origin are found in both compared areas. In Mato
Grosso do Sul, however, the current presence of indigenous people gives the local
toponymy distinct characteristics, i.c., the languages still spoken by this population
interfere directly in the region’s toponymy.

Keywords: Indigenous toponymy; Physical accidents; Intermediate Geographic Region
of Rio Verde/GO.

Recebido em 18 de fevereiro de 2022
Aceito em 18 de maio de 2022

1 Introducio

E de conhecimento comum que os nomes proprios de lugares
tém a fungdo principal de especificar os referentes. Muitas vezes, em
um processo de interagdo verbal, apenas os nomes comuns/genéricos — a
cidade, o estado, o rio, a rua, o bairro — sdo utilizados, o que por vezes gera
imprecisdo, posto que ¢ natural haver mais de um acidente geografico da
mesma classe no local. Por isso, faz-se necessario especificar, utilizando-
se de elementos do sistema linguistico em questao para nomear o lugar,
surgindo, entdo, os nomes proprios de lugares, os topdnimos.

Além dessa fun¢do essencial, que de forma evidente ¢ relativa
a orientacdo espacial, quando os topdnimos de uma determinada regido
se tornam objeto de estudo, a depender das intencdes investigativas
do pesquisador e dos principios tedricos e metodologicos adotados,
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podem trazer a tona aspectos da cultura, da(s) lingua(s) utilizada(s),
dos costumes, das crengas, da historia de grupos humanos e ainda das
caracteristicas fisicas e ambientais que talvez nem existam mais no local.

Nesse contexto, com este artigo, objetivou-se analisar os
toponimos de origem indigena que nomeiam acidentes geograficos
fisicos rurais' de municipios da Regido Geografica Intermediaria de Rio
Verde (GO). Nesse cendrio investigativo, estabeleceram-se os seguintes
objetivos especificos: 1) verificar a etimologia e os significados dos itens
lexicais que passaram a exercer a fun¢do de toponimos, como forma de
buscar a motivagdo semantica dos toponimos e classifica-los de acordo
com o modelo taxiondmico de Dick (1990a); ii) descrever os dados em
relacdo a produtividade no universo estudado e a estrutura morfologica
dos toponimos; iii) comparar, em termos de ocorréncia, os toponimos
indigenas da Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde com dados
toponimicos de origem indigena do sul de Mato Grosso do Sul, com vistas
a averiguar se a influéncia de linguas indigenas ¢ a mesma em regides
onde ndo ha comunidades autdctones atualmente (municipios do sul de
Goias) e onde vive um grande contingente dessa populacao (municipios
do sul de Mato Grosso do Sul). Para tanto, orientam as reflexdes expostas
neste texto os principios tedricos e metodologicos da Toponimia, em
especial as contribui¢des de Dick (1990a, 1990b, 1999), Trapero (1995)
e Isquerdo (1997). Também interessam ao estudo as reflexdes de Sapir
(1969) a respeito da relagdo entre lingua e ambiente e as de Ullmann

(1973) sobre a funcdo do nome proprio.

2 Aspectos geograficos e historicos do universo estudado

Situada no bioma cerrado, a regido retine arvores e arbustos
geralmente distantes uns dos outros, com troncos e galhos retorcidos,
casca grossa ¢ folhas recobertas, fatores que ajudam a vegetacdo a
enfrentar os longos periodos de seca, tipicos do clima dessa regido. Reune
ainda flores, como as orquideas e as bromélias, frutos, como o pequi
(fruta nativa e muito usada em pratos tipicos) e mais de 100 espécies de
plantas que podem ser utilizadas com fins medicinais (MANSUR, 1998,
apud SOUZA; CARVALHO, 2002).

Nesse particular, Casal (1976, p. 147) registra:

' Rios, corregos, cachoeiras, serras etc.
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Ha variedades de plantas medicinais; diversidade de palmeiras;
arvores que ddo casca para cortumes, boa cinza para decoadas:
conhecem-se os grandes jatobas, que suam a goma copal; os
angicos que ddo outra alambreada: o pau-brasil, e o estimado
sebastido-de-arruda sdo quase inuteis por causa da grande
distancia, em que ficam dos portos. A planta do tabaco recompensa
bem o trabalho, quando cultivada em terreno substancioso, ou bem
estercado. Do fruto das mamoeiras se extrai azeite para luzes. O
algodoeiro prospera em muitas partes, e a sua 1a fomenta um ramo
de industria, que comeca a variar a beneficio do provo. As canas-
de-agucar sdo cultivadas em varios distritos, e entretém muitos
engenhos; do seu suco a maior parte é reduzida a aguardente ¢
rapaduras. Farinha de mandioca, milho, ¢ legumes sdo as mais
abundantes produgdes da agricultura.

A fauna, por sua vez, ¢ muito diversificada e abriga animais de
variadas espécies, como capivaras e antas, as margens dos rios e riachos.
Nas matas, ongas, tamanduds, macacos, emas, seriemas e passaros de
variadas espécies enriquecem a fauna, além de peixes e anfibios nos rios
e lagos, espalhados por todo o estado. Casal (1976, p. 147), ao tratar da
questao da fauna no estado de Goids, assinala que

[...] os veados, por toda a parte numerosos, fornecem com suas
peles um ramo de comércio. As ongas, antas, porcos do mato,
lobos, ou guaras, macacos, tamanduas, raposas, cotias, quatis,
pacas, com outras muitas espécies de quadripedes comuns as
provincias convizinhas, sdo aqui mui conhecidas, e geralmente
perseguidas: dumas aproveita-se-lhes a carne, doutras apele,
e de algumas uma e outra. As perdizes e emas encontram-se
freqiientemente nos descampados: os mutuns habitam nos
bosques, e com seu lugubre canto chamam o cagador, que ndo
lhes perdoa: conhecem-se bem os tucanos, os pombos procazes,
as aracuds, as arapongas, os jacus. Grande parte destes viventes
morrem freichados pelos selvagens, que os comem sem sal, nem
algum outro tempero.

Pelo exposto, vé-se que a vegetacdo e os animais do cerrado
constituem a paisagem do estado e, por consequéncia, da regido
investigada. Ressaltam-se, outrossim, as caracteristicas hidricas da regido,
posto que o elemento agua ¢ de vital importancia a toda espécie. A regido
¢ possuidora de um relevo caracterizado pela presenga de planaltos e
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de chapadas, com seus rios, cachoeiras, quedas d'adgua e corredeiras
que possibilitam, para além de uma beleza especial a paisagem, o
desenvolvimento daqueles que ocupam o espago geografico.

Como pertencentes e representantes de caracteristicas do espago
geografico em que se situam, elementos da vegetacao e da fauna servem
de motivagdo principal para a nomeacgao de lugares dos acidentes fisicos
do recorte analisado, como se constata na sequéncia deste texto.

No que se refere aos aspectos da colonizagdo, sabe-se que a
historia do estado esta diretamente relacionada a descoberta das primeiras
minas de ouro na regido nos séculos XVII e XVIII, o que se deu com
a chegada das bandeiras que partiam de Sao Paulo. Até a chegada de
colonizadores, parte do estado também foi territério de indigenas do
grupo denominado Kayap6 do Sul, conforme registra Ataides (2006).
Mas esses indigenas teriam sido dizimados logo nos primeiros anos
apos o inicio da colonizagdo, especialmente, porque eram vistos
como empecilhos ao projeto de povoamento (ATAIDES, 2006, p. 60).
Atualmente, de acordo com Silva; Lima; Souza (2018), trés etnias estao
presentes no estado: os Ava-canoeiro (entre os municipios de Minagu e
Colinas do Sul); os Karaja (em trés areas descontinuas de Aruana); e os
Tapuia (em Rubiataba e Nova América), que, em defesa de seu territorio,
teriam resistido as investidas das empreitadas de colonizagao na regido.

3 Fundamentacio teorica

A Onomaéstica € o campo da Linguistica que se ocupa em estudar
0s nomes proprios, € se subdivide principalmente, em Toponimia (estudo
de nomes geograficos) e Antroponimia (estudo de nomes e sobrenomes
de pessoas). A Toponimia, a partir da qual alicerga-se este texto, ¢ uma
area de estudo que se relaciona diretamente com a Linguistica, porque,
em geral, investiga principalmente aspectos linguisticos dos nomes de
lugares e, sempre que necessario, busca epistemologias de outras areas
do conhecimento, a exemplo da Historia, da Geografia, da Antropologia,
entre outras, a depender dos objetivos da pesquisa, caracterizando-se
como uma disciplina de carater interdisciplinar.

A esse respeito, Dick (1990a) destaca a importancia de se
considerarem aspectos geograficos, histéricos, socioecondmicos e
antropolinguisticos que motivaram o surgimento dos nomes e sua
subsisténcia. Dessa forma, tendo em vista também os diversos saberes
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que podem estar relacionados a disciplina, Trapero (1995, p. 21, tradugao
nossa’) defende:

Toponimia é uma disciplina cujos problemas tém sido
compartilhados pela Linguistica, Geografia, Historia, Botanica,
Arqueologia, Antropologia. E todas elas reivindicando um
“direito” de propriedade. Mas serd preciso concordar que mais
(ndo digo exclusivo) “direito” do que qualquer uma tem a
Linguistica, como perspectiva que tenta explicar uma por¢ao do
léxico de um lugar, de uma regido, de uma lingua.

De qualquer forma, atualmente, os estudos toponimicos
realizados a partir da perspectiva da Linguistica partem do pressuposto de
que aspectos geograficos, historicos e culturais do ambiente circundante,
dentre outros, estao refletidos nos nomes, que sdo itens lexicais,
constituintes da lingua. Nesse sentido, mencionam-se as palavras de
Sapir, que ao relacionar lingua e ambiente, adverte:

[...] convém compreender no termo “ambiente” tanto os fatores
fisicos como os sociais. Por fatores fisicos se entendem aspectos
geograficos, como a topografia da regido (costa, vale, planicie,
chapada ou montanha), clima e regime de chuvas, bem como o que
se pode chamar a base econdmica da vida humana, expressdo em
que se incluem a fauna, flora e os recursos minerais. Por fatores
sociais entendem as vérias forcas da sociedade que modelam a
vida e o pensamento de cada individuo. Entre as mais importantes
dessas forcas sociais estdo a religido, os padroes éticos, a forma de
organizagdo politica e a arte (SAPIR, 1969, p. 44).

Tanto os fatores fisicos como as forcas sociais mencionadas
por Sapir, com frequéncia, podem ser evidenciados nos designativos
geograficos de um modo geral, como comprovam os diversos trabalhos
realizados sobre a toponimia brasileira e a estrangeira. Isso ocorre porque,
conforme explica Dick (1990b), um toponimo ¢ um signo linguistico
com funcgao e caracteristicas especificas.

2 No original: “La toponimia es una disciplina cuya problematica se la han repartido

la lingiiistica, la geografia, la historia, la botanica, la arqueologia, la antropologia. Y
todas ellas alegando un “derecho” de propiedad. Pero habra que convenir que mas (no
digo exclusivo) “derecho” que ninguna tiene la lingiiistica, como perspectiva que trata
de explicar una parcela del 1éxico de un lugar, de una region, de una lengua.”
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O topdnimo, embora seja, em sua estrutura, uma forma de lingua,
ou um significante, animado por uma substancia de contetido, da
mesma maneira que todo e qualquer outro elemento do c6digo em
questdo, a funcionalidade de seu emprego adquire uma dimenséo
maior, marcando-o duplamente: o que era arbitrario, em termos
de lingua, transforma-se, no ato do batismo de um lugar, em
essencialmente motivado (DICK, 1990b, p. 18).

Nota-se que esse duplo aspecto do toponimo ¢ ressaltado por
Dick como uma de suas principais caracteristicas. A pesquisadora
destaca dois momentos importantes no processo denominativo que
caracteriza a motivagdo do toponimo, que ocorrem, primeiramente,
na intencionalidade do denominador ao selecionar o nome, de acordo
com circunstancias de natureza objetiva ou subjetiva e, “a seguir, na
propria origem semantica da denominagao, no significado que revela,
de modo transparente ou opaco, ¢ que pode envolver procedéncias as
mais diversas” (DICK, 1990b, p. 18). E possivel, desse modo, verificar
nos designativos geograficos uma significagao precisa relativa a aspectos
fisicos ou antropo-culturais.

E preciso considerar que, segundo Ullmann (1973, p.155), o nome
proprio tem como principal fungdo “identificar e ndo significar”. Nesse
raciocinio, para o autor, a fun¢ao de um toponimo seria a de identificacao
e ndo a de significa¢do. Dick, entretanto, pondera:

[...]aideia de indicag@o de algo ou de identificagdo dos seres, que
tedricos da linguagem costumam aplicar aos nomes proprios,
opondo-se aos nomes comuns, cuja principal evidencia seria a
de “identificar”, ndo deveria ser aceita com rigor, nas ciéncias
onomasticas. Pois, tanto os topdnimos como os antroponimos,
ao lado de uma func¢do identificadora, guardam, em sua estrutura
imanente, uma significagdo precisa, muitas vezes ndo mais
transparente em virtude da opacidade que esses nomes adquirem,
ao se distanciarem de suas condicionantes tempo-espaciais
(DICK, 1990a, p. 40-41).

Da mesma forma que Dick, Isquerdo (1997, p. 31-32) lembra:

[...] o papel do signo toponimico ultrapassa o nivel apenas da
identificacdo, servindo, pois, de referéncia para o entendimento
de aspectos da realidade em que esté inserido [...] é preciso atentar
para o fato de que toda nomeagédo, normalmente, é estimulada
(ou até mesmo condicionada) por fatores inerentes a realidade
circundante do denominador.
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E ¢ nesse contexto que se pretendeu verificar, em um conjunto
de toponimos indigenas, de municipios do estado de Goias, aspectos
do ambiente fisico e/ou cultural. Para isso, considera-se que um dos
procedimentos mais adequados ¢ a averiguagﬁo das motivagdes dos
toponimos, que certamente aponta para o ambiente externo, entendendo-
se ambiente, conforme Sapir (1969).

Neste estudo, para andlise da motivagdo, utiliza-se o modelo
taxiondmico de Dick (1990b, p. 31-34). A autora organiza os termos
utilizados para a classifica¢@o a partir da “adogdo de um prefixo nuclear
(greco-latino), de caracteristica nocional, relativo a um dos dois campos
de ordenamento coésmico, o fisico ¢ 0 humano, com acréscimo do termo
‘toponimo’, para dar a justa medida do campo de atuagdo da unidade
onomastica.” (DICK, 1999, p. 142). Com isso, apds algumas reformulagdes,
chega-se, por exemplo, a categorias como a dos fitotoponimos, que incluem
os nomes de acidentes geograficos motivados por elementos de natureza
vegetal, a exemplo de corrego Buriti (Cagu/GO) e serra da Guariroba
(Cagu/GO). Da mesma forma, tem-se a categoria dos zootoponimos para
se referir aos nomes de indole animal como serra do Jacaré (Paranaiguara/
GO) e ilha da Capivara (Sao Simao/GO). As demais taxes do modelo,
composto de 27 categorias®, serdao definidas conforme necessidade na se¢do
de analise dos dados deste estudo.

No que se refere ao exame da estrutura morfolégica dos
topOnimos, consideraram-se também as orientagdes de Dick (1990b)
para quem o sintagma toponimico ¢ composto de um termo ou elemento
genérico que sera particularizado por um termo ou elemento especifico,
isto €, por um nome proprio ou topdnimo. Os toponimos serdo simples
quando formados de apenas um elemento e, nesse caso, poderdo ou
ndo receber sufixos (diminutivos, aumentativos, entre outros), como
em corrego do Sucurizinho (Itaruma/GO) e corrego Taperdo (Cagu/
GO); serdo compostos, quando formados de “mais de um elemento do
ponto de vista do conteudo” como coérrego Lagoa Bonita (Deodapolis/
MS) e corrego do Morro Redondo (Cagu/GO). Ja aqueles constituidos
por elementos linguisticos de diferentes procedéncias sdo considerados
hibridos, a exemplo de corrego Ponte Ipé (Novo Horizonte do Sul/MS),
corrego Capim Podre (Quirinopolis/GO).

Tendo em vista que a investiga¢do se volta para a ocorréncia
de toponimos indigenas na regido estudada, convém mencionar que as
linguas indigenas, sobretudo a Tupi, s3o uma constante na toponimia
brasileira. A esse respeito, Sampaio (1987, p. 63) afirma que:

3 O modelo completo pode ser consultado em Dick (1990b).
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[...] ndo ha quem desconhega a predominéncia do tupi em nossas
denominagdes geograficas. As nossas montanhas, 0s nossos rios,
as cidades como os simples povoados, trazem geralmente nomes
barbaros que o gentio, dominador outrora, lhes aplicou, que os
conquistadores respeitaram e que hoje sdo de todos preferidos,
pois, ndo raro, trocam-se, substituem-se nomes portugueses de
antigas localidades por outros de procedéncia indigena, as vezes
lembrados ou compostos na ocasido, as vezes restaurados pelos
amadores de coisas velhas e tradicionais.

De acordo com o autor, muitos nomes portugueses foram,
inclusive, substituidos por nomes indigenas. Essas palavras, porém,
referem-se a uma realidade observada ha mais de um século, por ocasiao
da primeira edicdo de sua obra (1901). Atualmente, talvez ndo seja
possivel mais dizer que os designativos de origem indigena predominem
na toponimia do Brasil, ainda que presentes com um grau importante de
recorréncia em todo o territério brasileiro.

Conforme registra Sampaio (1987 p. 68-69), o Tupi se espalhou
por uma grande superficie do pais ndo pela forg¢a dos grupos indigenas,
mas em razao das expedi¢oes dos colonizadores europeus, que adentravam
os sertdes e difundia o idioma que também era chamado de lingua geral.
O portugués, nesse contexto, era a lingua oficial no Brasil, mesmo sendo
a lingua indigena a mais usada. No que se refere as denominagdes
geograficas, o tupinologo acrescenta que mesmo em regides onde nunca
houvera habitado um grupo Tupi, esse idioma prevaleceu.

Nesse contexto e consoante 0s objetivos estabelecidos para este
artigo, apresentam-se, a seguir, os dados e as respectivas analises.

4 Apresentacao e analise dos dados

Conforme anunciado na Introducdo deste texto, o universo
selecionado para a pesquisa foram os municipios que integram a Regido
Geografica Intermediaria de Rio Verde do estado de Goias*, como
detalhado no Quadro O1.

4 Conforme material intitulado Divisdo regional do Brasil em regides geogrdficas

imediatas e regides geogrdficas intermediarias:2017



60 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 51-76, 2023.

Quadro 01 — Regides e municipios abrangidos pela pesquisa

Regido Geografica Regido Geogrifica . A
. . Municipios pesquisados
Intermediaria Imediata
L Gouvelandia, Quirinépolis, Sdo Simao,
. Quirindpolis .
Rio Verde Paranaiguara
Rio Verde Cachoeira Alta, Cagu, Lagoa Santa, Itaja, Itaruma

Fonte: Elaboracao propria, com base em IBGE (2017)

Para a coleta dos dados, foram consultados os mapas oficiais
do IBGE na escala de 1:100.000, selecionando-se, para este estudo,
apenas aqueles toponimos que teriam origem tupi. Para essa selegao,
foi utilizada, prioritariamente, a obra O tupi na geografia nacional, de
Teodoro Sampaio (1928)°. A partir dessa coleta, o corpus ficou constituido
por 130 topdnimos relativos a acidentes fisicos, em sua maioria nomes
de corregos, que estdo apresentados na sequéncia.

No que se refere a analise, os toponimos foram examinados em
termos de produtividade e de motivacao (cf. DICK, 1990b). Além disso,
consoante os objetivos estabelecidos para esta pesquisa, os dados desse
recorte geografico de Goids, que, ressalta-se, sao o foco deste estudo,
foram cotejados com os dados — também coletados de mapa do IBGE
— de um recorte do Sul de Mato Grosso do Sul, estado que faz divisa
com Goias.

No Quadro 02, a seguir, sdo apresentados todos os dados da
regido de Goids. Na primeira coluna, estdo os nomes dos municipios e,
na segunda, os sintagmas toponimicos (elemento genérico + elementos
especificos). Outrossim, ha de se notar que o nimero que se encontra
apos alguns topénimos indica a quantidade de vezes que 0 nome aparece
no mapa daquele municipio, o que significa, pelas consultas realizadas,
que um mesmo nome designa mais de um lugar no espago geografico.

5 Essa obra, que tem sua primeira edi¢do no ano de 1901, é amplamente utilizada
pelos pesquisadores da area de Toponimia no Brasil, especialmente quando se trata de
um recorte relativo a toponimia indigena.
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Quadro 02 — Topdnimos de origem tupi da Regido Geografica Intermediaria de Rio

Verde (GO)
Municipios Sintagmas toponimicos
corrego Bacuri, corrego Buriti (2), corrego do Buriti Grande, corrego Buritizinho,
Cachoeira corrego do Caju, corrego do Capao Grande, corrego Indaid, corrego Jatobd, corrego
Alta Jeriba, corrego Mombuca, corrego Mutum, serra Pirapitinga, corrego Pirapitinga,

i} i} corrego da Taperinha i ]
corrego do Buriti, corrego Caiapo, corrego da Capoeira, corrego do Cupim, cérrego

Guariroba, corrego da Guariroba (2), serra da Guariroba, corrego Jacaré, corrego do

C Jatoba, corrego Macatba, corrego da Macatba (2), corrego Macuco, rio Paranaiba,
acu . S i o ™ .
corrego Pindaiba, corrego Samambaia, corrego Sapé, ribeirdo do Sapé, serra da
Sucuri, corrego da Sucuri, corrego do Sucuri, corrego da Taboca, corrego Tapera,

corrego Taperdo (2)
corrego Buriti Alto, corrego do Buriti, corrego da Pindaiba, lagoa do Quati, lagoa da

Taboca
rio Aporé, corrego Bacuri, corrego Buriti, corrego do Imbé, corrego do Jaburu,
Itaja corrego Lambari, rio Paranaiba, corrego da Pitanga, corrego do Sapé, corrego do
Sapezinho
corrego do Buriti Comprido, cérrego Buriti Fechado, corrego do Capim, corrego
da Capoeira, corrego Guariroba, corrego Lambari, corrego Macauba, corrego da
Itaruma Mombuca, rio Paranaiba, corrego Pequi, corrego Quati, corrego Samambaia, corrego
Seriema (Siriema), corrego Sucupira, corrego do Sucurizinha, serra da Sucurizinha,

Gouvelandia

corrego Taboca, corrego da Taboca, corrego da Tapera, corrego Tucano

rio Aporé, corrego do Buriti, corrego do Buritizinho, corrego do Jaborandi, corrego

Lagoa Santa ., R . .
Mandaguari, corrego da Pindaiba, corrego do Sapé

corrego do Jacd, serra do Jacaré, ribeirdo do Jacaré, corrego Jeriba (2), corrego da

Paranaiguara | Macatba, rio Paranaiba, corrego do Sapé (2), corrego do Sapezinho, corrego Sarandi,

corrego Sucupira, corrego da Taboca (2)
corrego da Araponga, corrego da Arara, corrego do Buriti Triste, corrego Buritizinho,

lagoa do Capao Seco, corrego Capim Podre, corrego da Capoeira, corrego da
Guariroba (2), corrego Inhuma, corrego Jaragua, corrego Jatoba, corrego do

Quirindpolis . i L K i ,
Jenipapo, corrego do Lambaria, corrego da Macatiba, corrego do Mutum, corrego
Quati, corrego do Sapé, corrego Sucuri, do Sucuri, corrego Taboca, serra da Taboca,
orrego Tape orrego d pe orrego Tingud, corrego do Urub
Sdo Simao ilha da Capivara, corrego Jatobd, corrego Jenipapo, rio Paranaiba

Fonte: Elaboragdo propria, com base nos mapas do IBGE.

Excluindo-se as repeti¢des, chega-se a um total de 47 itens
lexicais em funcdo toponimica, apresentados no Quadro 03 a seguir.
Nesse Quadro estao transcritas, ademais, as etimologias e/ou significados
que subsidiam a classificagdo dos toponimos (DICK, 1990a), também
registrada na terceira coluna do quadro. Para a verificagao das etimologias
e significados, foram utilizadas as seguintes obras: Sampaio (1928);
Tibiriga (1985); Houaiss (2009).
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Salienta-se que esse primeiro procedimento de analise, isto €, a
elucidagdo da etimologia e do significado se faz necessario, tendo em vista
que um dos objetivos deste estudo ¢ analisar a motivagao dos topdnimos, o
que ¢ realizado, segundo a opgao tedrica dos autores, a partir do significado
das formas linguisticas que passam a nomes proprios de lugares.

Na sequéncia da andlise, sdo apresentadas consideragdes sobre os
itens lexicais em fung¢ao toponimica mais recorrentes, seguidas da analise
da motivagdo de todos os toponimos do universo estudado. Para tanto,
foi elaborado o Gréfico 1, como forma de possibilitar uma visualizagao
quantitativa dos dados a partir das taxionomias utilizadas nesta pesquisa.

Quadro 03 — Itens lexicais de origem indigena em func¢ao toponimica na
Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde

Item lexical Etimologia/significado em portugués Taxionomia
aporé Do tupi apari, abar-y, “rio do indio” (TIBIRICA, 1985). hidrotoponimo
araponea Do tupi guirdponga, passaro cujo canto soa como a pancada ootondmimo
pong de um martelo (SAMPAIO, 1928). zootop
arara Do tupi a’rara, grande papagaio (HOUAISS, 2009). zootoponimo
. Do tupi ybéacury ou ybacuri, “o fruto continuo, apressado; o .
bacuri que frutifica de prompto” (SAMPAIO, 1928). fitotopdnimo
buriti/ Do tupi mbiriti, palmeira, a arvore que solta liquido” fitotopdnimo
buritizinho (SAMPAIO, 1928). P
caiand Do tupi kaia 'pé, o que traz fogo na méo, incendiario, ctnotopénimo®
P queimador (HOUAISS, 2009). P
caju Do tupi acaju, aca-yu, “o poln9lg 8a)marelo, o caju” (SAMPAIO, fitotoponimo
canio Do tupi capdo: corr. cadpau,ilha de mato crescido e isolado fitotondnimo
P no campo (SAMPALIO, 1928). P
capivara Do tupi caapiruara, animal roedor de grande porte, comedor Zootondnimo
P de capim (SAMPAIO, 1928). p
canocira Do tupi cad-puera, relativo ao mato fino que nasce apos a fitotopdnimo
P derrubada de uma floresta (TIBIRICA, 1985). P
cupim Do tupi copi-i, a formiga branca (SAMPAIO, 1928). zootoponimo

® Apesar do significado etimoldgico apresentado, para a definicdo da motivagao,
considerou-se o sentido mais usual, também registrado na obra lexicografica consultada,
isto é, “nome de um grupo étnico”.
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Do tupi guara-iroba, espécie de palmito amargo (SAMPAIO,

guariroba 1928). fitotoponimo
imbeé Do tupi y-mbé, planta raslt;:;rgl) e trepadeira (SAMPAIO, fitotopénimo
s Do tupi indaya: “corr. Andaya”, palmeira; améndoas, cocos o
indaid caidos (SAMPALIO, 1928). fitotoponimo
inhuma Do tupi Anhumas, ave da familia dos palamedeidos fitotondnimo
v (TIBIRICA, 1985) P
aborandi Do tupi ya-mbo-r endi, planta medicinal da familia das fitotopdnimo
J Pilocarpu senalifolius (SAMPAIO, 1928). P
aburi Do tupi yambi ru, passaro conhecido no sul do Brasil como Z00tondnimo
J tuiuit (HOUAISS, 2009). P
ach Do tupi ayaca, que corresponde a um cesto feito de taquaras, fitotopdnimo
J cujo formato é cilindrico (SAMPAIO, 1928). P
‘acaré Do tupi ya-caré, animal torto ou sinuoso; ou “y-echd-caré”, Z00tondnimo
J animal que olha de banda (SAMPAIO, 1928). P
jaragua Do tupi yaragua, planta de fibras téxteis (TIBIRICA, 1985). fitotoponimo
jatobd Do tupi yatay-yba, (cSo:;\r;l;K)Igm f};éé};ba o fruto do yatahy fitotoponimo
Do tupi yandipab ou yanipab, fruto que da suco. Yandi ou
jenipapo nhandi = suco, 6leo; ipab = fruto da ponta (SAMPAIO, fitotoponimo
1928).
eribd Do tupi jiriba, o fruto de cacho, e também, a palmeira esbelta, fitotopdnimo
J graciosa da mata virgem (SAMPAIO, 1928). P
. Do tupi aramberi, um pequeno peixe de agua doce .
lambari semelhante a sardinha (SAMPAIO, 1928). zootoponimo
macatba Do tupi macd-yba, espécie de palmeira (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
Do tupi macucu, ma-ci-ci, referéncia a ave com esse mesmo o
macuco nome (SAMPAIO, 1928). zootopOnimo
. Du tupi manda-gua que corresponde espécie de abelha .
mandaguari indigena (SAMPAIO 1928). zootoponimo
mombuca Do tupi: corr. a mo-buca, abelha silvestre (SAMPAIO, 1928). zootoponimo
mutum Do tupi “my-t-u, a pele negra”, ave encontrado no sudeste do Z0otondnimo
pais (SAMPAIO, 1928). P
. Do tupi parandayba, o grande caudal ruim, de navegacao . N
paranaiba impraticavel (SAMPAIO, 1928). hidrotopdnimo
paxé Paxé — pajé: espécie de saigrgdso)te, curandeiro (TIBIRICA, hierotopénimo
pequi Do tupi peki, fruta silvestre das regides tropicais (TIBIRICA, fitotoponimo

1985).
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S Do tupi pinda’yba, que se refere a planta que era utilizada o
pindaiba pelos indigenas para fazer vara de anzol (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
S Do tupi pyrapitinga, um peixe da familia dos caracideos -
pirapitinga (CUNHA, 1978). zootopOnimo
. Do tupi pi’tanga, fruto da pitangueira de cor avermelhado, -
pitanga pardo, cor de cobre (HOUAISS, 2009). fitotoponimo
. Do tupi quati, animal mamifero e carnivoro (SAMPAIO, .
quati 1928) zootoponimo
samambaia Do tupi ¢ama-mbai, planta social e invasora composta de fitotondnimo
filamentos emaranhados (SAMPAIO, 1928). P
sapé/ Do tupi e¢d-pé, gramineas, cujas folhas sdo muito utilizadas fitotopdnimo
sapezinho para cobertura de habitagdes risticas (SAMPAIO, 1928). P
. Do tupi ¢arandyba, vigas que servem para deslizar as o
sarandi madeiras (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
Do tupi sari’ama, ave de plumagem cinzenta com tons pardos
seriema ou amarelados e um feixe de penas ericadas na base do bico zootoponimo
vermelho (HOUAISS, 2009).
. Do tupi sibipira ~ cebepyra, madeira resistente que recebe N
sucupira um bom polimento (SAMPAIO, 1928). fitotoponimo
. Do tupi ¢uu-curi, serpente aquatica de coloragdo marrom,
sucuri/ . .
sucurizinho verde ou olivacea com grandes manchas pretas arredondadas zootopdnimo
(SAMPAIO, 1928).
taboca Do tupi ta-boca, haste furada, o tronco oco, espécie de fitotopdnimo
bambu (SAMPAIO, 1928). P
tapera/ Do tupi tab-éra, a aldeia extinta, a ruina, lugar onde existiu ccotondmimo’
taperdo uma povoacdo (SAMPAIO, 1928). P
L, Do tupi ti-gua ou tin-gua = bico ou nariz ponteagudo, o pico .
tingua (SAMPAIO, 1928). geomorfotoponimo
tucano Do tupi tu-qua, ave de exagerado (SAMPAIO, 1928). zootoponimo
Do tupi uru-bu, ave carnivora de cor negra (SAMPAIO, .
urubu 1928) zootopdnimo

Fonte: Elaboragdo propria

No que se refere aos itens lexicais que mais produziram
toponimos, destacam-se buriti (14 ocorréncias), tapera (09 ocorréncias),

7 Para essa classificacio, considera-se o sentido de “residéncia ou fazenda em ruinas’,
também registrado em Houaiss (2009).
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sapé (09 ocorréncias), sucuri (08 ocorréncias), guariroba (07 ocorréncias)
e taboca (07 ocorréncias), que aparecem em toponimos simples, ou seja,
constituidos de apenas um item lexical, com ou sem sufixos, ou em
toponimos compostos, constituidos de duas ou mais lexias. Na sequéncia,
estao exemplos de toponimos formados por esses itens lexicais de origem
indigena mais recorrentes no corpus.

Buriti aparece em sua forma autdnoma — corrego do Buriti (Cagu,
Lagoa Santa, Itaja, Gouvelandia, Cachoeira Alta), com acréscimo de
sufixo — corrego do Buritizinho (Lagoa Santa, Quirindpolis, Cachoeira
Alta) e em estruturas compostas com acréscimo de qualificativos — corrego
do Buriti Comprido (Itaruma), corrego Buriti Fechado (Itaruma), corrego
do Buriti Triste (Quirindpolis), corrego do Buriti Alto (Gouvelandia),
corrego do Buriti Grande (Cachoeira Alta).

Trata-se de um item lexical cuja ocorréncia ¢ muito significativa
na toponimia de todo o Brasil, especialmente em regides onde predomina
o bioma cerrado. Em Pereira (2009), a partir da comparagao dos dados
toponimicos referentes a Microrregiao de Quirindpolis/Sul Goiano, com
os do Bolsao Sul-mato-grossense e de parte do Triangulo Mineiro, houve
a constatagao dessa importante produtividade, evidenciando, dentre
outros aspectos, caracteristicas toponimicas nessa regido de fronteira.
O mesmo acontece em Isquerdo e Seabra (2010) que, por seu turno,
observando a recorréncia de buriti na toponimia de Mato Grosso do Sul
e na de Minas Gerais, desenvolveram o estudo intitulado “A trilha dos
buritis no vocabulario onomastico-toponimico: um estudo na toponimica
de Minas Gerais e de Mato Grosso do Sul”. Mais recentemente, Pimentel
(2020) também divulgou pesquisa sobre a presenga de toponimos
formados a partir de buriti em uma regido especifica de Minas Gerais
— “Breve estudo sobre a ocorréncia de Buriti e de suas variantes como
designativos toponomasticos na mesorregiao Central Mineira”.

O item fapera e as formas com acréscimo de sufixo, taperdo
e taperinha estao em segundo lugar em ntimero de ocorréncias, sendo
verificados em nomes de acidente hidricos de alguns municipios, como
em corrego Tapera (Cagu, Quirinopolis), corrego Taperdo (Cagu),
corrego da Tapera (Itaruma, Paranaiguara, Quirindpolis). Também em
segundo lugar estd o item sapé e sua forma no diminutivo, sapezinho,
que aparecem em corrego Sapé (Cagu, Itaja), ribeirdo do Sapé (Cagu),
corrego do Sapé (Lagoa Santa, Paranaiguara, Quirinopolis), corrego do
Sapezinho (Itaja, Paranaiguara).
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J& o nome da serpente, sucuri, € o terceiro que mais produziu
toponimos no recorte analisado. Ocorre com e sem acréscimo do sufixo
indicativo de diminutivo, dando origem aos seguintes toponimos: corrego
da Sucuri (Cagu), corrego do Sucuri (Cagu, Quirindpolis), serra da Sucuri
(Cagu), serra da Sucurizinha (Itaruma), corrego do Sucurizinho (Itaruma),
corrego Sucuri (Paranaiguara, Quirindpolis).

Ainda entre os mais recorrentes, estdo guariroba e taboca que
também nomeiam diferentes tipos de acidentes em varios municipios:
corrego Guariroba (Cacgu, Itaruma), corrego da Guariroba (Cagu,
Quirinépolis), serra da Guariroba (Cagu); corrego da Taboca (Itaruma,
Paranaiguara), serra da Taboca (Quirindpolis), lagoa da Taboca
(Gouvelandia).

No que se refere as taxionomias toponimicas, considerando o
modelo adotado para o estudo, apresenta-se o Grafico 01, que informa
os percentuais de cada taxe recorrente no corpus.

Grafico 01 — Categorias toponimicas

1% 1% 1% 1%
g F

52%
37%

= fitotopdnimos H zootopénimos = ecotopdnimos hidrotopénimos

M hierotopénimos H ergotopdnimos H etnotopdnimos H geomorfotopdnimos

Fonte: Elaboracao propria

Considerando a classificagcdo dos 130 toponimos deste estudo a
partir das 27 categorias de Dick (1990a), obteve-se uma produtividade
maior de fitotoponimos, ou seja, 52% dos acidentes geograficos fisicos da
regido sao nomeados com vocabulos de indole vegetal. Os fitotoponimos,
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como signos linguisticos “transparentes” por natureza, revelam
motivagdes inspiradas na vegetacdo. Sobre a presenca de elementos da
vegetagdo na nomenclatura onomastica de procedéncia indigena, Sampaio
(1987, p. 144) ja havia observado que:

Numa regido, como o Brasil, onde a vegetagdo exubera, variada
e intensa, em vastissimas zonas, a denominagdo dos lugares de
procedéncia indigena deve, de continuo, traduzir a feigdo local
do ponto de vista da sua vestimenta vegetal, ou pelas espécies
caracteristicas. A Geografia aqui reflete, nas denominagdes de
ugares, a caracteristica vegetal de cada uma. Néo ¢, pois, de
estranhar-se o freqiiente emprego de nomes de plantas, arvores,
para indicar um rio, um banhado, um vale, um povoado, uma serra,
um acidente geografico qualquer.

Além dos fitotoponimos mais recorrentes ja mencionados, a
titulo de exemplificacdo citam-se os seguintes: corrego da Macauba
(Cagu, Quirinopolis, Paranaiguara), cérrego Jatobd (Cachoeira Alta,
Quirinépolis, Sdo Simao), corrego da Pindaiba (Gouvelandia, Lagoa
Santa), corrego Bacuri (Cachoeira Alta, Itaja).

A segunda categoria mais recorrente, com 38% dos designativos
do recorte examinado, foi a dos zootoponimos, utilizada para classificar
os nomes de lugares que fazem referéncias a elementos da fauna. Dick
(1990a, p. 255), sobre o assunto, afirma que a presenga dos animais entre
as fontes motivadoras da toponimia brasileira ¢ menos frequente em
relagdo a outras categorias de uso mais difundido, o que ndo significa
que os zootoponimos sejam pouco importantes, segundo a propria autora.
Apesar dessa constatagdo, diversas pesquisas recentes® t€ém apontado
que a categoria dos zootoponimos esta entre as mais produtivas quando
se examinam os toponimos de acidentes fisicos, independentemente da
origem linguistica.

Vale registrar que ndo so a presenca da variedade de animais
justifica a tendéncia do homem em atribuir aos acidentes geograficos

8 Brandio; Ribeiro e Abade (2020), por exemplo, em estudo recente sobre acidentes
fisicos dos municipios do Portal do Sertdo (BA), concluem que as categorias mais
produtivas sdo, na ordem, os zootopdnimos, os fitotoponimos e os ergotopdnimos. Ja
Souza e Martins (2017), a0 examinar os nomes geograficos de origem indigena da zona
rural da regido do Baixo Acre, constatam que os fitotoponimos, os zootopdnimos e 0s
hidrotoponimos sdo os mais recorrentes no recorte examinado.
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nomes relativos a espécies da fauna, mas também a sua importancia.
Entre os nativos, por exemplo, os animais eram — e ainda sdo em algumas
regides do pais — indiscutivelmente importantes para a alimentagdo.
Do corpus, os designativos corrego do Lambari (Itaja, Quirindpolis),
serra Pirapitinga (Cachoeira Alta), serra do Jacaré (Paranaiguara),
ilha da Capivara (Sao Simao) t€ém motiva¢do em animais que podem
ser utilizados na alimentacdo. Além disso, outros animais, aqueles que
representam perigo ou incomodo, também costumam inspirar a escolha
do nome de acidentes geograficos como ¢é o caso da sucuri, representada
em varios topdnimos ja citados.

A respeito da presenga animal como fonte motivadora, interessa
mencionar ainda a observagdo de Stewart (1954, p. 4-5). Ao distinguir
entre os incident names € os descriptive names, o autor afirma que nao ¢
necessario que o animal seja abundante no local ou caracteristicos dele
para se tornar motivacao de um nome de lugar. Muitas vezes, a presenga
ocasional de um animal no local ou proximo dele poderd motivar aquele
que atribui o nome. E possivel, entdo, que determinado corrego receba
o nome Sucuri sem que, necessariamente, essa serpente tenha sido ali
encontrada em algum momento pelo designador. E necessario registrar, no
entanto, que todos os animais que emprestaram seus nomes a toponimia
analisada fazem parte da fauna regional, estando sempre, de uma forma
ou de outra, vinculados a realidade do denominador.

As demais categorias toponimicas verificadas no corpus sao
pouco expressivas, como se pode verificar a partir dos dados percentuais
disponiveis no Grafico 01 alhures. Os ecotopénimos, por exemplo,
estao representados apenas pelas lexias tapera, taperdo e taperinha nos
toponimos ja exemplificados. Vale esclarecer que, segundo Dick (1990b,
p. 33), incluem-se nessa categoria os “topdnimos relativos as habitagdes
de um modo geral”.

Como hidrotoponimos, foram classificados dois designativos:
rio Aporé (Itaja, Lagoa Santa) e rio Paranaiba (Cagu, Itaja, Itaruma).
Quando se analisam os sentidos etimologicos, esses dois sintagmas
toponimicos constituem casos de pleonasmos, uma vez que na estrutura
do nome j4 estaria incluida a forma linguistica que significa rio. De acordo
com Backheuser (1949, p. 169), isso aconteceu, em alguns momentos,
porque “[...] o estrangeiro ignorante da lingua local, ao ouvir a palavra,
considera-a como peculiar aquele dado acidente e passa assim a nomea-
lo nas descric¢oes e levantamentos™.
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Ainda sobre a categoria dos hidrotoponimos, registra-se que, em
geral, quando se estuda a toponimia de acidentes fisicos, de origem indigena
ou ndo, eles costumam ter mais destaque, entre outras razdes pelo que afirma
Dick (1990b, p. 196): “o aparecimento de toponimos, nos mais diferentes
ambientes, revestindo uma natureza hidrica propriamente dita, vincula-se a
importancia dos cursos d’agua para as condigdes humanas de vida”.

Por fim, as categorias dos ergotoponimos, dos etnotoponimos, dos
geomorfotoponimos e dos hierotoponimos tiveram apenas uma ocorréncia
cada, estando representadas, respectivamente, por cérrego do Jaca
(Paranaiguara), cérrego Caiapo (Cagu), corrego Tinguad (Quirindpolis)
e corrego Paxe (Itaja).

Vale ressaltar que, de acordo com o que registra Pereira (2009, p.
62-63), a partir de suas pesquisas, os indigenas do grupo Kayapé’, cuja
lingua pertence ao tronco Macro-j¢, representaram um sério obstaculo
para colonizadores do Centro-Oeste brasileiro porque travavam guerras
em defesa de suas terras. Apesar da presencga significativa desse grupo
no estado de Goias no final do século XIX e inicio do século XX, ha
apenas essa referéncia ao grupo étnico no recorte toponimico investigado.

J& em relacdo a paxé, ndo foram encontrados registros escritos,
mas supde-se que a unidade seja uma forma variante de pajé e por isso foi
incluida na categoria dos toponimos que remetem a religiosidade. Ja para
inclusao do toponimo 7ingud na taxionomia dos geomorfotopdnimos, tendo
em vista o sentido etimoldgico registrado no Quadro 03, numa perspectiva
metaforica, tem-se também o sentido de ponto mais elevado de um monte,
de uma montanha, fazendo referéncia, portanto, a aspecto do relevo.

No que se refere a expansdo e ao predominio da lingua Tupi
na geografia brasileira, Sampaio (1987, p.71) registra que, a época das
Bandeiras, conforme as regides iam sendo descobertas, recebiam nomes
tupis, independentemente de ter ali habitado ou ndo um grupo dessa etnia
e explica que “[...] no planalto Central, onde dominam povos de outras

® De acordo com informagdes do Instituto Socioambiental, “Os préprios [Kayapo]
ndo se designam por esse termo, langados por grupos vizinhos e que significa ‘aqueles
que se assemelham aos macacos’, o que se deve provavelmente a um ritual ao longo
do qual durante muitas semanas, os homens kayap6, paramentados com méascaras de
macacos, executam dangas curtas”. Isso explica o fato de, apesar de o povo pertencer
ao tronco Macro-J¢€ e a denominacéo (Kayapo) estar registrada com origem Tupi (ainda
que essa origem também seja controversa).
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racas, as denominagdes dos vales, rios e montanhas e até das povoagdes
sdo pela maior parte da lingua geral”. Dessa observagao do tupinolgo,
importa destacar, em especial, que os estudos toponimicos da atualidade
tém demonstrado que, em praticamente todos os recortes de toponimia
que se referem a acidentes geograficos (fisicos principalmente), em
alguma medida, hé ocorréncia de nomes de origem Tupi.

Ademais, ressalta-se que, havendo a tendéncia mencionada no
paragrafo anterior, a fixagdo de grupos indigenas em uma regido pode ser
um fator determinante para uma maior ocorréncia de nomes indigenas
na geografia local, como demonstra-se na sequéncia.

Assim, de acordo com os objetivos deste estudo, os dados coletados
na regido sul de Goias foram cotejados com os coletados na regido sul de
Mato Grosso do Sul. A opgao por esse segundo recorte (de MS) se justifica
por tratar-se de um estado que faz divisa com Goids, mas tem caracteristicas
distintas no que se refere a presenca indigena na atualidade.

A comparagdo dos toponimos dos dois recortes pretende ser mais
uma contribuicdo para se verificar em que medida as caracteristicas do
ambiente se reflete na lingua, nesse caso, nos nomes de acidentes geograficos.

No Quadro 04, comparam-se aspectos dos dados e dos dois
recortes geograficos.

Quadro 04 — Aspectos das duas regides comparadas

Aspectos comparados Dados do sul de GO Dados do sul de MS
Fonte de coleta mapas do IBGE mapas do IBGE
Quantidade total de toponimos 941 920
Quantidade de toponimos indigenas 130 339
Percentual de toponimos indigenas 14% 36,8%
Terras indigenas na area da pesquisa - .
Nao Sim
(atualmente)
Regido de fronteira com o Paraguai Nao Sim

Fonte: Elaboracao propria

Como ja mencionado, indigenas dos grupos Ava-Canoeiro, Karaja
e Tapuia possuem, reconhecidamente, terras no estado de Goias, mas nao
em municipios dos quais foram coletados os dados.

Ja em Mato Grosso do Sul, de onde se retirou o recorte para
comparagao, vive atualmente a segunda maior populacao indigena do
Brasil, majoritariamente de Guarani-Kaiowd, e um pequeno grupo de
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Terena. Na maioria dos municipios desse recorte, vivem comunidades
indigenas em terras consideradas tradicionalmente ocupadas. A titulo
de exemplo, citam-se alguns desses municipios: Amambai, Caarapo,
Dourados, Iguatemi, Itapora, Paranhos, Tacuru.

Além da significativa presenga de populagdes indigenas falantes
de Guarani Nandeva e de Guarani Kaiow4, é importante lembrar que
parte do sul de Mato Grosso do Sul faz fronteira com o Paraguai, que
tem o Guarani como uma das linguas oficiais.

Voltando aos itens lexicais de origem tupi que mais produziram
toponimos no recorte de Goias (buriti, tapera, sapé, sucuri, guariroba
e taboca), verifica-se que, com excecdo de taboca'’, esses também
ocorrem em municipios do sul de Mato Grosso do Sul em toponimos
como corrego Buriti (Antdnio Jodo, Bataguassu), corrego da Tapera
(Amambai, Dourados, Maracaju), corrego Sapé (Rio Brilhante), corrego
Sucuri (Dourados), corrego Guariroba (Dourados, Itapora, Ponta Pord).

A partir dessas comparagdes e considerando que os itens
estdo aportuguesados, incorporados ao léxico da lingua portuguesa e
registrados em dicionarios de lingua portuguesa, ¢ possivel afirmar
que, ainda que a presenca dos referentes nomeados por essas formas
linguisticas aparecam mais recorrentemente em algumas regides e por
isso motive uma quantidade maior de toponimos, trata-se de itens de
uso bastante generalizado no territério brasileiro e, por isso, ndo sdo,
exatamente, particularidade das regides investigadas.

A propdsito, os itens lexicais de procedéncia indigena que se
tornaram topdnimos de acidentes fisicos da regido tomada para estudo
em Goids, com exce¢do apenas de Paranaiba, Aporé e Tingua, estdo
registrados em diciondrios de lingua portuguesa.

J& na toponimia do sul de Mato Grosso do Sul, especificamente,
verifica-se que, além dos toponimos formados a partir de palavras da lingua
portuguesa de origem Tupi, que provavelmente ocorreria em qualquer
recorte toponimico tomado para estudo, € possivel constatar a presenca de
toponimos formados a partir de lexias que integram as linguas indigenas
faladas atualmente na regido, especialmente o Guarani e o Kaiowa. Para
ilustrar, citam-se alguns exemplos transcritos de acordo com a grafia

10" No recorte de MS, ndo aparecem topénimos formados a partir de taboca, mas a
partir da forma que seria equivalente, taquara (e derivados): corrego Taguara (Caarapo,
Itapord), corrego Taquaral (Dourados), rio Taquara (Juti).
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encontrada nos mapas de onde foram coletados: corrego Iguira Morotim
(Amambai), corrego Mborevi-Igud (Amambai), corrego Apa-mi (Antonio
Jodo), corrego Mboicard (Caarap0), corrego Jaguapiru (Dourados), rio
Piratinim (Laguna Caarapa), rio Anhandui (Nova Alvorada do Sul), ribeirao
Piravevé (Angélica), corrego Curussu-Amba (Coronel Sapucaia), corrego
Nhu-Vera (Coronel Sapucaia), ribeirdo Piravevé (Deodépolis, Ivinhema),
corrego Jacarei (Japord), corrego Boyagud (Navirai), corrego Nhu-Guagu
(Paranhos), corrego Leiva-Cué' (Paranhos).

Considerando o conjunto dos 339 designativos indigenas da
regido sul de Mato Grosso do Sul, as taxionomias mais produtivas foram
os fitotopdnimos e 0s zootoponimos, coincidindo, portanto, com as mais
produtivas verificadas no recorte de Goias.

5 Consideracgoes finais

Este estudo pretendeu, conforme estabelecido, langar um olhar ao
conjunto de toponimos de origem indigena de municipios que integram
a atual Regido Geografica Intermediaria de Rio Verde (GO).

A partir da pesquisa em obras lexicograficas, verificou-se
que, com poucas exceg¢des, os designativos geograficos do recorte
analisado tém origem no Tupi, lingua que se espalhou por todo o pais
durante o processo de colonizagdo, exploragdo e ocupacao do territério,
independentemente da fixagdo ou nao de povos indigenas nas regioes.
No que se refere a motivagdo, a pesquisa demonstrou que elementos
constitutivos da vegetacdo e da fauna do espago circundante encontram-
se mais frequentemente refletidos na nomeagao, como ocorre em outras
regides independentemente da origem linguistica dos toponimos.

Em relacdo a produtividade, constatou-se que cerca de 14% dos
acidentes fisicos dos municipios estudados t€ém toponimos de origem
indigena, estando entre os mais recorrentes Buriti, Tapera, Sapé, Sucuri,
Guariroba e Taboca. Ainda que topOnimos como esses nao sejam
caracteristicos apenas da regido investigada, a recorréncia maior ou menor
de determinados nomes pode indicar que alguns referentes sdo mais
abundantes ou mais relevantes para a populagao que vive ou viveu no local.

A%

" A proposito, “cué” é um formante que se repete em dezenas de toponimos com
estruturas hibridas — portugués + guarani na regido. Guash e Ortiz (2001, p. 611)
registram kue com o seguinte sentido: “sufijo de pasado o de cosa separada de su propio
sitio: hogakue: la que fue casa del él[...]".
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A proposito da estrutura morfologica, a analise evidenciou que os
nomes aparecem isoladamente, com ou sem o acréscimo de sufixacdes e
desinéncias, constituindo-se como topdnimo simples, ou combinam-se
com outras formas linguisticas, especialmente adjetivos, apresentando-se
de forma composta. Nesse ultimo caso, com frequéncia, tem-se também
casos de hibridismos, uma vez que ao item de origem indigena acrescenta-
se uma forma linguistica de outra procedéncia.

Também foi objetivo da pesquisa comparar os dados coletados
no sul de Goias, onde ndo ha, atualmente, a presenga de povos indigenas
com os de outra regido onde vive um contingente significativo dessa
populagdo — regido sul de Mato Grosso do Sul. O cotejamento de dados
dos dois recortes permitiu verificar que os resultados sao muito distintos.
Primeiramente porque, no Mato Grosso do Sul, a proporcao de toponimos
indigenas ¢ bem maior e depois porque, além daqueles de origem Tupi,
também encontrado no recorte de Goias, ha uma grande quantidade que
se origina das linguas ainda faladas pelos indigenas da regio.

A anélise dos toponimos, sobretudo acerca da motivagao e da
comparagao com os dados de parte de Mato Grosso do Sul, deixa evidente
que a constituicdo do ambiente fisico e cultural se reflete nos nomes de
lugar. Assim, comprova-se, em outras palavras, que realidades distintas
produzem conjuntos toponimicos distintos.

Diante desses resultados, considera-se o estudo uma contribuicao
para o conhecimento da toponimia indigena de Goids, bem como da
toponimia brasileira de modo geral. Além disso, entende-se que as
discussdes apresentadas neste texto, em momento posterior, poderiam
se ampliar a partir da comparacao dos resultados obtidos com dados dos
municipios goianos aqui elencados com dados dos municipios onde vivem
atualmente, em Goids, os Ava-canoeiro, os Tapuia e os Karaja, por exemplo.
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1 Consideracdes iniciais

A escrita ¢ uma atividade humana complexa e que assume
diversas frentes a depender do enfoque analitico empregado. Tal qual
aludido em Fedro, de Platdao ([370 a.C.?] 1975), essa atividade pode
assumir o papel de estabiliza¢do do efémero, demarcando na memoria
de uma civilizagao a existéncia de sujeitos e ideias. Podemos afirmar
que essa perspectiva ainda se mantém nas diversas esferas de atividade
humana em que respondemos, uma vez que o ato de escrever articula-
se a vida de cada sujeito como uma forma potente de demarcar sua ndo
indiferenca em meio a interagao social.

Na esfera académica, tema central do presente artigo, a escrita
e seus processos ganham uma profundidade importante e que precisam
estar na lente analitica de linguistas aplicados e de professores de escrita
académica. As dinamicas com a linguagem que culminam na produg¢ao
do texto nos géneros dissertacao e tese precisam ser consideradas em sua
complexidade de nuances, na constante busca por refutar um carater inico
ou puramente técnico de se escrever no contexto académico-cientifico.
Assim, importa considerar que a producao desse tipo especifico de texto,
apesar da inevitavel submersdao em questdes tedricas que fornecem
enquadres rigidos a lingua, €, sobretudo, um ato humano que demanda
do pesquisador em formacao posi¢des axioldgicas frente ao desafio da
socializa¢do académica via linguagem verbal.

Apesar de assumirmos a existéncia de uma escrita dita
“académica” (que a diferencia da escrita escolar, cotidiana, informal,
juridica etc.), as discussdes do presente texto orientam uma tomada de
posi¢do problematizadora sobre o assunto, a fim de que evoquemos o0s
tempos-espacos diversos que podem emergir € coexistir nessa pratica
com a linguagem.

Especificamente, o presente artigo debate os cronotopos no processo
da escrita na pos-graduacdo. Desse modo, tomamos o conceito de cronotopo
a partir dos estudos bakhtinianos e realizamos uma proposta de leitura
dessa ideia para o contexto da escrita académica. A partir de resultados
obtidos em pesquisa de doutorado (BRAMBILA, 2021), defendemos
que ha convergéncias e divergéncias tempo-espaciais que produzem uma
pluricronotopia no ato da escrita da dissertagdo ou tese, o que se torna uma
provocagdo para pensarmos de que maneiras essa atividade linguistico-
discursiva se faz complexa na vida do pesquisador em formagao.
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Além desta Introdug@o, este texto possui trés secdes sobre as quais
conduziremos o cerne do debate. Na se¢do 2, apresentamos nogdes acerca
do cronotopo, tomando como referéncia tanto os postulados de Bakhtin
([1975]2002;[1924] 2011) quanto os de pesquisadores contemporaneos,
com vistas a realizar interfaces com o contexto da pos-graduacao. Na
secdo 3, propomos observar e caracterizar trés cronotopos possiveis
e aparentes que se materializam na experiéncia singular da escrita
académica, bem como seus desdobramentos na vida do pesquisador em
formagao. Na secdo 4, por fim, utilizamos excertos de entrevistas de duas
pos-graduandas que relatam suas experiéncias com a produgdo da tese e
da dissertagdo, permitindo-nos observar de que maneira a pluricronotopia
faz parte da escrita e da vida dessas pesquisadoras.

2 O cronotopo bakhtiniano e sua atualidade para o contexto da
escrita na pos-graduaciao

O objetivo principal da presente se¢ao € propor uma leitura sobre o
contexto das praticas letradas na academia contemporanea, sobretudo no que
diz respeito ao processo da escrita, a partir da concepgao de cronotopo em
Bakhtin. Tal proposta se justifica a partir de resultados oriundos de pesquisa
de doutorado (BRAMBILA, 2021) que posicionam a escrita académica na
pos-graduagdo como processo atrelado a dinamicas local e temporalmente
situadas, que se intercruzam e se manifestam na atividade verbal.

Por consequéncia, assumimos a defesa de que a escrita da
dissertagdo ou tese ndo deve ser recepcionada como atividade estatica com
a linguagem, mas sim como um ato vivo e movel, que se retroalimenta em
diversos cronotopos, sejam eles institucionalmente académicos ou para-
académicos. Assim, esse processo de escrever na academia, especificamente,
¢ reflexo e refragao formal, historica e social, em que coexistem cronotopos
tecnicamente orientados (ou ndo) ao escopo académico-cientifico que
estruturam e transformam a escrita, sendo imprescindivel considera-los
em todo o processo de se tornar mestre/doutor.

Nessa esteira propositiva, afirmamos que o processo de escrita
ndo limita seu acontecimento a um unico cronotopo evidente — o tempo-
espaco académico —, mas demanda também outras instancias da vida
na composi¢ao desse ato em linguagem, dadas a responsividade e a
responsabilidade (BAKHTIN, 2010) que o formam. Desse modo, no
reconhecimento das tensdes discursivas € organizacionais que estdao
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dentro e paralelas a esfera académica, abre-se uma nova possibilidade
analitica e pedagogica aqueles que se dedicam a pesquisa e ao ensino
da escrita académica.

O tempo e o espago sao uma constante na produgado linguistico-
filos6fica do pensamento bakhtiniano. Podemos, por exemplo,
mencionar a proposi¢ao da constitui¢do ideoldgica do signo enquanto
um desdobramento de relagdes dialdgicas entre o sujeito, a historia e
a sociedade com as quais se coloca em tensdo e produz enunciados
concretos. Ainda, € possivel citar o proprio conceito de didlogo, entendido
na Otica bakhtiniana como um processo tenso no qual a existéncia do
enunciado € constituinte das dissonancias de discursos, oriundos de
tempos e espacos distintos e que, mesmo assim, formam e transformam
a materialidade enunciativa da palavra.

Clark e Houlquist (2004, p. 295), ao discutirem a relacao teérico-
filosofica estabelecida por Bakhtin com as nogdes de tempo e espaco,
afirmam que “Bakhtin estava obcecado pela interconexao de espago e
tempo. Na década de 20, esse interesse era amplamente compartilhado
pelos intelectuais soviéticos”. Importa também darmos destaque a
profunda ligagdo que o conceito do cronotopo tem com a teoria da
relatividade de Einstein, uma vez que, em Bakhtin, encontraremos uma
proposicao do conceito para a literatura, dentro de uma funcionalidade
metaforica (FIORIN, 2006).

A partir de Estética da cria¢do verbal ([1924] 2011),
especificamente em “O tempo e o espaco das obras de Goethe™!, faremos
um enquadre inicial para a discussao conceitual do cronotopo em Bakhtin.
Para fins de contextualizagdo, importa recuperar o que justifica sua
interlocug¢do com Goethe, conforme elucida Geraldi (2003, s/p),

Goethe introduz a nogao de enxergar o tempo na natureza, que
nao ¢é estatica e contém as marcas do correr do tempo. O espago
adquire do tempo historico as marcas, ¢ marcado por indicios
do passado e do presente. O passado diante de mim, marcado na

' De acordo com Geraldi (2003), em registros de seu curso “Tdpicos de Linguistica

V”, ministrado na Unicamp, “a nova unidade real do mundo deixa de ser produto de
mente abstrata (mundo das ideias) para ser experimentada no concreto. Partindo desse
pressuposto, Bakhtin comega a estudar os romances de Goethe, mostrando a nogao de
acontecimento como componente essencial e irremovivel, e ndo mais fragmentos de
tempos determinados”.
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natureza pela criagdo do homem. O artista decifra os designios
mais complexos do homem: criagdes, ruas, casas. O tempo nao
¢ s0 ciclico, mas historico. Essa descoberta de Goethe € elogiada
por Bakhtin, ¢ a humanizag&o do humano.

Bakhtin, partindo de consideracdes a obra de Goethe, reflete sobre
a importancia de ampliarmos nosso horizonte de observagao diante do
tempo-espago no signo, no texto e no género discursivo. A esse respeito,
Bakhtin ([1924] 2011, p. 225) afirma que:

A capacidade de ver o tempo, de ler o tempo no todo espacial do
mundo e, por outro lado, de perceber o preenchimento do espago
nao como um fundo imoével e um dado acabado de uma vez por
todas, mas como um todo em formagao, como acontecimento;
¢ a capacidade de ler os indicios do curso do tempo em tudo,
comecando pela natureza e terminando pelas regras e ideias
humanas (até conceitos abstratos). (grifos do autor).

Evocamos, juntamente a Bakhtin, a importancia de lermos o
tempo e todas as suas impressdes € marcas na superficie material da
palavra, de modo que, quando tal circunstancia ¢ ignorada, ¢ colocada
em ignorancia também a constituicao ideologica do signo, que se move
a partir de um acontecimento cronotopicamente situado e provocado por
sujeitos responsivos e responsaveis.

Bakhtin traz a tona um aspecto do tempo-espacgo instigante a
dindmica da linguagem, em forma de metafora: a capacidade de
se ler o tempo no todo espacial do mundo. [...] Pensar a superficie
do texto dissociada de uma constituigdo cronotopica &, por
consequéncia, abstrai-lo de seu acontecimento dialético e material.
(BRAMBILA, 2018, p. 122).

Em adigdo, ¢ necessario ndo perdermos de vista para a analise
do cronotopo os sujeitos e suas atividades na e pela linguagem, uma vez
que as posigoes axiologicas na composi¢ao dos diversos movimentos
de resposta alinham-se dialogicamente com os cronotopos nos quais se
situam vividamente. “Qualquer intervencdo na esfera dos significados
so se realiza atras da porta dos cronotopos” (BAKHTIN, [1975] 2002, p.
362). Ainda, a0 mesmo passo que a subjetividade se constitui na tensao
dialdgica do existir, ndo submissa completamente as circunstancias
temporais € espaciais com as quais tem contato no processo enunciativo,
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o cronotopo também ndo esta integralmente subserviente ao sujeito, o
que o configuraria simplesmente como pano de fundo para um suposto
acontecimento monologico. Desse modo, reconhecemos a complexidade
do cronotopo, sobretudo em sua potencialidade mével e desafiadora
a atividade linguistico-discursiva, visto que inspira, pela tensdo, cada
sujeito a tomar a palavra, em interlocucdo enunciativa por meio de
géneros do discurso.

Pensado dessa forma, o cronotopo, enquanto potencialmente
historico, ndo pode ser retirado das relagdes dialdgicas e do
axiologico sob o risco de se tornar apenas e tdo-somente uma
referéncia a um determinado espago e a um tempo especifico,
concebidos como exteriores ao individuo, ndo constituintes e
constitutivos do sujeito historico em sua eventicidade como fora
pensado por Bakhtin. (ALVES, 2012, p. 313).

A partir de Alves (2012), compreendemos e transpomos nossos
olhares a concepcgao de cronotopo na constituicdo do processo de escrita
do pesquisador em formacao, sendo possivel depreender que, a partir do
entendimento da producdo textual de uma dissertagao ou tese como ato
responsivo e responsavel (cf. BRAMBILA, 2021), ha a necessidade de
compreender que hé cronotopos que se organizam discursivamente em
torno, sobre, sob e através dessa atividade, expandindo suas dimensdes.

Com isso, defendemos (e discutiremos em exemplos concretos
posteriormente) que o processo de escrita na pos-graduagdo nao se da
em um cronotopo definido, que convirja em uma integralidade ilusoria
entre o que ¢ constituinte do sujeito pesquisador, os outros de seu
discurso e as instituicdes que abarcam sua atividade textual, mas sim
em uma sobreposi¢do de cronotopos que carregam vozes construidas
em dindmicas socio-historicas que sdo colocadas em constante tensao,
demandando alinhamentos por meio do pensamento alteritario, para que
se reflitam em firmamentos tempo-espaciais.

O reconhecimento de uma pluricronotopia no contexto da
escrita académica emerge de um incomodo acerca de uma atribuigao
excessivamente técnica, esvaziada e em certa medida mecanica dada
a essa qualidade de produgdo textual. Sob o pretexto e a heranga da
corrente racionalista que recai sobre todas as ciéncias tal qual um
dogma (SANTOS, 1988), forca-se um tempo-espago opaco € unico na
concepgao de escrita para a academia, ignorando que esse ato linguistico-
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discursivo colide com uma sobreposi¢do complexa de contextos oficiais
e ndo oficiais (tipicos da vida extra-académica) que dao firmamentos ao
processo de producdo de uma dissertagao ou tese, por exemplo.

As séries espaciais e temporais dos destinos e das vidas dos homens
se combinam de modo peculiar, complicando-se e concretizando-
se pelas distancias sociais, que ndo sdo superadas. Este é o
ponto do enlace e o lugar onde se realizam os acontecimentos.
(BAKHTIN, [1975] 2002, p. 350).

Como ocorre em consideravel parte das obras de Bakhtin em sua
aplicabilidade nos trabalhos em linguistica, ¢ necessario considerar seu
pensamento a partir de suas propostas com a teoria literaria, com vistas
a estabelecer pontes com outras esferas de atividade humana. Grillo
(2008, p. 66) sintetiza dimensdes importantes que o cronotopo alcanga
na perspectiva bakhtiniana em literatura, das quais nos apropriaremos
para pensar a atividade verbal na esfera académica.

O cronotopo serve de fio condutor para a analise de trés aspectos
do romance: a sua variedade, a sua tematica ¢ as relagdes entre as
diversas esferas da cultura. Primeiramente, os grandes cronotopos
tipologicamente estaveis (da praga publica, do mundo maravilhoso
num tempo de aventuras, da estrada, da soleira ou da crise e da
mudanga de vida, do saldo-sala de visita etc.) determinaram as
variantes mais importantes do gé€nero romanesco nas primeiras
etapas de sua evolucdo. Eles funcionaram como formas literarias
para representar o contexto sdcio-historico em que os romances
foram produzidos. Em segundo lugar, os cronotopos sdo os
centros organizadores dos principais acontecimentos tematicos
do romance. Nesse sentido, o cronotopo determina o enredo do
romance com seus temas e, portanto, materializa a articulagdo dos
aspectos tematicos e composicionais desse género. Por fim, Bakhtin
enfatiza a interacdo de cronotopos das esferas cotidianas e privadas
com os cronotopos dos géneros elevados dos sistemas ideoldgicos
constituidos. Essa inter-relagao ¢ evidenciada, sobretudo, na analise
da obra de Rabelais a qual sintetiza a interacdo entre as esferas da
ideologia do cotidiano e a esfera ideoldgica literaria.

Estando o cronotopo a disposicao de compreendermos dimensdes
sociais e dialdgicas do romance na esfera literaria, observamos também
sua potencialidade frente a complexidade da escrita nos géneros
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académicos dissertagdo e/ou tese. Assim, e como ponto de partida
nos estudos literarios, propomos a area de Linguistica Aplicada o
reconhecimento de que as diferentes impressoes oriundas dos cronotopos
que constroem o género, o processo da escrita e a institucionalidade da
poOs-graduacao na palavra de seus sujeitos corroboram o préprio tom
valorativo do que ¢ ser um pos-graduando, refletindo e refratando seu
lugar por enunciados concretos e situados.

3 Cronotopos na escrita académica: aspectos e desdobramentos

Nesta se¢do, apresentamos uma contribui¢ao oriunda de estudos
desenvolvidos em tese de doutorado (BRAMBILA, 2021) e que sera
tomada como um norteador da andlise que findara este artigo. Tendo
o conceito de cronotopo a partir de Bakhtin como uma referéncia
tedrico-filosofica, propomos trés cronotopos que se evidenciam no
contexto ¢ na dinamica de se escrever uma dissertagao ou tese. Tomamos
como relevante essa observagao, visto que seus aspectos poderdo ser
administrados na diagnose de problemas relacionados ao processo da
escrita na pos-graduacdo, que vao desde questdes de cunho linguistico
e formal a propria dificuldade em se lidar com a autoria e o lugar que a
subjetividade tem no texto académico-cientifico.

Especificamente, a pesquisa, a analise e os resultados da referida
tese levaram a proposicao de trés cronotopos possiveis que assumem
certa constancia na vida dos pesquisadores em formagdo diante de seu
processo da escrita: cronotopos estruturantes, cronotopos subjetivamente
estaveis e cronotopos de interse¢ao.

A partir de uma reflexdo sobre as consideragdes de Grillo (2008),
expostas na se¢ado anterior, compreendemos os cronotopos estruturantes
como aqueles que possuem caracteristicas afins aos grandes cronotopos
tipologicamente estaveis. Tal proposicdo se estabelece por ndo sé
definirem em sociedade o que ¢ académico e nao académico, mas também
por serem responsaveis pelos contornos que norteiam a producao textual
ao sujeito pesquisador. Como exemplo para este artigo, podemos citar a
gestdo/coordenagdo da pos-graduagdo, de sua dimenséo local a nacional.

A gestdo ou coordenacdo da pds-graduagao, representativa desses
cronotopos estruturantes, cabe a visdo macro da produgdo académica,
uma vez que organiza institucional e discursivamente o ritmo de
funcionamento da academia, corroborando suas defini¢des e seus limites.
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Tanto as coordenacdes de cada programa como as instituicdes que
formulam diretrizes para uma area cientifica tém um papel fundamental,
apesar de ndo estagnado, na dimensdo do género e da enunciagdo na
esfera académica. Todavia, importa destacar que esse papel, por sua
propria caracteristica macroestrutural, precisa comumente desconsiderar
as questdes intersubjetivas que existem no processo da escrita, em nome
de demandas como os anseios organizacionais internos € externos, o
neoliberalismo académico contemporaneo e as politicas educacionais
de Estado. Consequentemente, ¢ tipico desse cronotopo estruturante
a imposicao de um ritmo proprio e que precisa ser obedecido para o
funcionamento da pos-graduacao, a ser exemplificado pela atribui¢do de
prazos para o inicio e término da escrita ou pela quantificagdo minima
de producao/publicagdo em periddicos cientificos.

Parece-nos claro afirmar que tais diretivas sdo, apesar de
aparentemente distantes do cerne da escrita, cruciais em todo o seu processo,
uma vez que corroboram a imposi¢ao do ndo lugar do pos-graduando
diante de sua propria enunciagdo. Ao mesmo tempo, ndo podemos negar
o claro efeito coordenativo e necessario que tal cronotopo tem para a
pos-graduacao, uma vez que colabora com sua distingdo em sociedade,
diferenciando-a como esfera de organizagdo e identidade proprias.

Ainda na esteira propositiva bakhtiniana, os cronotopos
estruturantes funcionam como forgas centripetas (BAKHTIN, [1975]
2002), sobretudo por seu carater oficializador e condicionante a uma
pratica especifica de linguagem. Acerca das forcas centripetas, Bakhtin
([1975] 2002, p. 81) propoe:

A categoria da linguagem unica é uma expressdo teorica dos
processos historicos da unificagdo e da centralizagdo linguistica,
das forgas centripetas da lingua. A lingua tinica ndo ¢ dada, mas,
em esséncia, estabelecida em cada momento da sua vida, ela se
opode ao discurso diversificado.

Desse modo, somos confrontados por essa for¢a centralizadora,
uma vez que estipula um comportamento linguistico-discursivo
especifico, construido a partir de valoragdes bem delimitadas sobre
o ser/estar na academia. Um fator a ser considerado no movimento
centripeto de homogeneizacao dos usos da lingua na esfera académica
¢ que seu apelo pela unificagdo realiza, via linguagem, a produ¢do de
uma cultura académica, que se verte em uma estratificacdo sobre o
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que ¢ ser/estar na poés-graduagdo. Todavia, importa pontuar que nao
problematizamos o carater centripeto dos cronotopos estruturantes por
sua fungdo organizacional da esfera académica, caracteristica sobre a
qual visualizamos relevancia, mas sim por sua interface paradigmatica
sobre a propria episteme desse lugar.

Tomamos a lingua ndo como um sistema de categorias gramaticais
abstratas, mas como uma lingua ideologicamente saturada, como
uma concepgdo de mundo, e até como uma opinido concreta que
garante um maximum de compreensao mutua, em todas as esferas
davidaideologica. (BAKHTIN, [1975] 2002, p. 82, grifo do autor).

Nao defendemos uma nog¢ao de lingua ou de produgao textual
independente de forcas ideologicas que se sobrepdem historicamente.
Por outro lado, problematizamos a proposi¢do, ainda que ilusoria,
de uma unicidade ideologica manifestada nas diretivas que firmam
e organizam o que ¢ ser/estar na academia, em prol de uma aparente
uniformiza¢do da socializacdo. Ao mesmo tempo, a propria nogao de
comunidade académica enquanto grupo uniforme ¢ fragil, uma vez que
somos sujeitos que exercem pontos de articulagdo e aplicacdo diversos da
lingua em busca de nossos objetivos singulares com o oficio cientifico.
“Cada enunciagdo concreta do sujeito do discurso constitui o ponto de
aplicagdo seja das forgas centripetas, como das centrifugas” (BAKHTIN,
[1975] 2002, p. 82).

Apartir das questdes levantadas, a proposta central de problematizagao
dos cronotopos estruturantes nao se concentra em seu banimento, mas sim
em uma tomada critica sobre sua existéncia, a fim de compreendé-los como
tempo-espago afim ao processo emancipatorio da escrita.

Para fins de sumarizagdo, elencamos como caracteristicas
principais dos cronotopos estruturantes no processo de escrita na pos-
graduagdo seu aspecto paradigmatico em relacdo as demandas com
a escrita, pautado em seu papel de identidade macroestrutural dos
entornos tempo-espaciais da pos-graduagao. Necessitam, portanto, de
um tratamento que compreenda essas duas dimensdes, uma vez que sao
importantes na estabiliza¢do produtiva dessa esfera de atividade humana,
apesar de realizarem tal tarefa em detrimento das minucias proprias da
subjetividade que se refletem e refratam na linguagem escrita.

Em sequéncia, também sdo reconhecidos no contexto de escrita na
p6s-graduacdo os cronotopos subjetivamente estaveis, isto é, dimensdes
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tempo-espaciais que podem ou ndo estar pautadas na oficialidade
do discurso institucional, mas que sdo regidos pelas percepgdes e
valoracdes do(s) sujeito(s) que toma(m) a palavra no processo de escrita.
Propositalmente, apesar da aparente no¢ao unificada de sujeito da escrita,
corporificada pelo pesquisador (experiente ou em formagao), tratamos
de sujeito(s), em sua possibilidade plural, devido & voz do orientador
em seu lugar de alteridade que vai, por uma via heteroglossica, colocar
em tensdo seu tempo-espago com o de seu orientando. Desse modo,
concordamos com Oliveira (2009, p. 278), quando afirma que

O sentido da experiéncia na linguagem ¢ em cada cronotopo ¢ visto
a partir do sentido da experiéncia de outras linguagens e outros
cronotopos. A analise de um mesmo evento ocorrido em diferentes
tempos e lugares configura uma analise cronotopica, ao passo que
um mesmo topico discutido por diferentes vozes ou sujeitos sociais
configura uma analise heteroglossica. No entanto, tempo e espago
também variam de acordo com a perspectiva dos sujeitos sociais.
Por isso, os dois conceitos estdo intrinsecamente interligados.

Diante disso, propomos pensar essa dimensao cronotopica como
subjetivamente estdvel, uma vez que pressupde um contato direto do
sujeito com seu processo de escrever, implicando suas elaboragdes e
valoragdes do tempo e do espago nesse ato, porém ndo consideramos que
essa relacdo se dé por meio de uma suposta soberania do pesquisador
em formagdo sobre o texto. Em outras palavras, esclarecemos que as
relagdes estabelecidas pelo pds-graduando e os outros com quem interage
a favor do processo da escrita (orientador, professores de departamento,
colegas da p6s-graduagao) constituem um tempo-espaco que da entornos
relevantes ao texto em produgdo. Concomitantemente, esse entorno nao
pode ser admitido como um cronotopo uniforme a todos que passarem
pela experiéncia da escrita, mas sim como um tempo-espago que se
relativiza, uma vez que a s1ngu1ar1dade de cada sujeito proporcionara
diferentes dimensdes tempo-espaciais.

A voz e a construgdo cronotopica do orientador tem um lugar
relevante, com variagdes que se ddo em cada processo relacional de
orientag@o. Desse modo, cabe afirmar que a oficialidade da autoria de uma
s6 voz nos géneros discursivos dissertacdo e tese limita-se as questdes
organizacionais da pds-graduacdo, pois em seu cerne ha um trabalho
enunciativo de minimamente duas vozes, que se desdobram em infinitas
outras se considerarmos percursos formativos, leituras e socializagdes
académicas (ndo) oficiais.
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Importa, entretanto, pontuar que ndo ha qualquer fator que obrigue
uma relagdo combativa ou enfrentamento dialético constantemente
entre o cronotopo vivenciado pelo pds-graduando e o de seus outros, a
fim de que se promova uma aparente estabilizacdo subjetiva. Por outra
via, enxergamos nos cronotopos subjetivamente estaveis um campo
de possibilidades, embate, construcdo dialogica e colisdes discursivas,
identitarias, ideologicas e culturais que conduzirdo diversas dimensdes do
enunciado, como a sua posi¢ao valorativa frente ao problema de pesquisa,
aacolhida e a negacao das alteridades que construirdo o arcabougo teorico-
metodoldgico, o posicionamento e a escolha dos signos no ato da escrita etc.

Arespeito da dimensao do pesquisador em formacao, destacamos
que o entorno cronotopico que o envolve parte de um percurso que, em
linhas gerais, advém da nao oficialidade em busca do discurso oficial.
Consequentemente, essa ndo oficialidade constréi-se de tempos-espagos
igualmente ndo oficiais, porém legitimos, que envolvem os locais sociais
dos quais parte a voz desse autor e sua perspectiva em torno do seu tempo
e do tempo do(s) outro(s) envolvidos em sua pesquisa.

Dessa forma, defendemos que o enunciado concreto de uma
dissertacao ou tese garante seus entornos a partir do estabelecimento
de parametros valorados pelo pesquisador em formacdo, em seu
constante trabalho de estabelecer-se como autor no texto € no discurso
académico. As nogdes que regem o tempo € o espaco de sua escrita
sdo profundamente atravessadas por sua ideologia e pelas ideologias
estruturantes de sua formagao (advindas conjuntamente dos cronotopos
estruturantes, comentados anteriormente). Logo, estabiliza-se o lugar e
o tempo da escrita no género académico devido a uma unido de fatores
intra e extra subjetivos que, na eventicidade de suas tensoes, sustentam
a materialidade do enunciado.

Atrelado ao cronotopo do po6s-graduando estd o do orientador,
que tem papel importante na fundacao dialdgica da dissertacao e da tese,
promovendo sua natureza alteritaria como fruto de um ato responsivo e
responsavel na e pela linguagem. Como sujeito constituido da experiéncia
institucional e concreta com essa pratica de linguagem, sua voz e sua
posi¢do cronotdpica no ato da escrita sdo referenciais ao pds-graduando,
uma vez que sdo estabelecidas, de maneira geral, relagdes de hierarquia
dialogizada ou de chancela ideologica ao processo de produgdo textual
no género académico.
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Apesar da discussdo do processo de orientagdo ser um topico
delicado, uma vez que as experiéncias podem ser drasticamente diferentes
de acordo com o orientador ou o orientado, cabe ressaltar que o fruto
do embate historico, social e hierarquico entre os cronotopos do pos-
graduando e do orientador contribui de maneira relevante a constitui¢ao
ideologica do enunciado no género académico.

Ademais, consideramos que, juntamente ao orientador e ao
pos-graduando, estdo outros sujeitos envolvidos de maneira indireta ou
paralela, como outros membros da comunidade académica, autores lidos
etc. Por consequéncia, ndo afirmamos que o texto de uma dissertacao ou
tese ¢ uma estampa ilusoriamente fiel que dita o cronotopo do pesquisador
em formacao, mas ¢ um conjunto de refragdes desse pesquisador-autor
tendo o crivo discursivo-ideoldgico de seu orientador como referéncia
de seu acontecimento no 1éxico, no discurso e na vida.

Por fim, existem os cronotopos de interse¢do que compdem
o processo da escrita. Sdo, em linhas gerais, os tempos-espacos que
se intersecionam parcial ou integralmente com o processo da escrita
académica, podendo ser de natureza sutil ou explicitamente afim.
Exemplos sdo os entornos cronotopicos econdmicos do Estado, as
politicas educacionais vigentes, as perspectivas tedricas amplas que
regem e demarcam suas eras, influenciando o fazer cientifico das areas do
conhecimento, o ritmo pouco ou muito acelerado da corrente neoliberal
nas ciéncias, as contribui¢des ¢ influéncias obtidas de eventos, da
conversa descontraida nos intervalos, dos momentos de relaxamento e
de demais tempos-espacos inerentes a vida do pesquisador em formagao,
mesmo que partam de uma existéncia nao oficial.

Destacamos que a identidade principal dos cronotopos de
intersec¢do ¢ sua constitui¢ao altamente influenciadora de todos os demais
cronotopos que regem a pos-graduagdo e o processo de escrita, apesar
de poder nao ter havido pretensdo explicita para tal.

Para fins de exemplificagdo, citamos que a atual conjuntura
governamental do Estado brasileiro referente aos investimentos em
educagdo, pesquisa e extensao ¢ um notavel exemplo de cronotopo de
intersecao que se impde em efeito cascata sobre os demais cronotopos
citados. Em comparacdo a governos anteriores, dados estatisticos
(BRASIL, 2014) mostram que, entre 2002 e 2014, o nimero de
instituicdes federais de ensino superior cresceu 31%, sendo que as
matriculas na graduagdo aumentaram em 86% e na pos-graduagao 316%.
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Em contrapartida, o governo iniciado em 2019 posiciona-se de maneira
diferente, tendo entre suas principais caracteristicas o corte orcamentario
e o discurso antiuniversitario.

O exemplo citado, que representa uma entre as tantas
circunstancias que figuram o tratamento dado pela chefia de Estado
em exercicio quando comparada as anteriores, demarca-se como um
cronotopo de intersecdo significativo, uma vez que desenha em vias
praticas e discursivas um ritmo tempo-espacial do acesso a ciéncia
contemporanea que, consequentemente, altera e influencia todas as
instancias da academia, desde sua estrutura ao processo de escrita do
pesquisador em formacgao.

E possivel mencionar também a demarcagéo ideoldgica do que é
e ndo ¢ cientifico, acentuando e negando espacos da pesquisa brasileira
contemporanea. Exemplos como a dissertacdo de mestrado com o titulo
censurado por citar o nome do Presidente da Republica, noticiada pela
Revista Forum (2019), ou a exposi¢do de pds-graduandos por membros
do governo devido ao titulo/contetdo de suas pesquisas, noticiada pelo
portal Catraca Livre (2019), sdo algumas praticas com a linguagem
que delimitam o cronotopo contemporaneo brasileiro para a pesquisa
que, apesar de diretivamente ndo estar pautado no processo de escrita,
enquadra-o e o modifica aos seus termos.

Nao s6 os casos envolvendo diretamente posicionamentos do
governo federal e de seus ministérios podem ser identificados como
cronotopos de intersecao, mas também a propria onda neoliberal,
conservadora e anticientifica acentuada pela qual o Brasil e o mundo
contemporaneo passam, impulsionada pela expansao desordenada da
informagdo via TICs (Tecnologias da Informa¢do e Comunicagdo)
e desatrelada de praticas com o letramento digital. Desse modo, sdo
também circunstancias atualmente drasticas que, ao se acoplarem a esfera
académica, influenciam-na a partir de sua for¢a popular.

Como acréscimo estd o contexto pandémico, eclodido no mundo
inteiro desde o ano de 2020, que, por sua letalidade, transformou
drasticamente as dindmicas sociais, laborais € educacionais da sociedade.
O contexto tempo-espacial do caos sanitario provocado pela Covid-19
pode, consequentemente, ser enquadrado como cronotopo de intersegao,
uma vez que ndo ha qualquer lago da referida doenca com o processo
da escrita académica, o que ndo impediu que esse cenario provocasse
impactos na dinamica de se escrever uma dissertacao ou tese.
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Em suma, buscamos levantar a discussdo de que os estudos da
linguagem em interface com os postulados de Bakhtin carregam uma
gama de possibilidades para que (re) pensemos os tempos-espagos da
pos-graduacao, bem como seus desdobramentos no processo da escrita de
uma dissertagdo e de uma tese. Lancar um olhar atento a essas dimensoes
discursivas e praticas permite-nos estabelecer percepgdes mais complexas
para a escrita na pos-graduacao, afastando-a do olhar simplista que a
limita a um registro de dados. Contrariamente, enxergé-la atravessada
por tantos cronotopos que refletem e refratam vozes, ideologias e
palavras alheias em seu acontecimento na linguagem corrobora a ideia
de que lidamos com um processo essencialmente humano, complexo e
continuamente pautado na vida, que concretiza seus (in) acabamentos.

4 A pluricronotopia na escrita académica: as vivéncias na pos-
graduacio em pauta

Dedicamos aten¢do nesta secdo a analisar ¢ debater a
pluricronotopia no processo da escrita da dissertacdo/tese a partir de
relatos de pesquisadoras em formacao. Especificamente, utilizaremos
excertos de entrevistas realizadas com uma doutoranda e com uma
mestranda, em que relataram suas experiéncias e impressdes acerca
da escrita no contexto da pods-graduacdo. As discentes participaram
consensualmente da entrevista e assinaram o Termo de Consentimento
Livre e Esclarecido (TCLE)?. As entrevistas ocorreram em 2019.

Dados os objetivos e o escopo do presente artigo, utilizaremos
excertos para refletir sobre a presenga dos cronotopos estruturantes,
subjetivamente estaveis e de intersecdo, principalmente com énfase
no impacto que tais tempos-espacos causam na escrita académica.
Desse modo, mostraremos, com base na experiéncia singular de cada
pesquisadora em formagdo com a escrita de sua dissertacao/tese, que
uma tomada essencialmente tecnicista ¢ abstrata da escrita académica,
mesmo que justificada pelo rigor cientifico, pode se converter em um
mecanismo que inviabiliza sua potencialidade formativa a vida do sujeito
que escreve. Esse entendimento ¢ também embasado na perspectiva de
Prior (2004, p. 171, tradugdo nossa), quando afirma que

2 CAAE: 03999318.8.0000.5542.
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A escrita avanga (e retrocede) aos trancos e barrancos, com
pausas ¢ agitagdes, descontinuidades e conflitos. Atos situados
de composicdo/ inscrigdo sdo complexos por si proprios. Os
escritores ndo estdo apenas inscrevendo texto. Eles também estdo
relendo repetidamente o texto que escreveram, revisando o texto
enquanto escrevem e voltando mais tarde para revisar, fazendo
uma pausa para ler outros textos (suas proprias anotagdes, textos
que escreveram, materiais de origem, inspirac¢des), fazendo uma
pausa para pensar ¢ plano.

As analises sdo guiadas pela metalinguistica bakhtiniana,
considerada neste trabalho como um percurso de estudo compativel pela
considerag¢do da linguagem em meio a comunicagdo humana, sobre a
qual o estudo da palavra deve estar ancorado nas relagdes intersubjetivas
situadas cronotopicamente em enunciados concretos.

A palavra com as suas fronteiras inexpugnaveis, sagradas, ¢
uma palavra inerte, com possibilidades limitadas de contatos e
combinagdes. [...] A palavra tirada do dialogo: ela pode apenas ser
citada no interior das réplicas, mas ela ndo pode se tornar réplica
entre outras réplicas isonomas (BAKHTIN, [1924] 2011, p. 368).

Juntamente a problematizacao da palavra fora do didlogo e de
sua proximidade com uma concepgao inexpugnavel de existéncia esta
a dimensdo autoritaria desse processo. Tal qual defende Bakhtin, essa
condi¢do ndo se subordina a algum estatuto linguistico especifico, mas
sim a dimensdes metalinguisticas que pressupdem graus de alteridade
e formas de relagdo, pelas quais se estabelece sua “exclusdo da vida do
discurso” (Idem).

A metalinguistica, conforme defende a teoria dialogica da
linguagem (BAKHTIN, [1924] 2011; VOLOCHINOV, [1929] 2017),
abarca um escopo de trabalho pertinente ao estudo da palavra, uma vez
que € necessario pensar a linguagem dentro e através de si propria. Assim,
os signos ideoldgicos constituem o discurso do sujeito, ndo fornecem
um ponto inicial de sua génese e estdo em uma fungdo intermindvel de
resposta ao que foi dito, mantendo viva a cadeia dialogica da interacao
humana. Em suma, e de acordo com Bakhtin (2010, p. 89), “todo discurso
¢ orientado para a resposta ¢ ele ndo pode esquivar-se a influéncia
profunda do discurso da resposta antecipada”.
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E nesta proposi¢io que localizamos, também, a importancia da
analise metalinguistica no contexto da pesquisa sobre praticas letradas
académicas. Consideramos, desse modo, que ha um carater limitador na
proposi¢ao vertical de métodos, estratégias e perspectivas sobre os usos
da linguagem na esfera académica, sem uma tentativa de escuta aqueles
que estdo na outra ponta desse processo: os pesquisadores em formagao
(graduandos e pos-graduandos).

Naturalmente, a experiéncia individual com as praticas letradas
académicas evoca a pauta de trabalho um leque infinito de demandas,
porém isso ndo deve provocar um silenciamento a problematiza¢ao/
proposi¢ao de modelos, instrumentos e orientagdes sobre convengdes €
usos da lingua no contexto de pesquisa. Cabe, desse modo, no processo
de escuta ao discente, assumir a mobilidade de suas palavras e suas
tentativas de elaboragdo enunciativa sobre suas experiéncias individuais
como rastros para guiar o aparente problema com as praticas letradas na
academia contemporanea.

Assim, e ja explicitando escolhas que comporao o processo
analitico, assumimos que os signos que compodem os enunciados das
entrevistadas sdo elementos construidos ideologicamente que ligam a
experiéncia individual com a escrita em ciéncia com o mundo social
que estabiliza, ainda que relativamente, formas de se produzir ciéncia
interpeladas pela linguagem.

Com base nessa premissa, ainda que sucintamente explicitada,
esclarecemos que o processo de escolha dos excertos na discussdo
da pluricronotopia na escrita académica esta ligada a maneira que a
interpolagdo desses tempos-espacos constrdi um todo singular na escrita
e na vida das entrevistadas, o que corrobora a refuta de uma visao
meramente instrumental a essa qualidade de produgdo textual.

A primeira entrevistada selecionada se chama Maria, uma mulher,
mae, professora da escola basica e doutoranda na area de ciéncias naturais,
mas que realizou seu mestrado na area de ciéncias humanas®. Esse Gltimo
dado ¢ importante ao presente trabalho, uma vez que se manifesta na vida
e nas percepgoes de linguagem de Maria como um aspecto conflitante. Ao
falar sobre essa experiéncia de uma formacao em duas areas diferentes,

3 Utilizaremos o termo “ciéncias humanas” e “ciéncias naturais” no lugar do nome
especifico dos cursos de pds-graduacdo como forma de preservar a identidade da
entrevistada.
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a entrevistada traz os cronotopos estruturantes como balizas importantes
a dois processos de escrita completamente diferentes, em sua visdo.

Entdo, aqui nas ciéncias naturais funciona da seguinte forma:
eu t0 como se fosse no ultimo ano mesmo. Eu entrei em 2016,
entdo a finalizagdo do meu doutorado seria marco de 2020, entdo
seria meu ultimo ano entre aspas. E aqui nas ciéncias naturais a
gente tem uma qualificag@o, entdo ja qualifiquei. Nao sei se na
linguistica ¢ diferente, creio que deva ser, assim como nas ciéncias
humanas também, porque eu fiz mestrado nas ciéncias humanas.
[...] Para mim ¢ um desafio muito grande. Para comegar a minha
linguagem /d ¢ uma e aqui ¢ completamente diferente. Aqui ¢ uma
linguagem cientifica, objetiva e para mim tem sido muito dificil
isso. [...] Af eu t6 na fase de escrita mesmo.

Damos destaque aos déiticos “la” e “aqui” e sua dimensdo
ideoldgica no enunciado concreto de Maria. O “l4”, que representa as
ciéncias humanas, ndo so6 nos localiza geograficamente, mas também
temporal e ideologicamente a respeito da concep¢ao de linguagem
e identidade da pos-graduanda. Assim, a pos-graduagdo em ciéncias
humanas construiu em Maria uma concep¢ao de pesquisa e de escrita
diferentes do que vivencia nas ciéncias naturais, representadas pelo
“aqui”. Maria ndo reconhece a linguagem nas ciéncias humanas como
cientifica, um reflexo da orientacao racionalista na praxis académica, o
que nos permite mais uma vez atestar que o problema da escrita na pos-
graduacao ¢ social e historicamente situado.

A partir dos principios constituintes aos cronotopos estruturantes,
notamos que a mudanga tempo-espacial ndo se coloca sobre a vida de
Maria como um deslocamento fisico, mas como um entorno ideologico
que impacta as formas com que a estudante observa a linguagem. Enquanto
na vivéncia do mestrado nas ciéncias humanas — o “la” do enunciado de
Maria — a referéncia da cientificidade nao se estabelece na experiéncia
individual com a escrita, no doutorado em ciéncias naturais — o “aqui” —
esse paradigma se torna mais tangivel sobre sua atividade verbal.

Observamos, conforme ja elucidado pelos postulados de Bakhtin,
que hd um caréter ndo estatico no tempo-lugar que vivenciamos, isto &,
agimos responsivamente e de maneira alteritaria. A premissa positivista
e racionalista evidenciada por Maria em sua experiéncia no cronotopo
académico do programa de pés-graduagao em ci€ncias naturais provoca
uma posicdo axioldgica sobretudo acerca do que ¢ ou ndo escrita
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cientifica, demonstrando que sera constante a interpenetracao da ideologia
na atividade linguistico-discursiva.

A pluricronotopia, consequentemente, se apresenta no embate
de dois cronotopos estruturantes na formacao intelectual de Maria, uma
vez que a entrevistada expoe o conflito na admissao de cientificidade a
escrita situada no cronotopo das ciéncias naturais e na constatacdo de
que nas ciéncias humanas pdde se identificar como pesquisadora.

E aescrita, [...] para vocé ter uma nogéo, eu usei uma metodologia
chamada metodologia de estudo biografico. E uma historia de
vida, um tipo de metodologia que ¢ muito subjetiva e que ¢ vocé
ouvir o que ele tem a dizer sobre a vida dele, ¢ mais ou menos
isso. E claro que eu, enquanto pesquisadora, coloco as minhas
impressoes em relagdo a historia dele, mas é dele, a historia é
dele, ele narrou como ele quis falar sobre aquilo. Entdo minha
escrita foi completamente subjetiva, uma escrita voltada para as
ciéncias humanas e que eu particularmente me identificava muito.
Desde a graduagdo. Sempre gostei desse tipo de escrita e eu ndo
fiz bacharel. Entdo o meu TCC na drea de ciéncias naturais foi
sobre ensino para deficiente visual e ja foi uma escrita voltada
para as ciéncias humanas. Ndo foi uma escrita cientifica. E ai eu
permaneci nela no mestrado.

Como primeiro destaque desse excerto, trazemos para discussao
os cronotopos subjetivamente estaveis, marcados linguisticamente pelo
“mas ¢ dele, a histdria é dele” e “minha escrita”. A partir do relato sobre
sua experiéncia nas ciéncias humanas, Maria coloca em voga o tempo-
espaco dos participantes de sua pesquisa como interativo e transformador
de seu proprio processo de escrita. Assim, nessa experiéncia singular,
o outro (entrevistado) ocupa o espaco da vivéncia com a escrita da
pesquisadora em formagao, trazendo para essa pratica com a linguagem
uma segunda voz relacional que ndo fala por ela, mas que a atinge.

Ao admitirmos que o signo ideoldgico reflete e refrata posi¢des
axioldgicas de sujeitos nas esferas de atividade humana, entendemos
que a “historia dele” ndo se apresenta como elemento ornamental no
acontecimento da escrita de Maria, mas sim como referéncia que quebra
uma suposta soberania da autora-pesquisadora, pondo-a em tensao para
redigir um texto académico que lide com o componente dialdgico da
escuta ao entrevistado, abarcando seu tempo-lugar como elemento que
constréi conjuntamente os enunciados.
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Ha um fator tempo-espacial sobressalente no referido excerto e
que se manifesta como referéncia a posigao axioldgica de Maria sobre a
propria atividade verbal. Os cronotopos da graduagao, da licenciatura, da
experiéncia e da escrita passada no TCC (marcados linguisticamente em
“Desde a graduagao” e “TCC na area de ciéncias naturais’’) configuram-se
no processo da escrita na pos-graduagdo como cronotopos de intersecao,
uma vez que ndo preveriam programaticamente seus desdobramentos
sobre a maneira com que Maria se colocaria ideologicamente frente ao
ato de escrever nessa etapa. Todavia, a forga historico-ideoldgica emanada
da experiéncia com tais esferas atravessa e retroalimenta concepgoes e
aproximacodes da entrevistada com a linguagem na academia.

Outra entrevistada que também apresenta conflitos a partir
da experiéncia pluricronotopica ¢ Marta, que ¢ mulher, professora da
educacgdo bésica de instituigdes publica e privada e mestranda de ciéncias
humanas, na época em que foi entrevistada. Daremos destaque a uma
parte da conversa em que Marta refletia sobre os motivos que a levaram a
escolher a area de seu mestrado (nas ciéncias humanas), visto que divergia
de sua formacao inicial (ciéncias naturais). A participante respondeu que
a escolha se dava sobre uma expectativa de que no referido programa
de pds-graduacdo ela encontraria um ambiente acolhedor e pacifico
(cf. BRAMBILA, 2021). Ao ser questionada se essas expectativas se
concretizaram, Marta responde:

Assim, ndo tem como comparar porque ndo sei como seria no
caso no outro, mas eu tive uma experiéncia muito boa com minha
orientadora em especifico, entdo, assim, ela ¢ muito gente boa,
legal. Me orientou mesmo. Me deixou livre também para fazer
algumas escolhas. Entendeu que eu estava trabalhando. Em
contrapartida, eu acho que a secretaria do programa nfo. [...]
Muita coisa para dar conta, gente trabalhando 40 horas, na loucura.
Minha sorte ¢ que eu estava trabalhando meio periodo na época.

Um dado singular presente no relato de Marta ¢ sua relacdo com
a orientadora e com a secretaria de seu programa de pos-graduacao (que
interpretamos ser a representacdo da coordenagdo, devido ao carater
deliberativo descrito). Marta evoca dois cronotopos: o estruturante e o
subjetivamente estavel. O cronotopo estruturante (secretaria/coordenagao
do programa) impde-se de maneira programatica sobre sua escrita,
lancando as demais obrigacdes que deviam ser cumpridas para que o
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mestrado pudesse ser concluido, a partir de uma visdo mais generalista
dos contextos sdcio-historicos de producdo. Por outro lado, no cronotopo
subjetivamente estavel (relacdo com a orientadora), Marta enuncia que
ali ¢ reconhecida como sujeito de identidade movel que interage e ¢
demandada por mais de uma esfera de atividade humana.

As percepgdes de Marta sobre sua orientadora dao os entornos,
a partir da perspectiva discente, de como um cronotopo subjetivamente
estavel se estabeleceu em sua vivéncia da escrita e da pos-graduacgao
como um todo. A sequéncia de enunciados sobre a relagdo de orientacao,
apesar de ndo serem interpolados por conjungdes que nos dariam rastros
mais certeiros de sua relagdo sintatico-semantica, abarcam um viés
ideoldgico possivel a uma leitura indiciaria. Em “Me orientou mesmo.
Me deixou livre também para fazer algumas escolhas. Entendeu que
eu estava trabalhando”, o signo também expressa ideologicamente que
o trabalho da orientacdo ndo ¢ uma relagdo propriamente imbricada a
liberdade, mas sim adicionada a ela, sobre a qual Marta emprega uma
valoragdo positiva em sua observagdo. O ultimo periodo — “entendeu
que eu estava trabalhando” — funciona no excerto ideologicamente com
valor de consequéncia, uma vez que se reflete como desdobramento de
uma visdo comprometida e atenciosa da orientadora sobre a discente.

Marta, a partir de sua observagao, mostra que a pluricronotopia
ndo somente pode ser considerada como uma coexisténcia paralela
de cronotopos, mas também como um acirramento de forgas tempo-
espacialmente construidas que se imbricam e aprofundam, por meio
da multiplicidade de nuances — institucionais, ideologicas, hierdrquicas
etc. — que se materializam nos tempos e espagos evocados na vivéncia
de uma atividade verbal. Consequentemente, esse cenario reforca a
essencialidade humana da escrita académica que, apesar de protagonizar
o grande didlogo que se instaura na produgdo do texto na (s) ciéncia (s),
¢ também vulneravel aos diversos atravessamentos historicos, sociais,
locais, ideoldgicos que se refletem e refratam na linguagem.

Marta ainda nos fornece um dado relevante acerca do carater
central dos cronotopos subjetivamente estaveis ndo s6 no processo, mas
no aprendizado da escrita académica. Tal observacgao sobressai a partir
de seu relato sobre estratégias para dirimir possiveis problemas com a
escrita de sua dissertagao.
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Olha, a estratégia foi ir, eu acho. [...] No inicio a gente consegue
conversar mais com as pessoas. Entdo, a gente escreve, pede um
colega seu do curso para ler para vocg, ver o que ele acha, retorna.
[...] No inicio a gente conseguia escrever mais coletivamente,
eu acho, por estar juntos da turma. Agora quando comeca sua
pesquisa mesmo é um processo muito solitdrio. E vocé com vocé.
Ninguém tem tempo para ficar lendo o que vocé esta escrevendo
mais, dos seus colegas. Eu ndo tinha aquela coisa de mandar toda
semana para minha orientadora ver o que achava. Eu escrevia
uma parte grande, mandava, via o que ela achava. Entdo minha
estratégia foi, assim, ler outros textos. Lendo outras dissertacdes e
teses da area, outros artigos, que vai mostrando um tipo de forma
ou caminho que a pessoa seguiu para tentar chegar onde ela queria.

O cronotopo subjetivamente estavel assume novamente uma
posi¢do importante no processo da escrita relatado, uma vez que
as relagdes intersubjetivas, em seus diversos niveis hierarquicos e
diversidades semioticas, sdo enunciados como propulsores do progresso
quanti/qualitativo. Ao mesmo tempo, nao ignoramos que esses outros (0s
colegas, a orientadora e os autores dos textos lidos) também sao sujeitos
singulares que enunciam concreta e responsivamente, conduzindo uma
visdo particular do objeto (mesmo que comumente compartilhada em
sua comunidade cientifica). Tais particularidades tornam-se um todo
axioldgico que Marta recepciona e no qual se referencia, a fim de acolher
ou até repetir esses passos.

A valoragdo da escrita como ato solitdrio aparece novamente
no contexto da enunciagao discente. Contudo, interpretamos que a
“solidao” evocada por Marta esté ligada a escrita em seu sentido estrito,
visto que sdo fornecidos rastros de que houve um percurso de ampla
interacdo com as alteridades. Desse modo, refletimos que hd uma visao
fragmentada de escrita (e de seus processos) fortemente enraizada que
impede a pos-graduanda de entendé-la como ato imbricado a outras
praticas precedentes. Esse cenario € relevante, pois colabora com a
ideia de que o processo da escrita ¢, em sentido estrito, um rito ou uma
burocracia que precisamos assumir diante da dimensao organizacional
de uma pds-graduagdo. Por outro lado, sob a perspectiva dialogica e de
acontecimento alteritirio na e pela linguagem, esse mesmo processo
esté atrelado a praticas académicas e ndo académicas, a subjetividades, a
ideologias, a tempos, a espacos, a epistemologias conceituais e empiricas
e a demais constitutivos da vida.
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5 Consideracgoes finais

As observagdes e andlises depreendidas ao longo do presente
texto constituem-se como provocacdes por, principalmente, recusarem
um papel instrumentalizado que ¢ concedido a escrita no contexto da
pos-graduagdo. Em via diferente, a proposta apresentada busca subverter
esse lugar estatico, dado o carater problematico que adquire na realidade
concreta do pesquisador em formagao. Desse modo, consideramos como
fragil a imposi¢ao de uma visao puramente técnica a escrita académica,
uma vez que essa premissa requer administrar alibis (BAKHTIN, 2010)
a experiéncia individual do (a) p6s-graduando (a).

O reconhecimento de uma pluricronotopia na escrita académica
¢, portanto, uma proposta de interlocu¢do com a propria academia,
seus mecanismos organizacionais € suas conducoes didaticas no que
diz respeito as praticas letradas que nela se constroem. Assim, importa
admitirmos um olhar mdvel ao sujeito e aos seus diversos contextos
possiveis de escrita, uma vez que tal mobilidade pode suscitar estratégias
bem-sucedidas ao desafio de se produzir uma dissertagdo ou tese.

Propomos que uma perspectiva pluricronotopica da escrita seja,
sobretudo, um investimento do professor-orientador na diagnose e no
acompanhamento de estudantes e orientandos no processo educacional
e laboral da pesquisa. Importa admitir, assim, que as vivéncias sociais €
as experimentacdes com a escrita ndo devem ser isoladas em relagdo ao
momento no qual a redagdo da dissertacdo ou da tese for iniciada. Essas
vivéncias constituirdo no¢des de lingua, de texto, de discurso e de autoria,
que serdo subvertidas para os fins da socializagdo na universidade.

Entretanto, indagamos: como aplicar essa perspectiva no
ensino-aprendizagem da escrita académica? Parece-nos razoavel
reconhecer que, apesar de o produto textual possuir caracteristicas e
estabilizagdes que o encaixem coerentemente na esfera académica, isso
ndo necessariamente obriga que o processo de produgdo desse texto se
constitua uniformemente. Consequentemente, isso significa incluir no
processo de ensino e de orientagdo um constante interesse nao so pelo
que o estudante/orientando produz, mas sobre quais nogdes de lingua e
linguagem o guiaram a produzir seus textos.

Ainda, visualizamos neste artigo uma forma de também
questionar uma onda mercadologica que tem alcado voos cada vez mais
robustos sobre a pos-graduagao como um todo. Nao ¢ incomum observar
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que mentorias e demais cursos livres de escrita académica tém ganhado
crescimento, sobretudo a partir de abordagens que se assemelham a dos
preparatorios para outras avaliagdes de redacao (como € o caso do Enem).
Assim, a partir das reflexdes aqui desenvolvidas, somos munidos de
argumentos que permitem questionar a formulagdo e o comércio desses
servigos, bem como seus impactos ao trabalho com a linguagem por
pesquisadores iniciantes.

Ao admitirmos, sobretudo amparados pela perspectiva dos
Letramentos Académicos (BARTON,1994;BAYHAM, 1995; FIAD,
2015; LEA; STREET, 1998, 2010), o carater da escrita as praticas
sociais letradas, entenderemos que seu fim ¢ a existéncia responsavel
do sujeito pesquisador na cultura académica, frente a qual se posiciona
axiologicamente no trato com o objeto epistémico. Por fim, importa
esclarecer que o reconhecimento da pluricronotopia na escrita académica
ndo estabelece afinidade com um aparente desregramento da pos-
graduagdo. Por outro lado, tal qual ensinam os postulados bakhtinianos,
nao devemos perder de vista a singularidade de cada sujeito e suas formas
de articulacgao alteritaria via signos ideologicos em géneros discursivos,
pois nessas minucias conseguiremos observar os novos movimentos da
linguagem através do tempo e do espaco.
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Resumo: A semelhanga do que fez Cantoni (2013) para o sistema de acento do portugués
como um todo, proponho neste trabalho uma explicagdo diacronica para o fato de os
verbos terem acento moével e os ndo verbos terem acento fixo em portugués. Adoto
uma perspectiva diacronica, considerando, como proposto nas abordagens de sistemas
dindmicos, que o conhecimento do estado inicial de um sistema nos ajuda a entender seu
estado atual. Nesse sentido, examino os paradigmas flexionais de substantivos latinos
e as mudancas que ocorreram desde o latim até o portugués com o intuito de verificar
em que medida essas mudangas morfoldgicas acabaram determinando caracteristicas do
sistema acentual do portugués. Em sua grande maioria, os substantivos apresentavam
deslocamento do acento em seu paradigma em latim. Como ¢ demonstrado neste trabalho,
no entanto, o acusativo era o Unico caso em que praticamente ndo havia deslocamento
de acento em latim do singular para o plural. O fato de o acusativo ter sido o caso
lexicogénico do portugués, isto ¢, o caso cujas formas deram origem aos substantivos e
adjetivos correspondentes do portugués, acabou tendo como resultado a imobilidade do
acento nos ndo verbos. Ele era o caso de realizagdo mais frequente e, como seria de se
esperar numa perspectiva baseada no uso, foi o tnico caso que sobreviveu. A se¢ao final
do texto discute ainda o fato de que as mesmas mudangas diacronicas fizeram com que
as vogais tematicas nominais e adjetivais nunca sejam acentuadas em portugués.
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Abstract: As did Cantoni (2013) for the Portuguese stress system as a whole, I propose
in the present paper a diachronic explanation for a difference between verbs and non-
verbs in Portuguese: the fact that verbs have mobile stress, whereas non-verbs do
not. I adopt a diachronic perspective, considering, as proposed in dynamic systems
approaches, that the knowledge of the initial state of a system helps us understand its
current state. Based on that, I examine inflectional paradigms of Latin nouns and the
changes that have taken place from Latin to Portuguese with the purpose of assessing
to what extent those morphological changes have determined characteristics of the
Portuguese stress system. The vast majority of nouns showed a stress shift in their
paradigms in Latin. As is shown in the present paper, however, the accusative was the
only case in which there was practically no change in stress between singular and plural.
The fact that the accusative was the lexicogenic case in Portuguese, i.c., the fact that
nouns and adjectives in Portuguese have their forms derived from the accusative of
corresponding Latin words eventually produced fixed stress in Portuguese non-verbs.
The accusative was the most frequent case in Latin and, as would be expected from a
usage-based perspective, it was the only surviving case. The final section of the paper
additionally discusses the fact that the same diachronic changes have kept noun and
adjective theme vowels from ever being stressed in Portuguese.

Keywords: stress; Portuguese; diachrony.
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1 Introducio

Uma caracteristica marcante na fonologia do portugués ¢ o fato de
o sistema acentual apresentar caracteristicas que podem ser consideradas
distintas em verbos e em ndo verbos (MATTOSO CAMARA, 1970, p.
65; além de BISOL, 1992; LEE, 1997, 2007, entre outros). O objetivo
deste trabalho é exatamente propor uma explicagdo diacronica para
uma dessas diferengas entre verbos e nao verbos: o fato de os verbos
terem acento movel e os ndo verbos terem acento fixo, em sentido a ser
precisado na se¢ao 2.

Em sua obra classica sobre o acento, Hayes (1985) afirma que
uma das distingdes mais tradicionais na classificacdo dos sistemas de
acento € a que distingue os sistemas de acento em modvel e fixo, sendo
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que acento fixo ¢ definido com relacdo as margens da palavra (inicial
ou final). Esse ndo ¢ o tinico referencial possivel, ndo sendo ele adotado
neste trabalho, como sera detalhado na segao 2.

Normalmente as andlises do acento em fonologia em geral,
mas também especificamente do portugués, tratam de cada forma
isoladamente, ou no maximo examinam subparadigmas dentro do
paradigma verbal, como Lee (2007) faz com relagdo aos tempos que
apresentam formas proparoxitonas, o imperfeito do indicativo e do
subjuntivo, além do futuro do pretérito. Mesmo Cantoni (2013), que
analisa o acento em termos de redes, ndo focaliza as propriedades do
acento dentro de cada paradigma flexional. O fato de o acento nas formas
do portugués como um todo nao ser fixo, pois pode cair numa das trés
ultimas silabas, tem desviado o olhar dos pesquisadores do fato de que
apenas em uma categoria lexical o acento ¢ mdvel paradigmaticamente:
nos verbos. Nas demais categorias que contém lexemas flexionados, o
acento ¢ fixo. Talvez esse fato seja tdo arraigado no conhecimento dos
falantes do portugués, no sentido do termo na Linguistica Cognitiva
(LANGACKER, 1987) que acabe nao parecendo algo que precise ser
explicado, como sera feito neste artigo. Examinar a mobilidade ou ndo
do acento nos paradigmas flexionais em portugués €, portanto, uma das
inovacdes deste trabalho.

A perspectiva adotada neste trabalho ¢ a de que para uma
compreensdo mais aprofundada do fendmeno do acento € necessario ter
um olhar mais abrangente, observando todos os tipos de relagdes entre
acentos existentes dentro da lingua: paradigmas flexionais completos
(e ndo subparadigmas), redes de palavras provenientes da mesma raiz,
redes de formas que contém o mesmo tipo de acento, bem como incluir
em nossa andlise a diacronia, o que pode revelar fatores que ndo se
manifestam de maneira direta ¢ evidente na sincronia. Com relagao a este
ultimo ponto, restringir o olhar do linguista ao que ¢ puramente sincronico
reduz sua capacidade de buscar explicacdes, pois pode acontecer de as
raizes de fenomenos linguisticos atuais estarem localizadas ha milénios.

Ser4 dada énfase ao paradigma dos substantivos, ja que os adjetivos
tanto em portugués como em latim tém caracteristicas flexionais e acentuais
praticamente iguais as dos substantivos. Entre as questdes que serdo
abordadas, a questdo central ¢ a de por que motivo verbos ¢ nao verbos
tém padrao acentual distinto quanto a mobilidade do acento. Uma questao
correlacionada a essa € a de qual o motivo pelo qual os sufixos flexionais
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nominais ndo alteram o acento, ou, vendo por outro angulo, por que as
vogais tematicas ou marcadores de classe nominais s3o atonos.

Este trabalho apresenta diversas caracteristicas que o aproximam
de trabalhos como Cantoni (2013): utiliza uma abordagem diacrénica
baseada no uso (BYBEE, 2001); se subscreve a concepgao dos sistemas
dinamicos (GELDER; PORT, 1995) de que o conhecimento do estado
inicial (ou anterior) de um sistema nos ajuda a entender seu estado
atual (ou posterior)'; e considera que o acento ¢ mais bem entendido se
examinarmos as redes de relagoes (paradigmas lexicais e estendidos) que
as palavras e formas de palavras constroem dentro da lingua.

O objetivo do artigo € argumentar como caracteristicas prosodicas
das declinacdes latinas e o fato de o acusativo ser o caso lexicogénico do
portugués foram os fatores que determinaram a imobilidade do acento
nos paradigmas nado verbais (essencialmente substantivos e adjetivos).

O artigo esta estruturado como apresento a seguir. Na secao 2,
defino como deslocamento de acento sera entendido neste trabalho. Na
secdo 3, apresento as caracteristicas que distinguem o acento de verbos
e nao verbos no portugués, com énfase para a mobilidade do acento.
Em seguida, apresento nas se¢des 4 e 5 a fundamentagao tedrica a ser
usada no trabalho: a linguistica baseada no uso e a concepg¢ao da lingua
como um sistema complexo dinamico. Feito isso, apresento na se¢do 6
as propriedades do sistema acentual latino, focalizando na mobilidade ou
nao do acento. Na sec¢do 7, discuto a passagem do latim para as linguas
romanicas, com destaque para a frequéncia de uso dos casos. Como
concluo que o acusativo era o mais frequente ja no latim, isso preparou o
terreno para que as formas derivadas dele fossem as Gnicas remanescentes
no portugués. Na secdo 8, expando o olhar para além do portugués com o
intuito de enfatizar que a imobilidade do acento ndo ¢ consequéncia direta
simplesmente da redugdo do paradigma flexional ndo verbal. Na se¢do 9
faco um excurso breve sobre a tonicidade das vogais tematicas. Encerro
o artigo retomando o que foi discutido. Uma ressalva importante: nao
me detenho neste artigo na questdo relevante de mudanca de declinacao
que diversos substantivos sofreram, nem trato da questdo fundamental
do contato linguistico (TRUDGILL, 2010, 2020). Uma observagao final:
neste artigo a silaba tonica sera indicada por negrito.

' Uma autora formalista como Blevins (2004) também tem argumentado fortemente

em favor de explicagdes diacronicas em fonologia.
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2 Algumas defini¢coes preliminares

Tratar do deslocamento do acento, assim como tratar de
movimento em fisica, requer que se adote um referencial. Um passageiro
dentro de um 6nibus que se desloca esta parado com relagdo ao 6nibus
mas se desloca com relagdo a um referencial externo, como o ponto
de partida da viagem. De maneira analoga, se compararmos as formas
canta e cantava, do verbo cantar, temos duas analises possiveis. Se o
referencial adotado for o da posi¢ao do acento com relagdo ao final da
palavra, como normalmente se faz na fonologia do portugués, diriamos
que o acento estd na mesma posicdo nas duas formas: na penultima
silaba. Ressalto que esse tipo de andlise examina a posi¢do do acento
em cada forma e verifica se o acento incide na mesma posi¢ao apenas
em relacdo a margem final da palavra, sem fazer uma correspondéncia
entre os segmentos associados ao acento.

Ha outro referencial possivel, no entanto. Se o acento cai na silaba
can na forma canta, e ndo permanece nessa silaba na forma cantava,
caindo na silaba seguinte, obviamente houve um deslocamento da
localizagdo do acento. Podem-se adotar os termos tradicionais rizotonico
(acento que cai na raiz) e arrizotonico (acento que cai fora da raiz). Se
considerarmos onde estd a vogal da silaba tonica, como a raiz do verbo
cantar € cant-, a forma canta € rizotdnica, enquanto a forma cantava ¢
arrizotonica. Cumpre ressaltar que estou me referindo a raiz, o que exclui
a vogal tematica.

Isso pode ser ilustrado graficamente para facilitar a visualizagao,
como na figura 1, em que a silaba tonica esta em negrito ¢ a vogal da
raiz esta emoldurada por um retangulo.

Figura 1 - Referenciais da analise do deslocamento ou ndo do acento

Margem final da palavra Silaba acentuada
canta (paroxitona) cjan ta (contém a vogal da raiz)
can ta va (paroxitona) c@n_ ava (ndio contém a vogal da raiz)

Vemos que de acordo com a primeira perspectiva, o acento nao se
desloca, pois permanece na penultima silaba. J4 na segunda perspectiva,
ele se desloca, pois cai na silaba que contém a vogal da raiz na primeira
forma e na silaba seguinte na segunda. Seguem alguns exemplos para
detalhar o referencial adotado:
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(1) cor cor.dibus

Nesse exemplo, no nominativo e acusativo singulares, o
substantivo neutro latino cor ‘cora¢dao’ tem o acento na Unica silaba de
que ¢ formado. Na forma cor.di.bus do dativo e ablativo plurais o acento
permanece na silaba cor. Nesse sentido, ¢ irrelevante o fato de o acento
ter passado de oxitono a proparoxitono. O acento nao se desloca.

Vejamos outro exemplo:

(2) sol so.lis

O fato de neste exemplo a consoante [1] estar na coda no primeiro
caso e no ataque da segunda silaba no segundo nao altera o fato de que
¢ a silaba que contém a vogal precedida de [s] e seguida de [I] que ¢
acentuada.

Um ultimo exemplo:

3) 4.g0 e.gl

A vogal tonica se alterou, tanto em duragdo quanto em timbre,
mas a posicao do acento ¢ a mesma: a vogal que precede o [g] € acentuada
em ambas as formas.

Doravante quando me referir a deslocamento ou ndo do acento no
interior de um paradigma, € nesse sentido que estarei falando. Nao fard a
minima diferenga se cada forma ¢ oxitona, paroxitona ou proparoxitona,
ja que a posi¢do em relagcdo ao final da palavra ndo ¢ o referencial
adotado. Embora também ocorra de serem acrescentadas silabas ao final,
o que poderia acarretar o deslocamento do acento, o foco deste artigo
também nao ¢ se houve mudanga no numero de silabas, mas se o acento
permaneceu na mesma posicao, segundo o critério j4 mencionado.

Outra questdo que foi mencionada por um(a) parecerista ¢ a
reestruturacao silabica, como no latim mare, que passou a ser mar em
portugués, perdendo a vogal final e passando de dissilabo a monossilabo.
Tendo deixado claro o referencial adotado neste artigo, esta reestruturagao
nao faz diferenga, ja que a silaba acentuada era e continua sendo a que
contém a vogal [a]. Outro motivo para ndo adentrar com detalhes na
questdo da reestruturacdo silabica ¢ que ela se d& por perda de vogais
atonas, nunca por apagamento de vogais tonicas. Sendo assim, ela por
si 0 ndo afeta a localizacdo do acento no sentido adotado neste artigo.

Como o objetivo do artigo € explicar como se desenvolveu a
imobilidade do acento em nao verbos a partir da mobilidade presente no
latim, e o acento era mével tanto em verbos quanto em nao verbos em



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 103-145, 2023. 109

latim, ndo serdo apresentados paradigmas verbais completos, apenas as
porcdes que forem relevantes.

3 Acento em verbos e nao verbos no PB

O objetivo desta se¢ao ndo é resenhar detalhadamente a vasta literatura
sobre o0 acento no portugués. Limito-me a apresentar algumas distingdes ja
apontadas na literatura entre o acento de verbos e o de ndo verbos.

Uma propriedade que distingue fortemente o acento em verbos e
nao verbos, segundo dados de Cantoni (2013), ¢ a proporc¢ao do padrao
acentual proparoxitono. Enquanto nas formas nao verbais ele responde
por 14,6 % das formas, apenas 1,2 % das formas verbais t€ém acento
proparoxitono. Um fato importante para isso ¢ o fato de que as tnicas
formas proparoxitonas ainda em uso sao da primeira pessoa do plural, mas
as ultimas décadas tém mostrado uma grande diminuicao da frequéncia
de uso de nos (ZILLES 2005).

Hé ainda o fato de que, segundo Mattoso Camara (1970), o acento
no portugués ¢ distintivo, pois distingue as categorias lexicais verbo e
nao verbo em casos como nos exemplos de Lee (1997, p. 13):

(4) formula formula
numero nimero
computo computo
calculo calculo
valido valido
continuo continuo

Uma terceira distingdo ¢ que a vogal tematica verbal pode
ocorrer nas trés posicdes possiveis com relacdo ao acento. Tomando o
verbo cantar como exemplo, ela ocorre em posi¢ao pretonica em can.
ta.ria, tOnica em can.ta.va ou postonica em can.ta (a vogal tematica
foi sublinhada e a silaba tonica colocada em negrito para facilitar
a visualizagdo). E exatamente esse tipo de dados que caracteriza o
deslocamento do acento no paradigma, tema deste artigo. J4 a vogal
tematica ou marcador de classe ndo verbal ¢ sempre dtona, como em
calice e vida. Ver a esse respeito a ultima se¢do deste artigo. Nao verbos
oxitonos sdo atematicos: xodo.

Outra maneira de colocar essa questdo ¢ que os sufixos flexionais
do nao verbo nao afetam o acento primario, mesmo que alterem o nimero
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de silabas da palavra, ao passo que nos verbos existe a possibilidade de
um sufixo flexional mudar o acento priméario. No substantivo, as flexdes
possiveis s3o nimero e género:

5) ga.to ga.tos
ga.ta ga.tas
pro.fes.sor pro.fes.so.res?

pro.fes.so.ra  pro.fes.so.ras
a.ma a.ma.mos

fa.lam fa.la.vam

Também os adjetivos apresentam flexao de género e numero, e
neles também isso ndo afeta o acento, como se v€ nos exemplos:

(6) gran.de gran.des
bo.ni.to bo.ni.tos
bo.ni.ta bo.ni.tas
ca.gu.la ca.gu.las
fe.liz fe.li.zes
por.tu.gués por.tu.gue.ses
por.tu.gue.sa por.tu.gue.sas

tra.ba.lha.dor tra.ba.lha.do.res

tra.ba.lha.do.ra  tra.ba.lha.do.ras

Um fendémeno diferente que refor¢a a observagao de que esta
profundamente arraigada nos falantes do portugués a estabilidade
do acento nos ndo verbos ¢ o possivel efeito da epéntese vocalica na
localizagdao do acento. Bisol (1992), baseando-se em Harris (1983)
propde que o sistema de acento do portugués respeita a janela de trés
silabas, ou seja, o acento primario cai numa das trés ultimas silabas da
palavra. A imobilidade do acento nos ndo verbos ¢ tao forte que produz
as poucas violagdes da janela de trés silabas do acento no final da
palavra, sem a menor possibilidade de deslocamento. Sdo exemplos como
técnico e helicoptero, em pronincias como [ 'tekiniko] e [eli 'kopitero].
O crucial ¢ que pronuncias como * [te kiniku] ou * [eliko piterv] sdo
absolutamente impossiveis. Em contrapartida, em formas verbais o

2 Como estou citando as palavras ortograficamente, separo os ss de professor etc.,
embora seja 6bvio que na pronuncia ndo haja duas consoantes, mas sim um nico [s],
que se encontra no ataque da silaba <so(r)>.
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deslocamento acentual ¢ frequente, ocorrendo em formas como me
indigno, pronunciado [midzi'ginu], ao lado da prontncia [mi dzigino].

Outra evidéncia do quanto ¢ arraigado o acento fixo nos nao
verbos sdo 0s pouquissimos casos em que a norma padrao prevé um
deslocamento de acento. O plural de uma palavra como carater, que
consta em dicionarios como sendo caracteres, nao parece para a maioria
dos falantes do portugués ser o plural dessa mesma palavra. Tanto € que
acabou surgindo o singular caractere derivado dessa forma plural.

Uma questao a parte que reforca a observagao de que o acento ¢
sentido pelos falantes como imdvel nos ndo verbos sao os proparoxitonos
terminados em -r. Como o acento ja se encontra no limite da janela de
trés silabas no singular, o acréscimo de -es no plural poderia produzir um
acento violando essa janela. A norma padrao recomenda um deslocamento
de acento, antiintuitivo para os falantes. Parece muito estranho fazer
plurais como Jupiteres ou luciferes. Tanto ¢ assim que uma consulta a
diciondrios online realizada em 28 de julho de 2020 encontrou trés formas
diferentes de plural atribuidas ao substantivo lucifer. Sao elas: luciferes
no Dicio?, luciferes no Priberam* (esta seria a forma que preservaria a
acentuagdo latina) e luciferes no Portal da Lingua Portuguesa’®. Ocorrem
também as formas Jupiters e lucifers, como se pode constatar dando
busca na internet, em exemplos como dois Jupiters € dois lucifers. Uma
discordancia a esse ponto sO reforca o quanto € estranho ter que deslocar
o0 acento numa forma nao verbal no portugués.

Embora ndo seja crucial para a questao da posi¢ado fixa do acento
no portugués, adoto aqui a anélise de Cantoni (2013) e Cagliari (1999),
segundo a qual a morfologia ¢ um fator preponderante nos padrdes
acentuais do portugués, tanto na flexdo quanto na derivagao.

3.1 Acento em nio verbos no PB

O acento em substantivos e adjetivos em portugués ndo apresenta
deslocamento de acento no sentido adotado para este artigo. Para que
fique clara a veracidade dessa afirmagao, recapitulemos aqui sucintamente
os tipos de substantivos e adjetivos do portugués.

3 https://www.dicio.com.br.
4 https://dicionario.priberam.org.
5 http://www.portaldalinguaportuguesa.org
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Vejamos primeiro os substantivos terminados em vogal no

singular:
(7

®)

©

oxitonos no singular:

ca.fé ca.fés

paroxitonos no singular:
li.vro li.vros
proparoxitonos no singular:

lam.pa.da lam.pa.das

Depois substantivos terminados em ditongo oral no singular:

(10)

(1n

oxitonos no singular:

min.gau  min.gaus
cha.péu  cha.péus
he.réi he.réis

paroxitonos no singular:

po.nei po.neis

Substantivos terminados em ditongo nasal no singular:

(12) oxitonos no singular:

13

mio maos
pao paes
por.tdo  por.tdes

paroxitonos no singular:
or.fao or.faos

$0.t30 $0.t30s

Substantivos terminados em consoante no singular:

14

1s)

oxitonos no singular:
mar ma.res
voz vo.zes
sol sois
més me.ses

paroxitonos no singular:

14.pis 1a.pis
tu.nel tu.neis
mar.tir mar.ti.res
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(16)  proparoxitonos no singular:

0.ni.bus 0.ni.bus

O caso excepcionalissimo dos proparoxitonos terminados em -,
com exemplos como Jupiter e lucifer, ja foi discutido acima.

Em suma, vemos que nos substantivos terminados em vogal
ou ditongo no singular, a formacao do plural nunca envolve acréscimo
de silabas. Por esse motivo, inclusive, o acento nunca se desloca.
Também nos substantivos terminados em consoante no singular, ndo ha
deslocamento do acento.

4 Abordagens baseadas no uso

Nas ultimas décadas tem se desenvolvido um conjunto de quadros
teoricos que rejeita a distingdo estrita entre competéncia e performance
proposta por Chomsky, nessa ou em outras roupagens. Sao quadros
que consideram que o uso impacta a gramatica. Uma das propriedades
mais basicas do uso ¢ a frequéncia. Como exemplo, podemos citar
palavras como obrigado e agradecido, que sdao sindnimos na fun¢ao de
agradecimento. Mas no uso a palavra obrigado é extremamente mais
frequente do que agradecido. Um resultado disso € que para muitos
falantes, ao contrario da palavra agradecido, a proniincia mais espontinea
da palavra obrigado ¢ aquela em que se omite a silaba inicial: brigado. E
importante também destacar que essa elisdo da silaba inicial se da apenas
no uso dessa palavra para agradecer. Seria muito menos provavel alguém
dizer Fui brigado a parar o carro.

Segundo Tummers, Heylen e Geeraerts (2005) a linguistica
baseada no uso inclui quadros como a Gramatica das Construgdes
(BOAS, 2003; CROFT e CRUSE, 2004; GOLDBERG, 1995), a
Gramatica Emergente (BYBEE, 2001; BYBEE E HOPPER, 2001;
MACWHINNEY, 2001; SCHEIBMAN, 2001), e obras sobre a aquisi¢ao
de linguagem como os trabalhos de Tomasello e colaboradores (por
exemplo, TOMASELLO, 2000).

Ainda segundo Tummers, Heylen e Geeraerts (2005, p. 234), os
modelos que consideram que os elementos ou niveis da lingua formam
redes e podem ter graus diferentes de saliéncia, com destaque para a
Gramatica Cognitiva e a Gramatica das Construgoes, sdo especialmente
sensiveis a diferengas na frequéncia de expressoes alternativas.
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Dois dos tipos principais de efeitos da frequéncia de ocorréncias
foram descritos em Bybee (2006). A alta frequéncia de uso predispde a
mudangas sonoras mais acentuadas. As palavras de uso mais frequente sdo
as mais reduzidas fonologicamente. Nao por acaso artigos, conjungdes €
preposi¢oes, que estdo entre as palavras de frequéncia mais alta na lingua,
tendem a ser palavras atonas, nao se caracterizando como palavras prosodicas.

Evidente que a frequéncia de uso de determinadas palavras vai
variar dependendo das variedades pesquisadas: oral, escrita, formal,
informal, e, também, de quais regides incluidas na pesquisa. Mas a
lista de palavras mais frequentes do portugués apresentada em Davies e
Preto-Bay (2008, p. 10) ¢ bastante reveladora. As dez primeiras palavras
mais frequentes do portugués nesse dicionario sdo, pela ordem: o
(artigo definido); de (preposi¢do); em (preposi¢do); € (conjuncdo); que
(conjungdo); ser (verbo); um (artigo indefinido); por (preposi¢do); para
(preposicao); a (preposicao). Apenas ser ¢ um verbo, mas o verbo de ligacao
¢ frequentemente caracterizado como vazio de significado (ALMEIDA
1980), como um verbo sem significacao precisa (KURY 1987), ou pelo
menos se ressalta seu uso frequente como verbo gramatical, € ndo lexical
(como, por exemplo, TRAVAGLIA, 2003, COELHO, 2006, CASTILHO,
2010). O fato de ser um verbo com papel gramatical acentuado aumenta
grandemente sua frequéncia, colocando-o junto a palavras eminentemente
gramaticais, como conjungdes, artigos e preposicoes.

A tnica palavra dissilabica dessa lista das dez mais frequentes
no portugués e, portanto, em tese necessariamente acentuada, ¢ para.
Essa preposi¢ao, porém, mais comumente na fala ocorre na forma pra,
também atona.

O segundo efeito apontado em Bybee (2006) ¢ que
morfologicamente, por outro lado, a alta frequéncia torna as palavras
de flexdo irregular resistentes a regularizagdo. Faz sentido pensar que
uma palavras rara, como o verbo jazer, dificilmente manteria na memoria
dos falantes o fato de que seu pretérito perfeito era jouve no portugués
arcaico, ¢ acabou sendo regularizado. Os verbos mais frequentes sao
os mais irregulares. Na listagem de Davies e Preto-Bay (2008) sdo os
seguintes os dez verbos mais frequentes, com sua classificacdo entre
parénteses: ser (6* palavra mais frequente), ter (13*), estar (18%), fazer
(21%), poder (22%), haver (29), ir (30%), dizer (34"), dar (36*) e ver (40?).
Todos eles sdo verbos irregulares.
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Nessa perspectiva da importancia da frequéncia, espera-se que
casos mais frequentes tendam a ser mais preservados, como veremos
na sec¢ao 7.

5 Sistemas adaptativos complexos

Esta secdo se baseia em Albano (2012), sendo complementada
por observagdes presentes em de Bot, Lowie e Verspoor (2007).

Segundo Albano (2012, p. 4): “Na Fisica ¢ na Matematica, a
nog¢ao de sistema dinamico surgiu da necessidade de se construir uma
teoria geral dos sistemas que passam de um estado a outro no tempo
de forma regrada, ainda que se iniciem de forma aleatoria”. O uso
da nogdo de sistemas dindmicos na linguistica possibilita incorporar
em suas analises o tempo e o movimento, que haviam sido excluidos
anteriormente da linguistica por razdes metodologicas.

Nas abordagens dindmicas, um conceito chave é o de atrator,
que Albano (2012, p. 5) define como “um ponto no espago de estados
de um sistema dinamico para o qual a sua trajetoria tende a convergir
em todas as suas iteragdes”. Destaco aqui o papel das iteragdes e de sua
relacdo com a frequéncia. Quanto ao tema deste artigo, os casos de uso
mais frequente funcionam como atratores. Quanto mais frequentes, mais
tendem a ser usados. Os casos mais raros tendem a ser menos usados
quanto menos frequentes forem.

Entre os sistemas complexos se incluem os sistemas adaptativos
complexos, como a lingua, sistemas nos quais as propriedades do todo
vao além da soma pura e simples das propriedades de suas partes, sendo
imprevisiveis a partir delas (HOLLAND, 1992 apud ALBANO, 2012).
Como ressalta Albano (2012, p. 8), “[p]ara ser adaptativo, um sistema
complexo deve, além disso, aprender com a experiéncia”. Essa concepcao
¢ muito frutifera para entendermos o funcionamento da linguagem nos
individuos e nas comunidades. A citacdo a seguir de Albano (2012)
resume muito bem o funcionamento da lingua nessa perspectiva:

Quando se pensa a capacidade linguistica ndo como um mddulo
mental a parte, mas como um sistema emergente, enraizado,
ontogenética e filogeneticamente, no funcionamento cognitivo
geral e na interagdo social, o todo pode se comportar como mais
que uma soma de partes de maneiras varias e complexas. Assim,
regularidades linguisticas emergiriam espontaneamente do uso,
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o0 qual, por sua vez, teria emergido da diversidade das interagdes
sociais, as quais, por sua vez, teriam emergido de capacidades
socio-cognitivas gerais compartilhadas — p.ex., a atengo ¢ a agdo
conjuntas, a imitagdo, a reciprocidade, etc. Uma vez emergidas,
essas partes se retroalimentariam e alimentariam umas as outras,
formando um todo intrincado cuja evolug@o € apenas parcialmente
previsivel. (ALBANO, 2012, p. 8-9)

Do trabalho de De Bot, Lowie e Verspoor (2007), além da
afirmacao dos autores de que as iteragcdes desempenham um papel crucial
na teoria dos sistemas dinamicos (p. 13), ressalto a interconectividade
total das partes de um sistema dinamico: todas as variaveis sdo
interrelacionadas, de modo que uma alteragdo em uma varidvel pode
ter impacto em todas as outras variaveis. Aplicadas a andlise linguistica,
temos que uma mudanga em uma parte da gramatica, morfologia, sintaxe,
léxico, semantica ou fonologia, por exemplo, pode impactar qualquer
uma das outras ou todas as outras. No caso deste artigo, uma mudanca
morfoldgica, a perda do sistema de casos, levou a uma modificacdo no
sistema fonologico: a imobilidade do acento em lexemas nao verbais.
Outra caracteristica fundamental dos sistemas dindmicos (DE BOT,
LOWIE E VERSPOOR, 2007, p. 15) ¢ a dependéncia das condigdes
iniciais que ele apresenta em seu desenvolvimento, ou seja, conhecer o
estado inicial de um sistema nos ajuda a entender seu estado atual. Dessa
forma, conhecer em detalhes as caracteristicas da lingua latina nos ajuda,
e muito, a entender por que o portugués ¢ como é. Obvio que 0 momento
inicial também ¢ relativo. Se estudamos o sistema de acento portugués
e como ele se desenvolveu a partir do latino, o latim ¢ o ponto inicial,
mas se estudamos o sistema de acento latino e como ele se desenvolveu
a partir do indoeuropeu, ¢ o indoeuropeu que € o ponto inicial.

6 O sistema de acento latino

Hayes (1995) faz uma distin¢ao entre dois sistemas de acento:
acento ritmico e acento morfologico. Os sistemas de acento ritmico levam
em consideracdo apenas fatores fonoldgicos, tais como a localizagdao
das silabas na palavra e a estrutura interna delas. Os sistemas de acento
morfoldgico levam em conta outros fatores, tais como a distingao entre
raizes e afixos, e afixos com propriedades acentuais variadas, os quais
podem ser inerentemente acentuados ou inerentemente ndo acentuados,
atribuir acento a silaba anterior e assim por diante.
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Diferentemente das linguas roménicas (LOPORCARO 2011,
p. 90)%, o sistema de acento latino era claramente um sistema de acento
determinado por fatores exclusivamente fonologicos. As formas de
palavras de qualquer classe gramatical tinham seu acento determinado
apenas pelo peso da penultima silaba.

Palavras de trés silabas ou mais podiam ser paroxitonas ou
proparoxitonas. Dissilabos s6 podiam ser paroxitonos. Esses dois fatos se
explicam atribuindo extrametricidade a silaba final latina (LIBERMAN;
PRINCE, 1977; MESTER, 1994), um mecanismo formal que marca uma
silaba como ignorada pelas regras de acento. Para fins de acentuagao, ¢
como se ela nao estivesse 14 (HAYES, 1982, p. 227). A extrametricidade ¢
assinalada nos exemplos abaixo com a notagdo convencional: os parénteses
angulares <>. Em latim, s6 os monossilabos podiam ser oxitonos. Nesse
caso ficava revogada a extrametricidade, pois ela tornaria esses vocabulos
atonos. Resumindo as possibilidades de acento no latim temos’:

(17)  (.)oc<c> (palavras de trés ou mais silabas proparoxitonas)
(..)oo<c> (palavras de trés ou mais silabas paroxitonas)
o<c> (palavras de duas silabas necessariamente paroxitonas)

c (palavras de uma silaba oxitonas)

Se considerarmos os constituintes da silaba como sendo
ataque (ou onset), nucleo e coda, e a rima como sendo um constituinte
intermediario formado pelo nucleo e pela coda, vemos que a distingao
entre silabas leves e pesadas em latim estava relacionada a rima da silaba.
Uma silaba leve tinha apenas um segmento na rima (uma vogal breve),
a qual era, portanto, nao ramificada. Ja uma silaba pesada tinha mais de
um segmento, podendo ser uma vogal longa, um ditongo ou uma vogal
seguida de consoante.

Nos exemplos a seguir, todos de adjetivos presentes também
no portugués®, as vogais sdo marcadas com diacriticos, como se faz
tradicionalmente, sendo, por exemplo, [i], com o diacritico denominado

¢ “[...] Romance stress, synchronically, cannot be accounted for in purely phonological
terms...”

7 Evidentemente ndo estdo incluidos aqui os monossilabos atonos, cliticos, que nio
chegavam a ser palavras fonoldgicas.

8 Trés sdo menos Obvios: illdesus corresponde a ileso; apértus, a aberto; € améenus
a ameno.
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braquia,umavogal breve, e [1], com o diacritico denominado mdcron, uma
vogal longa. Fago essa distingao aqui apenas nas vogais da penultima silaba.

(18) op.ti.mus me.di.0.cris  pro.spé.rus

ex.tré.mus as.tu.tus no.cr.vus
in.cau.tus  illee.sus a.mee.nus
au.gus.tus  a.pér.tus con.ten.tus

Nas palavras da primeira linha, como a penultima silaba termina
em vogal breve, essa era uma silaba leve e o acento caia na antepentiltima.
Na segunda, terceira e quarta linhas temos, respectivamente, adjetivos em
que a penultima silaba termina em vogal longa, ditongo ou vogal seguida
de consoante, sendo todos esses tipos de silaba considerados pesadas.
Consequentemente, os adjetivos dessas linhas sao todos paroxitonos.

Como o acento em latim era estritamente determinado pela
fonologia, seguindo sempre as mesmas regras, independente da classe
gramatical da palavra, havia a possibilidade de o acento primario se
deslocar dentro do paradigma. Era o que acontecia com a.mo vs a.ma.
bi.mus, a.lum.nus vs. a.lum.no.rum, ex.tré.mus vs. ex.tre.mo.rum
respectivamente ‘amo’ e ‘amaremos’, € ‘aluno’ (NOM SG) E (GEN PL),
‘EXTREMO’ (NOM SG MASC) E (GEN PL MASC).

No caso de dmo vs amdbimus seria impossivel a manutencao
do acento, pois, dada a extrametricidade da silaba final, a forma dmo s6
pode ser acentuada na silaba inicial, ao passo que a forma amabimus,
que tem trés silabas apds a silaba inicial, jamais poderia ser acentuada na
silaba inicial, respeitando a janela de trés silabas mencionada na se¢ao 3.

A situacdo de aluimnus vs. alumnorum é um pouco diferente, pois
em alumnus o acento incide na segunda silaba, que ¢ pesada (lum). A
forma do genitivo plural alumnérum tem duas silabas apds essa segunda
silaba, mas a pentltima ¢ pesada (n0), o que impede que o acento caia
na mesma silaba do nominativo singular.

Resumindo, em palavras ndo monossildbicas, a silaba final era
extramétrica, mesmo que pesada, ndo podendo ser acentuada. Se havia
formas do paradigma em que havia uma ou mais silabas acrescentadas
apos essa silaba, o acento se deslocava. Duas situacoes desse tipo eram
as seguintes:

Se a penultima era leve e a ultima pesada, com o acréscimo de
uma silaba ao final, a silaba pesada passa a ser a pentiltima e atrai o acento:

(19) natid na.tid.nis
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Se havia o acréscimo de duas silabas, o acento necessariamente
se desloca em consequéncia da janela de trés silabas:

(20) car.men car.mi.ni.bus

Vejamos agora em detalhes o que acontecia com o acento nos
paradigmas de substantivos, adjetivos e mais sucintamente em verbos
no latim.

6.1 Acentuacdo em paradigmas de substantivos e adjetivos (as cinco
declinacoes)

O latim possuia cinco declinagdes de substantivos. A caracteristica
que define cada uma ¢ o genitivo singular: em & na 1? declinacdo, em1na
2% em is na 3% em Us (ou u) na 4* e em ei na 5*. Examinaremos a seguir
cada uma delas, para verificar se os substantivos de cada declinagao
tinham acento movel ou fixo na mesma silaba em todo o paradigma.
Ressaltarei ao final da exposicdo de cada declinacdo quais os casos
que apresentavam deslocamento do acento. Para distinguir os casos de
alguns substantivos, assinalo também a quantidade longa das vogais de
desinéncias, mesmo que estejam na ultima silaba.

Vejamos primeiro dois substantivos da primeira declinagao,
um com nominativo singular paroxitono (stel.la ‘estrela’) e outro
proparoxitono (a.qui.la °:

210 Singular  Plural Plural Plural
Nominativo  stel.1a stel.le a.qui.la a.qui.le
Vocativo stel.1a stel.le a.qui.la a.qui.le
Genitivo stel.le stella.rum  a.qui.le a.qui.la.rum
Dativo stel.le stel.lis a.qui.le a.qui.lis
Ablativo stel.1a stel.lis a.qui.la a.qui.lis
Acusativo stel.lam  stel.las a.qui.lam a.qui.las

Observando o paradigma da primeira declinacdo, vemos que
quase todas as formas t€ém o mesmo numero de silabas, ou seja, duas em
stella e tré€s em aquila. Nas formas dissilabicas de stella, obviamente,
0 acento cail na primeira. A unica forma de trés silabas ¢ o genitivo
plural, que tem uma vogal longa na penultima silaba, sendo, portanto,

° Doravante, quando me referir a um substantivo oxitono, paroxitono ou proparoxitono,
estarei me referindo ao seu nominativo singular.
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paroxitona. Assim, no caso do genitivo plural de stella, diferentemente
de todas as outras formas, o acento cai na segunda silaba. Nas palavras
proparoxitonas, como aquila ‘4guia’, o deslocamento do acento era ainda
maior, pois em vez de cair na silaba inicial da raiz (e da palavra) como
na maior parte do paradigma, em aquilarum ele caia na vogal tematica
da primeira declinagdo, que se encontra na terceira silaba. Dessa forma
vemos que todas as palavras da primeira declina¢ao tinham deslocamento
do acento no genitivo plural.

Agora examinaremos o que ocorria na segunda declinagao,
novamente com um substantivo paroxitono (bel.lum ‘guerra’), neutro, e
outro proparoxitono (do.mi.nus ‘senhor’), masculino:

(22) Singular  Plural Singular Plural
Nominativo  bel.lum  bella do.minus  do.mi.ni
Vocativo bellum  bella do.mi.ne do.mi.nT
Genitivo bel.l1 bel.lo.rum do.mi.ni do.mi.nd.rum
Dativo bel.lo bel.lis do.mi.nd do.mi.nis
Ablativo bel.1o bel.lis do.mi.nd do.mi.nis
Acusativo bel.lum  bel.la do.mi.num do.mi.nds

A situacdo ¢ idéntica a da primeira declinacdo, pois a Unica
desinéncia que for¢a a mudanca do acento presente em todas as outras
formas do paradigma ¢ o genitivo plural. Novamente, ha um deslocamento
de uma silaba nas palavras paroxitonas e duas silabas nas proparoxitonas.
Havia ainda outros paradigmas ligeiramente distintos como o de vir, viri
‘homem’, em que o nominativo singular ndo tem o sufixo -us, mas isso
ndo altera o quadro geral.

(23) Singular  Plural
Nominativo  vir vi.rt
Vocativo vir vi.ri
Genitivo vi.rt vi.ro.rum
Dativo Vi.ro Vi.ris
Ablativo vi.ro Vi.ris
Acusativo vi.rum Vi.ros

A terceira declinacdo ¢ a mais heterogénea. Ela continha
substantivos parissilabos, que tinham o mesmo nimero de silabas no
nominativo e no genitivo singular, e imparissilabos, em que o nimero
de silabas era diferente, além de abranger substantivos dos trés géneros.
Os exemplos a seguir ilustram em grande parte essa diversidade.
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(24) Singular  Plural Singular  Plural
Nominativo ma.re ma.ri.a rex re.ges
Vocativo ma.re ma.ri.a rex re.ges
Genitivo ma.ris ma.rium re.gis re.gum
Dativo ma.ri ma.ribus re.gl re.gibus
Ablativo ma.ri ma.ribus re.ge re.gibus
Acusativo ma.re ma.ri.a re.gem  re.ges
(25) Singular  Plural Singular Plural
Nominativo mi.les mi.li.tes cus.tos cus.td.des
Vocativo mi.les mi.li.tes cus.tos cus.td.des
Genitivo militis militum  cus.tdé.dis  cus.to.dum
Dativo mi.li.f militibus cus.to.di cus.td.dibus
Ablativo mi.li.te mi.li.ti.bus cus.to.de cus.to.dibus
Acusativo  mi.litem mi.lites cus.to.dem  cus.td.des
(26) Singular  Plural Singular  Plural
Nominativo cor.pus  cor.pd.ra a.ni.mal ani.ma.li.a
Vocativo cor.pus  cor.pd.ra animal  animalia
Genitivo cor.poris cor.pd.rum  ani.ma.lis ani.ma.li.um
Dativo cor.p6ri  cor.po.ribus ani.ma.li  ani.ma.li.bus
Ablativo cor.pdre  cor.po.ri.bus ani.ma.li  ani.ma.li.bus
Acusativo cor.pus  cor.po.ra a.ni.mal ani.ma.li.a

O significado dos exemplos € o seguinte: mare ‘mar’, rex ‘rei’,
miles ‘soldado’, custos ‘vigia’, corpus ‘corpo’ e animal ‘animal’.

Provavelmente a lista acima ndo esgota todas as possibilidades
da terceira declinacdao, mas ilustra a variedade encontrada. Quase todos
0s substantivos acima sdo imparissilabicos. S6 o primeiro, mare, €
parissilabico. Vejamos o que ocorre na declinagdo deste. Esse substantivo
especificamente ¢ dissilabico em todos os casos no singular. Sendo assim,
seu acento nao se desloca no singular. Ja no plural, todas as formas sao
trissilabicas. Como a pentiltima silaba termina em vogal breve, ¢ leve, e ndo
atrai o acento. Assim, o acento € proparoxitono no plural, permanecendo
na mesma silaba do singular, ndo se deslocando no paradigma.

O substantivo rex, que tem apenas uma silaba no nominativo
singular, apesar de ser imparissilabico, tem um quadro equivalente ao
de mare com relagdo ao acento, pois este se mantém na silaba inicial
em todo o paradigma, ja que nos Unicos casos em que hd uma forma
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trissildbica, a penualtima silaba termina em i breve, sendo, portanto,
leve. Ja os substantivos miles € corpus tém acento inicial tem o acento
deslocado nas formas do dativo e do ablativo plural, porque passam a ter
quatro silabas e ndo podem mais preservar seu acento na silaba inicial, que
ficaria fora da janela de trés silabas. Por outro lado, o substantivo custos
tem o acento na segunda silaba na maior parte do seu paradigma, em
consequéncia de ter uma vogal longa nesta segunda silaba. Isso impede
que o acento recue além da segunda silaba, a ndo ser no nominativo, que
¢ dissilabico, ndo podendo ser oxitono. Por fim, o substantivo animal ¢
um caso minoritario, que apresenta acento deslocado no nominativo, no
vocativo € no acusativo, por terminar em vogal breve na segunda silaba
e em vogal longa na terceira silaba a partir do inicio da palavra. Isso
forca o acento a cair na terceira silaba na maior parte do paradigma, a
ndo ser quando ela ¢ a ultima silaba da palavra, a qual ¢ extramétrica.
Em sintese, vemos que a grande maioria dos substantivos da terceira
declinagdo apresenta deslocamento do acento.

Agora vejamos um substantivo paroxitono (mdanus ‘mao’) e outro
proparoxitono (exércitus ‘exército’) da quarta declinagao:

(27) Singular ~ Plural Singular Plural
Nominativo  ma.nus ma.niis e.xer.ci.tus  e.xer.ci.tis
Vocativo ma.nus ma.niis e.xer.ci.tus e.xer.ci.tis
Genitivo ma.niis ma.ni.um  e.xer.ci.tis e.xer.cl.ti.um
Dativo ma.nii.i  ma.nibus exer.ci.ti.i e.xer.cl.ti.bus
Ablativo ma.ni ma.ni.bus e.xer.ci.ti e.xer.cl.ti.bus
Acusativo ma.num ma.nis e.xer.ci.tum e.xer.ci.tiis

Vemos que os substantivos que sdo paroxitonos t€ém acento fixo,
enquanto que os que sdo proparoxitonos tém acento movel, pois como
o0 acento ja estd no limite da janela de trés silabas, se passam a ter mais
silabas, o que ocorre no dativo singular, bem como no genitivo, dativo e
ablativo plurais, necessariamente o acento avanga. No latim vulgar, a quarta
declinacao tendeu a desaparecer, € seus substantivos passaram a segunda.

Por fim vejamos os dois tinicos substantivos da quinta declinagao
com declinagdo completa: res ‘coisa’ e dies ‘dia’:
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(28) Singular  Plural Singular  Plural
Nominativo  res res di.es di.es
Vocativo res rés di.es di.es
Genitivo ré.i ré.rum di.e.i di.e.rum
Dativo ré.i ré.bus di.e.i di.e.bus
Ablativo ré ré.bus di.e di.e.bus
Acusativo rem res di.em di.es

Como res tinha no maximo duas silabas, seu acento s6 podia cair
na primeira, e seu acento era fixo. Ja dies, que no latim vulgar passou a
primeira declinagdo'?, apresentava deslocamento acentual no genitivo,
dativo e ablativo plural, que tinham vogal longa na penultima silaba. A
quinta declinacdo, ja muito pequena, tendeu a desaparecer, com seus
substantivos passando para a primeira declinagdo!!.

Os adjetivos funcionavam de maneira muito semelhante aos
substantivos. Os adjetivos de primeira classe se declinavam no masculino
e no neutro como substantivos da segunda declinagdo, enquanto o
feminino se declinava como substantivos da primeira declinagdo. Os
adjetivos da segunda classe se declinavam quase como substantivos da
terceira declinagdo. Praticamente a unica diferenga era que no ablativo
singular os substantivos normalmente tinham -e e os adjetivos tinham
-1, mas isso nao altera o padrao acentual.

Resumindo, temos o seguinte: nenhuma declinagdo era
constituida somente de palavras com acento fixo. Apenas os substantivos
com nominativo singular monossilabico, parte dos paroxitonos da terceira
declinacdo, todos os paroxitonos da quarta declinacdo e o substantivo
res da quinta declinacao tinham acento fixo. Fora isso, os substantivos
apresentavam deslocamento do acento em seu paradigma em latim.

10" A partir de dies era formado o composto meridies, meio-dia.

" Todos os outros substantivos da quinta declinagdo oscilavam, ja no latim classico,
entre a quinta e a primeira declinagdo, por ex: matéries ou matéria. A maioria desses
era usado apenas no singular (singularia tantum).



124 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 103-145, 2023.

6.2 Acentuacido em paradigmas de substantivos e adjetivos
(examinando caso a caso)

Nesta se¢do examino especificamente quais casos apresentavam
deslocamento do acento entre singular e plural. Praticamente se pode
deixar de lado o vocativo, porque ele s6 tinha forma distinta em parte
dos substantivos masculinos da segunda declinacao, os terminados em
-us, em sua maioria com vocativo em -¢.

Em vez de focalizar em cada declinacdo, recapitulo aqui os dados
mas com o intuito de explicitar se havia deslocamento do acento entre
singular e plural em cada um dos casos. O objetivo aqui € deixar claro que
o fato de o acusativo ter sido o caso lexicogénico do portugués fez com
que o acento se tornasse fixo, e que isso ndo teria acontecido se tivesse
sido qualquer outro o Unico caso remanescente da declinacao latina.

No nominativo, embora o deslocamento de acento fosse restrito a
terceira declinag¢do, um grande nimero de substantivos dessa declinacao
apresentava esse deslocamento. Esse grupo inclui, além de exemplos
como custos, custodis, visto acima, todas os nomina agentis em -or,
como imperator, imperatoris, todos os substantivos em -o, -onis, que
incluem, além de nomes proprios como Cicero, Ciceronis € comuns como
caupo, cauponis ‘comerciante, taberneiro’ e todos os nomina actionis
em -0, -Onis como attractio, attractionis ‘contracao, atracao’. Esses
nomina agentis e esses nomina actionis eram duas classes de derivados
extremamente robustas e se mantiveram nas linguas romanicas em geral,
o que levaria a preservagdo de algum deslocamento de acento.

No genitivo, todos os substantivos da primeira e da segunda
declinagdo apresentavam deslocamento do acento do singular para
o plural, como os citados stella, com genitivos singular e plural,
respectivamente, stel.lce e stel.la.rum; aquila, com genitivos a.qui.lce
e a.qui.la.rum; bellum, com genitivos bel.li, bel.lo.rum; dominus, com
genitivos do.mi.ni, do.mi.nd.rum; e vir, com genitivos vi.ri, vi.ro.rum.
Na terceira declinagdo, nao havia deslocamento de acento no genitivo.
Na 4* declinacdo, todos os substantivos com singular proparoxitono
apresentavam deslocamento do acento, como o exemplo e.xer.ci.tus, com
genitivos e.xer.ci.tis e e.xer.ci.ti.um. Os dois Gnicos substantivos com
flexdao completa da 5* declinagdo, res e dies, ndo tinham deslocamento.
Em suma, toda a 1* e a 2* declinagdes, além de parte dos substantivos
da 4* declinacdo apresentavam deslocamento do acento no genitivo.
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Novamente, se o genitivo fosse o Uinico caso remanescente do latim,
teria sido preservado algum deslocamento de acento.

Como o dativo e o ablativo plurais apresentam as mesmas
desinéncias em todas as declinagdes, podemos analisa-los conjuntamente.
Quando for necessario, distingo os dois casos. Na 1* e 2* declinagdes,
nao havia possibilidade de deslocamento do acento, inclusive porque o
numero de silabas era mantido, como nos exemplos stella, com dativos
stellce e stellis, e ablativos stelld e stellis, assim como dominus, com
dativos e ablativos domino e dominis. Ja na 3* declina¢dao predominava
o deslocamento de acento, pois apenas os substantivos que tinham
nominativo singular monossilabico, como rex, € os parissilabicos
que tinham nominativo singular dissilabico, como mare, nao tinham
deslocamento de acento no dativo e no ablativo. Na 4* todos os substantivos
com nominativo singular proparoxitono apresentavam deslocamento do
acento no ablativo, como o exemplo e.xer.ci.tus, com dativos e.xer.ci.ti.i
e e.xer.ci.ti.bus e ablativos e.xer.ci.tii e e.xer.ci.ti.bus. Na 5% declinacdo, o
substantivo dies, com ablativos di.é e di.e.bus apresentava deslocamento,
mas nao no dativo (di.e.i e di.e.bus). Novamente, um niimero consideravel
de substantivos apresentava deslocamento de acento no dativo e no
ablativo, ou s6 no ablativo (na 4* declinagao).

Por fim, o acusativo s apresentava deslocamento de acento na 3*
declinagdo, mesmo assim, apenas num pequeno subgrupo de substantivos
neutros: o de neutros terminados em consoante no singular, como animal,
calcar, tribunal. Apresento nos proximos detalhes quais sdo eles em
algum detalhe.

Como apontado na se¢do 6.1, uma classificagao tradicional dos
substantivos lations, principalmente os da 3" declinacdo, ¢ a que os
subdivide em parissilabos e imparissilabos. Essa classificacdo se baseia no
numero de silabas do substantivo no nominativo e no genitivo singular. Se
o nimero era igual, como no exemplo (15), o substantivo ¢ considerado
parissilabo. Se for diferente, como no exemplo (16), ¢ imparissilabo.

(29) mare maris ‘mar’
nubes nubis  ‘nuvem’
pis.cis  pis.cis  ‘peixe’

no.men no.mi.nis  ‘nome

30 ¢ ’

urbs ur.bis ‘cidade’

tem.pus tem.po.ris ‘tempo’
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De acordo com Muzenga (2020, p. 8), a maioria dos substantivos
tradicionalmente denominados imparissilabicos perdeu historicamente um
[1] no nominativo singular. S3o substantivos como urbs, urbis ‘cidade’;
animal, animalis ‘animal’; ciuitas, ciutatis ‘cidadania, cidade’; mons,
montis ‘montanha’; fraus, fraudis ‘fraude’; calcar, calcaris ‘espora’.
Segundo Muzenga, a variante sem [i] aparece diante de [s] ou zero.

Para que um substantivo da 3* declinagdo tivesse deslocamento
de acento no acusativo entre singular e plural, eram necessarias varias
condi¢des. Em primeiro lugar, ele tinha que ser neutro. Substantivos
masculinos e femininos, mesmo os imparissilabos, apresentavam o mesmo
radical no singular e no plural, e as terminagdes -em € -&s no acusativo
singular e plural, respectivamente, o que eliminava a possibilidade de
deslocamento de acento. Exemplos disso sao substantivos como mulier,
mulieris, que tinha no acusativo as formas mu.li.e.rem, mu.li.é.rés, e
sacerdos, sacerdotis, com acusativos sa.cer.do.tem e sa.cer.do.tés. Como
estou tratando neste ponto apenas de substantivos neutros, estarei me
referindo ao acusativo, mas deve ficar claro que as formas do nominativo
seriam as mesmas.

Além de serem neutros, uma segunda condi¢do € que terminassem
em consoante no acusativo singular. Os Uinicos tipos que terminavam em
vogal no acusativo singular, como mare, com plural maria e genu, com
plural genua, ndo apresentam deslocamento de acento.

Uma pesquisa bastante minuciosa feita a partir de Gildersleeve e
Lodge (1903) revela o quanto era limitado o nimero mesmo de neutros com
deslocamento do acento na terceira declinagao. Primeiro, dos substantivos
que ndo tinham um determinado sufixo, temos apenas os seguintes:

(31) ie.cur, ie.co.ra/ ie.ci.nd.ra. ‘figado’(s6 com a forma iecinora)
i.ter, i.ti.né.ra. ‘caminho’
ador, adora/adora. ‘espécie de trigo’ (havia variagao)

Dois desses trés casos apresentam uma alternincia
excepcionalissima: ie.cur, ie.ci.nora ¢ i.ter, i.ti.né.ra. O terceiro
apresentava variagdo. Nenhum deles ¢ um substantivo que tenha
sobrevivido no latim vulgar. Se incluirmos os adjetivos no nosso
levantamento, ha exemplos como o seguinte:

(32)  vi.gil, vi.gi.lis. No neutro plural vi.gi.li.a.

Deve-se observar que o deslocamento se daria apenas no neutro,
um género perdido na maioria das linguas romanicas, inclusive o
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portugués. Um grupo pontencialmente maior de neutros com nominativo
e acusativo em consoante ¢ o dos substantivos em -men, com genitivo em
-minis. No entanto, dos mais de 100 lexemas com essa terminagao, apenas
7 apresentavam deslocamento de acento: coltimen, cyclamen, genimen,
regimen, specimen, tegimen, tegtimen. O deslocamento s6 ocorre nesses
termos porque eles tém pelo menos trés silabas no acusativo singular e
a silaba imediatamente antecedente ao sufixo -men ¢ leve, pois termina
em vogal breve. Ou seja, precisava haver uma conjun¢do de quatro
fatores para que ocorresse o deslocamento do acento: 1) o substantivo ser
neutro; 2) ter pelo menos trés silabas no nominativo/acusativo singular;
3) terminar com o sufixo -men; 4) ser precedido de silaba leve.

A maioria dos substantivos em -men tinha vogal longa antes do
sufixo, e por isso ndo tinham deslocamento de acento.

(33)  cer.ta.men cer.td.mi.na ‘competi¢do’

al.bii.men al.bii.mi.na  ‘clara do ovo’

Boa parte também era dissilabico no acusativo singular, ou seja,
mesmo que fosse acrescentada uma silaba o acento nao se deslocaria:

(34) carmen car.mina ‘verso’
fulmen ful.mi.na ‘raio,
relampago’

Um detalhe crucial € que esses substantivos nao foram preservados
com essa forma na grande maioria das linguas romanicas, incluindo o
portugués. O sufixo -men, por exemplo, s6 manteve o [n] final em sardo
e aragonés, como se pode verificar recolhendo as informacdes esparsas
sobre esse sufixo em Rainer (2018). Com isso, passou a funcionar como
os demais substantivos em e, recebendo s no plural, e ndo apresentando
deslocamento de acento.

Sintetizando o que foi apresentado nesta secdo: quase todos
0s casos apresentam um numero consideravel de substantivos com
deslocamento de acento. O tnico caso que apresentava deslocamento do
acento entre o singular e o plural, mas em nimero infimo de palavras,
era o acusativo. Esse levantamento serd crucial para sustentar a analise
feita na secao 7.
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6.3 Acentuacio em paradigmas verbais

Os verbos tinham um paradigma bem mais extenso. Por esse
motivo, e por eles ja terem acento movel no portugués, utilizarei aqui
apenas algumas formas do verbo para demonstrar isso. Se considerarmos
a vogal tematica, assim como no portugués, o acento podia cair numa
silaba antes da vogal tematica, na sua silaba, ou na silaba seguinte.
Apresento a seguir exemplos de cada uma das conjugagoes:

(35) 1*conjugagdo 2*conjugagdo 3" conjugacdo 4° conjugacdo
a.mat de.let le.git au.dit
a.ma.bimus de.le.bi.mus le.gé.mus au.di.e.bi.mus
ama.ve.runt de.lg.vé.runt le.gé.runt au.di.ve.runt
‘amar’ ‘destruir’ ‘ler’ ‘ouvir’

O verbo citado como exemplo da terceira conjugacao apresenta
um deslocamento mais restrito do acento porque a unica distingdo entre
o radical do imperfeito e o do perfeito € que o primeiro tem uma vogal
breve e o segundo tem uma vogal longa, ndo havendo aumento no
numero de silabas. Um verbo como cupio, cupivi ‘desejar’ apresentaria
um deslocamento maior. Como o acento ¢ movel no verbo em portugués,
ndo me estendo nesse ponto com relagdo ao latim. Passemos, entdo, a
examinar por que o acento mével nos substantivos passou a ser fixo.

7 Do latim para as linguas romanicas, com destaque para o portugués

Como diversos autores ja apontaram (por ex. COUTINHO, 1976;
BELCHOR, 2018), o acusativo foi o caso lexicogénico do portugués, isto
¢, os substantivos e adjetivos do portugués tém sua forma derivada do
acusativo dos correspondentes latinos. Embora as gramaticas histdricas
falem de resquicios dos casos latinos em substantivos e adjetivos
portugueses, trata-se, na verdade, de palavras que contém formas de
outros casos, mas que foram herdadas do latim ou entraram mais por via
erudita ja nessa forma. S3o exemplos como crucifixo, fidedigno e agora.
Em crucifixo temos uma forma do dativo, ‘fix(ad)o a cruz’, mas ela ndo
funciona mais como dativo. Da mesma forma, fidedigno contém o ablativo
fide ‘digno de fé’ e agora ¢ derivado de hac hora ‘nesta hora’, mas sé as
formas vém do ablativo. Nem fide nem agora funcionam como ablativos.
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Uma questdo importante nesse contexto é: por que de todos
os casos latinos so restaram formas do acusativo em substantivos
e adjetivos? Numa abordagem baseada no uso, uma hipdtese a ser
considerada ¢ a frequéncia de uso de cada caso. Seria de se esperar que
0s casos com maior frequéncia textual tivessem maior probabilidade de
serem preservados que os com menor frequéncia.

Um levantamento muito esclarecedor nesse sentido € o realizado
em Brightbill e Kosch (2012). Eles se basearam em doze textos de autores
diferentes de géneros variados do século IIT AC até o século IV DC. O
procedimento usado foi fazer o levantamento de casos e preposi¢oes,
parando o levantamento de cada texto apds atingir 500 ocorréncias,
nao imediatamente, mas sim indo até¢ o fim da sentenga em que esse
nimero fosse atingido. Por esse motivo o numero de ocorréncias nao
foi exatamente igual para cada texto, indo até 516 num deles. O objetivo
era identificar as func¢des dos sintagmas preposicionais e de cada caso.
No entanto, nos sintagmas preposicionais nao foi identificado o caso
do nominal regido pela preposi¢do, sendo cada ocorréncia incluida na
categoria preposi¢do, separada dos casos. Vejamos a tabela 1, que resume
as frequéncias encontradas.

Tabela 1 — Frequéncia dos casos ou preposicao latinos

Frequéncia
Nominativo 32,0
Acusativo 21,6
(Preposigao) 16,2
Ablativo 12,2
Genitivo 11,3
Dativo 6,7

Fonte: Brightbill e Kosch (2012).

O nominativo se destaca claramente como o caso mais usado,
seguido do acusativo. Deve se ressaltar, no entanto, que Brightbill
e Kosch incluiram na contagem do nominativo os casos de sujeito
nulo. Da perspectiva de uma linguistica baseada no uso, no entanto,
a analise ¢ voltada para os fenomenos de superficie (BYBEE, 2010;
GOLDBERG, 1995; CROFT, 2001), ndo se postulando a existéncia de
pronomes nulos, por exemplo, que teriam essas formas casuais. Nessa
perspectiva, a inclusdo de nominativos nulos distorce as porcentagens.
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Outro questionamento ¢ o que aponta que, se foram considerados os
nominativos nulos, por que nao incluir também acusativos nulos, por
exemplo? Como os apéndices contém os dados separando nominativos
realizados e nominativos nulos, fiz essa limpeza nos dados e obtive as
seguintes frequéncias:

Tabela 2 — Frequéncia dos casos ou preposi¢do excluindo os nominativos nulos

Frequéncia Corrigida
Nominativo 249
Acusativo 23,8
(Preposic@o) 17,9
Ablativo 13,5
Genitivo 12,5
Dativo 7,4

Como meu objetivo ¢ diferente do de Brightbill e Kosch,
considerando que apos preposi¢do o substantivo esta sempre em algum
caso, opto por dividir esses dados entre os casos relevantes. Embora
os apéndices contenham os textos completos de onde os dados foram
extraidos, em vez de fazer todo o levantamento manual do nimero de
ocorréncias de cada caso apoOs preposicao, faco aqui uma estimativa
considerando o uso das preposi¢gdes em latim.

Como estimar a frequéncia textual de cada caso apds preposi¢ao?
Os casos que eram usados com preposi¢ao em latim eram o genitivo, o
ablativo e o acusativo.

Segundo Allen e Greenough (1903, p. 130-131), as preposicoes
eram usadas apenas com o ablativo ou com o acusativo em latim. No
levantamento dos autores, 29 ou 30 preposi¢des latinas eram usadas
exclusivamente com o acusativo. Eles listam cis e cifra como uma
preposicdo. Se as considerarmos duas preposicdes diferentes, serao 30
no total. Além dessas, havia dez preposi¢des usadas exclusivamente
com o ablativo, e mais quatro preposi¢des usadas tanto com o ablativo
quanto com o acusativo.

Pinkster (2015, p. 1030-31), ao contrario de Allen e Greenough,
lista seis preposi¢oes usadas com o genitivo, mas quase todas sdo
substantivos no ablativo com uso ocasional comparavel ao de uma
preposicdo (beneficio, causa, fini, gratia, merito). Apenas ergo ¢
estritamente uma preposi¢ao e, mesmo assim, ela ndo consta nem da lista
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das mil palavras mais frequentes em latim de Francese (2014). Portanto,
0 uso de preposi¢des com genitivo era quase inexistente.

Em suma, entdo, as preposi¢des latinas regiam acusativo ou
ablativo, e o nimero de preposi¢des usado com o acusativo era bem maior
que o das usadas com o ablativo. Contudo, um outro fator importante ¢
nao s6 o simples numero de preposi¢cdes usadas com cada caso, mas a
frequéncia de cada uma delas.

Embora o ntimero de preposi¢des de ablativo seja bem menor,
Diederich (1939) lista ab, cum, de e e/ex entre as 30 palavras mais
frequentes do latim. Por outro lado, dentre as preposi¢des de acusativo
sO ad e per estao entre as 30 palavras mais frequentes, embora sejam
respectivamente a décima e a vigésima segunda mais frequente. A tnica
outra preposi¢cdo de acusativo entre as 100 palavras mais frequentes ¢
inter (a 90%).

Jano levantamento de Francese (2014), ab, cum, de ¢ e/ex estao
entre as 50 palavras mais frequentes do latim. Quanto as preposigoes de
acusativo, ad ¢ a 15, per ¢ a 31°, e inter ¢ a 65" palavra mais frequente.

Em suma, apesar de haver um nimero bem maior de preposicdes de
acusativo, varias tém frequéncia bem baixa, tais como circiter, erga e pone.
Jé& as preposicdes de ablativo, embora bem menos numerosas, t€ém uma
porcentagem maior de preposicdes de altissima frequéncia. Considerando
esses dois fatores, e consciente da imprecisdo inerente a uma estimativa
desse tipo, dividi as 995 ocorréncias de preposicao no levantamento de
Brightbill e Kosch da seguinte forma: 5 inclui entre as ocorréncias de
genitivo, e as 990 restantes dividi igualmente entre acusativo e ablativo,
para pelo menos poder estimar grosseiramente a frequéncia dos casos pura
e simplesmente. O resultado ¢ o que aparece na tabela 3:

Tabela 3 — Frequéncia dos casos com estimativa baseada na divisdo dos usos
com preposi¢ao

Frequéncia Corrigida 2

Nominativo 24,9
Acusativo 32,7
Ablativo 22,4
Genitivo 12,6

Dativo 7,4
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Se essa analise estiver proxima do que se encontrava em termos
de frequéncia de casos simplesmente, o acusativo se destaca claramente.
E possivel que a frequéncia de fato do acusativo tenha sido algo entre
30 e 35 %, caso a distribuicdo por igual entre acusativo e ablativo feita
aqui entre as ocorréncias listadas como preposi¢ao por Brightbill e Kosch
ndo corresponda aos fatos. Mesmo assim, o acusativo continuaria sendo
o caso mais frequente. Sendo assim, numa perspectiva baseada no uso,
seria de se esperar que na eventualidade de um tnico caso sobreviver,
haveria grandes chances que fosse o acusativo.

Que consequéncia teve para o acento a sobrevivéncia unicamente
do acusativo? Praticamente a totalidade dos substantivos e adjetivos
passou a ter acento fixo. Retomando os exemplos vistos na se¢do 3.1,
temos a sobrevivéncia das seguintes formas em cada declinacao:

(36) 1* stella(m) stellas a.qui.la(m) a.qui.las
2% bel.lu(m) bel.la do.mi.nu(m) do.mi.nos
3% re.ge(m) re.ges ca.ne(m) ca.nes

mi.lite(m) milites cus.td.de(m) cus.to.des
cor.pus cor.pd.ra  a.ni.mal a.ni.ma.lia

4" ma.nu(m) ma.nds e.xer.ci.tu(m) e.xer.ci.tls

Esse quadro ndo corresponde exatamente as formas do latim
tardio, pois nessa época as declinacdes ja haviam se reestruturado. A
quarta se fundiu com a segunda, a quinta com a primeira, e desapareceu
o0 género neutro, com a passagem dos substantivos neutros para o género
masculino. Em algum momento entre o latim tardio e o inicio da formagao
do portugués, ja teriamos apenas formas como'?:

(37) stella  stellas a.quila a.qui.las
bel.lu bel.los do.mi.nu do.mi.nos
re.ge re.ges ca.ne ca.nes
mi.lite milites cus.to.de cus.to.des

corpu cor.pos (ani.ma.le  ani.ma.les)”

manu  manos  e.xer.citu e.xer.ci.tos

12 Mantenho o -u final do singular como -u, ao lado de -os do plural, por causa de fendmenos
como a alteracdo de timbre da vogal da raiz causada pelo -u na historia do portugués, ficando
assim com ovo tendo [o] na silaba inicial e ovos mantendo o [0] que ja tinha.

13- Segundo Mario Eduardo Viaro (comunicagdo pessoal), esse substantivo ndo entrou
no portugués por via popular. As formas que coloquei entre parénteses mostram o que
teria ocorrido se tivesse permanecido a forma masculina do adjetivo animalis, is.
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Vemos por esses dados que a quase totalidade dos substantivos
ficou com acento na mesma silaba no singular e no plural. Outro fator
importante a ser examinado € a preservagdo da posi¢do do acento do
latim para as linguas romanicas. E o que veremos na proxima sec¢ao.

7.1 Preservacao da silaba em que incide o acento

Como afirmam Herman (2000) e Pope (1934), a natureza do
acento se alterou de melddico para tonico, do latim para as linguas
romanicas. O acento melodico ¢ marcado pela elevacao ou abaixamento
da voz (o que ¢ consequéncia da variacao da frequéncia de FO, primeiro
harmonico de vibragdo das pregas vocais). O acento tonico, como afirma
Hayes (1995), pode envolver a frequéncia, a duragdo e a intensidade
ou combinagdes desses parémetros em graus variados. Independente
da mudanga do tipo de acento, sua posi¢do quase sempre se manteve
do latim para as linguas romanicas. E o fenémeno ao qual Coutinho
(1954, p. 138) da o nome de lei da persisténcia da tonica. Segundo
Menéndez-Pidal (1985, p. 36), “[e]] acento se mantiene inalterable desde
el tiempo de Plauto, de Horacio, de Prudencio, hasta el de Cervantes y
hasta el nuestro...” Se considerarmos que Hayes (1985) define o acento
justamente como um tipo de proeminéncia, ¢ previsivel que a silaba mais
proeminente tenda a se preservar como tal.

Herman cita como exemplo o latim ciuitatem, que se tornou
cité na Franga, citta na Italia, cetate na Roménia, cidade em Portugal, e
ciudad na Espanha, todos com o [4] acentuado (exceto o francés, que o
transformou em [e]). Ou seja, apesar de a mesma palavra ter dado palavras
oxitona em algumas linguas e paroxitonas em outras, a localizagdo do
acento se manteve com rela¢do a que havia no latim.

Depois de tratar da transformagao do tipo de acento do latim, de
melodico para tonico, Nunes afirma que o acento:

[...] impediu que a vogal sobre que incidia fosse arrastada pela
corrente de transformagdes que alteraram as outras a ponto tal que
por vezes as fizeram desaparecer. E o que mostram as palavras
chama, fresta, paz, vide, dona, olho, ombro, senda, etc., as quais
continuam a ser acentuadas nas mesmas silabas que as latinas
correspondentes flamma-, fenestra-, pace-, vite-, domina-, oculo-,
umeru-, semita, etc. A forga conservadora do acento revela-se
tanto melhor quanto mais gasta a palavra esta pelo uso constante
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que dela se tem feito, como sucede com o moderno vocé, actual
representante da antiga formula vossa mercé, que por seu lado é a
frase latina vostra mercede-, na qual as vogais tonicas eram, como
ainda hoje, o e e. (NUNES, 1969, p. 31.)

Poderiamos citar o passo posterior na evolu¢do de vossa
mercé, 0 N0sso vocé, que em contextos sem foco pode ser pronunciado
simplesmente como cé. Nessa etapa da evolugdo, uma expressao latina
que tinha cinco silabas passou a ter quatro em portugués, depois duas e
pode ter somente uma. Essa unica silaba remanescente ¢ justamente a
silaba tonica.

As excecoOes a essa manutencdo da posi¢cdo do acento sao
poucas. Uma delas sdo os casos de muta cum liquida (oclusiva seguida
de liquida) em palavras proparoxitonas no latim. Como afirma Herman,
uma forma como ténebrae ‘sombras, trevas’ era tenébrae no latim vulgar.
Outro exemplo, de uma palavra mais frequente, ¢ integru-, que passo a
intégru-. Também palavras originalmente proparoxitonas com [e] ou [i]
acentuado em hiato com a silaba seguinte apresentaram deslocamento
de acento: o latim fi./i.o./lum (‘filhinho’) deu o espanhol 4i.jue.lo com o
mesmo significado e o francés filleu! [fi.joel] ‘afilhado’.

Além dessas duas, Menéndez-Pidal (1985, p. 38-39) cita outros
dois grupos. O primeiro ¢ o das palavras com prefixos, que na prontincia
classica tinham acento no prefixo, mantido por exemplo, em com-
putat cuénta, ré-cito rézo, mas deslocado para o verbo em computa e
recito. O outro grupo sao empréstimos do grego que entraram por via
verdadeiramente popular, os quais seguiram o acento grego, quando ele
se diferenciava do latino. Exs.: eidwiov (eidolon) e &pyuog (érémos), que,
por ter a vogal da penultima silaba longa, deveriam ser paroxitonas de
acordo com a regra latina, passaram as linguas romanicas com acento
inicial, dando no portugués, por ex., idolo e ermo, este ultimo inclusive
com elisao da vogal da silaba pos-tonica, fendmeno ja atestado no
Appendix Probi.

Pope (1934, p. 100) menciona ainda algumas formas verbais,
nas quais o acento se deslocou por “influéncias associativas”, ou seja, 0s
casos em que se uniformizou a silaba tonica em um tempo verbal, como
amavamos, em vez de amavamos, como podemos observar comparando
o paradigma do latim, o do espanhol e o do portugués:
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(38) Latim Espanhol Portugués
1*sg a.ma.bam a.ma.ba a.ma.va
2%sg  a.ma.bas a.ma.ba a.ma.va
3*sg a.ma.bat a.ma.ba a.ma.va

1*pl amaba.mus amidbamos a.ma.va.mos
2*pl ama.batis  ama.bais a.ma.veis
3%pl a.ma.bat a.ma.ban a.ma.vam

Vemos, em suma, que, embora ndo haja disponibilidade de
dados percentuais, a parcela de formas de palavras que tiveram seu
acento alterado foi bastante reduzida. Dada a caracterizagdo do acento
como um tipo de proeminéncia (HAYES, 1995), pode-se entender essa
preservacao do acento como consequéncia justamente da proeminéncia
dessas silabas, algo que teve como efeito o arraigamento da posi¢cao em
que ele cai em cada substantivo.

A porcentagem notavel da manutencdo do acento na silaba
em que ele caia em latim se deu ndo s6 no portugués, mas nas linguas
romanicas em geral. Reitero, como foi visto no exemplo civitatem de
Herman acima, que isso nao significa que em todas as linguas o acento
tenha tido igual resultado em termos de posi¢do quanto as margens da
palavra. Da palavra pe.pui.lus resultaram palavras com acento diferente:
uma proparoxitona em italiano: po.po.lo; uma paroxitona em portugués:
Po.vo; e uma oxitona em francés: peupl(e). O acento se manteve na silaba
inicial nas trés linguas, mas devido a diminui¢do do nimero de silabas
postonicas no portugués ¢ no francés, o acento, embora mantido na
mesma silaba, ficou numa posi¢ao diferente do acento latino (e italiano)
com relagdo ao final da palavra.

8 Um olhar além do portugués

Diferentemente da maioria das linguas romanicas, em suas fases
mais antigas, o francés preservou uma distin¢do entre dois casos. O
caso nominativo se manteve essencialmente com as fungdes que tinha
no latim, ao passo que o acusativo assumiu a funcao de todos os outros,
sendo normalmente chamado de caso regime. Os outros casos passaram
a ser expressos por preposicdes seguidas do caso regime.

A exposicdo aqui segue de perto a de Darmestetter (1914).
Os substantivos masculinos que formaram o padrdo predominante no
francés antigo foram os da segunda declinagdo. Vejamos as formas do
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nominativo e do acusativo no latim, nas duas colunas a esquerda, e as
formas correspondentes no francés (DARMESTETTER, 1914, p. 217),
nas duas colunas da direita em todos os exemplos. De inicio, vejamos o
substantivo que significa ‘muro’:

(39) Singular Plural  Singular  Plural
Nominativo mu.rus mu.ri murs mur
Acusativo mu.ru(m) mu.ros mur murs

Outro modelo da segunda declinagdo foi o do latim /iber ‘livro’
(p. 218):

(40) Singular Plural  Singular  Plural
Nominativo  li.ber li.bri li.vre li.vre
Acusativo librum) libros  li.vre li.vres

Com o passar do tempo, por analogia com substantivos do tipo
de murs, o nominativo singular passou a ser livres.

A declinacao dos femininos era mais simples (p. 222), ndo variando
em cada nlimero, como vemos no substantivo que significa ‘rosa’:

(41) Singular  Plural  Singular Plural
Nominativo re.sa ro.s®  ro.se ro.ses
Acusativo  ro.sa(m) ro.sas ro.se ro.ses

Um pequeno grupo de palavras imparissilabicas do latim, todavia,
conservou um padrao distinto, e esse ¢ o padrao que destaco aqui. Trata-se
dos nomes masculinos de pessoas originarios de substantivos da terceira
declinacdo:

(42) Singular Plural Singular Plural
Nominativo pres.by.ter pres.by.te.ri pres.tre prou.vai.re
Acusativo pres.by.té.ru(m) pres.by.téros  prou.vaire  prou.vaires
(43) Singular Plural Singular Plural
Nominativo la.tro la.tro.nes  pres ler.re.tre  lar.rén
Acusativo la.tré.ne(m) la.tré.nes  lar.rén® lar.réns
(44) Singular Plural Singular Plural
Nominativo ba.ro ba.rd.nes ba.ro.nes ba.roén
Acusativo ba.ro.ne(m) ba.ro.nes ba.ron ba.rons
(45) Singular Plural Singular Plural
Nominativo se.ni.or se.ni.o.res  si.re sei.gneur

Acusativo se.ni.0.re(m) se.ni.0.res  sei.gneur  sei.gneurs
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(46) Singular Plural Singular Plural
Nominativo  im.pe.ra.tor im.pe.ra.td.res em.pe.re.dre em.pe.re.dor
Acusativo im.pe.ra.to.re(m) im.pe.ra.td.res em.pe.re.dor  em.pe.re.dors'®

Podemos constatar, assim, que o francés preservou, no paradigma
de pelo menos um grupo de substantivos, formas com acento moével.

Em vista desses dados do francés antigo, uma suposicdo
aparentemente razoavel ¢ que a mobilidade do acento seria uma
consequéncia direta da riqueza morfologica. Talvez se pudesse concluir
que quanto mais rico o paradigma de uma classe de palavras, maior a
probabilidade de o acento admitir mobilidade. Um exame dos paradigmas
nominais do russo a primeira vista reforgaria essa hipétese. Vejamos o
paradigma do substantivo rekd ‘rio’, que ilustra a mobilidade do acento
nos substantivos:

47) Singular Plural

Nominativo re.ka re.ki

Genitivo re.ki rek

Dativo re.ke re.kam

Acusativo re.ku re.ki

Instrumental  re.koj re.ka.mi
Prepositivo re.ke o re.kax / v re.kax!”

Segundo Kuznetsov (2000), o paradigma acentual de rekd ¢ mais
complexo, ja que o acusativo singular e o instrumental plural admitem
variacao:

(48) Singular Plural
Nominativo re.ka re.ki

Genitivo re.ki rek

Dativo re.ke re.kam / re.kam
Acusativo reku/reku  reki

Instrumental  re.koj re.kami / re.ka.mi
Prepositivo re.ke o re.kax/ v re.kax

4 Também presveire ou proveire.

15 Também ledre e ladron.

16 Entre outras formas, tais como emperere (Nsg), empereor/emperor/empereur (Rsg)
¢ os plurais correspondentes.

17 Alguns substantivos apresentam formas diferentes no prepositivo, dependendo da
preposi¢do que os antecede.
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Podemos ver que as formas nesse paradigma se dividem
praticamente meio a meio entre acentuadas na raiz e acentuadas
na desinéncia. Se examinarmos os paradigmas adjetivais, porém,
verificaremos que essa suposta correlagdo entre complexidade do
paradigma e mobilidade do acento ndo se mantém. Os adjetivos em
russo tém dois tipos de flexao: as formas longas, que distinguem género,
numero e caso; € as formas breves, que s6 distinguem género e numero.
Vejamos a seguir a declinacao do adjetivo dobryj ‘bom’, com a flexao
breve separada na ultima linha do quadro 1.

Quadro 1 — Formas longas e breves do adjetivo em russo

MASC SING FEM SING | NEU SING PLURAL
NOM do.bryj do.braja do.bro.je do.bry je
GEN do.bro.go do.broj do.bro.go do.bryx
DAT do.bro.mu do.broj do.bro.mu do.brym
ACUS do.bryj/do.bro.go* do.bruju do.bro.je do.bry je/do.bryx*
INSTR do.brym do.broj do.brym do.bry.mi
PREP (0) do.brom (o) do.broj | (o) do.brem (o) do.bryx
BREVES dobr do.bra do.bro do.bry

Como podemos observar, o paradigma de formas longas, que
contém 24 células, tem o acento fixo. Ha apenas dois tipos de acentuacao
nos paradigmas adjetivais longos: fixa no radical ou fixa na desinéncia.
O adjetivo dobryj ilustra o primeiro tipo. Ao contrario do que se poderia
esperar, o paradigma de formas breves, que contém apenas quatro células,
apresenta acento movel, indo contra a correlagao que os dados do francés
antigo talvez pudessem nos sugerir.

Outra lingua eslava que refor¢a a desvinculagdo entre paradigma
flexional rico e mobilidade do acento ¢ o bulgaro. Nele praticamente
as unicas formas da flexdo de um substantivo sdo o singular e o plural.
No singular, alguns substantivos tém formas especiais para o vocativo.
Apesar desse paradigma nominal restrito, equivalente ao do portugués, o
bulgaro apresenta acento movel em parte de seus substantivos. Vejamos
alguns exemplos de Scatton (1983):

(49) Singular  Plural
most mo.sto.ve  ‘ponte’
bog bo.go.ve ‘deus’
z3b za.bi ‘dente’
vre.me vre.me.na  ‘tempo’
£0S.po.3a  g0S.po.3i ‘senhora’
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A amostra acima ¢é representativa do fato de que a grande maioria
dos casos apresenta acento no radical no singular e na desinéncia
no plural. Em suma, uma suposta correlagdo entre paradigma rico e
mobilidade acentual ndo € necessaria.

9 Coda: vogais tematicas nominais

Como ja foi dito anteriormente, uma das caracteristicas marcantes
da morfologia do portugués ¢ o fato de que a vogal tematica dos
substantivos (ou marcador de classe) e adjetivos nunca € acentuada. Isso
nada mais ¢ do que uma consequéncia da preservacao quase absoluta do
acento na mesma silaba tonica que em latim e do fato de que a ultima
silaba era sempre extramétrica.

Para poder ter uma nocao clara de que isso € algo que nao ocorre
necessariamente, devemos olhar outras linguas, entre elas o grego.
Nos substantivos ayopa (a.go.ra) ‘praga’ e motauos (po.ta.mos) ‘rio’,
declinados abaixo, o acento incidia em todo o paradigma na silaba da
vogal tematica.

(50) a.go.ra a.go.rai
a.g0.ras a.go.ron
a.go.ra a.go.rais
a.go.ran a.go.ras

(51) po.ta.mos po.ta.moi
po.ta.mu po.ta.mon
po.ta.md po.ta.mois

po.ta.mon po.ta.mus

Obviamente isso ndo acontecia com todos os substantivos. Como
exemplo diferente apresento aqui o substantivo dnthropos ‘homem, ser
humano’, em cujo paradigma o acento nunca caia na silaba da vogal
tematica.

(52) an.t'rd.pos  an.t"rd.poi
an.t'ro.pu an.t"ro.pon
an.t'ro.po an.thro.pois

an.t'rd.pon  an.thrd.pls
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Mas o ponto principal aqui é que agord e potamds apresentam
acento sempre na vogal tematica, o que demonstra que a vogal tematica
ser sempre atona nos substantivos e adjetivos em portugués nao € algo
necessario. Essa atonicidade ¢ um subproduto da extrametricidade latina
e da preservacao quase absoluta do acento do latim para o portugués.

10 Consideracoes finais

Depois de ter definido mobilidade, imobilidade e deslocamento
do acento como relacionados ndo a margem direita da palavra, mas
a silaba que contém a vogal acentuada, destaquei o fato de que no
paradigma verbal o acento se desloca em portugués, mas permanece
na mesma posi¢ao nos ndo verbos. Em seguida apresentei as posi¢des
tedricas que nortearam a analise feita no artigo: a linguistica baseada no
uso e a concepgao da lingua como um sistema complexo dinamico. O
uso impacta a gramatica.

Passando para o acento latino, o ponto de partida dos
desenvolvimentos diacronicos que provocaram a imobilidade do acento dos
ndo verbos em portugués, percorri inicialmente cada uma das declinacdes
para constatar que em todas elas havia deslocamento de acento, ou seja, a
imobilidade do acento ndo era uma caracteristica intrinseca dos ndo verbos,
tendo se estabelecido na passagem do latim para o portugués. Em seguida,
discuti cada caso da declinagdo latina para demonstrar que o acusativo era o
unico caso em que praticamente nao havia deslocamento de acento, tendo,
além disso, os poucos exemplos tendido a ser eliminados, por exemplo,
com a passagem do sufixo -men a -me.

O passo seguinte da analise foi demonstrar que o acusativo
possivelmente era ja em latim classico o caso mais usado em formas
manifestas, excluindo dados como sujeitos nulos, o que foi feito com
base na concepg¢do da linguistica baseada no uso de que as verdadeiras
generalizacdes sdao as generalizacdes de superficie. Isso teve como
resultado o fato de que o acusativo foi o caso lexicogénico do portugués.
Em suma, o fato de que a maioria esmagadora dos ndo verbos em latim
tinha acento fixo no acusativo somado ao fato de que o acusativo foi o
caso lexicogénico em portugués tiveram como resultado a imobilidade
do acento nos ndo verbos. Ao final do artigo, deixei claro que ndo foi
pura e simplesmente a simplificagdo do paradigma ndo verbal que
levou a perda dsuperfa mobilidade do acento e também que os mesmos
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desenvolvimentos diacronicos tiveram como resultado o fato de que as
vogais tematicas nao verbais sdo atonas em portugues.

Vemos entdo que examinar o funcionamento do acento em latim
nos paradigmas nominais e adjetivais nos faz ter um entendimento mais
aprofundado das razdes pelas quais o acento no portugués atual ¢ como
€. O desaparecimento do sistema de casos e mais especificamente a
sobrevivéncia apenas das formas provenientes do acusativo fez com
que o acento nos substantivos e adjetivos deixasse de poder se deslocar.
Um efeito colateral disso foi o fato de as vogais tematicas nominais
serem sempre atonas. Se qualquer outro caso tivesse sobrevivido haveria
deslocamento de acento no portugués.
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de COVID-19. Este artigo objetiva descrever representacdes midiaticas em termos de
suas escolhas de transitividade (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004) ¢ discutir como
os padrdes de linguagem emergentes podem ser indicativos de maneiras particulares de
como a vida e a morte foram controladas em termos de uma conceituagdo combinada
entre biopolitica (FOUCAULT, 2008) ¢ necropolitica (MBEMBE, 2019) que chamamos
de necrobiopolitica. Os resultados gerais indicam como a morte de bebés e de maes, o
colapso da rede de hospitais e do servi¢o de satde, o aumento da fome, a negacdo da
gravidade da pandemia e o atraso proposital na compra de vacinas sdo fundamentais na
forma como o presidente Jair Bolsonaro implementou uma agenda politica que define
quais vidas tém valor e quais mortes s3o toleradas.

Palavras-chave: midia global; COVID-19; Brasil; transitividade; necrobiopolitica.

Recebido em 03 de maio de 2022
Aceito em 09 de junho de 2022

N2ao posso e ndo me interessa transcender a mim mesmo
como habitualmente os cientistas sociais declaram
supostamente fazer em relagdo as suas investigagdes.
Quanto a mim, considero-me parte da matéria investigada.'

Abdias Nascimento — O genocidio do negro brasileiro (1978, p. 41)*

1 Introduction

The COVID-19 pandemic has become one of the most striking
health related phenomena in modern history, as the lives of millions
of people around the world have been cut short and the usual flow of
social, cultural and economic world events has been interrupted. SARS-

' English translation: “I cannot and am not interested in transcending myself as social

scientists usually claim to do in relation to their investigations. As for me, I consider
myself part of the investigated matter.”

2 In this paper, cited materials originally written in Portuguese will be inserted within
the flow of the text accompanied by an English translation in footnotes. In addition to
allowing for greater appreciation of the value of original materials, we believe this choice
urges readers to welcome the complexity of multilingual scholarship and to navigate its
idiosyncrasies in ways that may destabilize long-lasting language hierarchies in academia.
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CoV-2, the virus responsible for this pandemic, may cause severe acute
respiratory syndrome in a small percentage of its victims, with potentially
lethal outcomes in just a few days. Having been first identified in the
city of Wuhan, China, in the month of December, 2019, the disease was
initially considered to be of medium risk. Nevertheless, soon after the
international medical community realized the gravity of its effects and
characteristic widespread growth, it was recognized as a pandemic and
declared an International Public Health Emergency by the World Health
Organization on January 30, 2020.

In Brazil, the first case was confirmed on February 26, 2020, in
a man who had recently returned from Italy. Tragically, a year after its
emergence, the country had already reached the disheartening number of
more than 300,000 deaths. However, despite the importance and severity
of the pandemic, the Brazilian government, headed by president Jair
Bolsonaro, has dealt with it rather ineptly and irresponsibly, drawing vast
and severe criticism from various national and international human rights
entities, medical research institutions, and other sectors of civil society.

In similar terms to Abdias Nascimento’s (1978) opposition to
transcending himself, as a black man, to denounce the myth of racial
democracy in Brazil, we take on an implicated stance as scholars, as we
also consider ourselves part of the investigated matter at hand, having
been experiencing and suffering the grave consequences of the negligence
of the federal government in effectively addressing the challenges posed
by the COVID-19 pandemic in our country. Such consequences are
multidimensional as they span personal, social, professional, mental,
and spiritual spheres of our everyday lives. Therefore, while remaining
diligent in carrying out language and social analyses that are based
on data and sound sources, we are not at all interested in adhering to
a fallacious idea of scientific neutrality when, conversely, scholarship
should be increasingly committed to advancing demands for more
equitable social relations and more responsible political and economic
management of crises.

Having said that, the main objective of this study is to investigate
how international news agencies have represented the effects of the
pandemic in Brazil on their websites, thus extrapolating the confines
of national media coverage. More specifically, we aim to: 1) describe
the transitivity choices (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004) in these
websites as far as such representations are concerned; and 2) discuss the
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extent to which these choices may reveal patterns in the management
of life and death in this pandemic by the Brazilian federal government.

The investigation covers the months of March, April, and May,
2021. This period was chosen not only because it marks one year after
the beginning of the pandemic in Brazil, but also because it encompasses
three of the most gruesome statistical landmarks around the time of data
collection: 300,000 deaths (March), 400,000 deaths® (April), and 15
million cases of COVID-19 in Brazil (May). Importantly, as this period
also encompasses other despairing facts and moments of the pandemic,
a corresponding timeline is provided in Graph 1.

Graph 1 — Some facts about the COVID-19 pandemic in Brazil (March—-May 2021)

March

10: Brazil hits 2.000 deaths per day.

15: Marcelo Queiroga replaces Eduardo Pazuello as the new Health Minister.

16: number of deaths in 24 hours: 2.798; average deaths per day: 1.976 (80% of intensive
care units occupied)

17: number of deaths in 24 hours: 2.736; average deaths per day: 2.031; total deaths:
285.136.

23: number of deaths in 24 hours: 3.000

24: total deaths: 300.000

26: number of deaths in 24 hours: 3.600

30: number of deaths in 24 hours: 3.780; most deadly month: 62.918

April

5: total deaths: 333.153

6: number of deaths in 24 hours: 4.195

10: total deaths: 390.925 (total number of deaths in 2021 (195.949 in 113 days) higher than
2020 (194.976 in 289 days)

27: Senate opens inquiry to investigate federal handling of pandemic

29: total deaths: 400.00

May

6: new variant (P.1.2) found in Rio de Janeiro. P.1.2 muted from P.1 found in Manaus

6: 15 million cases of Covid-19 in Brazil
10: Anvisa suspends Astrazeneca vaccine for pregnant women
31: total deaths: 462.791
Source: Adapted from Linha (2021).

3 By the day we submitted this paper for publication, the COVID-19 pandemic had
already caused a harrowing number of 663,759 deaths in Brazil. Available at: https://
covid.saude.gov.br/. Access: 04 May 2021.
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Following these introductory remarks and information, the next
section delineates the methodological procedures that guided the data
collection and analyses presented in this paper.

2 Methodology

Firstly, we selected the websites wherefrom the data would be
collected. To that end, we searched for reliable sources categorizing
existing websites mainly in terms of access frequency. In this search, we
chose Feedspot, a professional service that allows for multiple websites
to be checked in one place, as they offered a comprehensible rank of
websites globally according to “traffic rank, social media followers,
domain authority & freshness” (TOP, 2021).

Second, we selected the top 20 websites listed for initial
screening, making sure no country would be listed in the data more than
once (see Table 1). Among these, the final choice of 12 websites and
countries was indicated by the cutoff value of at least 10 occurrences in
the websites of news about the pandemic in Brazil in the period selected
(March-May 2021).

Table 1 — Top 20 websites per country according to Feedspot

RANK NEWS AGENCY/NETWORK* COUNTRY OCCURRENCES
1 CAN - Channel News Asia Singapore 52
2 FRA — France24 France 44
3 BBC — British Broadcast Channel England 24
4 RT — Russia Today Russia 24
5 NYT — New York Times U.S.A. 11
6 Al Jazeera Qatar 18
7 NEWS24 South Africa 16
8 DW — Deutch Welle Germany 14

CBC - Canadian Broadcasting
9 Corporation Canada 14
ABC — Australian Broadcasting
10 Corporation Australia 14
11 KWT — KWT Today Kwait 14

4 All selected websites are listed after the references at the end of this paper.
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12 SCMP - South China Morning Post China 11
13 BN — Breaking News Ireland 8
14 The Local Spain 3

15 Global Issues Not informed 1

16 DanielsPost Not informed 0
17 Iran Front News Iran 0
18 Neweurope Belgium 0
19 WatchDog News Uganda 0
20 Africa Launch Pad Not informed 0

Then, we carefully read all the collected data to identify the main
themes described in the news reports in order to narrow down the scope
of the research and focus solely on the most important events. The main
themes identified were: 1) death of the population (reaching 400.000
deaths, including those of babies, children, and pregnant and post-partum
women); 2) collapse of hospitals; 3) hunger; and 4) Bolsonaro’s role in
the pandemic (e.g. refusal to lock down and follow safety measures;
change of health ministers; dismissal of the graveness of the pandemic;
and the purposeful delay in acquiring vaccines).

After that, the transitivity analysis was carried out to classify
the main process types and participants involved in each of the clauses
addressing the selected themes. The examples used to illustrate the results
and discussion are preceded by an identification tag, in bold, containing
four elements: (i) the news agency where it was issued, (i1) its position
number in the collection procedure for that specific news agency, (iii)
the country where the news agency is located, and (iv) the issue date.
For example:

BBC 23 — England - 29 April
|| Brazil passes 400,000 deaths amid slow vaccination. ||

The double bar symbol (|| ) is used to indicate the boundaries of
the analyzed clauses. When a sentence enclosed several clauses, only one
or two were in fact analyzed as they circumscribed our research focus.
For instance, in the sentence: Families mourn || as Brazil hits 400,000
COVID deaths ||, (ALJ 12 - Quatar - April 30), only the second clause
was analyzed for the purpose of this paper.
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Additionally, both clauses in sentences such as || Bolsonaro
refuses to lock down || as Brazil approaches grisly milestone. || (CBC
11 —Canada — April 13) were analyzed, as they refer to different thematic
subsections in this paper — with the first and second clauses, in this case,
referring to actions by president Bolsonaro and to the theme of Covid
19-related deaths, respectively. In the appropriate subsections, the two
clauses are shown in the following ways.

|| Bolsonaro refuses to lock down || as Brazil approaches grisly milestone. ||
|| Bolsonaro refuses to lock down || as Brazil approaches grisly milestone. ||

This is meant to enable readers to distinguish and understand more
easily what is being discussed in each particular thematic subsection.
Lastly, due to time, space and scope constraints, circumstantial elements
were analyzed only when deemed essential for the discussion.

Following the transitivity analysis, we discussed the extent
to which described language patterns may be indicative of how the
global media perceive the role of the Brazilian federal government in
dealing with the COVID-19 pandemic, thus allowing us to illustrate
and problematize how the management of life and death has taken up
particular configurations in our country.

3 The system of transitivity as analytical tool

The system of Transitivity is a theoretical framework in Systemic
Functional Linguistics (SFL) devised to organize and explain language
resources used to construe different representations of experience in what
concerns the experiential metafunction of “who does what to whom under
what circumstances” (BUTT et al., 2000, p. 48). In terms of transitivity,
a figure consists of three elements: the process (verb or verbal group),
the participants involved in the process (noun or nominal group), and
any attendant circumstances, which are typically realized by an adverbial
group or prepositional phrase (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004). The
system of transitivity encompasses four main types of processes (material,
mental, verbal, and relational) and two intermediary ones (existential and
behavioral). This study focuses on the main ones as these are by far the
most frequently occurring processes in the collected data.

Material processes are used to represent events indicating some
kind of action or going-on — realized, in our data, by verbs such as
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collapse, infect, kill, die, bury, and vaccinate. A clause with a material
process may have seven elements besides the process itself: Actor,
Goal, Initiator, Client, Recipient, Attribute, and Scope. While the Actor
is the participant represented as the ‘doer’ of the action, the Goal is the
participant affected by the action — and the occasional Initiator is the
participant who causes an Actor to perform an action. There may also be
actions that have participants as beneficiaries, which may be classified
as Client (for whom a service is done) or Recipient (to whom something
is given). Finally, the Attribute is a quality ascribed by the process to an
entity, and the Scope is the participant unaffected by the process, as it is
more clearly the domain of the action (Scope-entity) or the action itself
(Scope-process).

Mental processes, in turn, are used to represent “our experience
of the world of our own consciousness” (HALLIDAY; MATTHIESSEN,
2004, p. 197). According to the authors, mental clauses construe figures
of emotion, perception, cognition, and desideration — being typically
realized in the data by processes such as know and ignore. The entities
usually involved in mental processes are the Senser, who is “the
participant sensing, i.e. involved in conscious processing” (MARTIN;
MATTHIESSEN; PAINTER, 1997, p. 105), and the Phenomenon, which
is the ‘thing’ being sensed. In addition, some clauses may have an Inducer,
which is the participant who causes a Senser to experience a Phenomenon.

Verbal processes refer to manifestations of symbolic meaning
exchanges. They include “not only the different modes of saying (asking,
commanding, offering, stating) but also semiotic processes that are not
necessarily verbal (showing, indicating)” (MARTIN; MATTHIESSEN;
PAINTER, 1997, p. 108). Verbal processes are usually realized in the
data by verbs such as ask and fell. The participants in a verbal clause
are: the Sayer, the participant producing the meaning; the Receiver,
the participant to whom the saying is addressed; and the Verbiage, the
content of what is said. Some verbal clauses of the sub-type ‘judgement’
may also have a Target, the participant ‘verbally affected’ by the Sayer
in processes such as blame, accuse and criticize.

Relational clauses construe figures that set up a relationship of
‘being’ between two separate entities. Martin and Rose (2003, p. 76)
explain that “[f]igures of ‘being’ are used most commonly to ascribe
qualities to people and things, to classify them as one thing or another,
to name their parts, or to identify them”. Relational clauses are usually
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realized by the processes be and have. There are three types of relational
clauses, namely Intensive, Circumstantial, and Possessive, with are, in
turn, cross-classified as either attributive or identifying. In the intensive
attributive mode, an Attribute is ascribed to a Carrier. In an intensive
identifying relational clause, an identity or value, i.e. the Identifier, is
assigned to a participant, the Identified. Finally, relational possessive
processes are those in which one participant, the Possessor, is represented
as possessing something, the Possessed. Besides the participant roles of
Carrier, Identified, and Possessor, a relational clause may also have an
Attributor or an Assigner. The Attributor is the participant who causes
a Carrier to have an Attribute, while the Assigner is the one that causes
an Identified to have an identity.

The participant roles of Actor, Senser, Sayer, Carrier, Identified,
Possessor, and Behaver are underlined in the clauses analyzed. The
process is represented in bold type, and the roles of Goal, Phenomenon,
Attribute, Identifier, and Receiver are shown in italics. For instance, in
the following clause, Covid is the Actor, is Killing is the process, and
Brazil s babies is the Goal.

BBC 20 - 16 April
Why is Covid killing Brazil's babies?

Additionally, occasional circumstantial elements are represented
by dashed lines, such as in the following sentence.

SCMP 9 - China — May 8
|| Over 4,000 pregnant women or women who gave birth were infected
with coronavirus just in the first four months of 2021, with 494 deaths. ||

Next, we provide a few theoretical concepts for the ensuing
discussion of the social implications of the results of the linguistic analysis
carried out in systemic functional terms.

4 Necrobiopolitics as coupled conceptualization

In a publication addressing the COVID-19 pandemic and its
associated atmosphere of denialism and fake news, where he discusses
the massive challenge of having to fight both the virus and its allies in our
country, Hallal (2021, p. 146), the creator/coordinator of EPICOVID-19
— the largest epidemiological coronavirus study in Brazil — concludes
his testimony by stating that
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O Brasil tem 2,7% da populagdo mundial, mas representa mais
de 12% das mortes por Covid-19 no planeta. Em outras palavras,
se tivéssemos uma resposta a pandemia na média mundial,
poderiamos ter salvado 3 de cada 4 brasileiros que perderam suas
vidas nessa pandemia. A culpa dessas mortes ¢ da agdo anticiéncia
liderada pelo Palécio do Planalto.’

In order to discuss the sociopolitical and economic operations
behind the decisions specific governmental agents make in regard to the
administration of life and death, especially in times of intense crises such
as the one created by the COVID-19 pandemic (BEZERRA; SOUZA,
2021), but intensified by its inefficient control by public officials, as
indicated in the numbers presented by Hallal (2021), the concepts of
biopolitics (FOUCAULT, 2008) and necropolitics (MBEMBE, 2019)
are instrumental.

Closely connected to the emergence of the notion of population
as fertile ground for the understanding of power exerted in the micro
dimensions of human experience, the concept of biopolitics represents the
multi-sectorial ways in which control and subjection can be effectively
implemented in society. Foucault (2008) describes such control as
biopower — a pervasive element in human relations by which certain
mechanisms impact people’s material experiences in society, i.e. their
bodies and subjectivities. Notwithstanding its strong influence in the
microspheres of lived experiences, biopower expands itself towards the
social body as governments aim to control life and death more broadly,
affecting from social groups to entire communities and nations. Such
control is often largely disguised in the crafty balance between power and
knowledge to which only a very limited number of people have access
as they are used to disseminate beliefs serving particular sociopolitical
purposes embodied in discourses and regulatory practices.

Unsettling the concept of biopolitics as a universal category,
Mbembe (2019) proposes a debate over the complex ways in which
some countries have long used military, economic, and political power
beyond their own territorial boundaries in their invariably violent

5 English translation: “Brazil has 2.7% of the world's population but represents more

than 12% of deaths by Covid-19 on the planet. In other words, if we had a global average
response to the pandemic, we could have saved 3 out of 4 Brazilians who lost their lives
in this pandemic. The anti-science action led by the Planalto Palace is to blame.”
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colonizing efforts towards other peoples and nations, usually masked
under the pretense of sovereignty protection, which begs the question:
whose sovereignties matter? The author delineates how power exerted
in these domains assumes configurations other than the ones initially
problematized by Foucault (2008), whose reflections are mostly
positioned in European contexts. In these terms, Mbembe (2008, p. 92)
refers to the term necropolitics as a way to

account for the various ways in which, in our contemporary world,
weapons are deployed in the interest of maximally destroying
persons and creating death-worlds, that is, new and unique forms
of'social existence in which vast populations are subjected to living
conditions that confer upon them the status of the living dead.

The necropower-necropolitics matrix enables us to expand the
scrutiny of the pernicious ways power can be used to produce death
beyond the deployment of weapons to include how political and economic
decisions, along with their pragmatic implications, can be oftentimes
more subtly used to subjugate life to death, especially in countries, like
Brazil, where the ominous and multilayered consequences of coloniality,
mostly created by our shameful history of slavery and racism, are still
in full effect.

For the purpose of the sociopolitical discussion initiated in
this paper, which will hopefully inform other language and discourse
studies, across diverse fields of knowledge, we propose a coupled
conceptualization of biopolitics and necropolitics that we call
necrobiopolitics, much in line with previous interdisciplinary studies
(BENTO, 2018; LIMA, 2018; NEGRIS, 2020), in order to position
our discussion in the Brazilian context as mainly geared by our local
experiences, where the governance of life and the production of death
occur in ways that are contingent with our local histories, thus allowing
us to question and denounce governmental (in)actions as part of a greater
system of oppression that dictates — by action and/or omission — whose
lives matter and whose deaths do not.

5 Results and discussion

In this section, we describe the results of the transitivity analysis
of the global news items selected and discuss emerged language patterns
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that may be indicative of the particular ways in which the Brazilian
federal government has (not) addressed the severity of the COVID-19
pandemic in our country. To that end, the language analysis is organized
in thematic subsections and followed by a sociopolitical discussion of
the data results.

5.1 Remarkably high death rates

Among the many headlines announcing the high number of
COVID-19-related deaths in Brazil, the mark of 300,000 deaths on
March 24 and 400,000 deaths on April 29 were found in all websites
investigated. The two most frequently found transitivity choices in the
data were the relational processes pass and top, with Brazil as Possessor
and the number of deaths in the position of Possessed. These possessive
representations, thus, indicate that Brazil now has 400,000 people who
have died of COVID-19. Other relational processes used were reach,
approach and hit. The following occurrences illustrate the news about
the 400,000 deaths found in the selected data.

BBC 23 — England - 29 April

|| Covid: Brazil passes 400,000 deaths amid slow vaccination. ||

ABC 10 — Australia - 29 April

|| Brazil passes 400,000 COVID-19 fatalities with death toll to remain
high for months. ||

NEWS24 10 — South Africa — April 30

|| Brazil passes 400 000 Covid-19 fatalities with high death toll to plateau
for months. ||

FRA 38 — France — April 29

|| Brazil passes 400,000 Covid-19 deaths as vaccine rollout stalls. ||

BN 8 —Ireland — April 29

|| Brazil tops 400,000 virus deaths amid fears of renewed surge. ||
SCMP - China — April 30

|| Brazil tops 400,000 coronavirus deaths amid fears of renewed surge. ||
DW 17 — Germany — May 1

Bolsonaro criticized || as Brazil tops 400,000 COVID-19 deaths. ||

ALJ 12 — Qatar - April 30

Families mourn || as Brazil hits 400,000 COVID deaths. ||

Brazilians struggle with pain of losing loved ones to coronavirus || as
country reaches sombre milestone. ||
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FRA 4 — France — March §

Bolsonaro tells Brazilians to ‘stop whining’ || after Covid-19 deaths hit
record high. ||

CBC 11 — Canada — April 13

|| Bolsonaro refuses to lock down || as Brazil approaches grisly milestone. ||

5.2 Death of children and pregnant/post-partum women

Among the dreadful impacts of the COVID-19 pandemic in
Brazil, reported by various news agencies selected for this study, was
the loss of babies and young children. Some of the possible reasons
given by health experts for these deaths include the collapse of hospital
infrastructure, the unequal access to treatment, and the more aggressive
P.1 variant. The most common transitivity realization found in the data
shows infants as Actors of the material process 7o die followed by the
prepositional phrase of/from Covid as a circumstance of Reason indicating
the cause of death. In other cases, Covid is represented more explicitly
as the agent of death in the participant function of Actor in the material
process kill, while the dead children take the role of Goal, as shown in
the following examples.

NYT 11 — United States - May 16

BBC 18 — England - 14 April

Coronavirus: The babies and children in Brazil’s Covid ICU.

|| Since the start of the pandemic in Brazil, hundreds of babies have died
from Covid-19. |

BBC 19 - 15 April

As the pandemic rages in Brazil, || hundreds of babies and young children
are dying of Covid. ||

BBC 20 - 16 April

Why is Covid Killing Brazil s babies?

|| More young children have died from Covid-19 in Brazil than agnywhere
glse in the world. ||

NEWS24 15 — South Africa — May 17

|| Children in Brazil are dying from Covid-19 at alarmingly high rates. ||
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|| Brazil recorded 832 deaths in children below 6, || while the US had 241
deaths in kids of all ages.

Doctors told The New York Times the P.1 variant could be causing the
higher death toll.

|| Why Is Covid Killing So Many Young Children in Brazil? || Doctors
Are Baffled.

Experts believe Brazil’s overloaded hospital system and uneven access
to health care are among the reasons || babies and small children are
succumbing to the virus at a high rate.||

Tragically, COVID-19 has taken the lives of not only babies and
children but also of many pregnant and post-partum women. According to
Bulhdes (2021), based on data from the Brazilian Obstetric Observatory
for COVID-19, from March 2020 to May 2021, 1.204 women died of
COVID-19 in Brazil. Another alarming fact is that the number of deaths
among pregnant and post-partum women in 2021 was 66% higher
when compared to the same period in 2020. Alarmingly, one out of five
pregnant and post-partum women infected with the new coronavirus did
not have access to intensive care units, with 33% not having access to
intubation either.

The most common transitivity structure used to represent the
deaths of these women is similar to the one used for expressing the death
of children, with women taking up the role of affected Goals of the new
coronavirus, which is represented in the position of Actor or Circumstance
of Manner: Means. The following examples illustrate these structures.

SCMP - China — May 8

Brazil faces ‘risk of a generation of orphans’ || as coronavirus kills
pregnant and post-partum women. ||

|| Over 4,000 pregnant women or women who gave birth were infected
with coronavirys just in the first four months of 2021, with 494 deaths. ||

In addition to the structures mentioned above, the analysis also
revealed one case where the death of pregnant women was represented
in a non-congruent way by the use of the adjectivized nominalization
maternal mortality in a relational: identifying: circumstantial clause.
This kind of non-congruent representation regrettably mitigates the dire
reality that the more congruent representation would reveal: that pregnant
women are dying because of the COVID-19 pandemic.
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DW 15 — Germany — April 04
Brazilians urged to postpone pregnancies in pandemic.
|| The pandemic has led to a rise in maternal mortality in Brazil. ||

Following the numerous deaths of babies and their mothers,
Brazilian health authorities decided to issue an alert to women warning
them to postpone pregnancy. The analysis revealed that the most common
transitivity pattern used to represent the case of delayed pregnancies
is composed of a clause complex with one verbal clause with health
authorities in the position of Sayer projecting a material clause with
women represented as Actor. The most frequent verbal processes used
are urge, call on and ask, and the most used material processes are
postpone and delay.

CNA - Singapore — April 17

|| Brazil asks || women to delay pregnancy gver new COQVID-19_variant
fears. ||

DW 15 — Germany — April 04

|| Brazilians urged || to postpone pregnancies in pandemic. ||

|| With new infections increasing, health officials are calling on || women
to postpone planned pregnancies || until the country gets a handle on
the situation.

5.3 Hospital and health system collapse

Another damaging consequence of the pandemic in Brazil,
making the headlines around the world, was the overwhelming impact
on hospital infrastructure as hundreds of thousands of sick people rushed
to health care units in search of treatment. Among several headlines,
the word collapse, whether in its more congruent material form or its
nominalization, was the preferred choice to represent the shocking
scenario that took over Brazilian hospitals.

BBC 14 — England - April 7

|| Brazil’s health system has ‘collapsed’ with_Covid. ||

An intensive care doctor at a hospital in Brazil says wards are full and
many are dying at home.

DW 12 — Germany — April 8

|| Brazil’s health system has long since collapsed, || says doctor
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An infectious diseases specialist in Rio de Janeiro says the situation in
Brazil’s hospitals is catastrophic. (...).

BBC 4 — England - March 10

|| BBC OS: Brazil Covid hospitals [are] ‘close to collapse’. ||

ALJ 15 — Qatar - May 10

Brazil’s Amazonas state braces for another COVID surge.

Health officials in the Brazilian Amazon, still reeling from health system
collapse, fear a third wave is on the way.

BBC 10 - England - 24 March

Covid: Brazil’s daily deaths surpass 3,000 for first time.

The virus is spreading rapidly, with many hospitals close to collapse and
nearly 300,000 deaths.

NYT 4 - March 27

A Collapse Foretold: How Brazil’s Covid-19 Outbreak Overwhelmed
Hospitals.

RT 6 — Russia - March 3

Sao Paulo to enact Brazil’s strictest Covid-19 measures as governor warns
state on ‘verge of collapse’

5.4 Hunger

Alongside death and hospital collapse, another impact of the
pandemic worsened by the accompanying economic crisis was the
increase of hunger and food insecurity that has affected millions of
Brazilian families. The transitivity configurations used to represent
this aspect of the pandemic usually occur either through the relational
process (fo go hungry), or through the relational: attributive process
(to face hunger). The analysis also found a relational clause with the
nominalization (hunger) functioning as Carrier of the relational process
to worsen.

ALJ 8 — Qatar - April 11

|| ‘Tragic combination’: Millions go hungry amid Brazil COVID crisis. ||
|| 19 million Brazilians have gone hungry during the pandemic, || new
study finds, as food insecurity is also on the rise.

NYT 9 — United States - April 23

|| Ravaged by Covid, Brazil Faces a Hunger Epidemic. ||


https://www.rt.com/news/517114-sao-paulo-new-covid-restrictions/
https://www.rt.com/news/517114-sao-paulo-new-covid-restrictions/
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|| Tens of millions of Brazilians are facing hunger or food insecurity ||
as the country’s Covid-19 crisis drags on, || killing thousands of people
every day. ||

BBC 21 — England - 18 April

|| Covid in Brazil: Hunger worsens in city slums.||

The country struggling to contain a Covid-19 surge faces a possible
explosion of poverty.

Our focus has thus far been on the grim consequences of the
COVID-19 pandemic in Brazil. At this point, we turn our attention to
reporting media representations involving the actions and/or omissions
of president Jair Bolsonaro. His objectionable handling of the pandemic
has been the center of attention in various clauses in the data collected
for this study. The main events discussed here are: the refusal to adopt
safety and lockdown measures; his telling people to “stop whining”
about the pandemic; his changing the health minister four times; his
purposeful delay in purchasing vaccines; and the Senate inquiry created
to investigate his (in)actions.

5.5 Refusal to adopt safety and lockdown measures

Since the beginning of the pandemic, Bolsonaro has refused to
accept the gravity of the situation and deterred any firm actions to stop
the spread of the new coronavirus. As a matter of fact, he has repeatedly
done the exact opposite of what health officials have since recommended
to prevent contamination. On several occasions, he appeared in public
events not wearing a mask and gathered thousands of people to rally
against opposing politicians and health authorities who defend lockdown
measures. The following instances show some of the tens of news
items denouncing his inapt behavior, where he is represented as Actor
in material processes such as reject, oppose, refuse, and ignore, while
lockdown and safety measures take the position of Goal. This pattern
can be seen in the following occurrences.

BN 6 —Ireland — April 7

|| Bolsonaro rejects lockdown despite Brazils’ record Covid-19 death toll. ||
BBC 16 - England - 7 April

Hospitals are overcrowded, || but President Bolsonaro opposes any

lockdown measures. ||
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CBC 11 — Canada — April 13

|| Bolsonaro refuses to lock down || as Brazil approaches grisly milestone
|| As COVID-19 cases continue to surge, experts say Brazil’s death toll
from COVID-19 will likely exceed that of the U.S., || but President Jair
Bolsonaro refuses to implement a lockdown.

ALJ 6 - Quatar - April 7

|| Bolsonaro again refuses /ockdown || as Brazil COVID crisis drags on.
DW S - Germany — March 12

Infection rates and death tolls have been rising drastically. Soon, Brazil
could have more deaths than the US.

|| However, President Jair Bolsonaro still rejects tough restrictions. ||
CNA 48 — Singapore — May 23

|| President Jair Bolsonaro ignored state Covid-19 safety regulations ||
when he met with hundreds of supporters at an unscheduled visit to the
city of Senador La Rocque in Maranhao state, (...).

5.6 Stop whining

Among the many verbal abuses inflicted by Bolsonaro during
the pandemic, his telling the people to “stop whining” became headlines
in most of the investigated news agencies for this study. In these cases,
Bolsonaro is represented as Sayer of the verbal process tell in a projecting
clause complex with the Brazilian people represented as Behaver in the
process whine.

ABC 1 - Australia - March 6

|| Brazilian President tells citizens || to ‘stop whining’ || as CQVID deaths
hit record highs.

|| Brazil’s President Jair Bolsanaro tells citizens || to “stop whining” about
the pandemig || — despite his nation recording two straight days of record
deaths from COVID-19.

CNA - Singapore — March §

|| After record COVID-19 deaths, Bolsonaro tells Brazilians || to stop
‘whining’. ||

DW 3 - Germany — March 5

|| Brazil’s Bolsonaro tells people || ‘stop whining’. ||

President Jair Bolsonaro’s comments came amid record death rates.

BN 2 —1Ireland — March 5




Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 146-175, 2023. 164

|| After record Covid deaths, Bolsonaro tells Brazilians || to stop ‘whining’.
J

CBC 5 - Canada — March 19

|| Bolsonaro tells Brazilians || to ‘stop whining’ || as CQVID-19 dgath toll
Lises.

NEWS24 1 — South Africa — March 6

|| Brazil’s president told people || to “stop whining” || as it battles a
devastating corgnavirus outbreak.

FRA 4 — France — March §

| Bolsonaro tells Brazilians || to ‘stop whining’ || after Covid-19_deaths
hit record high.

5.7 Change of health ministers

Aiming to keep his position towards the pandemic unchallenged,
Bolsonaro also changed health ministers whenever they showed any sign
of dissidence, which cause the country to have had four health ministers
since the outbreak of the pandemic. The next news items refer to the
announcement of his fourth health minister, Marcelo Queiroga, who
replaced General Eduardo Pazuello. Pazuello came to office on May
15, 2020 and left on March 23, 2021. During his administration the
number of deaths skyrocketed from 14.817 to 278.229 as he obediently
followed Bolsonaro’s orders to ignore safety regulations and to slow down
vaccination programs. However, according to Traumann (2021, par. 7),
the main reason that led Bolsonaro to replace Pazuello came when his
terrible handling of the pandemic began to attract criticism from political
and financial allies who threatened to start supporting former president
Luis Inacio Lula da Silva in the upcoming presidential election. As can be
seen in the following occurrences, Bolsonaro is represented as Actor of
the material processes pick, choose, change, replace, name, and overhaul,
while the new minister occupies the position of Goal.

CBC 4 - Canada - March 15

|| Brazil’s president chooses 4th health minister || as pandemic rages.

|| Brazilian President Jair Bolsonaro on Monday picked #is fourth health
minister || since the COVID-19 pandemic hit, amid the worst throes of
the disease in the country yet and after a series of errors decried by public
health experts.

DW 6 — Germany — March 16
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|| Brazil: President Bolsonaro to replace health minister yet again. ||
FRA 13 — France — March 16

|| Brazil’s Bolsonaro picks fourth health minister gince_start of pandemic. ||
CNA 8 - Singapore — March 16

|| Brazil’s Bolsonaro picks 4th health minister as COVID-19 rages. ||
KWT 6 — Kwait — March 16

|| Brazil named its fourth health minister gince_the beginning of the
gcoronayirys papdemic. ||

SCMP - China — March 30

|| Brazil’s Bolsonaro overhauls cabinet || as coronavirus pressure mounts.
|| The far-right leader changed six cabinet members including the foreign
minister || as he faced rising pressure over a deadly surge of Covid-19.

5.8 Purposeful delay in purchasing vaccines

Besides downplaying the severity of the pandemic and refusing to
take action to avoid the spread of the new coronavirus, the news regarding
Bolsonaro’s government purposeful delay in acquiring vaccines also
appeared in several headlines and leads of the data under analysis. These
pieces of news were mainly represented through the relational process
be with either the government or its vaccination program in the position
of Carrier and the adjective slow in the position of Attribute.

DW 17 — Germany — May 1

Bolsonaro criticized as Brazil tops 400,000 COVID-19 deaths.

Though the rate of coronavirus infections is slowing down, April was
Brazil’s deadliest month so far.

The vaccine rollout is also lagging because || Jair Bolsonaro’s government
has been s/ow to buy vaccines. ||

ABC 14 - Australia - 1 May

Brazil’s coronavirus disaster reached a new milestone this week and
experts fear what lies ahead.

As Brazil passes a COVID-19 milestone, a key issue now is making sure
vaccine distribution outpaces the spread of the virus. | But the inoculation
effort is slow || and in some places it has stalled.

The government’s slow pace to get vaccines for the Brazilian
population was aggravated by Bolsonaro’s irrational political attitudes
and crude accusations against China, at the time one of the main suppliers
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of inputs for vaccine production in our country. Bolsonaro, then a close
ally of the Trump administration, joined Donald Trump’s defamatory
campaign in falsely blaming China for creating the new coronavirus in a
laboratory. This theme was publicized mainly in the Chinese newspaper
South China Morning Post included in our investigation. There were
two occurrences found in the same news report issued on May 6. In the
first one, Bolsonaro is represented as Assigner of the relational process
link, while, in the second, he is shown as Sayer of the verbal process
complex say.

SCMP 10 - China — May 6

|| China critic Bolsonaro links coronavirus pandemic tg_‘biglogical
warfare’ || as Brazil’s death toll soars.

|| Brazil’s President Jair Bolsonaro said || the novel coronavirus may
have been made in a laboratory, || in the latest comments likely to strain
his relations with China.

Bolsonaro’s comments caused the Chinese government to delay
sending key inputs for the production of vaccines in Brazil. His comments
were also viewed negatively by several Brazilian senators during the
Senate inquiry hearings aimed at investigating his conduct during the
pandemic. They openly accused him of harming relations with China
and making the acquisition of vaccines more difficult as the following
example shows.

SCMP 11 - China — May 19
Coronavirus: senators say || anti-China views hurt Brazils access to
Covid-19 vaccines. ||

Besides accusing China of creating the virus and causing the
delay in the acquisition of important inputs for vaccine production,
Bolsonaro’s government and his Health Ministry also contributed greatly
to the delay in getting vaccines by purposefully avoiding contact with
several pharmaceutical companies, especially Pfizer. The following
examples show Pfizer as Actor of the material processes offer and
supply and the vaccines in the position of Goal, while the government’s
refusal to reply can be seen in the clause where Brazil is in the position
of Actor of the process ghosted and Pfizer is the Goal. Another way of
representing Brazil’s failure to reply is found in the two clauses where
Pfizer is represented as Actor of the process got, while the locutions no
response and an answer appear as Goal.
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NEWS24 16 — South Africa — May 29

|| Brazil ghosted Pfizer || when it offered that country 70 million vaccine
shots.

|| Pharmaceutical giant Pfizer offered Brazil as many as 70 million dosed
of its Covid-19 vaccine, || but [it] never got an answer. ||

CNA 41 — Singapore — May 14

|| Pfizer got no response to offers || to supply COVID-19 vaccine to Brazil
last year, || says executive.

5.9 Senate inquiry

After much debate and political struggle, on April 27, the Senate
finally managed to start an inquiry to investigate the role of the federal
government in the disastrous handling of the pandemic®. Bolsonaro’s
exiguous management is represented by means of several transitivity
configurations. The following clause describes his anti-China views as
Actor of the process hurt, while the next represents him and his inner
circle as Target of the verbal process blamed.

SCMP - China — May 19

Coronavirus: senators say || anti-China views hurt Brazils access to
Covid-19 vaccines. ||

|| In parliamentary inquiry into president’s handling of coronavirus, senators
blamed Bolsonaro and his inner circle for vaccine ingredient delays. ||

The next piece of news refers to Bolsonaro’s much criticized
insistence on prescribing a cocktail of unproven drugs such as the lice
medication ivermectin, the antimalarial chloroquine, and the antibiotic
azithromycin not only to sick patients but also to healthy people as a

¢ As Vieira (2021) reported for the Senate Agency, the final Senate Inquiry Report
was presented and approved on October 20, 2021, calling for nine charges against
president Jair Bolsonaro: malfeasance, quackery, epidemic with death results, violation
of preventive sanitary measures, irregular employment of public money, incitement to
crime, forgery of private documents, crimes of responsibility (violation of social rights
and incompatibility with dignity, honor and decorum of office), and crimes against
humanity (in terms of extermination, persecution and other inhumane acts). Having
been delivered to Prosecutor-General Augusto Aras on October 27, 2021, over 100
days later not one individual inquiry had been set up based on the report to investigate
high-ranking members of the federal government (see shorturl.at/cdjBU).


http://www.shorturl.at/cdjBU
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form of early treatment. The first one shows the inquiry as Actor of the
material process focuses, while chloroquine is the Goal.

NEWS24 13 — South Africa — May 10

|| Brazil COVID-19 inquiry focuses on chloroquine. ||

Brazil’s former health minister told a parliamentary inquiry on Tuesday
that || President Jair Bolsonaro’s right-wing government knew full well
|| that the treatment they were advocating for COVID-19 patients had
no scientific basis.

The second representation is composed of a clause complex with
three processes. The clause complex shows the former health minister,
Luis Henrique Mandetta, as Sayer of the process fold when reporting
to the Senate inquiry (Receiver) that Bolsonaro, Senser of the mental
process knew, had full knowledge that the chloroquine-based treatment
(Carrier) was not supported by the scientific community.

Some of the news reported by the international agencies in our
data also focused on the political damage that Senate inquiry may cause
Bolsonaro. The following clause shows this by representing him as Goal
of the material process pressures with the probe in the role of Actor.

CNA - Singapore — April 13
Brazil COVID-19 death toll rises by 1,480 || as probe pressures Bolsonaro. ||

The political dimension is stated more clearly in the second
clause complex of the next example, where the material process weaken
explicitly indicates that Bolsonaro’s chances of winning the next
presidential elections can be affected by the negative publicity created
by the Senate inquiry.

SCMP 6 - China — April 28

Coronavirus: Brazil’s Jair Bolsonaro [is] under pressure || as Senate
probes handling of pandemic. ||

|| The investigation could weaken the president’s chances against his
chief political rival, Lula da Silva, in October’s elections. ||

5.10 Sociopolitical discussion of emerged language patterns

Based on the significant data described in the nine preceding
subsections, the transitivity analysis of global news items has revealed
strong patterns of (in)action by the federal government, particularly
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influenced and/or spearheaded by president Jair Bolsonaro, in dealing
with the COVID-19 pandemic in Brazil. Such patterns are now discussed
further as regards the coupled conceptualization of necrobiopolitics as
indicative of particular ways in which governments may exert power
to control institutional, discourse, and regulatory practices in order to
produce and sustain the inequitable balance between worthy lives and
inconsequential deaths.

The remarkably high overall death rates themselves are enough
indication of the dismal governance over the pandemic in our country, but
the data analyzed have provided further evidence of how discriminatory
the realities experienced by different sectors of the population have been
as regards the unequal access to treatment, more specifically to intensive
care units, particularly for those in need of intubation. The discourse
disseminated initially that all Brazilians were “on the same boat” in
the fight against COVID-19 could not withstand the stark economic
implications that impacted the lives of poor citizens much more harshly,
whose living conditions were severely worsened by job insecurity and
meager welfare (OLIVEIRA; BEZERRA, 2021).

The idea of a nation fighting a common enemy illustrates how
necrobiopolitics works quite pervasively in the micro dimensions of
individual and social experiences, as we are led to believe there is a
greater good to be achieved by a coming together of people from all
walks of life, creeds, and political affiliations. However, reality strikes
certain people quite differently in times of intense crises such as this, with
minoritized groups (in terms of social class, race, ethnicity, age, gender,
sexuality, and disability) suffering the consequences of the pandemic in
dehumanizing ways.

The lived experiences of millions of people in Brazil have sadly
confirmed that COVID-19, as the alleged common enemy to be defeated,
has long been replaced by another notion of multiple common enemies,
fueled by misinformation as a profitable commodity (TIBURI, 2020), who
need to be silenced and annihilated. Among these so-called enemies of
the nation are left-wing politics, communism, feminism, gender ideology,
LGBTQIA+ groups etc., all believed to be lurking in the dark waiting
to destroy what authoritarian governments, such as the present federal
administration in Brazil, paradoxically call democracy.

What these governments truly aim is to weaken democracies so
they can implement and sustain their ultimate anti-democratic goals, such
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as press censorship, the subjugation of minoritized groups, the decimation
of indigenous and traditional peoples, as well as the production and
exploitation of poor people to create the riches they so eagerly attempt
to multiply and control. In this respect, the Brazilian philosopher Marcia
Tiburi urges us to consider the dangers of resentment and how it relates
to authoritarian regimes as follows:

O ressentimento esconde o 6dio e é a origem do fascismo que
pesa sobre nossa cultura atual. No gesto de todo fascista — seja o
homofébico, o machista, o racista, o que defende a desigualdade
de classes ou a natureza superior de uns contra outros, ou o
fascismo sutil do capitalista que diz que as coisas ndo podem ser
diferentes — esta o ressentimento, sindnimo de 6édio, marca da
impossibilidade de ir além de si mesmo, de produzir um mundo
melhor para todos. (TIBURI, 2020, p. 164)’

In a resentful war against an invisible enemy, the federal
government, particularly Jair Bolsonaro, has repeatedly demonstrated
how necrobiopolitical decisions can quite effectively dictate whose
lives matter — generally white, (upper) middle class, educated, straight,
gender conforming people without disabilities — and whose deaths are
tolerated, or even celebrated,, especially when seen as threats to the
neoliberal capitalist system — generally black, poor, uneducated, non-
straight, gender unconforming people with disabilities —, thus producing
what Tiburi (2020) identifies as a fascist spark against social change,
democracy and human rights.

This subjugation of (the) life (of some) to death, especially those
who have been historically marginalized from social inclusion, from
health care, and from economic stability, is aligned with the neoliberal
raison d’étre according to which people ought to be self-made, have to
achieve success on their own merit, and must overcome any obstacles by
playing into the existing systems of oppression — not against them. The
idiosyncrasies of such an unequal form of sociopolitical and economic

7 English translation: “Resentment hides hatred and is the origin of the fascism
that weighs heavily on our culture today. In the gesture of every fascist — be it the
homophobic, the sexist, the racist, the one who defends class inequality or the superior
nature of some against others, or the subtle fascism of the capitalist who says that
things cannot be different — there is the resentment, synonymous with hate, a mark of
the impossibility of going beyond oneself, of producing a better world for everyone.”
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organization bespeak the failure of a stagnant focus on loose regulations
ofthe economy and declining promotion of social programs as the chosen
path to “progress” made abundantly clear in the context of the COVID-19
pandemic in Brazil.

The collapse of the hospital and health systems is also directly
related to the herd immunity strategy defended by president Jair
Bolsonaro — contradicting the widely publicized guidelines from health
authorities the world over. This strategy, as a form of exercising his
necrobiopolitics in the management of the pandemic, has been enforced
by his refusal to adopt safety and lockdown measures, his telling worried
citizens to “stop whining” as they criticized his unlawful (in)actions,
his changing health ministers four times as a way to avoid dissenting
opinions, and his purposeful delay in acquiring vaccines, despite repeated
attempts from the pharmaceutical company Pfizer to supply vaccine to
Brazil, for instance.

Finally, as a direct consequence of the necrobiopolitical (in)
actions of the federal government, hunger has worsened nationwide as
reported by a cover story in national magazine IstoE (ed. 2701), with
the headline “Um pais em estado de barbarie™ and a horrific image
of people digging for food in a garbage truck in the city of Fortaleza.
According to a recent national survey entitled Inseguranga Alimentar e
Covid-19 no Brasil conducted by Rede PENSSAN — Rede Brasileira de
Pesquisa em Soberania e Seguranga Alimentar e Nutricional’ (2021),
19.1 million people experienced hunger in 2020 in a total of 116.8 million
Brazilians who live in some degree of food insecurity — an alarming
55.2% of households.

By choosing to avoid providing prompt answers to the dangers
posed by the new coronavirus, the federal government has actively
pursued a necrobiopolitics that has ultimately been responsible for the
death of hundreds of thousands of people who could have otherwise
survived this pandemic had the lives of all citizens mattered equally.

8 English translation: “A country in a state of barbarity.”

° English translation: “Food Insecurity and Covid-19 in Brazil conducted by Rede
PENSSAN - Brazilian Research Network on Food and Nutrition Sovereignty and
Security.”
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6 Concluding remarks

In this paper, we aimed to describe global media representations
of the COVID-19 pandemic in Brazil and to discuss whether emerged
language patterns may reveal particular ways in which life and death
have been controlled by the federal government.

Overall, the transitivity analysis revealed that the main themes
covered by the media agencies have been the remarkably high death
rates, the death of babies and mothers, the collapse of hospital and
health service, the spike in hunger, the dismissal of the severity of the
pandemic, and the purposeful delay in purchasing vaccines particularly
by president Jair Bolsonaro.

Such results indicated language patterns signaling towards a
necrobiopolitical agenda of the Brazilian federal government in which
citizens whose individual and social experiences are intersectionally
minoritized by aspects of social class, race, gender, and age have suffered
the devastating consequences of the pandemic more severely, thus
unveiling the rather inequitable ways different parts of the population
have had access to food and health care in such challenging circumstances.

Notwithstanding the limitations of a small-scale study, the results
obtained have been unequivocal in demonstrating how the global media
perceive the sociopolitical and economic measures implemented by
the federal government that have led to the catastrophic consequences
exemplified by exceedingly high death rates in Brazil, second only to
the USA.

The role of education in imagining and creating a brighter and
more just future becomes decidedly more crucial in such barbaric times.
Critical and emancipating pedagogies will necessarily observe Adorno’s
(1997, p. 11) warning that “the premier demand upon all education is
that Auschwitz not happen again”, highlighting the fact that there is no
actual democracy if/when the lives of all people are not equally protected
and nurtured.

We hope this study will illustrate not only how language analysis
can contribute to social change, but also how seemingly ordinary
political and economic decisions may actually instrumentalize a vicious
necrobiopolitical system that continues to tip the balance between life and
death in favor of the more privileged. Let us all be vigilant and proactive
in denouncing antidemocratic (in)actions that threaten our own humanity.
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Resumo: O objetivo deste artigo ¢ propor uma descrigdo dos trés processos de sandi
vocalico externo no portugués vernacular de Sdo Tomé (PST): a degeminagao (DG),
a elisdo (EL) e a ditongagdo (DT). A partir de um corpus composto por 113 sentencas
distintas que apresentavam o encontro vocalico em fronteira de palavra (V#V), analisamos
a produgdo de seis informantes santomenses, totalizando 216 ocorréncias por falante
ou 1315 tokens totais. Com auxilio do Praat, inspecionamos os dados e mensuramos o
encontro vocalico e, quando este era desfeito, a vogal resultante, de modo a detectarmos
aimplementacéo dos fendmenos. Esses, por sua vez, também foram analisados conforme
diferentes fronteiras (palavra e frase fonologica; sintagma entoacional) e proeminéncias
prosodicas (lexical e de palavra fonologica), além de serem considerados fatores
segmentais como a qualidade vocalica dos segmentos-alvo. Constatamos que os trés
processos sdo produtivos no PST: 32% DG; 36% EL; 52.5% DT. Ademais, ocorrem em
diferentes fronteiras prosodicas: palavra fonoldgica (o + ®), frase fonologica (¢ + ¢), e,
no caso da ditongagdo, entre sintagmas entoacionas (IP+IP) desde que sua fronteira ndo
seja delimitada por pausa. Em relagdo ao acento, a proeminéncia da frase fonologica foi o
fator preponderante para impedir os processos em evidéncia, bloqueando a degeminagao,
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caso o acento da segunda vogal coincidisse com o acento da frase fonoldgica. Ja para a
elisdo e para a ditongag@o, o bloqueio ocorreu quando as duas vogais portavam o acento
da frase fonologica.

Palavras-chave: Sandi; Fonologia; Portugués; Elisdo; Degeminacdo; Ditongacao.

Abstract: The aim of this paper is to propose a description of three processes of external
vowel sandhi in Sdo Tomé vernacular Portuguese (PST): degemination (DG), elision
(EL) and diphthongization (DT). All three processes are found in PST: 32% DG; 36%
EL; 52.5% DT. Working with six Santomean informants, we analyzed a corpus of 113
sentences with vowel encounters in word boundaries (V#V). Then, we measured the
duration of vowel encounters or the single resulting vowel when the encounter was undone.
Factors such as the nature of the prosodic boundaries (phonological word, phonological
phrase, and intonational phrase), prosodic stress (lexical and phonological word), and
vowel quality are crucial to implementing sandhi processes. However, they occur in
different prosodic settings: diphthongization occurs between intonation phrases (IP+IP)
insofar their boundary is not limited by a pause. In contrast, elision and degemination
occur in phonological word boundaries (o + ) and phonological phrase boundaries (¢ +
¢). The prominence of the phonological phrase was the preponderant factor in preventing
all processes, blocking degemination whenever phonological phrase stress matches with
a stressed second vowel. For elision and diphthongization, sandhi was blocked when two
stressed vowels co-occurred with the stress of a phonological phrase.

Keywords: External vowel sandhi; Phonology; Portuguese; Degemination; Elision;
Diphthongization.

Recebido em 30 de maio de 2022.
Aceito em 18 de julho de 2022.

1. Introduciao

Este artigo discute trés processos distintos de sandi vocélico
externo, a degeminac¢do (DG), a elisdo (EL) e a ditongacao (DT),
no portugués vernacular de Sdo Tomé (PST), a variedade urbana da
lingua portuguesa falada na capital de Sao Tomé e Principe (STP). Em
Sao Tomé e Principe ha variedades locais do portugués singulares e
amplamente faladas, constituindo, muitas vezes, a lingua materna e
unica do falante (cf. BAXTER, 2018; FIGUEIREDO, 2014; SILVEIRA;
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ARAUIJO, 2019). Nos ultimos 20 anos, essas variedades tém sido
estudadas, principalmente nas areas de fonologia, sintaxe e morfossintaxe
(AGOSTINHO, 2020;BRAGA, 2018; BRANDAO; PESSANHA;
PONTES; CORREA, 2017; GONCALVES, 2010; 2016; HAGEMEIJER,
2016; SANTIAGO,SILVEIRA; ARAUJO, 2019; VIEIRA; BALDUINO,
2020, entre outros). Dessa forma, em cotejo com estudos como o
Balduino, Bandeira e Freitas (2017) e Braga (2018) que tratam do
sandi vocalico no PST, visamos, neste artigo, abordar tal fendmeno,
considerando critérios como qualidade vocalica, fronteiras prosddicas
(palavra e frase fonologica; sintagma entoacional) e acento (lexical e de
palavra fonologica).

O sandi vocalico externo ¢ um fenomeno de ressilabificacao
envolvendo duas vogais heterossilabicas em fronteira de palavra (V#V)
e cujo escopo abrange itens lexicais distintos sob o dominio de um
mesmo enunciado (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993; 1996a; b; 2000;
2012; COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016). No
portugués brasileiro (PB) e europeu (PE), esse fendmeno possui ampla
ocorréncia (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993; 1996a; 1996b; 2000; 2012;
COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016; TENANI,
2002;2004; 2007), tendo sido identificado também no portugués arcaico
(séc. XII - XIV) (VELOSO, 2003). O foco da literatura sobre o fenomeno
recai na investigagao sobre os contextos linguisticos envolvidos em sua
aplicagdo, bem como nos gatilhos fonologicos responséaveis por motivar
as reestruturagdes silabicas. Estes, por sua vez, abarcam desde aspectos
segmentais, como a natureza das vogais, até a aspectos suprassegmentais,
como a estrutura prosodica envolvida no processo (FROTA, 2000;
TENANI, 2002). Destarte, nosso objetivo aqui € investigar quais seriam,
portanto, os contextos linguisticos de implementacdo da degeminagao,
da elisdo e da ditongagdo no PST.

Balduino, Bandeira e Freitas (2017), tendo por base o corpus do
VAPOR,' atestam, em rela¢do ao processo de sandi vocalico externo, a
degeminagdo e a elisdo no PST, verificando sua ocorréncia em alguns
contextos segmentais ¢ prosddicos com palavra e frase fonologica. Em
decorréncia de uma limitacao do escopo de dados, o estudo de Balduino,

'O corpus daquela pesquisa foi formado por 61 sentengas extraidas de quatro entrevistas
com falantes do PST (dois homens e duas mulheres), as quais sao disponibilizadas pelo
Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa (CLUL) e foram coletadas durante
as décadas de 1980 e 1990.
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Bandeira e Freitas (2017) deixa algumas questdes em aberto. Em primeiro
lugar, o corpus do VAPOR ¢ antigo e ndo reflete, necessariamente, o
PST enquanto uma variedade sincronica. Ademais, em decorréncia de
uma restri¢ao no nimero de dados, os contextos linguisticos verificados
também sao limitados. Neste artigo, ampliamos, portanto, os contextos
analisados, visando (i) revisitar as generalizacdes realizadas por
Balduino, Bandeira e Freitas (2017) com base em um corpus de fala
controlada, bem como (ii) ampliar os dominios prosddicos examinados;
(ii1) incluir a ditongagdo como fenomeno analisado e (iv) oferecer uma
descri¢do da distribuigdo de propor¢des dos fenomenos. Para tanto,
este estudo esta organizado da seguinte forma: na se¢do 2 apresentamos
os processos investigados, enquanto, na se¢do seguinte, discutimos os
métodos e procedimentos de analise. Na se¢do 4, examinamos o sandi
vocalico externo considerando a seguinte ordem: a degeminagao (4.1);
a elisdo (4.2) e a ditongacgao (4.3). Por fim, as consideragdes finais sao
apresentadas na secao 5.

2. O sandi vocalico externo no Portugués Vernacular Santomense

O Portugués Vernacular Santomense (PST) ¢ uma variedade
urbana do portugués falada na cidade de Sdo Tomé em Sdao Tomé e
Principe (STP), pais cuja lingua oficial e majoritaria é o portugués.
Segundo o censo de 2011, cerca de 98,4% da populacdo santomense ¢
falante do portugués (INE, 2012). Além do portugués, sdo faladas no
arquipélago quatro linguas crioulas de base portuguesa: o santome (cri),
o lung’le (pre), o angolar (aoa) e o kabuverdianu (kev).

Em relagdo ao processo de sandi vocélico externo, Balduino,
Bandeira e Freitas (2017), tendo por base o corpus do VAPOR,? atestam
a degeminacao e a elisao no PST, verificando sua ocorréncia em alguns
contextos segmentais e prosddicos com a palavra e frase fonologica.
Em decorréncia de uma limitacdo do escopo de dados, esse estudo deixa
algumas questdes em aberto. Em primeiro lugar, o corpus do VAPOR
¢ antigo e nao reflete, necessariamente, o PST enquanto uma variedade

2 O corpus desta pesquisa foi formado por 61 sentengas extraidas de quatro entrevistas
com falantes do PST (dois homens e duas mulheres), as quais sao disponibilizadas pelo
Centro de Linguistica da Universidade de Lisboa (CLUL) e foram coletadas durante
as décadas de 1980 e 1990.
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sincronica. Ademais, em decorréncia de uma restricdo no nimero de
dados, os contextos linguisticos verificados também estdo limitados.
Neste artigo, ampliamos, portanto, os contextos analisados, visando (i)
revisitar as generalizacdes realizadas por Balduino, Bandeira e Freitas
(2017) com base em um corpus de fala controlada, bem como (ii)
ampliar os dominios prosodicos examinados; (iii) incluir a ditonga¢ao
como fendmeno analisado e (iv) apresentar a distribui¢do percentual
dos fendmenos.

O sandi vocalico externo corresponde a um fendmeno de
ressilabificacdo entre duas vogais (VV), denominadas como V1 e
V2, atingindo itens lexicais distintos sob o dominio de um mesmo
enunciado (ABAURRE, 1996; BISOL, 1993; 1996a; 1996b; 2000; 2012;
COLLISCHONN, 2012; FROTA, 2000; PAULINO, 2016; TENANI,
2002; 2004; 2007). Nesse processo, a sequéncia V1V2 ¢ desfeita e as
estruturas sildbicas que comportam as vogais-alvo, em fronteira de
palavra, s3o alteradas de modo a desfazer o encontro vocalico (V1V2), 0
que em uma nova composic¢ao sildbica que evita o choque de dois picos
silabicos (cf. BISOL, 1996b).

No portugués brasileiro (PB) e europeu (PE), o sandi vocalico
externo € realizado mediante degeminagao, elisdo ou ditonga¢do, como
indicado em (1).

(1) a. O vov[o]bserva os passaros (DG)

b. O menin[o]fendeu o irméo (EL)
c. O padr[ia]ma a honestidade (DT)

A realizacdo dos trés tipos de ressilabificagao dependem tanto do
contexto vocalico e acentual (BISOL, 1993; 1996b), quanto de estruturas
prosoddicas que ultrapassam o nivel silabico, como a frase fonologica
(cf. ABAURRE, 1996; TENANI, 2002; 2004) e o sintagma entoacional
(FROTA, 2000; TENANI, 2002; 2004). Em geral, os fatores que favorecem
ou desfavorecem o fendmeno podem ser equivalentes ou distintos entre as
diferentes variedades de lingua portuguesa (cf. PAULINO, 2016; TENANI,
2002). Neste estudo, descrevemos, portanto, os processos de DG, ELe DT
no PST, analisando a relevancia de dominios prosodicos como palavra e
frase fonoldgica, para implementagao dos fendmenos.

3. Corpus e Metodologia
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O corpus deste trabalho ¢ composto por 113 sentengas coletadas
em trabalho de campo em Sdo Tomé e Principe.’ Essas sentencas
continham contextos potenciais de sandi vocalico externo, sendo
distribuidas do seguinte modo para cada fendmeno abarcado: 32 sentengas
para degeminagdo, em que V1V2 correspondiam a vogais idénticas, como
em (2a), 42 para elisdo, em que V1 ou V2 eram, necessariamente, um
segmento [posterior] (a, 9, 0, u), como em (2b), e 34 para a ditongacao,
cuja V1 ou V2 era uma vogal alta (i, u), exemplificado em (2c¢).

(2) a. A matabal[a]marela ¢ gostosa (DG)
b. O menin[o]fendeu o irmao (EL)

¢. O micoc|o1]stragou ontem (DT)

Cada sentenca foi gravada trés vezes por trés informantes homens e
trés informantes mulheres monolingues ¢ de escolaridade alta.* Para analise,
excluimos a primeira ocorréncia de cada informante, examinando, assim,
216 ocorréncias por informante e aproximadamente 1315 ocorréncias no
total.’ Todas as ocorréncias foram submetidas a uma analise espectral no
Praat, pela qual examinamos os contextos de possivel aplicacao do processo
de modo a detectarmos a presenga de apenas um segmento, caracterizando
a degeminagdo ou a elisdo, ou a existéncia de dois fones, demarcando a
aplicagdo da ditongacdo ou a ndo ocorréncia dos fendmenos.

3 Durante as se¢des de gravagdo, em STP, eram explicados os propositos desta
pesquisa e os falantes assinavam um termo de consentimento. E preciso salientar que
no pais ndo existe comité de ética para o qual pudéssemos submeter este estudo, que
também ndo poderia ser submetido ao comité de ética do Brasil por ser realizado em
outro pais. Ainda assim, os informantes, as autoridades regionais de STP, assim como
a Embaixada do Brasil local, estavam cientes da conduc¢édo dos testes, bem como dos
propositos cientificos a qual este artigo esta vinculado. E parte do procedimento de
trabalho de campo, por exemplo, a inser¢do do pesquisador na comunidade de fala
onde o estudo é conduzido. Assim sendo, é fundamental que o pesquisador interaja
com seus membros e autoridades e que sua presenga no local, assim como a pesquisa
em andamento, estejam esclarecidos para a comunidade que, por sua vez, colaboram
de inimeras formas com sua condugao.

4 Informante 1 - 18 anos; 12* Classe; Informante 2 — 18 anos; 10* Classe; Informante
3 —23 anos, 12% Classe.

> Neste valor estdo inclusos nove descartes, bem como a ado¢do de 28 novas
ocorréncias para avaliar o fendmeno em contextos cujo acento lexical e proeminéncia
frasal ndo coincidiam.
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O principal correlato acustico para determinar a ocorréncia de
cada um dos processos em foco foi a duragao vocalica. Sendo assim,
além de atestarmos visualmente os fendmenos, confirmando a presenga
ou ndo de dois segmentos vocalicos no espectrograma, mensuramos,
também, a dura¢dao dos encontros vocalicos. Quando essa duragdo era
desfeita ou modificada, mensuramos a vogal resultante da degeminagao
e da elisdo e, da ditongacdo, a vogal + glide. A duragdo média em
milissegundos (ms) dos segmentos mensurados ¢ exposta na se¢do 4
juntamente a andlise dos dados.

Na figura 1, por exemplo, constatamos a presenga de um tinico
segmento na posicdo de sandi vocélico, exemplificando o processo de
degeminagdo. Como pode ser observado, ndo ha qualquer transicao na
trajetoria de formantes e a vogal em evidéncia, [a], ndo apresenta duracao
alongada, o que poderia sugerir a coarticulagcdo de duas vogais idénticas.

IMAGEM 1 — Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2) e camadas de
etiquetagem de segmentos (tela 3) e de palavras (tela 4) da sentenca A4
matabal[a]marela ¢ gostosa
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Fonte: elaboracdo dos autores.
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Na figura 2, de outro modo, verificamos que quando o processo
ndo ¢ implementado, é possivel discriminar duas vogais no espectrograma.
Nesse caso, embora haja uma pausa (|:) inserida entre as vogais [a] e
[a], esses segmentos poderiam estar justapostos sem insercao de pausa.

IMAGEM 2 — Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2) e camadas de
etiquetagem de segmentos (tela 3) e de palavras (tela 4) da sentenca O
maracujfa]marelo é gostoso
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Fonte: elaboragdo dos autores.

A coleta dos dados referentes aos processos de sandi vocalico
tem como referéncia trabalhos dedicados o PB e ao PE (BISOL,
1996b; BISOL 1999; 2000; TENANI, 2002; VELOSO, 2003), e, por
isso, as sentengas foram constituidas de modo a analisarmos contextos
linguisticos potenciais do fenomeno como a palavra fonolédgica (®) e a
frase fonologica (¢).® Dessa forma, a proeminéncia e a possibilidade de

¢ Paraa formagdo dos demais dominios prosodicos supracitados, seguiremos, a exemplo
de Braga (2018), os algoritmos de formagao inspirados na proposta de Vigario (2011) e
Frota (2000), adaptados de Nespor ¢ Vogel (2007). Sao eles:
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ramificacdo desses dominios, em conjunto com proeminéncia lexical
e os contextos segmentais de sandi, foram sistematicamente variados
nas sentengas. Nao analisamos em detalhes, neste artigo, a fronteira do
sintagma entoacional (IP), mas, quando necessario, iremos retomar tal
dominio. Em geral, examinamos, apenas, estruturas parentéticas que
poderiam ou ndo ser realizadas como IP independente — assim como
observado em algumas variedades do PB (PAIXAO; SERRA, 2018).

A delimitacdo da fronteira de IP, no Praat, foi estabelecida a partir
do contorno de F0O, como demonstrado na figura 3. Para tanto, verificamos
a possibilidade de sandi vocalico externo considerando a existéncia ou
nao de tons de fronteira (BRAGA, 2018), bem como de pistas prosddicas
como insercao de pausas (|:), alongamentos silabicos e/ou mudancas de
tessitura que poderiam indicar a divisdo de uma unidade entoacional.’

Palavra Fonologica (©) - a. Uma palavra fonoldgica minima possui um unico acento
primario (lexical) e b. Uma unidade carregando acento lexical deve ser incluida em uma
palavra fonologica minima.

Frase Fonologica (¢) - a. Dominio de ¢: uma cabeca lexical X e todos os elementos
em seu lado ndo recursivo, que ainda estejam dentro da projecdo maxima de X e b.
Reestruturagdo de ¢: inclusdo opcional, obrigatdria ou proibida de um ¢ ramificado ou
ndo que seja o primeiro complemento de X no ¢ que contém X.

7 Nao compde nosso objetivo descrever o fendmeno de sandi conforme as caracteristicas
entoacionais do PST. Para tanto, verificar o trabalho de Braga (2018).
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IMAGEM 3 — Forma de onda (tela 1), espectrograma (tela 2), pitch (tela 3) e
camadas de etiquetagem de segmentos (tela 4) e de palavras (tela 5) da
sentenca A matabala apesar de verde é gostosa
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Fonte: elaboragdo dos autores.

Assumindo que o fendmeno de sindi vocélico ocorre em
diferentes fronteiras prosddicas (cf. TENANI, 2002), durante os testes,
controlamos os seguintes contextos: (i) mesmo ¢ (cf. c.; d.); (ii) entre
¢ distintas e (iii) IP diferente formado por estrutura parentética, como

indicado no quadro 1.
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Quadro 1 — Fronteiras Prosodicas Investigadas

¢ [A matabala amarela] ¢
o+ [A matabala] ¢ [atingiu] ¢ [bom prego] ¢
IP+1P [A matabala] IP [apesar de verde] IP [¢ gostosa] IP

Fonte: elaboracdo dos autores.

Ademais, contrapomos sentengas em que (i) o acento de ® nao
recai sobre as vogais ressilabificadas, formando uma sequéncia de atonas
referidas na andlise como V1V2; (ii) uma das vogais ressilabificadas
portam o acento de ®, gerando uma sequéncia de tonica e atona (' V1V2),
atona e tonica (V1'V2) ou duas tonicas (‘'V1'V2); (iii) o acento de ¢
coincide com o acento lexical e (iv) o acento de ¢ diverge do acento
lexical, como exposto no quadro 2. Nesse quadro, o acento de ¢ esta
destacado em negrito.

Quadro 2 — Acentos Investigados

V1v2 O meni[nu] [a]cabou
'V1v2 O maracu[ '3a] [aJmarelo
V1'v2 O meni[nu] ['u]ne
'V1'V2 O caly['lu] [ "u]nico
‘¢ [ O maracu[ '3a] ['af]pera ] ¢
¢ [ A mataba[la] [a]marelo ] ¢

Fonte: elaboragdo dos autores.

Mais um contexto investigado em relagdo aos processos de sandi
vocalico corresponde aos monomorfemas e abarca a configuragao de .
De acordo com Balduino, Bandeira e Freitas (2017, p. 195), o papel
de itens funcionais tais quais a/o, de/da/do, na/no, entre outros, deve
ser investigado na implementa¢do do sandi vocalico externo no PST.
Tais itens, por serem caracterizados pela pouca extensdo silabica e por
sua dependéncia prosodica a uma palavra fonoldgica, podem trazer
informagdes relevantes acerca do dominio de ocorréncia da degeminacgao,
elisdo e ditongacdo. Assim sendo, examinamos a ocorréncia do sandi
vocalico, considerando itens funcionais em relagdo aos itens lexicais,
como indicado em (3). Para isso, analisamos dados em que os itens
funcionais estavam dentro de uma mesma o (cf. 3.a), ou entre o (cf. 3.b).
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(3) a. [Fiz]o [obolo]® [ que a menina | ® [ amou ] ®
b. [Ovovo]® [une]® [osnetos] [ bons]®

A qualidade vocélica das vogais envolvidas em tais processos
foi, também, controlada de modo a testarmos se esse ¢ um fator que pode
engatilhar, bloquear ou privilegiar um fendmeno em relagao ao outro. No
quadro 3, apresentamos os contextos vocalicos investigados para cada
fendomeno de sandi vocalico.

Quadro 3 — Contextos Vocalicos Investigados

V1/V2 i e € A o) o u
i DG DT/EL DT DT/EL DT DT DT/EL
e DT DG - EL - EL DT
€ DT - DG EL - - DT
a DT EL EL DG EL EL DT/EL
2 DT - - EL DG - DT/EL
0 DT EL - EL EL DG DT/EL
u DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL DT/EL DT/EL DG

Fonte: elaboragdo dos autores.

No quadro 3, V1 corresponde a primeira coluna e V2, a
primeira linha. O preenchimento das possiveis combinagdes segmentais
licenciadas para aplica¢ao do sandi vocalico foi realizado tendo em vista
estudos dedicados ao processo no PB e no PE (cf. BISOL, 1993; 1996b;
2000; TENANI, 2002; VIGARIO, 1999). Como pode ser constatado,
nem todos os arranjos vocalicos sdo considerados produtivos por tais
estudos prévios, o que nao implica assumir que os fenomenos de sandi
nunca possam ser aplicados nesses contextos no PST. Por isso, para
analise do sandi vocalico, observamos a ocorréncia da degeminacao, da
elisdo e da ditongacao, em contextos ja descritos pela literatura em lingua
portuguesa, mas, também, verificamos se as combinacdes especificadas
como (-) sdo, de fato, ndo previstas no PST.
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4. Processos

Nesta secao, descrevemos diferentes processos de sandi vocalico
externo no PST. Para tanto, a se¢ao 4.1 ¢ dedicada a degeminagdo. Na se¢ao
4.2, analisamos a elisdo e, por fim, na secdo 4.3, examinamos a ditongagao.

4.1. Degeminacao

A degeminagdo, no PST, ¢ identificada tanto diante da sucessao
de duas vogais baixas, quanto na sequéncia de vogais altas ¢ médias
idénticas como apresentado em (4).

(4) a. matabala amarela >>matabal[a]marela, [a] VI e [a] V2
b. maquequé elege >> maquequ|e]lege, [e] Vle [e] V2
c. principe inocente >> princip[i]Jnocente, [i] V1 e [i] V2
d.  vovb orgulhoso >> vov[o]rgulhoso, [o] Vle[o] V2

e. desporto utiliza >> desport[u]tiliza, [u] Vie[u] V2

Nos dados analisados, a degeminacdo foi verificada em 122
sentencgas, ou 32% (122/379 sentencas analisadas) dos dados, indicando
que, embora produtivo, o processo ndo apresenta implementacdo
obrigatdria e pode estar condicionado a diferentes contextos linguisticos.

No gréfico 1, contrapomos a duragdo média dos contextos acentuais
vocalicos (V1V2 e 'V1V2) em que o processo de degeminacgdo foi
evidenciado, em relagdo aos mesmos contextos sem a implementacao do
fendmeno. As barras a esquerda, em tons mais claros € com valores médios
mais baixos do que os das barras em cores mais intensas (51 ms e 66 ms
para sequéncia de atonas considerando dados de homens e mulheres; 117
ms e 137 ms para a sequéncia de tonica + 4tona para homens e mulheres)
correspondem a duracdo da vogal resultante do processo. Ja as barras
a direita, em cores mais intensas, evidenciam os casos em que temos a
manutengdo da sequéncia vocalica e-representam valores duracionais
médios mais altos do que aqueles das barras mais claras: 142 ms para
sequéncia de atonas (homens e mulheres) e 182 ms e 223 ms para a
sequéncia de tonica e atonas nos dados produzidos por falantes homens e
mulheres, respectivamente. Logo, a duracao da vogal foi empregada como
um critério metodologico para o estabelecimento ou nao do fendomeno.
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Grafico 1 — Média da duracdo vocalica (em ms) na aplica¢do ou nio
aplicag@o do processo de degeminagéo

Duracio da Sequéncia Vocalica - Degeminacio
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Fonte: elaboracdo dos autores.

Analisada a durag@o dos segmentos e com base no acento lexical,
pode ser constatado que a degeminagdo ¢ implementada se V1 e V2 sdo
atonas, ou se apenas V1 porta o acento lexical. De outra forma, caso V2
seja tonica, ou mesmo se ambas as vogais, V1 e V2 sejam lexicalmente
proeminentes, a degeminagao ¢ bloqueada no PST. Esse fato ¢ demonstrado,
em numeros, na tabela 1, na qual o total ocorréncias da degeminagao,
conforme o acento lexical das sequéncias vocalicas, esta exposto.

Tabela 1 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de degeminagao,
considerando-se o acento lexical: nimero de ocorréncias e percentual

correspondente
Acento Sim Nao ApL% N.Apl %
V1v2 73 23 76 24
'V1v2 47 69 40,5 59,5
V1'v2 0 107 0 100
'V1'V2 0 60 0 100

Fonte: elaboragdo dos autores.
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Na tabela 1, verifica-se que sequéncias formadas por uma atona
e uma tonica (V1'V2) e mesmo por duas tonicas ('V1'V2) impedem
a degeminacdo, sugerindo que a proeminéncia de V2 bloqueia para o
processo. De fato, enquanto no PB a degeminagao também ocorre diante
de sequéncias ('V1V2), no PE, o fendmeno ¢ impedido diante do encontro
de qualquer sequéncia vocalica que demonstre a maior proeminéncia
silabica (FROTA, 2000; PAULINO, 2016). Nesse sentido, o PST, na
implementagdo da degeminacao, demonstra um padrdo mais proximo a
variedade brasileira do que do PE, norma alvo linguistica do pais.

Em relagdo ao dominio da degeminagdo, sua ocorréncia foi
observada, principalmente, em fronteira de palavras prosodicas e,
portanto, dentro de frases fonologicas, como em (5a), e entre frases
fonoldgicas e dentro de sintagma entoacional, como em (5b).

(5) a. [[ A matabala] [ amarela ] ® ] ¢, matabal[a]marela

b. [[[ A matabala]®]¢ [[atingiu] o] ¢ ]IP, matabal[a]tingiu

Além de a fronteira de ¢ ndo bloquear a degeminagao, a ramificagao
de ¢ tampouco corresponde a um contexto inibidor do processo. O fendémeno
¢, entdo, aplicado em sentencas como em (6.a), de forma independente a
sentenga ser composta por uma ¢ ramificada. Em relagao a fronteira de IP,
nao pdde ser avaliado se ela pode ou nao bloquear o fendmeno, uma vez
que, quando observada, tal fronteira sempre era acompanhada por pausa,
como em (6b). Nas outras sentencas analisadas, expressdes parentéticas
como [ apesar de verde ] IP, que poderiam constituir uma IP independente,
eram, muitas vezes, reestruturadas ao primeiro IP, como em (6c). Nesses
casos de reestruturacdo, a degeminacgao foi observada.

(6) a. [Amenina]¢ [abresempre]¢, menin[a]bre sempre
b. [ A matabala | IPPAUSA [ apesar de verde | IPPAUSA, *matabal[a]pesar de verde
c. [ Amatabala apesar de verde ] IPPAUSA [ ¢é gostosa] IP , matabal[a]pesar de verde

Ainda tendo em vista o dominio de ¢, outra questio relevante, para
andlise da degeminagao, diz respeito a implementagdo ou ndo do fenomeno
em sequéncias nas quais um dos elementos porta a proeminéncia da frase
fonologica. Essa questdo abordada por autores como Bisol (1996a; 1996b)
e aprofundada, posteriormente, em trabalhos como os de Abaurre (1996) e
Tenani (2002; 2004; 2007), emerge do fato de que, no PB, a degeminacao
ocorre mesmo diante de uma V2 acentuada, como em como uva madura
>> com[u]va madura, onde [u]V2 estd numa silaba tonica.
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Para Abaurre (1996), o bloqueio da degeminagdo - assim como
o da elisdo, como veremos adiante, ¢ verificado se o acento primario do
item lexical, atribuido no componente lexical, é interpretado como acento
da frase fonoldgica pds-lexicalmente. Nesse exemplo, a degeminagao €
possivel porque V2, mesmo portando o acento primario de uva, nao ¢
interpretada como o acento de ¢, o qual ¢ atribuido ao acento primario
de madura. Sendo assim, conforme Abaurre (1996, p. 50), assumir o
acento da frase fonoldgica como bloqueador da degeminagdo, € nao
o acento primario da palavra como proposto por trabalhos anteriores,
¢ a resolucao mais adequada para explicar a impossibilidade de uma
otimizacao sildbica promovida pela ressilabificagao no PB.

Tendo em vista essa discussdo, a degeminagao, no PST, foi
examinada conforme o acento de ¢ e, posteriormente, através da
contraposi¢cdo do acento lexical das vogais-alvo com a proeminéncia de
¢, como delimitado na tabela 2.

Tabela 2 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de degeminag@o, considerando-
se 0 acento de ¢: nimero de ocorréncias e percentual correspondente

Fronteira de ¢

Sim Nio Apl.% N.ApL.%
o+0 17 23 425 57,5
O+ 23 28 45,1 54,9
o+'d 0 46 0 100
O+ 0 42 0 100
Mesmo ¢
¢ [0+ 0] 0 55 0 100
o [0+ o] 45 34 56,7 100

Fonte: elaboragao do autor.

De forma independente a estrutura proséddica de ¢ que comporta
a sequéncia-alvo do fendmeno, isto ¢, quer a proeminéncia investigada
esteja na fronteira de dois ¢ distintos, quer esteja em um mesmo ¢, o acento
de ¢, quando coincidente a uma V2 ténica a direita, inibiu o processo no
PST. Para investigar sequéncias em que V2, mesmo portando o acento de
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palavra, ndo porta o acento de ¢ em decorréncia da reestruturagdo de tal
constituinte, ¢ preciso ampliar o conjunto de dados visto que sentencas
com a estrutura almejada ndo sdo contempladas no corpus. Reportando,
no entanto, o estudo de Balduino e Agostinho (2021), notamos que a
contraposi¢cdo de ocorréncias de sentengas como (7a) em que o acento
de o (') e ¢ (sublinhado) recai sobre V2, com dados como (7b), cujo
acento de ® e ¢ divergem por causa de uma reestruturacao, indica ser o
acento de ¢ relevante ao processo (BALDUINO; AGOSTINHO, 2021).

(7) a. [Eu]éd[como]d [uvas]d, *com[u]vas
b. [Eu]¢[como]d¢ ['uvas sempre] ¢, com[u]vas sempre
c. [Oso'fa]¢ [ abre sempre] ¢, sof[a]bre

Em (7), notamos que o acento de ¢, ao ser deslocado para o
item mais a direita sempre, possibilita a degeminacdo,® o que permite
conjecturarmos que a proeminéncia de ¢ pode ser um contexto de
bloqueio do fenomeno no PST (ABAURRE, 1996).

A disposi¢do sequencial, em uma sentenga, de itens funcionais
(ItemF) adjungidos a uma palavra hospedeira (oH) também configura
um contexto produtivo para produgao da degeminacdo no PST (cf.
BALDUINO; BANDEIRA; FREITAS, 2017), como demonstrado em (8).

(8) a. [Aamiga]o|[dtima] o, [almiga 6tima
b. [Amenina] o [ eleva ] ® [as maos] o, elev[a]s maos

c. [Oabacate ] o [ adora ]  [a arvore] @, *[a]rvore

Nos exemplos em (8), a degeminacdo ¢ implementada de
forma independente ao item funcional estar preposto ou posposto a ®
hospedeira. No entanto, caso o item funcional seja seguido por uma vogal
tonica, o processo ¢ inibido, como demonstrado em (8c¢).

Em qualquer um dos dominios apontados e de forma autonoma
as proeminéncias envolvidas, a pausa, representada como (||), inibe o
fendmeno, na medida em que o contexto de aplica¢do da regra ¢ desfeito
em consequéncia da desagregacdo da adjacéncia entre . Logo, além

8 No total, foram analisadas mais 34 ocorréncias das seguintes sentengas: (1) Eu como
uvas; (2) Eu como uvas sempre; (3) Eu compro alho; (4) Eu compro alho caro; (5) A
menina abre a porta; (6) A menina abre sempre a porta; (7) O sofa abre sempre no meio
(corpus de Agostinho; Balduino, 2016; Balduino; Agostinho, em preparago).
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do acento lexical, a pausa ¢ um fator que impede a degeminagao, como
evidenciado em (9).

(9) a. [Amatabala|| amarela ] ¢, *matabal[a]marela
b. [Amenina]¢ || [abresempre] ¢ [ aporta] ¢, * menin[a]bre sempre
c. [Amatabala]IP || [ apesar de verde e cara ] IP || [ é gostosa ] IP, *matabal[a]pesar

d. *[A]: amiga] ®

As ocorréncias de pausas em (9) foram verificadas originalmente
em um mesmo ¢, como em (9a), e/ou entre as fronteiras de ¢, como
em (9b), e IP, como em (9d), sendo recorrente na demarcacdo de
expressoes parentéticas que poderiam constituir sintagmas entoacionais
independentes. Entretanto, a pausa ndo foi inserida dentro de ®, entre
um item funcional e um item lexical. Esse fato pode indicar que a pausa,
no PST, configura um possivel recurso de demarcagao de dominio
prosodico, hipotese que precisa ser avaliada em consonancia com a elisao
e a ditongacdo, bem como com dados de fala espontanea.

A degeminacdo ¢, em suma, um fendmeno caracterizado pela
ressilabificagdo de vogais idénticas em fronteira de palavra, sendo tal
reorganizacao silabica concretizada através da fusdo e do apagamento
da vogal mais a direita. Assim como Bisol (1996a; 1996b), assumimos
que a ressilabificacdo de V1 e V2 é motivada pelo choque de dois picos
silabicos, o qual permite que ambas vogais sejam aglutinadas pela acao do
Principio do Contorno Obrigatorio,’ e, apés isso, encurtadas pela agdo de
uma regra de encurtamento, resultando na degeminagao. A degeminacao
¢, portanto, o resultado de uma ressilabificagdo que organiza novas
silabas, em um nivel pos-lexical. Esse processo nao corresponde a unica
solucdo pods-lexical empregada para o encontro vocalico em fronteira de
o, havendo, ainda, fendmenos como a elisdo e a ditongagdo. Descrita
a degeminacdo, a seguir, na secdo 4, discutimos diferentes aspectos
linguisticos que podem caracterizar a elisdo no PST.

4.2 Elisao

A elisdo, ao contrario da degeminacdo, ¢ produzida diante do
encontro de duas vogais distintas (V1V2) em fronteira gramatical. Nesse

° Principio do Contorno obrigatério - Obligatory Contour Principle (OCP): elementos
idénticos adjacentes sdo proibidos (GOLDSMITH, 1976).
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processo, V1 sofre supressio e V2, sendo mantida, constr6éi uma nova silaba
CV. Esse processo, no PST, foi investigado, inicialmente, em 34 sentencas
elicitadas ou 68 ocorréncias por informante. Esse nimero de ocorréncias por
informante, entretanto, foi ampliado, posto que alguns falantes produziram
sentencas destinadas a andlise da ditonga¢ao com a elisdo, o que resultou no
exame total de 513 tokens examinados. Nos dados examinados, a elisdo foi
implementada em 183 sentengas, ou 36% (183/513) dos dados, firmando-se
como um processo possivel, porém ndo obrigatério.

A elisdo, no PST, ¢ identificada diante da sucessdao de duas
vogais distintas, sendo V1 [i, e, a, u] e V2 qualquer uma das demais
vogais a depender de V1, como indicado no quadro 4 (cf. BALDUINO;
BANDEIRA; FREITAS, 2017).1°

Quadro 4 — Elisao: contextos vocalicos

Vi V2 Sentenga
a i A lampad][ i Jlumina a noite
a e A menin[ e ]logia seu amigo
a € A matabal[ € Jnorme é gostosa
a b) A matabal[ o Jrigina uma boa comida
a 0 A amig[ o Jrgulhosa é a Maria
a u A matabal[ u Jnida ao safu faz bem
u i O passe[ i Jluminado esta bonito
u e O pov] e Jlege os deputados
u € Eu vou dizer com|[ ¢ ] que se faz agucarinha
u a O menin[ a Jcabou a ligéo
u 2 O deputad[ o Jrganiza o evento
u o O menin[ o ]Jfendeu o irméao
i a O abacat[ a ]dora a arvore
i 0 O princip[ o Jbserva o reino
i u O azeit[ u lmido tempera a comida
® a O maquequ] e Jpetitoso
® i O maquequ[ e Jmenso esta gostoso

Fonte: elaboragdo dos autores.

10" Passeio equivale a “calgada”.
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No PB, embora VI tenda a ser uma vogal baixa [a] e V2
qualquer uma das demais vogais, sendo preferencialmente vogais dorsais
(BISOL, 2012), ha a possibilidade de o segmento elidido ser qualquer
vogal ndo-anterior [a, o, u] (ABAURRE; SANDALO; GALVES, 1999;
SANTOS, 2007), e, menos frequentemente, uma vogal anterior [i, e, €]
(BRESCANCINI; BARBOSA, 2005; NOGUEIRA, 2007). No PE, por
seu turno, V2 pode ser tanto posterior, quanto ndo posterior desde que V1
corresponda a [a] ou [u], ou de forma mais rara, a vogal [i] (PAULINO,
2016; TENANI, 2002; VIGARIO, 2010).

A elisdao no PB ¢ mais produtiva quando V1 ¢ [a], ao passo que,
no PE, essa restric;éo nao ¢ verificada (TENANI 2002, p. 283). Ademais,
dlante da sequéncia ( [u]l + [a]2), contexto mais frequente de reahzagao
da elisdo em PE e por isso denominado como ‘“apagamento da vogal
dorsal” em alguns trabalhos que abarcam essa questdo (PAULINO,
2016; VIGARIO, 2010), o PB prefere o licenciamento da ditongagdo
em detrimento a elisdo (TENANI, 2002, p. 283). Questdes similares
transpassam o PST, variedade cujo comportamento segmental da elisao
aproxima-se ora do PB, ora do PE. Isto €, o processo de elisao no PST
apaga, recorrentemente € assim como na variedade brasileira, a vogal
[a], todavia, as vogais [u], [i] e [e], enquanto V1, sdo também elididas.

O critério metodologico para o estabelecimento da elisdo, do mesmo
modo que para a degeminacao, foi a duragao (em ms) da sequéncia de vogais
analisadas. Como demonstrado no Grafico 2, os casos que evidenciam o
apagamento de uma das vogais (colunas com cores menos intensas) sao
visivelmente marcados por uma duragdo menos longa em contraposicao as
sentengas que mantém o hiato (colunas com cores mais intensas).
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Grafico 2 — Duragdo média (em ms) das vogais na aplica¢do ou nao aplicagdo do
processo de Elisao
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Fonte: elaboracdo dos autores.

Similarmente a degeminagdo, notamos, em suma, que, quando
temos a implementagdo da elisdo de fato, a vogal resultante tem uma
duracdo menor em relacdo as sequéncias vocalicas alvo em todos os
contextos acentuais. Isso ¢ evidenciado, no Grafico 2, pelos dados a
esquerda, que representam a duracdo média da vogal resultante do
processo, em comparacao aos dados da direita que assinalam os valores
médios de duragdo em que temos a manutencao das sequéncias vocalicas.
Hé uma diferenca-de aproximadamente 100 ms (com variagdes para
mais e para menos), em média, entre as vogais resultantes do processo
de elisdo e os casos em que temos a manutencdo do hiato. Nos dados
produzidos por mulheres, por exemplo, essa diferenca chega a 174 ms
no contexto em que V2 porta o acento lexical, indicando que os dados
produzidos com valores mais baixos apontam para apenas uma vogal,
caracterizando, assim, a elisdo.

Tendo em vista o acento lexical das sentengas examinadas,
verificamos que a elisdo, no PST, ndo ¢ verificada em sequéncias do
tipo 'V1+'V2. A proeminéncia lexical de V1, assim, ndo configura, a
principio, um fator relevante para a implementagao e para o bloqueio do
processo. A sequenc1a de atonas, de outro modo, configura o contexto de
maior recorréncia do fendmeno, como exposto na tabela 3.
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Tabela 3 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de Elisdo, considerando-se o
acento lexical: nimero de ocorréncias e percentual correspondente

Acento Sim Nao Apl.% N.Apl %
V1v2 161 26 89 11
'V1Vv2 22 166 12 88
V1'v2 5 77 16 84

V1'v2 0 36 0 100

Fonte: elaboracdo dos autores.

No PST, de modo distinto a variedades congéneres do portugues,
a elisdo ¢ verificada diante de uma V1 acentuada, resta-nos investigar
a natureza dessa proeminéncia: se lexical ou frasal. Ao considerarmos
o acento de ¢, a elisdo ndo foi verificada apenas diante de duas vogais
que portem as proeminéncias de ® (‘@ + ‘@) ou ¢ (‘¢ + '¢). Entretanto,
as ocorréncias da elisdo quando V1 ou V2 portava a proeminéncia em
um mesmo ¢ foi verificada em propor¢des baixas: 12% e 16% das
ocorréncias, respectivamente, como expresso na tabela 4 3.

Tabela 4 — Aplicacao/ndo aplicagdo do processo de Elisdo, considerando-se o
acento de ¢: nimero de ocorréncias e percentual correspondente

Fronteira de ¢

Sim Nio Apl.% N.Apl.%
o+ 72 23 76 24
o+ ¢ 15 46 37 63
o+ 4 43 8,5 91,5
O+ 0 23 0 100
Mesmo ¢
b [0+ 0] 5 50 10 90
0 [0t o] 97 140 42 58

Fonte: elaboracdo dos autores.

Os resultados apresentados na tabela 4 reforcam o efeito do acento
lexical discriminado na Tabela 3, posto que a elisao nao foi consolidada
em sequéncias ‘¢ + ‘¢, nas quais o acento da frase fonoldgica coincidia
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com o acento lexical. Avaliando as sentencas cujo apagamento de uma
das sequéncias vocalicas ocorreu mesmo diante de ‘¢ + ¢ ¢ "¢ [0+ o],
notamos, no entanto, que, além da coarticulagao vocélica em fronteira de
palavra, o apagamento vocélico pode constituir um processo de natureza
lexical no PST. Em (10), apresentamos dados nos quais a dissolugao da
sequéncia vocalica pode nao estar relacionada ao sandi.

(10) a. [Oca'fé] ¢ [ estava] ¢ [ muito saboroso | ¢, cafei]stava ~ cafe]stava
b. [Omico'cé ] ¢ [ estava ] ¢ [muito saboroso] ¢, micoc[oi]stava ~ micoc[o]stava
c. [Ovo'yd]¢[utiliza] ¢ [ o carro ] ¢, vov[oy]tiliza ~ vov[o]tiliza
d. [ O azeite "tmido ] ¢, azeit[ju]mido ~ azeit[u]mido

Em (10), notamos que V2 ou V1, além de atona, ¢ seguida ou
precedida por fricativas [[]'' ou oclusivas surdas [t, t[, t"].!> No PST,
esse € um contexto propicio para ensurdecimento [i]/[u]'® e apagamento
das vogais altas, como observado em desporto [dif. por.to] ~ [dif. por.
to], um item lexical cujo apagamento ocorre de forma independente ao
choque vocaélico. Sendo assim, ¢ possivel prever o apagamento de V1
ou V2 por regras lexicais implementadas antes mesmo da elisdo. Esse
foi o caso de 7 das 17 ocorréncias de apagamentos para o contexto ‘¢ +
¢ ou ¢ +'¢ da tabela 4, seguidas ou precedidas por [[], [t/] ~ [t"]. Desse
modo, ¢ possivel que a elisao seja bloqueada diante da proeminéncia de
‘¢, caso essa recaia em V1 ou V2 — hipotese que precisa ser avaliada
desconsiderando casos como (10).

Avaliando essa hipdtese a partir de sentengas nas quais as
proeminéncias de ® e ¢ eram divergentes, notamos que, diferentemente
da degeminagdo, a proeminéncia de ¢ ndo parece ser relevante para
determinar ou ndo a ocorréncia do processo (cf. 11). O acento da frase
fonologica esta sublinhado nos exemplos em (11).

" As fricativas sonoras, em geral, podem ainda estar ensurdecidas juntamente com a
vogal (MENESES, 2012).

12 Contexto em que o ensurdecimento ¢ verificado sdo silabas atonas (BALDUINO,
2022), precedido ou sucedido por fricativa [[, 3, s, z, v, f] ou oclusivas surdas [p, t, tf,
th, k].

13 Quando as vogais altas sofrem desvozeamento, nota-se a auséncia de uma forma de
onda periddica e regular e da barra de vozeamento (MENESES, 2012).
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@

O vo'vd] ¢ ['ama | ¢ [ os lindos netos | ¢, *vov[o]ma, *vov[a]ma

(11) a. [O maque'que ] ¢ [adici ona] ¢, maquequ[e]diciona
b. [ O maque que imenso | ¢, maquequ[e]Jmenso, maquequ[er]menso
c. [ O maracu'ja imenso | ¢, maracuj[almenso, maracuj[arlmenso
d. [ O menino] ¢ ['euve ] ¢ [ lindas histdrias | ¢, menin[o]ve
[
[

g

O maque'que '6timo ] ¢ [ estava gostoso | ¢, *maquequ[e]timo, *maquequ[o]timo

Como pode ser observado em (11), a despeito do acento de ®
recair sobre V1 em (11a), (11b) e (11¢), a elisao ¢ implementada. Isso
ocorre, também, de modo autdnomo a coincidéncia dos acentos de m €
¢ em V1, como demonstrado por (11a), em que V2 ¢ elidida apesar de
V1 em <que> corresponder ao acento de ® e ¢. De modo semelhante, a
elisdo também foi atestada nos dados cuja proeminéncia de ¢ incide em
V2, como em (11d), ainda que de forma menos frequente. Essa seria,
entdo, uma caracteristica do PST distinta do PE e do PB, j& que também
nessas variedades o acento de V2, se coincidente a ¢, impede o fendmeno
(PAULINO, 2016; TENANI, 2002)."* O acento, quer em V1, quer em
V2, protege a vogal durante o choque vocalico, pois, em sequéncias
vocalicas de proeminéncias distintas, a vogal atona é sempre elidida.
Por fim, nenhuma ocorréncia de elisdo foi observada nos dados diante
da sequéncia de acentos (11.e) e (11.f). Nesses casos, mesmo quando o
acento de ¢ recaia sobre V2, e V1 portava apenas o acento de ®, como
em (11.1), a elisdo ndo foi concretizada, sugerindo que a proeminéncia
mais relevante para implementagdo do fenomeno, no PST, pode ser a
de palavra fonologica.'

Em relagdo ao dominio da elisdo, o fendmeno ¢ previsto entre
dois vocabulos: entre fronteiras de palavras fonoldgicas e dentro de frase
fonologica (12.a) e entre frases fonologicas (12.b). Em relagdo a fronteira
de IP, ndo delimitamos se ela configura ou ndo dominio de bloqueio do
fendmeno, posto que, assim como na degeminagao, esta foi estabelecida
mediante pausa, recurso que desfaz o contexto do sandi, como sera
discutido posteriormente. A despeito de nao serem identificados bloqueios

14 De acordo com a proposta de Vigario (2010), ha evidéncias de que, no PE, o acento
mais relevante para implementagg@o ou ndo da elis@o € o do Grupo de Palavra Prosddica.
15 Por ora, nio testaremos essa hipotese neste artigo. E preciso observar, ainda, o
comportamento dos compostos no PST, de forma a observar se hé indicios de um Grupo
de Palavra Prosodica como indicado para o PE (VIGARIO, 2010).
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sistematicos da elisdo na fronteira de ¢, a extensao de tal dominio também
nao condiciona o fendmeno: a elisdo ¢ identificada de modo independente
a ramificagdo de ¢, como em (12).

(12) a, [[Aamiga] o] orgulhosa]®]¢, amig[o]rgulhosa

a

b. [[Amenina]¢ [ usasempre ] ¢ [ atoalha ] ¢ ] IP, menin[u]as sempre
A elisdo, além de ser identificada entre os dominios de ® ¢ ¢,
ocorre entre um item funcional (ItemF) e um item lexical, entre dois

ItemF, mas ndo foi verificada entre um item lexical e um ItemF, como
exposto no quadro 5.

Quadro 5 — Elisao: itens funcionais

une os netos [une ] [ os netos ] ® un[u]s netos
Item lexical +
TtemF ama o liméo [ama] o[ olimdo | ® am[u]limao
olha o lindo [olha]®[olindo ] ® olh[u]lindo
que 0 menino [queo]® *qu[u]menino
ItemF+ItemF que a menina [seo]® *s[u]governo

para o futebol [ para] o [ o futebol ] ® par[u]futebol

se assa o peixe [ seassa]m *s[a]assa
ItemF+Item
lexical se ela for [seela]® *s[e]la
na unidade [ na unidade | ® *n[u]nidade

Fonte: elaboracdo dos autores.

Considerando os dados do quadro 5 em consonancia com o
dominio prosddico de m, notamos que o processo apenas ¢ produzido se
V1 e V2 estdo na fronteira de , ndo ocorrendo dentro desse dominio,
como indicado por dados como [ na unidade | ® *n[u]nidade. Nos
exemplos do quadro 5, assumimos que os itens funcionais, durante a
implementagao da elisdo, sdo interpretados como parte de uma palavra
fonoldgica: [os netos] o [na unidade] o, entre outros.

A esse respeito, o estatuto prosddico de itens funcionais no
portugués e em outras linguas € concebido de maneira controversa. Para
o PST, consideramos, neste artigo, que os itens funcionais comportam-se
como cliticos fonoldgicos, prosodizados no pos-1€xico junto a palavras
fonolodgicas, ou mesmo como palavras fonoldgicas (cf. BISOL, 2005;
TONELI, 2017). O estatuto prosodico dos itens funcionais ¢ definido,
assim, em relagdo ao acento: enquanto cliticos fonoldgicos correspondem
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a silabas atonas, interpretadas pos-lexicalmente como o, itens funcionais
que portam acento sdo lidos, prosodicamente, como palavras fonoldgicas
ja no componente lexical, como € o caso da preposi¢do para em [ para
] o [ o futebol ]  realizada como par[u]futebol.

Além do acento de ¢, a pausa, assim como para a degeminagao,
desfaz o contexto de aplica¢do da regra, como evidenciado em (13),
impedindo a realizagdo do fendmeno.

(13) a. [[Amatabala|| enorme ] ¢ ]IP, *matabal[e]norme
b. [[Omenino]¢ || [ ouve] ¢ [ lindas historias ] ¢ ] IP, * menin[o]uve
¢. [Amato]|| [ imenso como uma floresta ] |: [ cercou a casa ] IP, *matabal[a]pesar

A exemplo da degeminag¢do, as ocorréncias de pausas,
exemplificadas em (13), foram identificadas em um mesmo ¢ (13.a),
bem como entre as fronteiras de ¢ (13.b) e expressdes parentéticas que
caracterizam IP (13.c). Esse recurso reforga a hipdtese suscitada pelo
exame dos dados de elisdo de que a pausa, no PST, ¢ um dos recursos
prosddicos possiveis de demarcacdo de dominio prosodico.

A elisdo, a exemplo da degeminagdo, ¢ considerada um fenomeno
de reestruturacao silabica que pode ser explanado de acordo com quatro
etapas (BISOL, 1996b; 2000; 2012). Em um primeiro momento, V1 e V2
se chocam promovendo a elisdo pela desassociagdo silabica da primeira
silaba que contém V1 (BISOL, 2000). Em seguida, o Principio do
Licenciamento Prosodico atua, fomentado a ressilabificagao dos segmentos
da silaba desassociada. Porém, em decorréncia do Principio da Sonoridade
Sequencial, V1 nao ¢ ressilabificada, pois, por ndo estar associada a rima da
nova silaba — ja ocupada por V2 -, ndo ¢ licenciada na nova configuracao
sildbica. Desse modo, V1 ¢ eliminada pela regra de Apagamento do
elemento extraviado, a qual indica que todo elemento ndo licenciado deve
ser eliminado. Observamos assim que, a exemplo da degeminagao, a elisao
promove um processo de ressilabificagdo que privilegia estruturas CV e
possui efeito de direcionalidade esquerda para direita, na medida em que
V2 tende a ser preservada (BISOL, 1996a; b; 2000).

Essa direcionalidade ¢ ratificada pela analise dos efeitos das
proeminéncias de ¢ sobre o fendmeno, posto que V1 ¢ preservada somente
se estiver protegida pelo acento frasal. A elisdo €, em resumo, um fenomeno
pos-lexical caracterizado pela ressilabificagdo de vogais distintas em fronteira
de palavra. Esse processo ¢ produtivo no PST, mas esta condicionado
a diferentes fatores linguisticos como o acento de w, a fronteira de ®, a
qualidade vocalica de V1 e V2 e, por fim, a ndo inser¢ao de pausas.
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4.3 Ditongaciao

A ditongacdo ¢ caracterizada pela conversdo dos segmentos
vocélicos altos em glide a partir de uma sequéncia V1V2, na qual uma
das vogais corresponde, necessariamente, a [i] ou [u]. Esse fenomeno
foi identificado em 52,5% (233/444) das ocorréncias analisadas, sendo
possivel em sequéncias vocalicas como as expostas nos quadros 6 € 7.
Como pode ser verificado, a formagao de ditongos crescentes ocorre
quando V1 corresponde a uma vogal alta (Quadro 6), ao passo que a
formacao de ditongos decrescentes se da caso [i] ou [u] ocupe a posicao
de V2 (Quadro 7).

Quadro 6 — Ditongos Crescentes: contextos vocalicos

Vi V2 Sentenca
i E Um trabalho d[ 1e ]Jvangelizar
i € Ela acha quef[ 1¢ ] amor
i a O grand[ 1a Jma a grandeza
i b) O princip[ 10 ]lha o reino
i o O princip[ 10 Juve lindas histérias
1 u O padr[ 1u Jsa a igreja
u i O menin[ ui Jludido ¢ bonito
u e E um pic[ ve Jlevado
u € E o Felipe td amand[ ve Jla muito
u a O menin[ va Jma a escola menin[ a Jcabou a licdo
u b) Ele estava muit[ vo Jbcecado
u o O menin[ vo Jfendeu o irmao

Fonte: elaboracdo dos autores.

Quadro 7 — Ditongos decrescentes: contextos vocalicos

Vi V2 Sentenca
e i O maquequ] e1 Jgual ao calulu esta pronto
€ i O caff &1 ]stava muito saboroso
a i A lampad[ a1 Jlumina a noite
2 i O micoc| o1 [stragou ontem
o i O vov[ o1 Jrritado mas sabio avisou sobre isso
u i O calul[ ut Jstragou
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Eu v[ iv ] telejornal
O maquequ[ eu_]sado
O caf] eu tiliza o acucar
A matabal[ au ]nida ao saf faz bem

Minha av[ ou_]sava ossami

o
c ogae & &

O vov[ ou ]tiliza o carro

Fonte: elaboracdo dos autores.

A preferéncia pela ditongagdo crescente ou decrescente decorre
de fatores segmentais e prosoddicos, como a qualidade vocélica, a ordem
da distribuicdo dos segmentos e o acento lexical, os quais refor¢gam o
pressuposto de que a vogal com maior grau de sonoridade tem sua posi¢ao
nuclear preservada (cf. BISOL, 1996a; NOGUEIRA, 2007; VELOSO,
2003). Desse modo, considerando a escala de sonoridade proposta por
Clements (1985), enquanto a vogal baixa configura o elemento mais
sonoro, sendo caracterizada com o maior grau de abertura como [+aberto
1,2, 3], as vogais altas, por serem [-aberto 1, 2, 3], correspondem a vogais
menos sonoras. Em decorréncia disso, enquanto a vogal mais sonora
de uma sequéncia V1 V2 ¢ interpretada como vogal silabica durante a
ressilabificagdo, a vogal menos sonora perde seu estatuto sildbico e ¢
reestruturada como glide.

A sequéncia de vogais altas, no entanto, apresenta comportamento
um pouco distinto, uma vez que a qualidade vocalica ndo ¢ um fator
suficiente para determinar qual vogal ¢ a mais sonora. Assumindo que
o PST possui proeminéncia a direita, assim como o PB e o PE, ou seja,
o n6 mais forte de um determinado constituinte prosddico localiza-se
a borda mais direita (BRAGA, 2018), o estatuto sildbico das vogais
submetidas a ditongagdo, quando ndo pode ser norteado pelo grau de
sonoridade da vogal-alvo, estabelecido através da qualidade vocélica ou
pela “forca” do acento lexical, ¢ determinado, justamente, pelo acento
da frase fonoldgica, considerando-se, para tanto, o nd mais forte de tal
constituinte (BISOL, 1996a; b). Desse modo, na ditongacao, a vogal que
mantém seu licenciamento como nucleo silabico preservado ¢ aquela
posicionada na silaba mais proxima ao acento de frase fonoldgica, mesmo
que nao porte o acento lexical (BISOL, 1996a).

Similarmente aos demais processos de sandi ja discutidos,
a duracdo foi o correlato acustico eleito para analise da ditongacao.
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Nesse processo, distintamente dos demais, temos um resultado sildbico
e, portanto, temporal, distinto: a sequéncia vocalica ¢ mantida, porém
o hiato ¢ transformado em ditongo (V#V — GV/VG). Todavia, apesar
da manutencao de dois segmentos, observamos nos dados que hd uma
reducao dos valores médios de duracao do ditongo em relagdo ao hiato: 88
ms para homens e 131 ms para mulheres, variando essa média de acordo
com o contexto acentual envolvido. Entretanto, apesar das diferengas
duracionais inerentes a cada contexto acentual, o alongamento duracional
do hiato é perceptivel em todos eles, como exposto no grafico 3 —em que
os dados a esquerda correspondem as duracdes médias das sequéncias
nas quais ha ditongagao e, a direita, estdo as duragdes médias dos dados
em que temos a manutengao vocalica. Em relagao aos dados produzidos
por mulheres, ndo houve produc¢ao do ditongo em sequéncias acentuadas
("V1'V2), bem como todas as sequéncias atonas (V1V2) foram realizadas
mediante a ditongacao.

Grafico 3 — Duragdo média (em ms) dos ditongos e hiatos na aplica¢ao ou
ndo aplicagdo do processo de Ditongacao

Duracio da sequéncia vocalica - Ditongacio
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2 52_751 564
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O a— e — —— i
Homens Mulheres Homens Mulheres

EBVIVZ B'VIV2 V'V m'vIe'v2

Fonte: elaboracdo dos autores.

No que diz respeito aos efeitos que o acento lexical de o e a
proeminéncia de ¢ podem acarretar para a produgdo da ditongagdo no
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PST, com base no acento da palavra, notamos que o fendmeno ocorre em
todos os contextos acentuais (cf. Tabela 5), sugerindo que a ditongacao,
no PST, possui um contexto mais amplo de produgdo em relagdo aos
demais processos de sandi externo de tais variedades, especialmente em

relagdo a degeminacao.

Tabela 5 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de ditongacao,
considerando-se o acento lexical: nimero de ocorréncias e percentual

correspondente
Acento Sim Nao Apl.% N.Apl %
V1v2 79 47 63 37
‘V1V2 111 56 64,5 35,5
V1'Vv2 42 81 34 66
‘V1'V2 3 28 10 90

Fonte: elaboragdo dos autores.

Ao considerarmos o acento de ¢, o Unico contexto de bloqueio
evidenciado foi a coincidéncia de proeminéncias (‘¢ +'¢), sendo a
ditongagdo verificada em sequéncias do tipo ‘¢ + ¢, & + '¢; & + ¢; 'O
[0+ ®] e ¢ [0+ ®], como expresso na tabela 6.

Tabela 6 — Aplicagdo/ndo aplicagdo do processo de ditongacao,
considerando-se o acento de ¢: numero de ocorréncias e percentual

correspondente
Fronteira de ¢
Sim Niao ApL% N.Apl.%
o+ 28 32 47 53
"0+ 58 22 72,5 27,5
o+ 0 26 50 34 66
O+ 0 0 16 0 100
Mesmo ¢
‘¢ [0t o] 17 44 39 61
¢ [0+ o] 81 34 70 30

Fonte: elaboracao dos autores.

Com base no contexto ‘¢ + ‘¢, € possivel aferir que, em todos
os dados, a proeminéncia da frase fonologica coincide com o acento
lexical (BALDUINO; AGOSTINHO, 2021). Esse fato pode indicar
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que, a exemplo da degeminagdo e da elisdo, o acento frasal constitui a
proeminéncia mais relevante para implementagao da ditongagdo. Nos
exemplos em (15), contrapondo (15a), (15b) e (15¢c), notamos que as
sentencas apresentam uma sequéncia de vogais tonicas (' V1+'V2) pré-
existente no dominio de . Todavia, enquanto em (15¢) a proeminéncia
de ¢ recai sobre ambas vogais tonicas (‘¢ + '¢), em (15a) e (15b), o
acento frasal apenas incide em V2 e V1, respectivamente. Desse modo,
o fendmeno ¢ possibilitado, ja que ndo ha sequéncia de acento de '¢.

(15) a. [[Ovo'vd]w] tnico]®]¢, vovlou]nico
b. [[Oso'fa]w[ usasempre Jw]o[[capa]®]¢d, soffav]sa

c. [[Ovovo]low]d[ [‘une]w]d, *vov[ou]lne

As condig¢des de producao de ditongacdo, no PST, foram
estabelecidas, até o momento, a partir da qualidade vocélica dos segmentos
envolvidos e do acento de o e ¢ como fatores que possibilitam ou
bloqueiam o processo. Em relacdo ao dominio do fendmeno, a ditongacao
foi verificada entre palavras fonologicas, como em (16a), dentro e entre
frases fonoldgicas, como em (16b-c) e entre [Ps, como em (16d).

(16) a. [menino]® [ama ]®, menin[yalma
b. [ O maracujd imenso | ¢, maracuj[armenso
c. [Opadre] ¢ [ama ] ¢, padr[ia]jma

d. [ O vovo ]IP [irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[or]rritado

Distintamente dos dados de degeminacao e elisdo, a pausa nao
foi o inico recurso verificado para estabelecimento da fronteira de IP das
expressoes parentéticas analisadas. Em dados como (16d), apesar de o
primeiro IP ser pequeno, sendo reestruturado, algumas vezes, em um IP
maior, sua fronteira era delimitada ora por pausa, ora pela demarcagao
de um tom de fronteira (frequentemente alto), acompanhado ou nao por
alongamento silabico (TENANI, 2002). A segunda fronteira, por sua vez,
poderia ser demarcada tanto por um tom de fronteira ou por uma pausa.
Nos casos em que a fronteira de IP era identificada e ndo havia pausa, a
ditongacao era implementada.

Além de nao serem verificados bloqueios exclusivos da
ditongacdo na fronteira de ¢, sua extensao, assim como apontado para a
degeminagdo e para a elisdo, também nao determina o fendmeno, uma
vez que a ditongacao € possivel em frases fonoldgicas ramificadas, como
em (17a) (BALDUINO; AGOSTINHO, 2021). Em relagao a IP, ndo pdde
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ser analisada a importincia ou ndo de sua extensdo, visto que os dados
eram compostos por IP reestruturados e entre IPs pequenos compostos
por expressoes parentéticas, como em (17b) e (17¢), respectivamente.

(17) a. [Osofa]d [usavasempre ] [ capa ] ¢, soffay]sava sempre
b. [O vovo ] IP [irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[o1]rritado

c. [ O vovod irritado e sabio] IP [avisou sobre isso] IP, vov[or]rritado

A ditongacgdo ¢ identificada, ainda, entre um item funcional
(ItemF) e um item lexical, entre um item lexical e um ItemF e entre dois
dois ItemF, como elucidado no Quadro 8.

Quadro 8 — Ditongacao: itens funcionais

observa os passaros [ observa | @ [ os passaros | ® | observ[au]s passaros
Item lexical
+ TtemF une as pessoas [une ] o [ as pessoas | ® un[1a]s pessoas
Economiza o dinheiro | [ economiza ] [ o dinheiro ] @ | economiz[au]dinheiro
se assa o peixe [ seassa]m s[1a]ssa
ItemF-+ItemF de aglicar [ de aglicar ] ® d[1a]¢ucar
que hoje [ que hoje | ® qulio]je
que 0 menino [queo]® qu[mu]menino
ItemF+Item -
lexical se 0 governo [seo]® s[u]menino
se a menina [sea]w s[1a]Jmenina

Fonte: elaboracdo dos autores.

Assumindo que alguns itens funcionais que compdem silabas
atonas podem ser interpretados como parte de uma o, verifica-se que
a ditongagdo ocorre, a exemplo da degeminagdo e de modo contrario a
elisdo, na fronteira e dentro da palavra fonoldgica, como expresso nos
dados em (18).

(18) a. [Oazeite ]| o[ de palma ] o, [va]zeite

b. [Izaquente | o [ de aglcar | ® , d[1a]¢ucar

Analisada a relevancia dos dominios de o e ¢ para a ditongacao,
examinamos 0s contextos em que o fenomeno nao foi produzido em
decorréncia de pausa. A pausa, assim como discutido para os outros
processos de sandi vocalico externo, ao desfazer adjacéncia entre duas
vogais dentro e/ou na fronteira de @, rompe o contexto de aplicacao da
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regra, impossibilitando a ditongacdo, como evidenciado em (19).

(19) Aldmpada | ® |: [ ilumina ] @ [ a noite ] ®, *lampad[ar]lumina
O grande |: amigo [ ¢ [¢é]¢ [ honesto ] ¢, *grand[1ajmigo

O micoco ] ¢ |: [estava ] ¢ [ muito bom | ¢, *micoc[or]stava

=

[
[
[
[Ocalulu]IP |: [ assim como a banana ] IP [ estava gostoso ] IP, *calul[va]ssim

Assim como discutido para a degeminacao e para a elisdo, a pausa
¢ inserida, apenas, entre dominios prosodicos como ®, ¢ e IP, mas nao
foi constatada dentro de ® nos dados de fala elicitada avaliados.

A ditongagao configura um dos trés possiveis outputs do
sandi externo no PST. Ao corresponder a um fendomeno pos-lexical, a
ditongacdo ¢ opcional, realizando-se a partir de um choque de picos
silabicos, como a degeminagao e a elisdo. Apds esse choque, V1 e V2
sao ressilabificados como componentes do nucleo. Isso ocorre pois uma
das vogais-alvo ¢ um segmento [- consonantal], [- aberto 1, 2, 3] e pode
ser incorporado a rima como uma ramificagao nucleica juntamente com
elemento mais sonoro do nucleo. Em decorréncia de tal ramificagao, a
vogal mais alta passa a ser produzida como glide.

Distintamente de Bisol (1996b) para o PB, ndo assumimos que a
vogal com o estatuto de glide seja realocada para uma posi¢ao de onset
ou coda. Nos exemplos em (20), observamos que ditongos decrescentes
sao formados a despeito de a silaba que porta V2 ser acompanhada por
uma coda /S, N, 1, 1/, a0 passo que ditongos crescentes sdao produzidos em
silabas cujo onset ja € ramificado. Se [1] e [u] equivalessem a uma coda ou
a um onset, a ditonga¢ao nao seria implementada, uma vez que, no PST,
apenas sao identificaveis silabas com um segmento em coda (VC; CVC,;
CCVC) e com um onset complexo formado por dois segmentos (CCV).

Os dados em (20) sdo distintos, no entanto, de itens cuja
nasalizacgdo atinge os ditongos como um todo: pao [ p2u], mae [ mei],
entre outros. A esse respeito € preciso considerar que ditongos lexicais
diferenciam-se de ditongos formados por regras pos-lexicais, como ¢ o
caso dos ditongos decorrentes de um sandi. Enquanto regras lexicais
estao localizadas no 1éxico, sendo limitadas ao dominio de palavras e
constituidas por regras de implementacao categorica, regras pos-lexicais,
como ¢ o caso do sandi, aplicam-se na sintaxe, sobre as combinagdes
de palavras, sendo, por isso, o locus de regras variaveis (SCHWINDT;
BISOL, 2017). A nasalizagdo no PST, por ser limitada ao nivel da palavra
(BALDUINO, 2018), corresponde a uma regra lexical que atinge o
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nucleo das silabas, todavia, sua implementagdo ocorre em nivel lexical,
ndo atingindo os ditongos formados pos-lexicalmente, pela combinagao
de palavras, como ¢ o caso dos exemplos em (20).

(20) [ A visita ] ® [ intima ] o [ acabou ] e, visi[tai]tima acabou

a.
b. [Opadre] w[usa]o[aigreja] o, pa[dru]sa

5. Consideracoes Finais

Os processos de degeminagao, elisdo e ditongagao sao produtivos
no PST, sendo a ditongacdo o fendmeno mais recorrente conforme
demonstrado no grafico 4. Considerando apenas as 538 ocorréncias nas
quais um dos processo de sandi foi aplicado, verificamos a seguinte
distribuicao: 23% (122/538) degeminagdo; 34% (183/538) elisdo; 43%
(233/538) ditongagdo.'* Notamos, dessa forma, que apesar de a resolucdo
do hiato mediante elisdo e degeminagdo serem comuns, a manuteng¢ao
dos segmentos, pela ditongacao, € a solucdo, a primeira vista, preferida,
constatagdo reforcada pelas sentengas em que ha ou nao o fenomeno
(52,5%) como apontado na se¢do 4.3, e indicado no Gréfico 4.

Grafico 4— Degeminacdo, elisdo e ditongagao: distribuigdo de acordo com as
sentencas que apresentaram um dos fenomenos

Degeminacio

Ditongacdo |

Elisdo
B Degeminacdo M Elisdo m Ditongacdo

Fonte: elaboracao dos autores.

Ao analisarmos, de outro modo, os dados de degeminagdo e
elisdo de forma conjunta como processos que levam ao apagamento

16 Mais detalhes sobre esses processos podem ser conferidos em Balduino (2022).
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segmental, verificamos que eles sdo sutilmente mais frequentes (57%)
do que a ditongacao (52,5%), sugerindo que ambas as solugdes para o
hiato — quer o apagamento segmental, quer a ditongacao — sdo possiveis
e produtivas no PST.

Grafico 5— Apagamentos e ditongacdo: distribui¢do de acordo com as
sentengas que apresentaram um dos fendmenos

B Apagamentos M Ditongacdo

Fonte: elaboragdo dos autores.

No que tange a qualidade vocalica, os fenomenos de sandi foram
observados em diferentes contextos vocalicos no PST, como resumido
no quadro 9.

Quadro 9 — Contextos Vocalicos da DG, EL e DT

vin2 i e € a b) 0 u
i DG DT DT DT/EL DT DT/EL | DT/EL
e DG DT - EL - - DT
€ DT/EL - - - - - DT
a DT/EL EL EL DG EL EL DT/EL
b} DT - - - - - DT/EL
0 DT - - - - - DT/EL
u DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL | DT/EL DG

Fonte: elaboragdo dos autores.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 176-219, 2023. 211

Os fenomenos de sandi vocalico ocorrem em diferentes fronteiras
prosddicas, sendo verificados na fronteira de palavra fonoldgica (o + ®)
e de frase fonoldgica (¢ + ¢), e, no caso da ditongacdo, entre sintagmas
entoacionais (IP+IP) desde que sua fronteira ndo seja delimitada por
pausa, como apresentado no Quadro 10. Em expressdes parentéticas
que poderiam constituir um IP, caso houvesse reestruturagao, todos os
fendmenos eram observados.

Quadro 10 - Sandi Vocalico Externo no PST: fronteiras prosddicas

Fronteira DG EL DT
o + (ItemF+ oH) v v v
(ItemF+ oH) + ® v X v
(ItemF + ItemF) X X v
0} v v v
o+ v v v
P v v v
IP reestruturado v v v
IP+IP X X v

Fonte: elaboracao dos autores.

Considerando o acento frasal como a proeminéncia mais relevante
para implementacdo ou ndo dos fendmenos observados, verificamos que
a degeminacao, a elisdo e a ditongacao apresentam contextos distintos de
produgdo. Em geral, enquanto a degeminacao ¢ bloqueada caso V2 detenha
o acento frasal, a elisdo ¢ inibida apenas se essa proeminéncia for atribuida
a VIl e V2 de o, ao passo que a ditongagdo somente ndo ocorre diante
de uma sequéncia de ¢ proeminentes (cf. Quadro 11). Ao contrastarmos
sentengas nas quais o acento de ¢ ndo coincide, necessariamente, com 0
acento lexical, concluimos que, nos dados investigados, a proeminéncia
de ¢ foi a mais relevante para os fendmenos de degeminacao e ditongacao,
a0 passo que, para a elisdo, a sequéncia de acentos de palavra fonologica
mostrou-se como Unico contexto capaz de impedir o fendmeno.
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Quadro 11 - Sandi Vocalico Externo no PST: acento lexical ¢ de frase

fonologica
Proeminéncias DG EL DT
V1i+V2 N v v
'V1+V2 v v v
Vi+'V2 v v v
'V1+'V2 X X v
o+0 v v v
O+ d v v v
o+'o X v v
b+ P X X X
¢ [0+ o] v v v
¢ [0t 0] X N v

Fonte: elaboracdo dos autores.

A degeminacdo, a elisdo e a ditongagdo sdo, em suma, processos
caracterizados pela ressilabificagdo de vogais em fronteira de palavra,
sendo tal reorganizagao silabica concretizada através do apagamento, para
a degeminagdo e para a elisdo, ou da glidizagdo de um dos segmentos
envolvidos, para a ditongagao. Esses fenomenos t€ém a w como dominio
minimo de implementagdo, sendo a proeminéncia de tal dominio fator
que, em conjunto com a pausa, pode impedir a concretizacao do sandi.

Contrastando o PST com variedades como o PB e o PE, notamos
algumas semelhangas e diferencas. Em relacdo ao contexto segmental
de implementacdo do sandi, a elisdo ¢ mais abrangente no PST e no
PB, ocorrendo diante de V1 posteriores e anteriores. No PE, a elisdo ¢
verificada, de outro modo, em um contexto segmental cuja V1 € posterior.
A esse respeito, Paulino (2016) e Paulino e Frota (2016), ao tratarem desse
fendomeno no PE, preferem o termo Back Vowel Deletion (apagamento
da vogal recuada, em portugués) a elisdo.

No que tange ao contexto acentual, notamos que, assim como
o PB e o PE, os processos de sandi sdo favorecidos diante de vogais
atonas que nao portem proeminéncia de o e/ou de ¢. Todavia, analisando
sentencas nas quais o acento desses dominios nao eram coincidentes,
notamos que a proeminéncia de ¢ mostrou-se mais relevante para
bloqueio ou ndo da degeminacao e da ditongagdo — de modo similar ao
PB (ABAURRE, 1996; TENANI, 2002). Ja para a elisdo, a proeminéncia
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de ¢ ndo ¢ capaz de explanar o fenomeno no PST, sendo mais relevante,
nos dados analisados, o acento de ®. De modo geral, os dados examinados
neste estudo, em consonancia com a andlise de BISOL (2012) e TENANI
(2002) para o PB e a de FROTA (2000) e PAULINO (2016) para o PE,
apontam o acento e as fronteiras prosodicas como fatores importantes
na formacdo de contextos bloqueadores do sandi vocalico externo
no PST. Esses contextos sdo apresentados no quadro 12.

Quadro 12 — Quadro Comparativo do Sandi Vocalico Externo no PST, PB
(TENANI, 2002) e PE (FROTA, 2000)

PST

PB

PE

EL quando V1 ¢ [anterior]/
[posterior]

EL quando V1 ¢ [anterior]/
[posterior]

EL apenas quando V1 ¢
[posterior]

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocalico
externo

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocélico
externo

Sequéncia de vogais atonas
favorece o sandi vocalico
externo

DG ¢ bloqueada se V2 porta o
acento de ¢

DG ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

DG ¢ bloqueada se V1 e/ou
V2 porta o acento de ®

EL ocorre se V2 porta o acento
de ¢

EL ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

EL ¢ bloqueada se V2 porta
o acento de ¢

EL ocorre se V1 porta o acento
de o e/ou de ¢, quer dentro
de ¢, quer em sua fronteira (¢

EL ¢ bloqueada se V1 porta
o acento de ® e/ou de ¢

EL ¢ bloqueada se V1 porta
o acento de ® e/ou de ¢

+9)
DT ¢ bloqueada apenas DT ¢ bloqueada apenas DT ¢ bloqueada se V2
diante do encontro de dois ¢ | diante do encontro de dois ¢ | porta o acento de ® e/ou
proeminentes proeminentes de ¢

Os processos de sandi ocorrem
dentro e na fronteira de ¢

Os processos de sandi
ocorrem dentro e na fronteira

de ¢

Os processos de sandi
ocorrem dentro e na
fronteira de ¢

DT foi observada na fronteira
de IP. A demarcagdo da
fronteira de IP nos dados de
DG e EL, porém, ndo foi
observada.

Os processos de sandi
ocorrem em todas as
fronteiras, apenas a pausa
desfaz o contexto de
implementaga@o do processo

Os processos sdo sensiveis
a fronteira maxima de IP,
sendo bloqueados por essa
fronteira.

Fonte: Elaboracédo dos autores.
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Assim como apontado por TENANI (2002) para o PB, a andlise
dos dados do PST indica que, na variedade santomense, ha também
um efeito de direcionalidade esquerda/direita do fenomeno, visto que
somente o acento mais a direita do dominio de ¢ impede a degeminacao e
aelisdo. No PE, isso também ¢ esperado para a elisdo e para a ditongacao,
ao passo que, para o PB, somente para a degeminagdo. Outra diferenca
evidente entre as variedades, diz respeito a ocorréncia da elisdo no PST,
a qual foi atestada de forma independente ao acento de V1 e V2 —ainda
que de modo menos frequente. Por fim, em relagdo a fronteira de IP nao
podemos realizar generalizagdes, pois, diante do nimero limitado de
dados, apenas a ditonga¢ao foi observada nessa fronteira. Nos outros
casos, a fronteira de IP de estruturas parentéticas foi delimitada a partir
de pausa, recurso que desfaz o contexto de sandi.
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Resumo: O objetivo deste trabalho é examinar as diferentes emogdes projetadas
através da imagem criada de si mesmo por Michel Temer (ethos) e dos sentimentos
suscitados no leitor (pathos), ou seja, duas categorias argumentativas empregadas para
influenciar seus interlocutores (Deputados, Senadores ¢ povo brasileiro). Nesse sentido,
o trabalho esta calcado no aporte tedrico ¢ metodologico da Teoria Semiolinguistica
do Discurso, e pretendemos estudar as estratégias e os recursos linguisticos que tém
potencialidade para persuadir, convencer, tocar emocionalmente o leitor através de
palavras e expressdes empregadas no texto, além da imagem criada de sua pessoa
como um politico competente para estar no cargo que ocupa. Como resultado, temos
uma carta em que o autor utiliza com elevada frequéncia o ethos de vitima e de virtude
e privilegia a estratégia indices de avaliagdo e palavras que podem provocar emogdes
como estratégias patémicas com o intuito de sensibilizar os seus leitores.
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Abstract: This study aims to verify the different projected emotions through the images
created by Michel Temer (ethos) and through the feelings aroused in the reader (pathos),
in the other words, two argumentative categories used to influence their interlocutors
(Deputies, Senators and Brazilian people). In this way, the study based on the theoretical
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and methodological contribution of the Semiolinguistic Theory of Discourse and we intend
to study the strategies and the linguistic resources that have the potential to persuade, to
convince, emotionally touch the reader through words, and expressions used in the text,
in addition the image created of his person as a competent politician to be in the position
that he occupies. As a result, we have a letter in which the author uses the ethos of victim
and virtue with high frequency and privileges the strategy of evaluation and words that
can provoke emotions as pathemic strategies in order to sensibilize his readers.

Keywords: pathemization, ethos, discourse semiolinguistics, argumentation.

Recebido em 30 de maio de 2022
Aceito em 02 de agosto de 2022

1 Introducio

Este artigo tem como proposta examinar as emogdes projetadas
pelo entdo Presidente interino, Michel Temer, em carta escrita em 2017 e
direcionada aos seus colegas Parlamentares com o objetivo de convencé-
los, persuadi-los a ndo levar adiante a investigagao constituida por uma
Comissao de Constitui¢do e Justica (CCJ) para investigar a dentincia
impetrada pela Procuradoria Geral da Republica (PGR) por crime de
corrupgao passiva. Para tanto, a analise esta assentada no aporte tedrico e
metodologico da Teoria Semiolinguistica do Discurso, uma das vertentes da
Anédlise do Discurso, de Patrick Charaudeau (2013, 2014), que fundamenta
as questoes envolvidas durante o processo de interacao do ato de linguagem.

Aristoteles ja separava os meios discursivos em duas categorias:
(a) o componente racional (/ogos) e (b) o componente emocional (pathos
e ethos). O racional ndo sera tratado nesse artigo, pois 0 nosso interesse
¢ a categoria emocional. Pathos sao emogdes que podem ser sentidas
pelo publico-alvo, enquanto o ethos diz respeito as emogdes projetas
pela imagem construida daquele que fala. Assim, embora a Teoria
da Semiolinguistica ndo tenha recursos e/ou métodos para avaliar as
emocodes sentidas de fato pelo leitor ou mesmo as manifestagdes fisicas
provocadas em virtude da apreciagdo de um texto, o que nos interessa
neste artigo ¢ mostrar como o autor da carta usa o material linguistico
que tem potencialidade para persuadir, convencer, tocar emocionalmente
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o seu leitor. Mais especificamente, interessa-nos analisar o processo de
convencimento por meio das emogdes na carta de Michel Temer, tanto
as projetadas quanto as criadas a partir da imagem que ele constréi de si.

Assim, para este trabalho, organizamos sua estrutura da seguinte
forma: além desta breve apresentac@o do trabalho em Infrodugdo; a segunda
secdo, Aspectos fundamentais, esta destinada a evidenciar o aporte tedrico-
metodologico utilizado como base de investiga¢do do discurso, além de
caracterizar as estratégias das imagens projetadas do Eu (instancia do
ethos) em Processo de identificacdo: ethos; as estratégias de sedugao
(instancia do pathos) em Processos de dramatizag¢do: pathos. A terceira
secdo esta reservada para a Andlise da carta de Michel Temer, momento
em que faremos uma Contextualizag¢do da situa¢do com o intuito de situar
o leitor no espago-tempo em que o Presidente foi motivado a escrever a
carta; seguido das analises propriamente ditas em Construindo uma imagem
e Convencendo pela emog¢do. L.ogo ap6s o exame da missiva, as Gltimas
secoes sao de Consideragoes finais e as Referéncias utilizadas.

2 Aspectos fundamentais

Iniciada na década de 80, a Teoria Semiolinguistica do Discurso
¢ uma importante vertente da Analise do Discurso (AD), fundada
por Patrick Charaudeau. A partir da perspectiva da enunciacao, a
Semiolinguistica busca construir o sentido do texto através da relagao
forma-sentido e, para isso, retine aspectos internos a lingua, isto ¢é, o
componente verbal (como a organizacdo macro e microtextual, marcas
linguisticas, tipos e géneros textuais) e aspectos externos a lingua, ou
seja, o componente situacional (estudo das entidades subjetivas, situagdes
sociais de comunicagdo, instancia de producao/recepgao). Neste sentido,
o discurso ¢ o resultado de um ato comunicativo, ou seja, a construgao
linguistica acrescida do contexto social e historico, pois nao existe
discurso sem contextualizagao.

Segundo Charaudeau (2007b), todo ato comunicativo pressupode
uma intencionalidade, ou seja, um projeto de fala, sem o qual ndo haveria
motivos para a troca linguageira. Além disso, este ato depende de, pelo
menos, dois participantes de modo que, quando um toma a palavra na
troca comunicativa, busca influenciar e agir sobre o outro, acontecendo
dentro de um espago e de um tempo determinado. Assim sendo, o ato de
linguagem ¢ composto por duas entidades subjetivas situadas no espago
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externo da comunicagdo, as quais se desmembram em outros dois sujeitos
que pertencem ao espaco interno da comunicagao.

No espago externo, encontram-se os sujeitos da vida real, ja
que o EU comunicante (EUc) tem uma intencao e um projeto de fala a
serem dirigidos a um TU interpretante (TU1) sujeito responsavel pelo
processo de interpretacao que escapa do dominio do EUc. J4 no universo
interno da interagdo comunicativa, t€m-se os seres de fala, isto ¢, EU
enunciador (EUe) e o TU destinatario (TUd) que existem no e pelo ato
comunicativo de producdo-interpretagdo. Assim, o TUd ¢ fabricado pelo
EUc, pois este se dirige a um destinatario ideal para aquilo que sera dito;
e o EUe ¢ uma representacao parcial de EUc, ou seja, ¢ uma imagem
construida pelo EUc e percebida pelo TUi, além de representar o trago
de intencionalidade no ato de producao da fala.

Levando em consideracdo os demais componentes de um ato de
fala, a Teoria adotada busca descrever ao maximo as caracteristicas dos
comportamentos linguisticos em funcao de um tipo de situagdo que os
restringe. Essa “situacdo que os restringe” significa dizer que estamos
falando das coer¢des do contrato de comunicagdo: regras existentes para
que todos os parceiros do ato comunicativo possam se compreender.
Da mesma forma como acontece com um contrato juridico, para que a
comunicacao aconteca, ¢ necessario que os interlocutores se reconhegam
como partes de um acordo prévio e, por isso, estabelegam uma relagao
de conivéncia e cumplicidade diante do contrato de comunicagdo que os
une. Assim, a0 mesmo tempo em que o contrato dispde de um espago de
restri¢oes — as regras para que o ato comunicativo aconteca, ligadas as
exigéncias do género discursivo —, hd também o espaco de estratégias
— correspondente aos meios pelos quais os parceiros podem realizar
manobras discursivas para alcangar seus objetivos comunicativos (projeto
de fala) ao relacionar e organizar as suas intengdes de modo a convencer
e persuadir o interlocutor.

Segundo a Semiolinguistica, para se construir um texto, o contrato
comunicativo deve estar assentado em um modelo de estruturacao de trés
pilares: o nivel situacional, o nivel comunicacional e o nivel discursivo.
O quadro metodologico da Semiolinguistica ndo ¢ experimental, mas
empirico-dedutivo (CHARAUDEAU, 2005), assim, a metodologia dessa
teoria se repousa sobre esses trés niveis.

O nivel situacional esta voltado para a identificagdo dos
elementos externos ao ato comunicativo, como a finalidade do contrato
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(fala-se para qué?); a identidade dos parceiros (fala-se com quem?); o
objeto da troca linguageira (fala-se sobre o qué?); a circunstancia material
(fala-se por meio de qué?). O nivel comunicacional preocupa-se com a
maneira de falar (fala-se como?) em fun¢ao dos dados extraidos do nivel
situacional, ou seja, por qual modo o sujeito falante deve manifestar a
troca linguageira, de sorte que garanta o seu “direito a fala”, revele a sua
“identidade”, permita tratar sobre um determinado “assunto” em certo
dispositivo material.

O nivel discursivo esta relacionado com o espago de estratégias,
pois € o “lugar” de intervenc¢ao do sujeito enunciador (EUe), de maneira
que venha a atender as condi¢des de legitimidade, de credibilidade e
de captagdo. Segundo Charaudeau (2004), a legitimidade ¢ o estado de
quem tem qualificagdo/capacidade para tomar a palavra em nome de algo,
sendo reconhecido por outros sujeitos em nome de um valor aceito por
todos. J& a credibilidade é construida pelo proprio sujeito, preocupado
em ser considerado digno de fé pelos outros sujeitos, de modo que
projeta uma imagem de capacidade, de neutralidade, de engajamento,
de seriedade de si proprio para se fazer crivel (instancia do ethos). Na
captagdo, o sujeito falante levanta hipoteses sobre o seu interlocutor de
modo que este tltimo seja influenciado a aderir & opinido do primeiro,
situacdo intimamente ligada a estratégia de persuasdo (convencer o
outro por meio da razdo, da forca argumentativa, instancia do logos) e a
estratégia de sedugdo (cativar o outro por meio da emogao, da forca de
valores afetivos, instdncia do pathos). Vejamos, nas proximas segoes,
a caracterizacao do ethos discursivo e do pathos, elementos/estratégias
fundamentais para a proposta de analise deste trabalho.

2.1 Processo de identificacio: ethos

Ethos ¢ uma categoria que advém da Reforica de Aristoteles
e pode ser entendida como uma imagem construida pelo orador no
momento da enunciacdo do seu ato de fala. Para Aristoteles, o ethos
designava o carater do orador:

As provas de persuasdo fornecidas pelo discurso sdo de trés
espécies: umas residem no carater moral do orador; outras, no
modo como se dispde o ouvinte; e outras, no proprio discurso,
pelo que este demonstra ou parece demonstrar.
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Persuade-se pelo carater quando o discurso ¢ proferido de tal
maneira que deixa a impressao de o orador ser digno de fé
(ARISTOTELES, 2005, p. 96).

O termo ethos foi empregado pelo filosofo grego para designar o
“carater”, que levava em conta também a posic¢ao social, as vestimentas
e a ascendéncia familiar do orador. Esse elemento ja dizia respeito a
uma determinada imagem que o sujeito enunciador constréi de si mesmo
durante o discurso. No entanto, essa no¢ao de ethos foi retomada da
Retorica e redefinida no interior das teorias da Andlise do Discurso. Para
a pesquisadora Amossy (2014, p. 220):

Termo emprestado da retdrica antiga, o ethos (em grego f00oc,
personagem) designa a imagem de si que o locutor constrdi em
seu discurso para exercer uma influéncia sobre seu alocutario. Essa
nogdo foi retomada em ciéncias da linguagem e, principalmente,
em analise do discurso, em que se refere as modalidades verbais
da apresentacdo de si na interagao verbal.

A autora acima nos explica, portanto, que a imagem construida no
e pelo discurso se faz necessaria para que o sujeito que discursa exerca
certa influéncia sobre o alocutario, o sujeito destinatario do discurso.
Ethos, segundo Maingueneau (1993, p. 138), é:

O que o orador pretender ser, o que ele da a entender e a ver: ele
nao diz ser simples e honesto, ele mostra através de sua maneira
de se exprimir. O ethos esta ligado ao exercicio da palavra, ao
papel a que corresponde seu discurso, e ndo ao individuo ‘real’,
apreendido independentemente de sua atividade oratdria: isso, €,
portanto, o sujeito da enunciagdo, no ato de enunciar, que esta em
jogo aqui.' (nossa tradugdo).

O autor acima explica que nao podemos confundir o sujeito
da vida real com o sujeito discursivo. Este ultimo representa um papel

U «Ce que l’orateur prétend étre, il le donne a entendre et a voir : il ne dit pas qu’il

est simple et honnéte, il le montre a travers sa maniere de s exprimer. L’ethos est
ainsi attaché a l’exercice de la parole, au réle qui correspond a son discours, et non
a lindividu «réel», appréhendé indépendamment de sa prestation oratoire : c’est
donc le sujet d’énonciation en tant qu’il est en train d’énoncer qui est ici en jeu.»
(MAINGUENEAU, 1993, p. 138).
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durante a atividade oratoria. O sujeito do discurso nada mais ¢ do que o
resultado do espaco de restrigdes imposto pelo contrato de comunicacao
e do espago de estratégias adotadas. Em outras palavras, o ethos esta
correlacionado a um intercruzamento de olhares: “o olhar dos outros
sobre aquele que fala, olhar daquele que fala sobre a maneira como ele
pensa que o outro vé&”. (CHARAUDEAU, 2015, p.115). Sendo assim,
Charaudeau (2015) leva em consideragdao que todo sujeito que toma a
palavra pode falar utilizando mascaras, escondendo quem realmente ¢é
pelo que ele diz ser. No ambito politico, ¢ recorrente que os oradores
criem algumas imagens de si em comum, e Charaudeau (2015) apresenta
certas categorias de ethé discursivos que podem ser encontradas no
discurso politico.

Para ele, os Ethe de credibilidade dizem respeito a possibilidade
de um individuo ser considerado digno de crédito e de ter os meios de
poOr em pratica aquilo que promete. Na politica, a credibilidade ¢ um
aspecto fundamental, pois o politico precisa persuadir o publico-alvo
e, para isso, o que diz precisa ser crivel. Assim, dentro dessa categoria,
o autor apresenta alguns tipos que estdo vinculados a um imaginario
social?: como o ethos de sério (aquele que € isento de dissimulagao, que
ndo ¢ dado a fazer brincadeira(s), que ¢ circunspecto, que ¢ aplicado e
rigoroso em relagdo as suas obrigacdes, que nao transgride as regras
morais), de virtude (que possui e cultiva qualidades de virtude moral,
religiosa, social; que € esforcado/valoroso, que da exemplo, que procede
com honestidade, sinceridade e fidelidade), de inocéncia (que nao ¢
culpado de uma determinada falta ou crime) e de competéncia (quem
tem conhecimento profundo, experiéncia e demonstra ter amplo dominio
sobre uma atividade de forma eficaz).

Além destes, Charaudeau (2015, p. 137) também apresenta
os Ethé de identificagcdo, cujas imagens sao extraidas do afeto social,
através dos quais o cidaddo, mediante um processo de identificagdao
com a imagem construida, funda sua identidade na do politico. Ou seja,
0 sujeito comunicante procura produzir determinadas imagens de si
proprio de modo a fazer com que seus ouvintes se identifiquem consigo.
Essas imagens visam a tocar o maior nimero de individuos, ainda que
seja um publico amplo, heterogéneo e vago. Dentre os tipos de ethé de
identificagdo, o autor apresenta: o ethos de poténcia (aquele que ¢ forte,

2 Representagdes que circulam em dado grupo social.
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vigoroso, viril), o ethos de carater (aquele que tem firmeza moral; que
demonstra coeréncia nos atos; quem ¢ firme, honesto e moderado), o ethos
de inteligéncia (aquele que tem capacidade de conhecer, compreender e
aprender); o ethos de humanidade (capacidade de demonstrar sentimentos,
compaixao para com aqueles que sofrem, capacidade de revelar suas
fraquezas), o ethos de chefe (aquele que, investido de poder, tem aptidao
para comandar, guiar, liderar) e o ethos de solidariedade (aquele que ¢
atento as necessidades dos outros; que tem interesse na coisa comum;
que estd sempre pronto a consolar, apoiar, defender o outro). Passemos
agora para uma caracterizacao mais detalhada do pathos.

2.2 Processo de dramatizacao: pathos

Pathos é uma categoria que também advém da Retorica de
Aristoteles e pode ser entendido como as paixoes suscitadas no auditorio
pelo orador no momento da enunciacdo do seu ato de fala. Para Charaudeau
(2010), a patemizagdo ¢ uma estratégia discursiva que visa a convencer
o interlocutor por meio das emogdes ¢ esta relacionada com a estratégia
de captagdo. Assim, a depender dos imaginarios socio-discursivos e
valores de crenca do ouvinte, € possivel que certos enunciados no texto
possam toca-lo psicologicamente de algum modo, o que poderia conduzir
o ouvinte a concordar com o ponto de vista do sujeito que fala. Sobre as
emocgdes, Charaudeau tem o cuidado de explicar o seguinte:

A analise do discurso nao pode se interessar pela emogdo como
realidade manifesta, vivenciada por um sujeito. Ela ndo possui os
meios metodologicos. Em contrapartida, ela pode tentar estudar o
processo discursivo pelo qual a emogao pode ser estabelecida, ou
seja, trata-la como um efeito visado (ou suposto), sem nunca ter a
garantia sobre o efeito produzido (CHARAUDEAU, 2010, p. 34).

Desta maneira, em um trabalho alicer¢ado na teoria
Semiolinguistica do Discurso, poderemos apenas abordar a emog¢ao
enquanto efeito visado, almejado, e nunca como um efeito efetivamente
produzido no auditorio. Em se tratando de linguagem verbal, o emprego
de certas palavras e/ou expressdes ndo constituem como a real prova
de uma emocao experienciada. Palavras como “raiva”, “indignagao”,
“angustia”, embora nomeiem estados emocionais, podem ndo provocar
emocao no leitor. Portanto, ao discutir as emogdes que sao passiveis
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de serem despertas a partir de enunciados, vocabulos e/ou expressoes,
devemos sempre ter em mente que nao estamos nos referindo a sensagdes
experienciadas pelo leitor, mas aquelas que poderiam ser experienciadas
dependendo do contexto de situagdo em que esses termos sao empregados,
de quem os emprega e de quem os I€. Nessa linha de raciocinio, durante
a analise do texto escolhido, utilizaremos a defini¢ao de Gallinari (2007,

p. 229) em que pathos ¢ todo € quaisquer aspectos (moyens) linguistico-
discursivos que, numa circunstancia determinada, seriam capazes de
desencadear no auditorio algum tipo de reagdo afetiva”.

Devemos ressaltar que a patemiza¢do ¢ uma estratégia
argumentativa eficaz, sendo utilizada em varios dominios discursivos,
inclusive, no discurso politico, foco deste trabalho. Para Charaudeau
(2013), a encenacgao do discurso politico ¢ impregnada de paixdo/ afeto
com o objetivo de seduzir, conquistar, aterrorizar, ameagar, enfim, atrair a
opinido de sua audiéncia, ja que isso faz parte do processo de persuasio.
Nesse sentido, a dramatiza¢do ¢ um dos elementos-chave que se faz
presente com o intuito de captar a atencao dos leitores. Com relagao a
cena politica, o discurso politico € posto a servigo de uma expectativa de
poder, de modo que um parceiro esta direcionado a “agir sobre o outro”
e, consequentemente, a tensdo do discurso fica orientada a produgdo de
efeitos. No caso da dramatizagdo politica, a visada € fazer-tocar, fazer-
sentir, pois aquele que toma a palavra busca conquistar a adesdo daquele
que ouve, ao tocar seu afeto.

De acordo com Charaudeau (2000), o efeito patémico pode ser
obtido por um discurso explicito e direto, na medida em que as proprias
palavras tém transparéncia patémica, ou seja, as palavras pertencem
a um universo emocional, como “felicidade”, “tristeza”, “louvavel”,
“reprovavel”; ou por um discurso implicito e indireto, pois as palavras
parecem neutras, mas, em fun¢do do contexto, elas podem produzir
um efeito pat€émico. Conforme Plantin (2010), as emog¢des ndo se
assentam apenas no /éxico das emog¢oes (substantivos, verbos, adjetivos),
mas também nos enunciados de emogoes, ou seja, nas expressoes que
traduzem um estado de emocao do orador, como “estou tdo orgulhoso”
ou “tenho vergonha”.

Koch (2011) pesquisou os atos de modalizagdo que contribuem
diretamente para o estudo do pathos. Eles se manifestam no texto
como advérbios modalizadores (provavelmente, logicamente), oragdes
modalizadoras (“€ possivel que”, “é certo que”) e verbos performativos
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(“eu te proibo de”, “eu te certifico que”). J4 Emediato (2007) diz que
o pathos pode estar ligado a SN'§ axiologicos, que sdo vocabulos que
originalmente ndo provocam nenhuma emogao, somente depois de passar
pelo aparato cognitivo e este atribuir-lhes interpretagcdo (“‘ganhou um
olho roxo”, “o galo na cabeca cresceu”). Pode também estar relacionado
a Casos de identificagcdo que nao estdo ligados ao universo emocional,
mas fazem brotar emocao quando o leitor se identifica/se aproxima com
a situacao a depender das experiéncias compartilhadas (“‘sorriu como sua
filhinha”, “homem negro confundido com bandido”).

Como vimos acima, ha muitas estratégias pat€émicas que podem
ser identificadas em uma produgao textual seja ela de natureza politica,
midiatica, religiosa efc. Segundo Gouvéa (2017), € possivel argumentar
em um texto por intermédio do pathos (pathos sendo considerado como
uma categoria de efeito visado pelo locutor em seu auditorio). Para
isso, ha diversas formas linguisticas de expressar a subjetividade do
sujeito enunciador e de produzir um efeito visado. Sendo assim, para
a analise deste artigo, resolvemos direcionar o olhar para quatro tipos
de estratégias de patemizacao, a saber: (1) palavras que descrevem de
maneira transparente emogoes como alivio, esperanca, certeza, consolo,
otimismo, tristeza, preocupacao, indignagdo etc.; (ii) palavras ou
expressoes que podem provocar emogoes, isto €, que ndo pertencem a
um universo emocional, mas que desencadeiam emog¢ao no contexto em
que se inserem; (iii) indices de avaliagdo, ou seja, palavras ou expressoes
por intermédio das quais o enunciador expde o seu julgamento sobre
um determinado assunto/ situacdo como em dolorosa tarefa, desonesto
esquema; (iv) enunciados que podem provocar emogdes, vale dizer,
frases, oragdes, clausulas desgarradas ou até periodos inteiros que podem
provocar emocao de acordo com o contexto em que se inserem. Nesse
sentido, verificaremos, no corpus, como essas estratégias se apresentam.

Como visto, existem diversos meios linguisticos que traduzem a
subjetividade do locutor, mas fizemos um recorte na avaliacao de quatro
estratégias patémicas. Assim, o estudo dessas pistas linguistico-discursivas
torna possivel a localiza¢ao do pathos na carta de Michel Temer.

A proxima se¢do ¢ dedicada a andlise do corpus, uma carta de
resposta, que sera analisada considerando os espacos da persuasdo e
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da seducdo de acordo com a Teoria Semiolinguistica do Discurso ora
apresentada nesta secdo. O nosso compromisso ¢ dar €nfase a constru¢ao
da imagem (ethos) e ao processo de convencimento pela emogao (pathos).

3 Analise da carta de Michel Temer

3.1 Contextualizacio da situacio

Nesta se¢do, trazemos para a analise dos elementos linguisticos
utilizados como estratégias argumentativas na carta oficial escrita por
Michel Temer. Antes de fazer propriamente a analise do texto escolhido,
convém apresentar os envolvidos neste contrato de comunicagao. O
sujeito comunicante — produtor do ato comunicativo — € um politico,
investido no cargo de Presidente da Republica, Michel Temer. O sujeito
interpretante € constituido por Deputados Federais que apoiavam o
seu governo, outros que ndo apoiavam e ainda havia os parlamentares
neutros. Além disso, certamente, a midia publicaria e destrincharia a sua
carta e, dessa maneira, alcangarla tambeém podemos incluir como sujeito
mterpretante 0 povo brasileiro. Sendo assim, a missiva passaria a circular
em um espago publico muito amplo e, portanto, o EUc nao poderia ter o
dominio dos efeitos que sua carta produziria em seu publico-alvo.

Contextualizando o momento de produgdo da carta, com Temer
ja empossado como Presidente da Reptblica (em meados de 2016), ele
ja enfrentava uma segunda investida da PGR em 2017. Com a midia
divulgando o escandalo envolvendo propinas € com uma votagao que se
aproximava na CCJ, o entdo Presidente resolve nao silenciar e envia uma
carta aos parlamentares para se defender das acusagdes. Nesse sentido, o
sujeito produtor do ato comunicativo € um politico, investido no cargo de
Presidente da Republica (ndo mais como Presidente interino) e detentor de
legitimidade, o que lhe confere o direito de escrever uma carta em resposta
a situagdo experienciada, e o sujeito receptor € constituido por Deputados
Federais que apoiavam o seu governo, os que nao apoiavam € 0s neutros.

O proposito da carta era conseguir votos suficientes a seu favor
para que a investigacdo contra a sua pessoa na Comissao de Constituicao
e Justica (CCJ), em 2017, ndo prosperasse. No projeto de fala, o autor
tenta convencer os leitores de sua inocéncia quanto ao audio vazado das
conversas entre Joesley Batista e Ricardo Saud (dirigentes da companhia
JBS) sobre as propinas efetivadas através do doleiro Lucio Funaro, durante
a fase de investigacao da Policia Federal. Por isso, Michel Temer tenta, por
diversas vezes, desqualificar tal delagcdo premiada. Essa ja era a segunda
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vez que a Procuradoria-Geral da Republica (PGR), através do Procurador
Janot, investia contra Temer e, naquela semana, seria votado o acolhimento
ou ndo da denuncia na CCJ instituida na Camara dos Deputados para
analisar o caso. Com a sua imagem politica manchada, o ex-Presidente se
dirige aos Parlamentares da seguinte maneira (CAGNI, 2017):

Prezado Parlamentar.

A minha indignag@o ¢ que me traz a vocé. S8o0 muitos os que me
aconselham a nada dizer a respeito dos episddios que atingiram
diretamente a minha honra. Mas para mim ¢ inadmissivel. Ndo
posso silenciar. Nao devo silenciar.

Tenho sido vitima desde maio de torpezas ¢ vilezas que pouco a
pouco, ¢ agora até mais rapidamente, t€ém vindo a luz.

Jamais poderia acreditar que houvesse uma conspiragdo para
me derrubar da Presidéncia da Republica. Mas os fatos me
convenceram. E sdo incontestaveis.

Comego pelo audio da conversa entre os dirigentes da JBS.
Dialogo sujo, imoral, indecente, capaz de fazer envergonhar
aqueles que o ouvem. Néo s6 pelo vocabulario chulo, mas pelo
conteudo revelador de como se deu toda a trajetoria que visava a
impedir a prisdo daqueles que hoje, em face desse audio, presos
se encontram.

Quem o ouviu verificou uma urdidura conspiratéria dos que dele
participavam demonstrando como se deu a participagdo do ex-
procurador-geral da Republica, por meio de seu mais proximo
colaborador, Dr. Marcello Miller.

Aquele se tornou advogado da JBS enquanto ainda estava
na PGR. E, dela sendo exonerado, ndo cumpriu nenhuma
quarentena prevista expressamente no artigo 128, paragrafo 6°,
da Constitui¢do Federal.

Também veio a conhecimento publico a entrevista de outro
procurador, Angelo Goulart Vilela, que permaneceu preso durante
76 dias, sem que fosse ouvido. Nela, evidenciou que o Gnico
objetivo do ex-procurador-geral era “derrubar o presidente da
Republica”.

“Ele tinha pressa e precisava derrubar o presidente”, disse o
procurador. “O Rodrigo (Janot) tinha certeza que derrubaria”,
afirmou. A agdo, segundo ele, teria dois efeitos: impedir que o
presidente nomeasse o novo titular da Procuradoria-Geral da
Republica, e ser, ou indicar, o novo candidato a presidente da
Republica. Veja que trama.
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Mas néo ¢é s6. O advogado Willer Tomaz, que também ficou
preso sem ser ouvido, registrou igualmente em entrevista os fatos
desabonadores em relagdo a conduta do ex-procurador-geral?
Em entrevista a revista Epoca, o ex-deputado Eduardo Cunha disse
que a sua delag@o ndo foi aceita porque o procurador-geral exigia
que ele incriminasse o presidente da Reptblica. Esta negativa
levou o procurador Janot a buscar alguém disposto a incriminar o
Presidente. Que, segundo o ex-deputado, mentiu na sua delagdo
para cumprir com as determinagdes da PGR. Ressaltando que ele,
Funaro, sequer me conhecia.

Na entrevista, o ex-deputado nega o que o dirigente-grampeador,
Joesley Batista, disse na primeira gravagdo: que comprara o seu
siléncio.

No audio vazado por “acidente” da conversa dos dirigentes da
JBS, protagonizado por Joesley ¢ Ricardo Saud, fica claro que o
objetivo era derrubar o presidente da Republica. Joesley diz que,
no momento certo, ¢ de comum acordo com o Rodrigo Janot, o
depoimento ja acertado com Lucio Funaro “fecharia a tampa do
caix@0”. Tentativa que vemos agora em execugao.

Tudo combinado, tudo ajustado, tudo acertado, com o objetivo
de: livrar-se de qualquer penalidade e derrubar o presidente da
Republica.

E agora, trazem de volta um delinquente conhecido de varias
delacdes premiadas ndo cumpridas para mentir, investindo
contra o presidente, contra o Congresso Nacional, contra os
parlamentares ¢ partidos politicos.

Eu, que tenho milhares de livros vendidos de direito constitucional,
com mais de 50 anos de servigos na universidade, na advocacia, na
procuradoria e nas secretarias de Estado, na presidéncia da Camara
dos Deputados e agora na Presidéncia da Republica, sou vitima de
uma campanha implacavel com ataques torpes e mentirosos. Que
visam a enlamear meu nome e prejudicar a Republica.

O que me deixa indignado ¢ ser vitima de gente tdo inescrupulosa.
Mas estes episodios estdo sendo esclarecidos.

A verdade que relatei logo no meu segundo pronunciamento, ha
quase cinco meses, esta vindo a tona. Pena que nesse largo periodo
o noticiario deu publicidade ao que diziam esses marginais.
Deixaram marcas que a partir de agora procurarei eliminar, como
estou buscando fazer nesta carta.
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E um desabafo. E uma explicagio para aqueles que me conhecem
e sabem de mim. E uma satisfagdo aqueles que democraticamente
convivem comigo.

Afirmagdes falsas, dentincias ineptas alicercadas em fatos
construidos artificialmente e, portanto, ndo verdadeiros,
sustentaram as mentiras, falsidades e inverdades que foram
divulgadas. As urdiduras conspiratorias estdo sendo expostas. A
armagao esta sendo desmontada.

E preciso restabelecer a verdade dos fatos. Foi a iniciativa do
governo, somada ao apoio decisivo da Camara dos Deputados e
do Senado Federal, que possibilitou a retomada do crescimento
no pais.

Quando se fala que a inflagéo caiu, que os juros foram reduzidos,
que fomos capazes de liberar as contas inativas do FGTS e agora
de antecipar as idades para percepgao do PIS/Pasep, tudo isso tem
um significado: impedir o aumento de pregos, valorizar o salario
e melhorar a vida das pessoas.

Quero acrescentar o que fizemos na area social. No Bolsa Familia,
por exemplo. Quando assumimos aumentamos em 12,5% seu
valor. E zeramos a fila daqueles que nele queriam ingressar.

Mas nds ndo queremos que os que estdo no Bolsa Familia nele
permanegam indefinidamente. Queremos que progridam. Por isso
lancamos o programa Progredir, com participagdo dos bancos
publicos e da sociedade civil com vistas a inclui-los positivamente
na sociedade.

Nenhum programa social foi eliminado ou reduzido. O Brasil ndo
parou, apesar das dentncias criminosas que acabei de apontar.

O Brasil cresceu e vem crescendo. Basta verificar os investimentos
estrangeiros e o interesse acentuado pelas concessdes e
privatizagdes que estamos corajosamente a realizar.

E a agenda de modernizacdo reformista do Pais avanga com o
teto de gastos publicos, lei das estatais, modernizacdo trabalhista,
reforma do ensino médio, proposta de revisdo da Previdéncia,
simplificagdo tributaria.

Em toda a minha trajetoria politica a minha pregacao foi a de
juntar os brasileiros, de promover a pacificagdo, de conversar, de
dialogar. Nao acredito na tese do “nds contra eles”. Acredito na
unido dos brasileiros.

O que devemos fazer agora ¢ continuar a construir, juntos, o Brasil.
Com serenidade, moderagao, equilibrio e solidariedade.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 220-249, 2023. 234

Na certeza de que a verdade dos fatos sera reposta, agradego a
sua atenc¢ao.

Atenciosamente,

Michel Temer

Sobre o género do texto aqui analisado, trata-se de uma carta
de resposta caracterizada por ser um texto monologal, e seu objetivo
¢ dar uma resposta a uma situagdo posta por terceiros que difamam a
imagem de alguém. A publicidade que o autor precisava para atingir o
maior numero de pessoas se deu por meio da notoriedade e exposi¢ao
advinda do cargo executivo que o investigado ocupava, e, com apenas
uma carta oficial, o escrevente conseguiu a divulgacdo necessaria, ou
seja, uma oportunidade para tentar desfazer a imagem que criaram
dele, além de tentar tocar emocionalmente aqueles a quem a carta era
direcionada. Além disso, essa carta de resposta € construida como um
“acontecimento comentado” com a finalidade de negar as acusacdes
impostas ao seu autor. Neste sentido, o escrevente precisa mostrar a sua
habilidade argumentativa com o intuito de esclarecer os acontecimentos
sob o seu ponto de vista, sob a sua oOtica, precisando, assim, dominar as
categorias do ethos e do pathos ao longo da construgdo textual. Portanto,
o autor tem licencga para reivindicar o direito a subjetividade.

Segundo Charaudeau (2014), as trocas de informagdes pelos
interlocutores do ato comunicativo sao regidas por um conjunto de normas
sociais e culturais pré-estabelecidas e precisam ser consideradas para que o
ato discursivo seja eficiente. Desse modo, a troca linguistica fica delimitada
pelo contrato de comunicagdo. Como politico que atua em um sistema
democratico, o Presidente Michel Temer precisava levar em consideragao
que o seu discurso politico seria transmitido sem que ele tivesse o total
dominio dos efeitos pretendidos, apenas a certeza de que a interpretacao
seria de diferentes maneiras. Portanto, Temer lanca mao de estratégias
argumentativas (ethos, pathos) conscientes para alcangar seu propdsito:
convencer o seu leitor-parlamentar a ndo prosseguir com a CClJ.

Nesse sentido, o discurso de justificagdo reconhece a existéncia
de uma critica/ acusagdo, mas isso ndo implica dizer que se trata de uma
confissdo. Dessa maneira, essa carta foi concebida com a intencao de
responder as acusacdes da delagdo premiada e, para isso, ele se justifica
por meio de uma estratégia de negagio (CHARAUDEAU, 2013), pois,
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como veremos nas duas proximas seg¢des, Michel Temer rejeita a dentincia
e nega qualquer veracidade nas acusagdes postas a sua pessoa. Assim,
veremos que o politico se vitimiza, transformando o seu acusador (PGR,
na figura de Rodrigo Janot, e os depoentes Joesley Batista e Ricardo
Saud) em perseguidor e, ele proprio, de acusado, passa a ser o perseguido.
Vejamos a seguir, ponto a ponto, as estratégias usadas na carta para
construir a imagem de perseguido e provocar as emogodes visadas.

3.2 Construindo uma imagem

Para analisarmos a constru¢ao da imagem de Temer, consideramos
as classificacdes de ethé propostas por Charaudeau (2013, 2015).
Iniciando a andlise dos sujeitos pela identidade social, Michel Temer ¢é
um homem préximo dos oitenta anos, paulista e advogado. E um politico
filiado ao MDB, vencedor de diversos pleitos para deputado federal e
posteriormente integrou a chapa Dilma-Temer na corrida presidencial
de 2010. A identidade discursiva esta relacionada a um cidadao que
tem direito a defesa e, tomando a palavra, constréi uma imagem de si,
transmitindo para os leitores suas verdades, os ataques e difamagoes
sofridos e a sua concepcdo/ convicgdo de “como um Presidente da
Republica tem de ser”.

Por meio dessas duas identidades, temos entdo os quatro sujeitos
identificados por Charaudeau (2013, 2015). No que diz respeito aos
sujeitos sociais (do mundo real), temos o EUc (Temer) e o TUi (Deputados
Federais). Ligados aos sujeitos discursivos (do texto), temos o EUe (autor
idealizado) e TUd (leitor ideal). A construgdo dos participantes do ato
comunicativo na carta em questdo se inicia com o EUc (escritor real)
imaginando dois destinatarios: um TUd que sera persuadido e seduzido
pelo EUe, que revela toda a sua indignacdo, frustracdo e angustia; e
outro TUd que se aproximara do discurso e se mantera fiel ao EUe, que
revela suas convicgdes politicas e firmeza de carater. Ressalta-se que
essas revelacdes nao necessariamente sao verdadeiras ¢ atinentes ao
EUc, mas fazem parte do EUe que existe no e pelo ato comunicativo
da instancia de produgdo, em outras palavras, o discurso do EUe nao
precisa ser verdadeiro, mas credivel. Paralelamente, hd a instancia da
interpretagdo, segundo a qual o TUi (leitor real) constroi a imagem de
um EUe (escritor ideal) e, a partir das estratégias empregadas pelo EUe,
o TUi formula hipéteses sobre o EUc (Temer): ¢ verdadeira ou falsa a
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caracterizagcdo de que EUc ¢ realmente inocente/ vitima de uma agao
arquitetada da PGR para incrimina-lo, ja que ele se mostra um politico
sério e comprometido?

Utilizando a teoria da Semiolinguistica do Discurso, observamos,
através de trechos destacados da Carta de Temer aos Parlamentares, que
ha uma frequente preocupacao em desfazer a imagem criada pela PGR/
midia. Assim, na construgao feita pelo EUe, o sujeito discursivo prioriza
um ethos de vitima, de sério e de virtude.

Atentando para o inicio da carta, no 2°§, o EUe se coloca
explicitamente em posi¢ao de vitima (“tenho sido vitima desde maio”
(2°§)) de uma ardilosa conspiracao. No 3°§, o sujeito discursivo tem a
intencao de criar um ethos de inocéncia, por nao acreditar na situagao
em que estava envolvido politicamente (“jamais poderia acreditar que
houvesse uma conspira¢do para me derrubar” (3°§)). Do 3°ao 13°§, ele
informa repetidas vezes que seus opositores politicos estdo arquitetando
uma forma de “derrubar o Presidente da Republica™ (3°§, 7°§, 8°§, 12°§,
13°§). Mais adiante no texto, Temer afirma aos seus leitores, em sua
defesa, que o Procurador Janot s6 aceitou a delagdo de presos que estavam
dispostos a expor o Presidente, comprovando, entdo, a sua imagem de
vitima do esquema (“‘esta negativa levou o procurador Janot a buscar
alguem disposto a incriminar o Presidente” (10°), “tudo combinado,
tudo ajustado, tudo acertado” (13°3)).

No 15°§, de forma enfatica, o EUe constrdi a imagem de ser
alguém necessario no cargo em que ocupa, pois ele trabalhou muito duro
pela democracia do pais ao se referir a sua propria pessoa, tecendo, assim,
um ethos de sério. Para isso, Temer reforca a sua pessoa ao empregar
pronomes pessoal de 1°p.s (“eu sou vitima”, “eu tenho milhares de livros™)
e possessivo de 1%p.s. (“meu nome”). Além disso, ele faz um breve resumo
sobre a sua biografia, ao elencar descritivamente seus feitos antes de se
tornar Presidente. Por fim, o Chefe de Estado reafirma ser vitima, pois a
situagdo posta tem o objetivo de sujar seu nome, ou seja, a sua imagem
enquanto pessoa publica gerando descrédito entre os Parlamentares e
na instancia cidada.

Entre os paragrafos 16 e 19, ele renova a sua posi¢ao de vitima
ao desqualificar os envolvidos nas acusagoes (“gente tdo inescrupulosa”
(16°§), “esses marginais” (17°§)). Temer reitera que a verdade sera
revelada em tempo oportuno (“afirmagoes falsas”, “denuncias ineptas”,
“mentiras”, “falsidades”, “inverdades”, “urdiduras conspiratorias”



237 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 220-249, 2023.

(19°%)), porque ele promete aos seus leitores combater/ eliminar toda a
publicidade negativa atribuida a sua pessoa (“as urdiduras conspiratorias
estdo sendo reveladas”, “a armagado estd sendo desmantelada” (19°%))
e enfatizada pela midia.

Devemos relembrar que Temer assumiu o cargo apds o processo de
impeachment de Dilma e que, para muitos Parlamentares, tudo nao passou
de um golpe para tirar a Presidente do cargo eleita democraticamente.
Temer se mostra como uma pessoa integra, honesta, pois precisa também
do apoio desses Deputados e Senadores que nido sdo membros de sua
base aliada. Por essa razdo, ele diz que a carta ¢ um “desabafo” (18°§)
seu e, a0 mesmo tempo, “uma satisfa¢do aqueles que democraticamente
convivem comigo” (18°§), pois o que foi divulgado recentemente contra
ele ndo ¢ verdadeiro, mas arquitetado (“fatos construidos artificialmente”
(19°§) pela PGR, criando assim uma imagem de vitima.

Do 20° ao 29°§, o autor mostra, com dados, que, em pouco
tempo de sua gestdo, ele conseguiu, juntamente com o apoio da Camara
dos Deputados e do Senado Federal, fazer o Brasil crescer, apesar “das
denuncias criminosas” (24°§). Assim, ele se mostra como uma figura
corajosa, forte, firme por realizar pautas dificeis, ou seja, ele constroi
a ideia de que o Brasil precisa de um Presidente deferminado como ele
no cargo, construindo, assim, um ethos de poténcia. Ja no final do texto,
Temer faz um breve relato sobre sua trajetdria politica de modo a compor
a imagem de que sempre esteve a servico da democracia, promovendo
o didlogo e a “unido dos brasileiros” e mostra todos os seus esforcos
(pautas politicas, econdmicas e sociais) para fazer o Brasil crescer
enquanto esteve na Presidéncia, ou seja, ele vende a ideia de que ele ¢
a pessoa da qual o Brasil precisa, revelando um ethos de competéncia.
Temer termina ratificando que todas as acusagdes sobre sua pessoa sao
sem fundamento (“a verdade dos fatos sera reposta” (28°%)).

Notamos que o sujeito enunciador procura convencer seus
interlocutores sobre a imagem que o escrevente cria de si mesmo. E
necessario passar um ethos crivel e, para isso, ele produz uma imagem de
si com muitos atributos, tais como virtuoso, inocente, sério, competente,
mas o que se mostrou predominante foi o ethos de vitima na carta de
Temer. Dada a situagdo delicada em que o Presidente se encontrava, ¢
possivel entender a predominancia do ethos de vitima, pois ele tenta, a todo
momento, mostrar uma imagem de alguém que esta sendo incriminado e



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 220-249, 2023. 238

caluniado publicamente, € um ethos de virtude, pois o Brasil precisa de
um Presidente integro e honesto como ele para exercer a fungao.

3.3 Convencendo pela emocio

De acordo com Charaudeau (2013), a instancia politica ¢ o
lugar da governanga, e seu discurso pode se dedicar a propor programas
politicos; justificar decisdes e/ou a¢des tomadas; criticar ideias de seus
adversarios politicos para fortalecer as suas; conclamar o consenso social;
tudo isso com a assisténcia das estratégias de persuasao e seducao. Deve
ser ressaltado que a instancia politica nao se dirige a instancia cidada o
tempo todo. Passadas as elei¢des, o ambiente legislativo propicia que
o discurso politico normalmente seja mais voltado para os politicos
que compartilham dos mesmos ideais e para os politicos adversarios
ideologicamente. Nesse ultimo caso, o processo de convencimento
requer ainda mais atencao e cuidado na construcao da argumentacao e,
consequentemente, nas escolhas de estratégias patémicas conscientes e
convincentes para obter bons resultados.

Para sensibilizar a instancia adversaria, muitas sao as emog¢des
que Temer tenta provocar no seu leitor. Analisando o 1°§, o autor
inicia a carta mostrando a sua evidente indigna¢cdo quanto a situagao
experienciada. Assim, ele procura criar um vinculo de proximidade
com o auditorio e tenta despertar neste um sentimento de comiseragdo,
compaixdo ao empregar o enunciado “a minha indignagdo é o que me traz
até vocé”, enunciado em que ele revela o seu estado de espirito (estado
de EUc). Neste caso, observamos que o EUe, para alcangar os objetivos
do EUc, utiliza-se, concomitantemente de duas estratégias patemizantes:
enunciado que pode provocar emogdo, ao se dirigir explicitamente ao
leitor por meio do pronome de 1* pessoa “minha” e do de 2 pessoa
“voce”, construindo um enunciado que atua na sua totalidade sobre o
leitor; e palavras que expressam de modo transparente emogoes, ao
usar o substantivo “indignacdo’ em “a minha indignagdo”, sintagma cujo
nucleo ¢ uma palavra que expressa sentimento, mostra o seu estado de
espirito, a emoc¢ao sentida ao escrever a carta.

Ainda no 1°§, o autor busca alcangar o sentimento de
compadecimento pela situacdo vexatoria por que estd passando na
midia, ao utilizar a expressdo que pode provocar emog¢ado “episodios que
atingiram diretamente a minha honra”. Nessa expressao, destacamos
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o verbo “atingir” com uma conota¢do negativa de macular, denegrir
(palavra que pode provocar emogodes) ligado ao sintagma “a minha
honra” que traduz um significado positivo de virtude, de dignidade
(palavra que pode provocar emogoes). Ele aguca ainda a curiosidade
e o interesse do leitor na permanéncia da leitura da carta, quando ele
diz “ndo posso silenciar”, “ndo devo silenciar” (enunciados que podem
provocar emogoes), pois agora ele vai dar conhecimento a todos sobre
a sua versao dos fatos.

Em seguida, no 2°§, aproveitando a imagem de vitima que
cria de si no paragrafo anterior, Temer faz uso da estratégia indices de
avaliag¢do, a0 empregar os substantivos “torpezas” e “vilezas” (palavras
de teor semantico forte o suficiente para desencadear emocgodes no leitor),
avaliando os ataques politicos que vem sofrendo como torpes e vis; tatica
capaz de provocar emocdo de piedade no leitor.

No 3°§, na esteira do ethos de inocéncia, o Presidente da
Republica busca encontrar solidariedade e compaixdo pela sua causa,
especificamente no Parlamentar-leitor, ao afirmar ser vitima de uma trama
para tird-lo do cargo executivo: “para me derrubar da Presidéncia da
Republica”. O uso do verbo “derrubar” nesse enunciado exprime um
sentido naturalmente negativo de destruir, de subjugar segundo a visdo
daquele que escreve, portanto, ¢ empregada aqui a estratégia de indices de
avaliagdo. Para reforcar essa declaracgdo, por seis vezes, entre o 3° e 13°
paragrafos, ele afirma e reafirma que houve conspira¢ao (com algumas
variagdes na expressao).

Entre os paragrafos 4° e 14°, Temer faz um relato sobre os
acontecimentos que foram revelados pela midia e faz as suas ponderagdes.
No 4°§, ele inicia sua defesa desqualificando os audios dos dirigentes
da empresa JBS, vazados durante uma investigacao da Policia Federal.
Estimulando os sentimentos de revolta e repugnancia no leitor, o Presidente
utiliza a estratégia indices de avaliagdo, ao expressar o seu juizo de valor
sobre as atitudes das pessoas no seu entorno, por intermédio dos adjetivos
“sujo, “imoral”, “indecente” para caracterizar o didlogo dos irmaos da JBS
em “Didlogo sujo, imoral, indecente, capaz de fazer envergonhar aqueles
que o ouvem”. O verbo “envergonhar”, que pertence também a estratégia de
indices de avaliagdo, foi utilizado para caracterizar o possivel sentimento
daqueles que ouviram as declaragdes vazadas.

Para despertar mais antipatia € aversdo no leitor, no 5°§, o
Presidente afirma que toda a situagdo vivida foi arquitetada, e diz isso
ao empregar a expressao “urdidura conspiratoria” (estratégia indices de
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avaliagdo), que, na sua propria constitui¢do semantica transmite um _]ulZO
de valor negativo. Assim, o autor refor¢a o pathos de antipatia ¢ aversdo
que pretendia desencadear no leitor, pois ele diz, por meio do trecho
“como se deu a participa¢do do ex-procurador-geral da Republica”,
que o Sr. Janot (ex-Procurador Geral da Republica) estava envolvido na
trama, que ele era o centro de tudo, embora nao devesse estar envolvido
na investigacao. Sendo assim, vemos a estratégia enunciados que podem
provocar emogaoes.

No 6°§, na expectativa de causar indignagdo no seu leitor, o
Presidente apresenta as atitudes antiéticas de Marcello Miller. Temer
explica que, por ter atuagdo na PGR, Miller detinha informagdes internas
do processo e, apos pedir exoneragao do cargo, passou a advogar para
a empresa JBS sem cumprir a quarentena prevista pela Constituicdo
(“ndo cumpriu nenhuma quarentena prevista”), fazendo, assim, uso da
estratégia enunciados que podem provocar emogaes.

Entre os paragrafos 7° e 11°, Michel Temer manifesta a inten¢ao
de sensibilizar seu leitor, quando traz a informacao/ o fato de que o
procurador Angelo Goulart Vilela, o advogado Willer Tomaz e o ex-
deputado Eduardo Cunha foram mantidos presos e sequer foram ouvidos.
O motivo da prisdo, entretanto, ¢ o principal elemento sensibilizador,
podendo despertar os sentimentos de revolta e repulsa no leitor: “derrubar
o presidente da Republica”. A estratégia aqui empregada corresponde
a indices de avaliagdo, pois € assim que Michel Temer enxerga, avalia
a postura de seus adversarios politicos e, para um leitor-Parlamentar, o
verbo “derrubar” carrega um peso e uma for¢a negativa muito fortes para
um politico que ocupa cargo eletivo.

Segundo os detentos, Janot so aceitava delacdo premiada’® que
tivesse conteudo que incriminasse o Presidente e, para tocar ainda
mais o seu publico-alvo, Temer faz uso da estratégia de patemizagao
enunciados que podem provocar emog¢do, por meio de uma clausula
relativa apositiva desgarrada (SOUZA, 2016, 2020a, 2020b). Ele pde em
evidéncia a seguinte mensagem: “Esta negativa levou o procurador Janot
a buscar alguém disposto a incriminar o Presidente. Que, segundo o ex-

3 Delagéo premiada é um instrumento juridico utilizado no mundo inteiro, inclusive
no Brasil. Ele consiste em coletar depoimentos de criminosos e/ou investigados em
troca de um prémio/ beneficio (geralmente, redugdo de pena ou cumprimento de pena
em domicilio). Esse instrumento tem permitido que a Policia identifique e solucione
crimes por meio da colaboragdo de alguém envolvido nos delitos.



241 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 220-249, 2023.

deputado, mentiu na sua delacdo para cumprir com as determinagoes
da PGR”. O emprego da oragdo desgarrada, foi engenhoso por parte
de Temer, pois deu destaque ao verbo “mentir”, cuja semantica tem
capacidade de despertar sentimentos de indignagdo e repulsa no leitor.
A clausula desgarrada ainda ressaltou o vocabulo “determinagdes ”,
o qual também pode provocar um sentimento negativo no leitor, uma
vez que a interpretacdo dessa palavra vem no sentido de condigoes,
imposigoes, exigéncias abusivas, e o intuito, segundo o Presidente, era
fraudar/ manipular os depoimentos para prejudica-lo. Com relagdo ao
emprego destas duas palavras, podemos identificar a estratégia patémica
palavras que podem provocar emocdes.

O remetente da carta, no 12°§, afirma que o dudio vazado
intencionalmente, empregando aspas na palavra acidente para dar um tom
de ironia (“No dudio vazado por “acidente” da conversa dos dirigentes
da JBS, protagonizado por Joesley e Ricardo Saud, fica claro que o
objetivo era derrubar o presidente da Republica”.) tinha como objetivo
“derrubar o presidente da Republica”, pois os dirigentes da JBS ja tinham
um acordo em comum com Rodrigo Janot. Sendo assim, os destinatérios
da carta ndo deveriam confiar nessa delacdo nem nos audios vazados, uma
vez que seria um “depoimento ja acertado com Lucio Funaro”. Nesse
trecho, a expressao “ja acertado” é um caso caracteristico da estratégia
palavras ou expresses que podem provocar emogées, Cujo Uso visa a desencadear
sentimento de indigna¢do no seu leitor. Aqui, a sua plateia consegue
atribuir significado negativo ao trecho destacado, pois uma declaragao
combinada ndo ¢ juridicamente legal, refor¢ando, assim, seu ethos de
vitima e o pathos de condoimento, compaixdo, agonia.

Ainda no 12° paragrafo, Temer escreve: “Joesley diz que, no
momento certo, e de comum acordo com o Rodrigo Janot, o depoimento
ja acertado com Lucio Funaro “fecharia a tampa do caixdo. Tentativa
que vemos agora em execugdo”. O pathos de indignagdo no leitor pode
ter sido ainda mais fortalecido quando o delator se utiliza da expressao
“fechar a tampa do caixdo”. De acordo com o vazamento do 4udio, o
depoimento de Lucio Funaro seria decisivo pela PGR para incriminar o
Presidente. Assim, Temer se aproveita das fortes palavras de seu acusador,
fazendo uso da estratégia enunciados que podem provocar emog¢oes para
reverter a sua situagdo colocando-se como vitima na situagdo orquestrada.

No paragrafo seguinte, 13°§, o Presidente escreve “Tudo
combinado, tudo ajustado, tudo acertado” para continuar com a
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sensibilizacdo do leitor com uma sequéncia de trés expressdes sindnimas,
fazendo, assim, uso da estratégia enunciados que podem provocar
emogoes. Com esse curto paragrafo, Temer coloca em evidéncia e
refor¢a que o depoimento ¢ ilegal, ilegitimo. Ele chama a aten¢do do
seu leitor e procura toca-lo emocionalmente, despertando o sentimento
de indignagdo ao apontar o objetivo da delacdo premiada: o delator ndo
sofreria qualquer penalidade criminal e, com suas mentiras colhidas
como verdades, prejudicaria o Presidente da Republica.

Ap6s arevelacdo dos acontecimentos, no 14° paragrafo, o chefe
de Estado desqualifica o seu delator no seguinte trecho: “delinquente
conhecido de varias delagoes premiadas ndo cumpridas para mentir”.
Temer utiliza a estratégia indices de avaliacdo ao tachar o delator de
delinquente, e busca a adesdo de seus leitores, estimulando sensagdes
de proximidade, coleguismo ao afirmar que seu acusador ia ndo apenas
contra o Presidente, mas também contra os colegas parlamentares
membros do legislativo, isto €, aqueles que votariam pela continuidade
ou nao do processo na CClJ.

No paragrafo seguinte (15°), Michel Temer busca provocar em seus
leitores sentimentos de repulsa ao se vitimar, empregando os sintagmas
“uma campanha implacavel” e “ataques torpes e mentirosos”, ou seja, ele
expde o seu ponto de vista sobre o que estd acontecendo com ele (indices
de avaliag¢do) ao usar os qualificadores “implacavel, torpes e mentirosos”.
O Presidente ainda faz uso da estratégia enunciados que podem provocar
efeitos patemizantes por intermédio de uma segunda clausula relativa
apositiva desgarrada, de comentario avaliativo (SOUZA, 2016, 2020a,
2020b), com a finalidade de por em evidéncia o comentario da cldusula
“enlamear meu nome” e “prejudicar a Republica”, em: “[...] sou vitima de
uma campanha implacavel com ataques torpes e mentirosos. Que visam
a enlamear meu nome e prejudicar a Republica”. A proeminéncia na
estrutura sintatica utilizada e o uso dos verbos “enlamear” e “prejudicar”
(que por si s0s ja transmitem uma carga negativa, constituindo a estratégia
palavras que podem provocar emog¢oes) sao empregados com o intuito
de fazer um grande apelo emocional: refor¢ar o pathos de condoimento,
compaixdo, agonia no leitor.

No 16°§, Temer inicia seu texto com a estratégia patémica palavras
que expressam de modo transparente emogoes, pois, mais uma vez, ele
confessa o seu estado de espirito para o seu leitor e chama novamente a
aten¢do para a humilhagao passada. Ao usar o adjetivo “indignado” para
expressar o que sente, o real intuito € de provocar a mesma emog¢ao em
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seu leitor, a indignagado: “O que me deixa indignado é ser vitima de gente
tdo inescrupulosa. Mas estes episodios estdo sendo esclarecidos”. O
uso do vocabulo “esclarecidos”, que inicialmente ndo carrega nenhuma
emocao, pode provocar as sensagoes de alivio e de tranquilidade naqueles
que acreditam na versao do Presidente. Neste caso, temos um exemplo da
estratégia palavras que podem provocar emogoes.

No paragrafo 17, Michel Temer afirma que a (sua) verdade ja
havia sido declarada cinco meses antes no seu segundo pronunciamento
oficial, mas que s6 agora ela tinha se tornado amplamente difundida. Ele
lamenta que, durante esse periodo, a midia tenha dado mais atengdo aos
seus acusadores, ao dizer “Pena que nesse largo periodo o noticidrio
deu publicidade ao que diziam esses marginais”. Assim, o seu lamento
(“pena que) € mais uma marca de indice de avaliagdo aplicada na
carta justamente para trazer comocao nos leitores: pena, aflicdo. Para
intensificar esses sentimentos, Temer desqualifica seus opositores com o
uso de “esses marginais”, fazendo uso da estratégia indice de avaliacdao
novamente. Ainda no mesmo paragrafo, ele procura acalmar seus leitores
ao afirmar que esta eliminando as manchas que deixaram em sua imagem —
“Deixaram marcas que a partir de agora procurarei eliminar, como estou
buscando fazer nesta carta” —, ativando o pathos de quietagdo, confianga,
esperanga ao empregar a estratégia enunciados que podem provocar
emogoes no trecho “agora procurarei eliminar”. Podemos observar que
Temer consegue explorar palavras e estruturas sintaticas para despertar
sentimentos de um extremo ao extremo oposto dentro do mesmo paragrafo,
provocando uma gangorra de emogdes em seus leitores.

O proximo paragrafo (18°) ¢ iniciado com o enunciado “E um
desabafo”. Assim, o autor da missiva demonstra o desejo de se aproximar
do seu leitor, ja que, normalmente, o desabafo ¢ feito para uma pessoa
proxima, amiga. Tal declaragdo pode provocar uma patemizaciao de
companheirismo, afei¢do, aprego em seus colegas politicos; neste caso,
temos a estratégia de enunciados que podem provocar emogoes. Em “E
uma explicacdo para aqueles que me conhecem e sabem de mim” ¢ “E
uma satisfagdo aqueles que democraticamente convivem comigo”, Temer
reafirma os lagos com os seus companheiros Parlamentares, ao dizer que
a carta ¢ uma “explicacdo”, uma justificativa, uma “satisfagao” sobre o
que estava se passando com ele, escolhendo a estratégia de Palavras
que podem provocar emogoes. A carta representa uma necessidade de
expressar a sua versao dos fatos, uma vez que a midia passou cinco longos
meses dando voz aos seus oponentes ¢ acusadores. Era o momento de se
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pronunciar € 0 momento em que ndo s6 os Parlamentares leriam a sua
carta, mas também os demais brasileiros, pois a midia ndo iria deixar de
divulgar e comentar o seu texto. Esse era o espago publico de que ele
precisava para se aproximar e convencer todos de sua inocéncia. Temer,
entdo, faz bom uso de um ethos de vitima e refor¢a o vinculo com o seu
leitor, procurando emociond-lo, sensibiliza-lo pardgrafo a paragrafo.

O parégrafo 19 ¢ dedicado a mais uma desconstrugdo dos seus
acusadores. Temer investe na estratégia indices de avaliagdo ao selecionar
qualificadores como falsas, ineptas, ndo verdadeiros em “Afirmacoes
falsas, denuncias ineptas alicer¢adas em fatos construidos artificialmente
e, portanto, ndo verdadeiros, sustentaram as mentiras, falsidades e
inverdades que foram divulgadas.” Quanto mais usava palavras de carater
negativo, maior era a possibilidade de fazer o seu leitor experimentar
os sentimentos de indignagdo e, portanto, este estaria mais préximo dos
sentimentos do Presidente.

Ainda nesse paragrafo, Michel Temer escreve “fatos construidos
artificialmente”, “mentiras, falsidades e inverdades” que divulgaram
sobre a sua pessoa. Mais uma vez, vemos o emprego de qualificadores
segundo a 6tica daquele que escreve (estratégia de indices de avaliagado),
provocando ainda mais o leitor nesse chamamento a indignagdo, repulsa.
E, para corroborar o seu ethos de vitima, o chefe de Estado diz que
“as urdiduras conspiratorias estdo sendo expostas” e “‘a armagdo estda
sendo desmontada”, com o intuito de provocar alivio, tranquilidade,
esperanga naqueles que acreditam nas suas palavras e naqueles que estao
se convencendo de sua inocéncia ao ler carta. Para isso, o autor seleciona
enunciados que podem provocar emogoes como estratégia de patemizagao.

O enunciado “E preciso restabelecer a verdade dos fatos” abre
0 20°§. Pensamos, aqui, que Temer passaria a se defender logicamente,
isto ¢, que ele apresentaria argumentos e provas a seu favor sobre a
situagdo arquitetada/armada que iniciou a investigacdo, mas nao ¢
isso que acontece. A partir desse pardgrafo até o 26°§, o Presidente do
Executivo se pauta em trabalhos realizados pelo governo federal em que
ele atuou com o auxilio da Camara dos Deputados e do Senado Federal
para que o Brasil pudesse crescer, modernizar-se e tornar-se mais forte
economicamente, durante a sua estada no poder (de 2010 a 2015 como
vice e a partir de 2016 como Presidente Interino).

Essa lista de benesses ao pais serve para mostrar ao seu leitor o
quanto ele ¢ importante em seu cargo, por tudo o que ele fez e por tudo o
que ele ainda pode conseguir com as suas pautas até o final de seu mandato.
Neste caso, Michel Temer se utiliza da estratégia Enunciados que podem
provocar emogoes para tocar emocionalmente o seu publico-alvo. Assim,
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utilizando-se dessa estratégia patémica, ele pode despertar na sua audiéncia
as emogoes de esperanca, otimismo, tranquilidade, confianga.

No 27°§, Michel Temer se dedica a falar sobre a sua trajetdria
politica: “Em toda a minha trajetoria politica a minha pregagdo foi a de
Jjuntar os brasileiros, de promover a pacificagdo, de conversar, de dialogar.”
Ele fala sobre os seus pensamentos de “pacificacdo” (palavra que expressa
de modo transparente emogoes) € “de conversar”, “de dialogar” (palavras
que podem provocar emogoes) durante toda a sua jornada no meio politico
justamente porque ele precisa de colegas Parlamentares que o defendam
na CCJ. Ele também acrescenta no paragrafo: “Ndo acredito na tese do

‘nos contra eles’. Acredito na unido dos brasileiros.”. Aqui ele expde o seu

pensamento com expressoes que podem provocar emogoes como “unidao
dos brasileiros” com o intuito de se aproximar cada vez mais de seu leitor
€ provocar emogdes positivas como confianga € esperanga.

Ja no 28°§, ele mostra o seu desejo em permanecer no cargo para
continuar a construir o Brasil com a unido de todos, como ele ja vinha
afirmando anteriormente: “O que devemos fazer agora é continuar a
construir, juntos, o Brasil. Com serenidade, moderagdo, equilibrio e
solidariedade.”. Ele usa uma estrutura sintdtica que enfatiza como ele
quer continuar a trabalhar — “com serenidade, moderacdo, equilibrio e
solidariedade” —, ou seja, utiliza-se da estratégia de patemizagao palavras
que expressam de modo transparente emogoes. Aqui ele exalta a sua imagem
e 0 modo como ele trabalha, com o intuito de emocionar positivamente o
seu leitor, para que sua plateia sinta o pathos de credibilidade, confianga,
esperanga € otimismo.

No ultimo paragrafo, o qual ¢ seguido da assinatura, Michel Temer
se despede, demonstrando seguranca quanto ao desenrolar da investigagao e
agradecendo a atencao dos leitores: “Na certeza de que a verdade dos fatos
sera resposta, agradego a sua atengdo”. Observamos, aqui, 0 emprego de
dois enunciados que podem provocar emogoes. O primeiro tem potencial
para desencadear otimismo em seus leitores quanto ao futuro do inquérito,
e o segundo pode fomentar um sentimento de simpatia no leitor, ja que o
Presidente projeta um ethos de humildade, ao demonstrar agradecimento
pela consideragdo da instancia parlamentar.

Como pudemos ver, a carta foi escrita com apoio da emocao, mas
nao da razdo, ja que ndo apresenta provas concretas para corroborar a
inocéncia de seu autor. Michel Temer, entretanto, mostra-se otimista no que
se refere a conduta dos Parlamentares em votar contra o prosseguimento
da investigacdo. Para alcancar esse resultado, ele procurou, a0 maximo,
desqualificar os seus acusadores e elevar e preservar a sua imagem como
bom politico, utilizando diversificadas estratégias com potencial de
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provocar emog¢do. Conforme a andlise dessa ultima se¢do, o Presidente
da Republica, na maior parte da carta, buscou sensibilizar/ comover o
auditorio. Ele soube variar as emogoes e, at¢ mesmo, desencadear emogoes
antagonicas por intermédio de um mesmo paragrafo.

Quantitativamente, enumeramos trinta e cinco ocorréncias de
estratégias patémicas empregadas na carta de Michel Temer, das quais:
oito casos foram de enunciados que podem provocar emogoes; quatro
foram de palavras que expressam de modo transparente emogoes; onze
ocorréncias foram de palavras ou expressoes que podem provocar emogoes
e doze foram de indices de avalia¢do. Como podemos observar, a estratégia
patémica que mais se sobressaiu foi indices de avaliagdo, pois, em varios
momentos da carta, o Presidente deixa clara a sua apreciacdo sobre as
pessoas que queriam incriminé-lo ou sobre a situagdo inédita pela qual
ele passava. Muitos sdo os fatores que podem ter levado a essa escolha
da estratégia, tais como: o sentimento de irritacdo do Presidente por
seus delatores; a angustia pelo fato de a midia ndo noticiar a sua versao
dos fatos; mas o que deve ter pesado mais provavelmente tenha sido a
sua preocupacdo com a votagcdo que ocorreria dali a alguns dias pelos
parlamentares. Passemos, agora, as consideragdes finais.

Consideracoes Finais

Este artigo adotou a Teoria Semiolinguistica do Discurso que,
por meio de pistas linguisticas, permite que o leitor levante hipdteses
sobre as possiveis emocgodes sentidas por ele durante o processo de leitura
e desconstrua a imagem criada durante o discurso do autor. O objetivo
principal era analisar as categorias emocionais ethos € pathos na carta
escrita por Michel Temer aos Parlamentares integrantes da CCJ e, para
isso, utilizamos a teoria de Patrick Charaudeau, bem como as pesquisas
de outros linguistas relacionadas ao conceito de patemizagao e trabalhos
relacionados a maneiras de expressar a subjetividade do sujeito falante.

Por meio da analise dessas categorias, pudemos observar os
materiais linguisticos com potencialidade para persuadir, convencer, tocar
emocionalmente o leitor através de palavras e expressoes empregadas
estrategicamente no texto, além de observar a imagem construida de
um politico competente para estar no cargo que ocupa. Como resultado,
observamos que Michel Temer cria uma imagem de si com muitos
valores, tais como virtuoso, inocente, sério, competente, € 0 que mais se
destacou foi o ethos de vitima, tendo em vista o contexto em que a carta
foi escrita: ele precisava mostrar ao seu publico-alvo que estava sendo
caluniado, para tentar reverter a posicdo de investigado, para vitima.
Com relagdo a estratégia do pathos, Temer soube variar as emogoes
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e, até mesmo, provocar emogdes antagdnicas, por meio de um mesmo
paragrafo Temos, nessa carta, um vasto emprego de Indices de Avaliagéo
(substantlvos Verbos adjetlvos) e de Palavras que podem provocar
emogoes (substantlvos verbos, adjetivos). Pudemos ver que Temer
procurou argumentar por meio de categorias emocionais, corroborando
assim as categorias de Gouvéa (2017).

Assim, acreditamos que a breve exposi¢do tedrica e o denso
exame de uma carta em resposta aos eventos politicos contra Michel
Temer permitam que o leitor deste artigo possa perceber as estratégias
hngulstlco discursivas empregadas para tocar emocionalmente o seu
leitor ndo so6 pelo ethos, mas, principalmente, por meio do pathos.
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Resumo: O estado do Rio de Janeiro soma o maior nimero de civis mortos (negros,
em sua maioria) durante incursdes policiais nas favelas. Contra essa violéncia e em
busca de justica, os familiares das vitimas tém se engajado em movimentos sociais
como a Rede de Comunidades e Movimentos contra a Violéncia. Este artigo estuda
o que chamo de narrativas de engajamento veiculadas nas manifestacdes por esses
familiares, especialmente as maes, objetivando compreender a importancia da narrativa
para a transformacao do luto dessas mulheres em acdo politica. A metodologia engloba
a perspectiva qualitativa-interpretativista de pesquisa, com observacao participante. Os
dados foram gerados nas manifestacdes organizadas pela Rede. A andlise foi orientada
pela compreensdo da narrativa como pratica discursivo-interacional que organiza a
experiéncia humana e sugere a existéncia de uma espécie de “padrdo” que organiza as
narrativas de engajamento dos participantes da Rede. A andlise ainda identifica dois
mecanismos discursivos entrelacados: i) a racionalizacdo dos eventos que levaram
a morte do filho por meio de sistemas de coeréncia; ii) um movimento espiral que
relaciona os eventos de ordem micro e macro na narrativa. O artigo finaliza destacando as
narrativas de engajamento enquanto ferramenta desse movimento social para reivindicar
suas demandas na esfera publica e resistir ao racismo estrutural.
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Abstract: Rio de Janeiro is the state with the highest number of homicides due to
police brutality (largely Black people). Faced with this situation and seeking justice,
the victims’ mothers engage in social movements such as the Rede de Comunidades
e Movimentos contra a Violéncia. This paper focuses on what I will refer to as the
narratives of engagement of these family members, especially mothers. It aims to
understand how important narratives are for these women in the process of transforming
grief into political action. The methodology encompasses a qualitative-interpretative
research approach with participant observation. The data was generated in the protests
organized by the Rede. The analysis was guided by the notion of narrative as a discursive
and interactional practice which organizes human experience. Such practice also serves
as a tool for social movements to make demands of the state. The analysis suggests the
existence of a pattern that organizes the narratives of engagement; it further identifies
two discursive mechanisms that interact with each other: i) the rationalization of events
leading to the death of their children by using coherence systems; ii) a spiral movement
that relates microsocial and macrosocial events in the narrative. The article concludes
by highlighting narratives of engagement as a tool for this social movement to raise its
demands in the public sphere, as well as a way of resisting structural racism.

Keywords: narrative; social movements; police violence.

Recebido em 17 de junho de 2022
Aceito em 24 de agosto de 2022

1 Introducio

Meu nome ¢é Ana Paula, sou moradora da favela de Manguinhos.
Eu sou a mae de Johnatha de Oliveira Lima. (...) O meu filho,
ele foi assassinado aos dezenove anos de idade com um tiro nas
costas, totalmente indefeso e € por isso que eu to aqui hoje. (Ana
Paula, Rio de Janeiro — Abril, 2017).

O fragmento com que abro esta introdugao ¢ um trecho do discurso
de Ana Paula. Ela ¢ uma das fundadoras do movimento social Maes de
Manguinhos' e apoiadora da Rede de Comunidades e Movimentos contra
a Violéncia (doravante, Rede), movimentos da cidade do Rio de Janeiro,
que lutam contra os excessos cometidos por policiais nas favelas. Ana

! Este movimento tem atuagdo semelhante & Rede. Para conhecer um pouco mais

sobre, acesse a pagina: >https://www.facebook.com/maesdemanguinhos/<_
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Paula contou esta narrativa durante um protesto promovido pela Rede
em frente ao Ministério Publico da cidade do Rio.

Maes protestando em praga publica contra agdes do governo nao
constituem, necessariamente, eventos inéditos na historia da América
Latina — Las Madres de Mayo, da Argentina, sdo, possivelmente, o
movimento mais célebre de que temos registro. Tampouco ¢ tratado
como extraordindrio, pela sociedade em geral, o alto numero de jovens
negros mortos durante operacdes policiais nas favelas brasileiras. Nos
ultimos anos, os numeros vém aumentando, por exemplo, em 2019,
foram 1.814 mortes no estado do Rio de Janeiro, sendo a populagdo
negra, 70% desse nimero?. O que torna singular a agdo de mulheres
como Ana Paula ¢ como fazem uso de repertérios como a narrativa para
lutar por justica. No ato coletivo de narrar, elas sublinham a recorréncia
de violagdes dos Direitos Humanos por parte dos policiais e a falta de
investigagdo apropriada, o que traz a tona a logica de atuagao do sistema
como um todo. Para além dos efeitos discursivos que a manifestagao
dessas mulheres produz, o proprio engajamento delas com um ativismo
sustentado (TARROW, 2009) ¢ outro evento extraordindrio. A forma
como narram, como contam as suas histoérias como se fossem a dos seus
pares e a maneira como produzem explicacdes de ordem macrossocial
para suas dores pessoais sdo outros elementos que podem ser destacados.
Ana Paula fala por si e fala em nome do grupo.

Este artigo ¢ fragmento de uma pesquisa mais ampla, disponivel
em Aratjo (2021b). Trata-se de uma reflexao que conta com uma analise
qualitativa-interpretativa, empreendida em perspectiva micro, conduzida
pelos estudos que consideram o discurso narrativo como forma de
constru¢do da vida social e instrumento dos movimentos sociais para
reivindicar suas demandas (DE FINA, 2020; ARAUJO; BIAR; BASTOS,
2020; ARAUJO, 2021b). E tem como objetivo investigar a importancia
da narrativa para a elabora¢do do luto e da luta de maes como Ana Paula.
De maneira mais especifica, a anélise se propde a compreender como

2 No ano de 2020, 1.245 pessoas foram mortas pela policia no estado do Rio de Janeiro,

segundo os dados do Instituto de Seguranga Publica. Vale ressaltar que essas mortes
se deram no contexto da pandemia da Covid19. Durante este ano, o Superior Tribunal
Federal proibiu incursdes policiais sem devidas justificativas ao Ministério Pblico (como
uma medida para conter o avango da pandemia). Mesmo assim, o indice de mortos ndo
diminuiu tanto — ainda ¢é superior ao de 2017 — ver: >http://www.isp.rj.gov.br/<
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sdo constituidas as narrativas dos familiares engajados em movimentos
sociais que lutam por justica e quais mecanismos discursivos sao
elaborados no processo de transformacao do luto em agdo politica. O
corpus de dados foi gerado por meio de uma etnografia realizada em
manifestagdes e eventos organizados pela Rede e abrange gravagoes
dos discursos de maes nessas ocasides. Vale ressaltar que este estudo se
desenvolve via observagao participante, tendo em vista que sou militante
no movimento pesquisado’.

Com base no aporte tedrico metodologico da analise de narrativa
(BASTOS; BIAR, 2015; BIAR; ORTON; BASTOS, 2021; ORTON, 2021),
o presente estudo focaliza a organizagdo das historias, chamadas aqui de
narrativas de engajamento. Emprega elementos da teoria laboviana, em
interface com as pesquisas que contemplam os aspectos socioculturais e
interacionais que fundamentam a pratica discursiva, como as de Linde
(1993), Bruner (1997) e De Fina (2003). A andlise ainda observa os
mecanismos discursivos mobilizados pelos familiares na elaboracdo de
suas historias; e se debruga sobre os sistemas de coeréncia acionados
junto ao contexto macrossocial nas narrativas, isto €, sobre o modo como
as relagdes de sequencialidade e causalidade construidas nessas historias
relacionam-se a outros discursos culturalmente consagrados.

2 A escalada da violéncia no Rio de Janeiro — o contexto macro

O contexto que envolve a luta das maes de vitimas da brutalidade
policial ndo faz referéncia apenas aos eventos mais imediatos que levaram
a morte de seus filhos. A violéncia policial contra a populagao negra ¢
uma questao atravessada pelo racismo estrutural e estruturante que faz
parte das relagdes sociais brasileiras (ALMEIDA, 2019). Reflexo disso
sdo os dados de letalidade policial da América Latina, o Brasil figura
dentre os paises com um dos maiores indices em suas operagdes. Os
estados que registram os nimeros mais altos sao, respectivamente, Rio
de Janeiro, Sdo Paulo e Bahia*. Iniciei o presente artigo exemplificando

* Participo da Rede de Comunidades e Movimentos contra a Violéncia como apoiadora.

Além da Rede, fago parte de um coletivo de midia alternativa chamado Coletivo
Projetagdo, que dispoe de equipamentos de midia como caixas de som, laptop, projetor e
microfones. Fago uso destes equipamentos para colaborar com os protestos e atividades
desenvolvidas por movimentos sociais como a Rede.

4 Ver: http://dapp.fgv.br/analise-aponta-relacao-entre-numeros-de-letalidade-e-de-
vitimizacao-policial-no-pais<
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os nimeros — a quantidade de mortos pela policia em 2019 no estado do
Rio de Janeiro. S3o mortes classificadas como homicidio decorrente de
intervencao policial, outrora classificadas como “auto de resisténcia”.
Trata-se de um tipo de classificac¢do prevista no Codigo Penal Brasileiro,
que significa que o policial, ou outro agente do Estado, efetuou um
disparo no exercicio de sua fun¢do, alegando legitima defesa, e a vitima
veio a 6bito. Em termos legais, sociais e politicos essa classificacao
significa uma série de diligéncias especificas a serem seguidas e outras
mais a serem excluidas do processo, bem como um estigma estampado
na certiddo de obito: morreu pelas maos da policia, o que, vulgarmente,
significa “era bandido” — uma vez que, teoricamente, um “cidaddo de
bem” ndo serd uma vitima de um disparo efetuado por um policial. Das
diligéncias legais tomadas em mortes desse tipo, consta a abertura de um
inquérito policial que ha de apurar as condi¢des em que o policial fez uso
de sua arma e quem era a vitima. Os resultados apontardo os proximos
passos, um possivel processo judicial ou, 0 mais comum, o arquivamento.

Apesar da legalidade do homicidio decorrente de intervencao
policial, esta pratica vem sendo questionada por varios motivos, pois
em muitos desses casos ha pouco (ou nenhum) indicio da necessidade
de o policial ter efetuado disparos em legitima defesa.” Uma pesquisa
do Nucleo de Estudos da Cidadania, Conflito e Violéncia Urbana da
Universidade Federal do Rio de Janeiro, realizada entre 2001 e 2011
e coordenada pelo socidlogo Michel Misse (2011), analisou como
sdo realizados os procedimentos de apuragdo e o julgamento de casos
chamados de “autos de resisténcia”, na cidade do Rio de Janeiro®. A
pesquisa indicou diversos problemas que envolvem os procedimentos
relativos aos “autos de resisténcia”. Exemplifico alguns deles: 1) em

> https://www.futura.org.br/brasil-tem-uma-das-policias-mais-letais-da-america-latina/
> Em 2015, foi instaurada na Assembleia Legislativa do Rio de Janeiro a Comisséo
Parlamentar de Inquéritos (CPI) dos Autos de Resisténcia para investigar os casos de
mortes decorrentes de agdes policiais no Estado do Rio de Janeiro entre 2010 e 2015.
Os trabalhos de relatoria foram concluidos em 2016. Apds aprovagdo do relatorio final,
varios policiais militares foram indiciados por homicidio doloso porque as investigacdes
apontaram erros na caracterizagdo dessas mortes como legitima defesa do policial.

¢ A pesquisa de Misse (2011) ainda apontou o indice de arquivamento dos casos de
“auto de resisténcia” —uma taxa de 99,2%. Exemplificando, dos 510 casos de “auto de
resisténcia registrados em 2005, no Rio de Janeiro, 355 deles se tornaram inquéritos;
e até o ano de 2007, apenas 19 desses inquéritos chegaram ao Tribunal de Justica para
julgamento dos acusados. Dos que chegaram ao judiciario, o Ministério Publico entrou
com pedido de arquivamento del6 entraram processos, 2 aguardavam julgamento ¢ 1
resultou em condenagdo (MISSE, 2011).
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funcdo de os comunicantes da ocorréncia serem os proprios policiais
militares responsaveis pela autoria do homicidio ou aqueles presentes
na operagdo, o Inquérito Policial ja € aberto com uma versdo dos fatos
que supostamente esclarece as circunstancias da morte e implica que
o policial agiu em legitima defesa; 2) a maioria desses Inquéritos ¢
arquivada sem uma investigacao mais profunda, por conta de uma série
de questdes, tais como: falta de verba, auséncia de outras testemunhas,
pericia ineficiente, isto €, sem exames especificos ou até mesmo nem
realizada, etc; 3) morosidade das investigacdes, seja por conta das
burocracias envolvidas nos tramites do Inquérito, seja pelo montante de
casos a serem investigados ou, ainda, pela falta de priorizagdo por parte
dos investigadores, dentre outros.

A pesquisa de Misse (2011) ainda ressalta que, no curso do
Inquérito Policial, os investigadores buscam apurar se a vitima possuia
antecedentes criminais. Em caso afirmativo, a classificacao da vitima
como uma pessoa criminosa colabora com a legitimagao da versao policial
—de que a vitima estaria envolvida em confronto com a policia, resultando
assim, em sua morte. Portanto, segundo o autor, a caracteriza¢cao moral
da vitima interfere na maneira como sdo conduzidas as investigacoes e
na possibilidade de dentincia dos policiais.

Esse cenario —a quantidade de homicidio decorrente de intervencao
policial na cidade do Rio de Janeiro e a dificuldade para a sua investigacao
— envolve questdes que precisam ser observadas, tomando como base as
seguintes informacdes: quem ¢ a vitima? qual a sua renda? onde mora?
Sabe-se que ¢, na maioria, a populag¢do negra, pobre, moradora de favelas.
Isso indica, segundo as conclusdes de Misse, que “a precariedade dos
instrumentos de fiscalizagdo do trabalho policial foi e ainda ¢ central na
consolidagdao de um modus operandi violento e arbitrario fundado numa
logica discriminatoria” (MISSE, 2011, p. 128). Acrescenta-se a isso a
cumplicidade do sistema de justica criminal que, muitas vezes, legitima a
morte de civis ao absolver policiais que cometeram crimes.

Contra esse cendrio, a atuacdo de movimentos sociais e de
familiares das vitimas se faz vital, pois, na maioria dos casos, sdo eles
0s responsaveis por pressionar o Ministério Publico e as Delegacias para
que a investigacdo prossiga, apesar das dificuldades listadas por Misse
(2011). Tendo em vista as conclusdes do autor, de que a caracteriza¢ao
da vitima interfere na conducao e desfecho da investigagdo, os familiares
de vitimas que ndo eram envolvidas com a¢des criminosas precisam lutar
para provar a inocéncia do morto, o que envolve confrontar a versao
policial que consta no Registro de Ocorréncia. Carteiras de Trabalho
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assinadas e Boletins Escolares sdo os documentos mais usados pelos
familiares para atestar a idoneidade de seus parentes.

3 A Rede de Comunidades e Movimentos contra a Violéncia —
solidariedade e engajamento

A Rede de Comunidades e Movimentos contra a Violéncia
surgiu em 2004 no Rio de Janeiro, a partir da articulagdo do movimento
“Posso me identificar’’, criado por moradores de algumas favelas do
Rio, apods a Chacina do Borel, em 2003, quando quatro pessoas foram
mortas e duas ficaram feridas devido a uma operagao policial no Morro
do Borel, localizado na Zona Norte da cidade®. A Rede ¢ formada por
diversos grupos de militantes apoiadores e de moradores de favelas como
Acari, Borel e Caju, mas sua atuagdo € protagonizada pelos familiares
das vitimas da violéncia do Estado. E um movimento social que presta
apoio juridico e emocional aos familiares, majoritariamente, as maes de
jovens negros, vitimas da violéncia policial. Além desse apoio, também
promove manifesta¢des para denunciar os casos de violéncia policial e
cobrar maior eficiéncia e responsabilidade das autoridades na apuragao
desses casos (FARIAS, 2020).

A Rede pode ser compreendida enquanto uma articulagdo em
rede entre as maes de vitimas da violéncia policial e ativistas de diversos
movimentos sociais, que conta com uma estratégia de acao coletiva,
solidaria e cooperativa, tal qual os movimentos em redes estudados por
SchererWarren (1999). Em termos de sua atuagdo, compreendo que o
apoio de diversos militantes ¢ vital para a manutengdo de um ativismo
coletivo sustentado ao longo dos anos. Por exemplo, ¢ comum que
familiares que ja tiveram seus casos arquivados ou com alguma resolucao
permanecam na luta, ndo somente em solidariedade aos outros, mas
também para exigir mudancas estruturais nas forgas policiais. Isso indicia
um tipo de letramento critico que se da no interior dos movimentos

7 O nome do grupo faz alusdo a caracterizagdo das vitimas da violéncia nessa chacina
e em outros momentos: eram trabalhadores que, segundo a versdo dos policiais, foram
confundidos com criminosos. No entanto, nem tiveram a chance de se identificar quando
foram abordados pelos policiais e acabaram mortos.

8 Para saber mais sobre o caso e o julgamento dos policiais, acesse: https://www.
brasildefatorj.com.br/2018/11/26/em-novo-juri-policiais-envolvidos-na-chacina-do-
borel-rj-sao-absolvidos
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sociais, pessoas ordindrias, como os participantes da Rede, se tornam
sujeitos coletivos e politicos que lutam por transformagdes sociais
(TOURAINE, 2007). De modo a luta de uma mae pela resolu¢ao do caso
de assassinato de seu filho, se torna coletiva e se manifesta na exigéncia de
profundas transformagdes no sistema, para que ndo se repitam violéncias
como as sofridas por seu filho.

O letramento critico via movimentos sociais € um processo que
envolve a criagdo de novos quadros interpretativos para o que acontece
na sociedade. Isso significa que a medida em que individuos comegam a
participar de mobilizag¢des, ¢ possivel que modifiquem suas ideias acerca
de muitas questdes sociais, pois 0s movimentos sociais sdo capazes de
construir a “consciéncia do direito a ter direitos” (expressao de Lefort
apud Telles, 1994). Assim, ¢ possivel afirmar que o surgimento de
movimentos sociais que trazem novas pautas para a esfera publica cumpre
fun¢do pedagogica civica, ja que esses movimentos ensinam individuos
tanto a ficarem mais atentos aos seus direitos e a lutarem por eles (PAIVA,
2013), como também incentivam a atitude coletiva — seja dentre os pares
do movimento social ou em didlogo com outros movimentos.

O engajamento dos familiares na Rede ou movimentos similares
pode ser compreendido a partir do que o socidlogo J. M. Jasper (1997)
chama de choque moral, uma inclinagdo para a acao politica decorrente de
um sentimento de indignag¢do disparado por eventos inesperados. Trata-
se de uma resposta das pessoas a situagdes especificas que envolvem
violéncia ou desonestidade. Mas essa resposta pode variar muito.
Enquanto alguns individuos resignam-se as mudancgas que consideram
desagradaveis, visto que nem sempre as autoridades cedem aos protestos
dos cidadaos, outros canalizam seus medos e raiva em indignacao, se
engajando em atividades politicas individuais ou coletivas. Dentre
as emogdes que podem se desenvolver em maior ou menor grau em
individuos que recentemente sofreram algum choque moral, Jasper (1997)
sublinha variadas emogdes e seus possiveis efeitos para o engajamento
em movimentos sociais, como afeto, compaixao, medo, indignagao, luto,
odio, ultraje, dentre outros. Sao emogdes que atuam diferentemente,
de acordo com os diversos graus de engajamento e que desempenham
papéis na permanéncia dos individuos em movimentos sociais. No caso
das maes de vitimas da violéncia policial, destaco o luto, a raiva e a
indignagdo enquanto emog¢des dotadas de uma dimensao micropolitica
de grande importancia no desencadeamento da acdo social (ABU-
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LUGHOD; LUTZ, 1990). Pois, a0 mesmo tempo em que expressam
uma dor de ordem individual, essas mulheres produzem dentincias contra
questdes de ordem macrossocial como o racismo sistémico.

Outro importante catalizador para a ac¢do social ¢ a esperanga.
Crapanzano (2013) destaca como em situagdes de extremo sofrimento
a esperanga leva a participagdo em mobilizagdes. Com base nisso,
compreendo que € no ato de narrar que a esperanga ¢ construida. Assim,
as historias das maes tornam-se narrativas de resisténcia, que projetam
a esperanca (na busca por justica) como um recurso para a manutengao
do ativismo.

4 Aspectos metodologicos

Como disse na introdu¢do, este trabalho esta alinhado a
metodologia qualitativa interpretativista de pesquisa, com observacao
participante. O corpus analisado advém do trabalho de etnografia
realizado entre os anos 2017-2020°, que conta com gravag¢des em audio e
video das manifestacdes promovidas por movimentos sociais organizados
por maes de vitimas da violéncia policial, como a Rede de Comunidades
€ Movimentos contra a violéncia.

Levando em consideragdo uma série de fatores, especialmente,
o desejo dos familiares e a natureza publica dos dados com os quais
trabalho, mantive o nome dos participantes. Entendo que esta escolha
se encontra no centro de embates sobre a €tica nas pesquisas na area de
Ciéncias Humanas e suas fragilidades. Exemplificando um pouco mais,
uma diretriz ética comum € o anonimato que, embora seja um recurso
primordial que visa garantir a seguranga dos voluntarios de determinadas
pesquisas, em alguns estudos o contexto pode dar indicios de quem sdo os
participantes, tornando a anonimizagao pouco efetiva (SUGIURA et al,
2017). Investigacdes com dados gerados em ambiente virtual, enfrentam
esse tipo de problema. Temos também os estudos que envolvem um
falecido. Em casos assim, manter o nome real dos participantes pode
colaborar com o processo do luto e com a manuten¢do da memoria do
falecido (SIMONS; PIPER, 2015)!°. A minha decisdo foi pautada por

° Periodo de desenvolvimento da pesquisa de doutorado — ver Aratjo (2021b).
10" Vale ressaltar que a pesquisa que deu origem a este artigo foi aprovada pelo Comité de
ética da PUC-Rio e contou com um TCLE que explicava as questoes relativas a pesquisa
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uma conduta ética marcada por muita reflexdo junto aos participantes da
pesquisa. Acredito que a manutenc¢ao dos nomes colabora com ampliagao
da visibilidade da luta das maes, além de trazer a tona a maneira como
o racismo estrutural participa do contexto das mortes nas favelas e dos
desfechos dessa situagdo na esfera judiciaria.

Neste artigo, analiso trechos narrativos do discurso de trés maes:
Ana Paula, mae de Johnatha de Oliveira; Janaina, mae de Jhonata Dalber;
e Fatima Pinho, mae de Paulo Roberto.

5 As narrativas de movimentos sociais como a Rede de Comunidades
e Movimentos contra a Violéncia

Nos protestos publicos realizados nas ruas do Rio de Janeiro, as
maes das vitimas de violéncia policial pegam o microfone e narram suas
historias de modo razoavelmente uniforme, isto ¢, suas histdrias possuem
caracteristicas semelhantes entre si, como a abertura € a ordem como
os eventos sdo apresentados. A maneira singular como essas historias
sdo organizadas tem relacdo com o fato de que contar historias ¢ uma
pratica discursiva (FAIRCLOUGH, 1989), que segue determinadas
regras sociais/culturais que desenham que tipos de historias merecem
ser narradas, como devem ser construidas, por quem e para quem devem
ser contadas. Essas questdes configuram-se em importantes objetos de
analise para a compreensdo daquilo que acontece na vida social. Como
pratica discursiva, a narrativa também cria regras, entendimentos e pap€is
sociais, pois ela ¢ elaborada de acordo com significados socialmente
compartilhados (DE FINA, 2003). Nesse sentido, a narrativa pode
gerar novos entendimentos € comportamentos; por exemplo, pode
reforcar determinadas praticas sociais e/ou colaborar para a resisténcia
e desestabilizagdo de certos discursos ja cristalizados na sociedade.

De forma mais especifica, defino a narrativa neste artigo como
forma de organizagdo da experiéncia humana, isto ¢, como modos de
construir ligagdes entre o excepcional ¢ o comum (BRUNER, 1997;
BASTOS, 2005). Essa defini¢do destaca a importancia do formato
da narrativa, pois indica que elaborar uma histéria ¢ uma maneira de
traduzir aquilo que um individuo sabe ou vivenciou em algo contavel,
em algo que pode produzir muitos efeitos de sentido na sociedade.
Entretanto, em se tratando de vivéncias dolorosas, como a perda de um

e permitia aos participantes optar pelo uso real de seus nomes ou por omiti-los.
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filho, nomear esse tipo experiéncia pode ndo ser uma tarefa simples,
especialmente, quando a morte se da de maneira violenta. Nesse sentido,
a participacdo em movimentos sociais pode ser um facilitador para a
organizagdo de eventos que envolvem traumas, além de se configurar
como uma possibilidade de compartilhar experiéncias e praticar/
receber solidariedade (RIESSMAN, 1993). Aqui reside a importancia
de movimentos como a Rede de Comunidades e Movimentos contra a
Violéncia para a organizacdo narrativa da experiéncia de perder um filho
e para a construcao da luta por justica.

Para além de colaborar com o processo de elaboracdo do
luto, a narrativa, no ambito de movimentos sociais como a Rede, tem
outra fungdo: ¢ fambém uma ferramenta dos movimentos para acionar
demandas coletivas na esfera publica (DE FINA; 2020; ARAUJO; BIAR;
BASTOS, 2020; ARAUJO, 2021b). Portanto, mais do que organizar
a experiéncia individual dos familiares participantes da Rede e de
outras mobilizagdes assim, a narrativa se traduz na maneira como esses
individuos lutam por justiga.

O estudo do discurso narrativo em perspectiva estrutural teve
inicio com William Labov (1972) para quem a narrativa ¢ um método
de recapitulagdo de experiéncias passadas e conta com uma sequéncia
temporal de oragdes que descrevem eventos contaveis, isto ¢, situacdes
que o narrador julga relevante que os outros saibam. Segundo Labov
(1972), uma narrativa canOnica conta com os seguintes elementos:
(i) o sumario, um pequeno resumo da histdria; (if) a orientagdo, que
serve para situar a historia, identificar o tempo, o espaco e quem sao os
participantes dos eventos narrados; (iii) a agdo complicadora, isto &, um
conjunto de oragdes narrativas que descrevem a sequéncia temporal dos
fatos, com verbos no passado; (iv) a avaliagdo, que destaca o ponto da
narrativa, isto €, o motivo de a historia ter sido contada; (v) a resolugado,
etapa de finalizacdo da série de eventos da agdo complicadora e (vi)
a coda, utilizada pelo narrador para trazer a conversa de volta para o
tempo presente. Embora esse modelo tenha sido criticado por conceber
a narrativa como um texto autonomo, organizado em uma sequéncia de
unidades sintaticas que recapitulam o que (infere-se) de fato aconteceu
(conforme discutem Linde, 1993; Mishler, 2002; Bastos, 2005), alguns
de seus elementos, quando utilizados em interface com outras teorias,
enriquecem a andlise da narrativa, colaborando com a identificacdo de
importantes elementos discursivos. Sendo assim, faco uso das seguintes
categorias analiticas como uma metalinguagem: orientagdo, ag¢do
complicadora e avaliagdo, junto a teorias que contemplam os aspectos
da narrativa referentes aos valores socioculturais e interacionais que
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fundamentam a pratica discursiva (BASTOS, 2005; LINDE, 1993;
RIESSAMN, 1993; DE FINA, 2003).

Outro importante entendimento para o estudo aqui proposto €
o conceito de historias de vida de Charlotte Linde (1993). O conceito
compreende um conjunto de historias, relatadas ao longo da vida do
individuo por meio de um processo no qual os acontecimentos da vida
sao costurados até que se tornem coerentes, construindo e reconstruindo
suas identidades. Esta coeréncia é construida a partir de dois principios: a
continuidade e a causalidade — pratica social, segundo a qual os individuos
estabelecem que certos eventos da vida foram motivados por uma
determinada causa. A causalidade ainda precisa ser gerenciada de modo
a ser considerada coerente e aceitavel pelos interlocutores. Sendo assim,
quando os individuos contam suas historias de vida, buscam elaborar
uma causalidade adequada para a sequéncia de eventos que fazem parte
da vida do narrador. Isso tem relagdo com a necessidade dos individuos
de construir uma boa imagem diante dos outros. No caso de narrativas
elaboradas pelas maes nas manifestagdes, a criagdo de uma causalidade
aceitavel vai de encontro a caracterizagao moral da vitima de violéncia
policial. Enquanto segmentos da sociedade operam com uma relagao de
causalidade baseada em representagdes identitarias estereotipadas, tais
como: “bandido bom ¢ bandido morto” ou “se morreu era porque estava
fazendo algo de errado”, ou ainda com base na fatalidade, “estava no
lugar errado, na hora errada”; os parentes dessas vitimas operam com uma
relacdo de causalidade que faz referéncia aos eventos que fazem parte
nao apenas do contexto micro de assassinato, mas também de questdes de
ordem macro da sociedade, como a atuagao das instituigdes de seguranca
publica e do sistema judiciario e a maneira como as rela¢des raciais sao
construidas no Brasil.

Chamo de narrativas de engajamento as historias contadas pelas
maes nos protestos realizados pela Rede de Comunidades e Movimentos
contra a Violéncia, uma vez que sdo dotadas de caracteristicas singulares:
sao histdrias que circulam entre questdes de ordem individual e pessoal
(como o sofrimento de perder um filho) e questdes de ordem coletiva
e publica (como a luta por justica junto a um movimento social e
as denuncias contra o racismo). A partir da andlise empreendlda na
minha tese de doutorado, identifiquei os elementos que compdem essas
narrativas e que desempenham importante papel na elaboragao do luto
e da luta. Sao eles:

- apresentacao inicial: que segue certo padrao ritualistico, no qual
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as maes se apresentam, dizem quem sdo, onde moram e o nome de
seus filhos;

- contextualiza¢ao politica: em cada narrativa assume formas dife-
rentes, mas que traz elementos do contexto macrossocial, que, tipica-
mente, envolve a vida dos moradores das favelas;

- histéria particular: que da conta dos eventos especificos que leva-
ram a morte do filho;

- coda avaliativa: momento em que cada familiar encerra seu dis-
curso produzindo avalia¢des sobre variadas questdes que atravessam
a luta por justica, como o racismo, a necropolitica, as dificuldades
atravessadas nas esferas do judicidrio, dentre outros.

Com base no aporte tedrico-metodoloégico aqui apresentado, a
analise que se segue compreende as narrativas de engajamento enquanto
histérias de vida e objetiva entender como a coeréncia ¢ construida nas
historias, junto a certas relagdes de causalidades.

6 Narrando o luto e a luta

A andlise serd dividida em duas partes: na primeira apresento
trechos discursivos de duas maes apoiadoras/participantes da Rede — Ana
Paula e Janaina. Exemplifico de que maneira a “estrutura” das narrativas
de engajamento se faz presente em cada um deles, com o objetivo de
observar de que sdo constituidas as narrativas dos familiares engajados
em movimentos sociais; na segunda parte me debruco sobre a narrativa
de uma terceira mae — Fatima Pinho, também observo a composigao de
sua narrativa, € por meio de uma andlise mais minuciosa, observo os
efeitos de sentido produzidos por seu discurso para compreender quais
mecanismos discursivos sdo elaborados no processo de transformagdo
do luto em luta.

Inicio com a narrativa de Ana Paula, apresentada na introducao
deste artigo. Ana Paula ¢ mae de Johnatha de Oliveira Lima, morto aos
19 anos em Manguinhos. Sua morte ¢ acompanhada por divergéncias de
versoes sobre o ocorrido. A policia alega troca de tiros e envolvimento
de Johnatha com atividades criminosas. Os familiares e testemunhas
contrariam esta versdo; além disso, a suposta arma que ele estaria
portando no dia, nunca foi encontrada.

O discurso de Ana Paula ¢ fortemente avaliativo e conta com
elevacao de voz.!' O ponto da narrativa dessa mée, o motivo pelo qual

" A transcri¢do dos dados segue uma adaptagdo do modelo de Loder e Jung (2008).
Sendo assim, os momentos de eleva¢do de voz foram transcritos com letra maitscula.
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ela conta a sua historia da maneira como conta (LABOYV, 1972), pode
ser dividido em dois: a defesa da inocéncia de Johnatha e a realizagdo
de dentincias contra o sistema judiciario e o racismo estrutural. A seguir,
apresento transcricdo do restante do discurso que Ana Paula fez na
manifestagdo realizada em frente ao Ministério Publico:

(N Excerto 1.

Meu nome ¢ Ana Paula, sou moradora da favela de Manguinhos.
eu sou a mae de Johnatha de Oliveira Lima. para alguns de vocés aqui
pode parecer que vocés estdo ouvindo a mesma historia a todo momento,
mas ¢ isso que acontece. nossos filhos foram assassinados por causa
desse sistema racista que diz que moradores de favelas, jovens, negros,
pobres, moradores de periferias tem que ser assassinados (...). 0 meu
filho, ele foi assassinado aos dezenove anos de idade com um tiro nas
costas, totalmente indefeso e € por isso que eu t6 aqui hoje. junto com
essas maes, com esses pais, com esses familiares sabe por qué? o policial
que assassinou o meu filho, X, o nome dele. foi o policial que desgracou
a minha vida, MAS SE HOUVESSE JUSTICA de repente hoje o meu
filho estaria vivo. porque esse mesmo POLICIAL, ja havia sido preso um
ano antes, ELE RESPONDE A PROCESSO POR TRIPLO HOMICIDIO
E POR TENTATIVA DE HOMICIDIO E NINGUEM FEZ NADA, A
JUSTICANAO ACONTECEU. E POR ISSO QUE QUE EU TO AQUL

Ana Paula inicia seu momento ao microfone com aquilo que
chamo de apresentacio inicial — momento no qual ela diz quem ¢,
de onde ¢, e quem ¢ seu filho. Como disse anteriormente, trata-se de
uma espécie de ritual seguido por todos os manifestantes. Rituais assim
sdo tipicos de contextos institucionais, nos quais ¢ comum moldar a
forma de narrar como maneira de reforgar a coesdo do grupo. Enquanto
recurso discursivo, essa apresentacdo produz um efeito segundo o qual
as narrativas contadas neste contexto podem ser vistas como itens
semelhantes de uma cole¢do. O paralelismo que se vé, quando todas as
narrativas das outras maes sao tomadas juntas, coloca énfase na repeticao
das mesmas tragédias e na coletivizagdo da dor dessas mulheres. No
entanto, apesar do padrao comum, os elementos que identificam mae
e filho individualmente em cada narrativa contada nas manifestagoes

Para facilitar o entendimento das orientagdes, mantive os nomes proprios dos locais,
pessoas e siglas com letra maiuscula.
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permitem que ndo haja o apagamento da agéncia dos familiares — existe
uma dimensdo individual de cada histdria, a especificidade de cada
narrativa ¢ reforgada.

Na sequéncia de sua narrativa, Ana Paula se dirige diretamente a
audiéncia (as pessoas que estavam transitando pelo local da manifestagao),
explicitando o carater recorrente das historias narradas por meio de um
resumo (em termos labovianos): “Para alguns de vocés aqui, pode parecer
que vocés estdo ouvindo a mesma histdria a todo momento, mas € isso
que acontece”. Depois, ela apresenta orientagdes, que funcionam como
uma espécie de contextualizacio politica em sua narrativa, de modo que
ela explicita o cendrio mais amplo que participa das mortes nas favelas:
“nossos filhos foram assassinados, por causa desse sistema racista que
diz que moradores de favelas, jovens, negros, pobres, moradores de
periferias tem que ser assassinados”. Finalmente, Ana Paula efetivamente
narra a sua histéria particular, explicitando com a¢des complicadoras
o que de fato aconteceu com seu filho: “o meu filho, ele foi assassinado
aos dezenove anos de idade com um tiro nas costas, totalmente indefeso
e € por isso que eu td aqui hoje”. Em seguida, Ana Paula lanca mao de
avaliagdes que marcam o seu engajamento na luta por justica ao lado de
outros familiares, acompanhada por uma extensa coda avaliativa, na
qual ela faz denuncias ao sistema judiciario brasileiro, pois “se houvesse
justiga”, o policial que matou o seu filho ndo estaria trabalhando nas ruas
e Johnatha “poderia estar vivo”.

Como se vé, essa mae rende maior tempo narrativo apresentando
o contexto macro que envolve a morte de seu filho do que narrando
as agOes complicadoras que tratam dos eventos mais imediatos que
circundam a morte dele.

Arelagdo que Ana Paula estabelece entre o “combate as drogas” e
0 “assassinato de jovens negros” funciona como o que Thompson (1995)
chamou de estratégia de racionaliza¢do, um mecanismo de construgao
simbolica em que relagdes de poder sdo representadas a partir de uma
cadeia de oragdes logicamente organizadas. Aqui, por exemplo, os eventos
que levaram a morte de Johnatha sdo apresentados como consequéncias
do racismo estrutural. A relacdo de causalidade elaborada por Ana
Paula pode ser compreendida como uma forma de construir coeréncia
narrativa. Sobre isso, Linde (1993) afirma que as relagcdes sequenciais
e de causa e efeito costuradas nas historias de vida estdo vinculadas a
sistemas culturais/simbolicos de inteligibilidade, também conhecidos
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como “sistemas de coeréncia”, que ddo sentido social ao que aconteceu.
Sendo assim, ao relacionar a morte de Johnatha ao “combate as drogas”
¢ ao racismo, Ana Paula parece operar com a teoria da necropolitica'?,
que aqui atua como um sistema de coeréncia que produz explicacoes
sobre a perda de seu filho (MBEMBE, 2018).

Caracteristicas semelhantes existem na elaboragao da experiéncia
na narrativa de Janaina, mae de Jhonata Dalber, morto aos 16 anos na
comunidade do Borel. Essa mae fez seu discurso em uma manifestagao
realizada pela Rede, juntamente com outros movimentos sociais, no
ambito do III Encontro de Maes de Vitimas do Estado — ocasido que
contou com a presenca de maes de diversas partes do pais. O discurso
de Janaina tem como ponto (LABOYV, 1972) afirmar a inocéncia de seu
filho e a defesa dos moradores das favelas. Nele Janaina faz uso de muitas
pausas e choro:"

2) Excerto 2.

meu nome € Janaina Matos Alves, sou mae do Jhonata Dalber.
ele foi assassinado no dia trinta de junho de dois mil e dezesseis na
comunidade do Borel (.) ele foi até¢ a comunidade,(.) para fazer um favor
pra mim,(.) pegar um pacote com um saquinho de pipoca (4s). e 14, ele
foi alvejado com um tiro na testa, (.) pelo policial da UPP do Borel (12s)
((choro)). e hoje eu to aqui com essas maes, em busca de justica (4s) e
enquanto eu tiver vida, eu vou atras dessa justica, e enquanto eu tiver
forga pra isso eu vou lutar (.), porque nem todo mundo que mora em
comunidade ¢ marginal,(.) nem todo mundo que mora em comunidade
mora porque quet, (.) € por nao ter condigdes. (.) € por nao ter opcao, (.)
de sair de 1a. (2s) e meu filho ndo morava 14, e mesmo assim meu filho

120 conceito de necropolitica trata do controle da mortalidade e se traduz no poder
de decidir quem pode viver ¢ quem pode morrer. A discussdo de Mbembe (2018)
enfatiza os modos como “o estado de excecdo ¢ a relagdo de inimizade tornaram-se a
base normativa do direito de matar”, e como o poder “apela a excecdo, a emergéncia
¢ & uma nocao ficcional do inimigo” para justificar o exterminio de outrem. O autor
apresenta uma preocupacado “com aquelas formas de soberania cujo projeto central ndo
¢ a luta pela autonomia, mas a instrumentalizagdo generalizada da existéncia humana
e a destrui¢do material de corpos humanos e populagdes” (MBEMBE, 2018, p. 27).
13 As pausas de menos um segundo ou menos sdo marcadas na transi¢do com (.) e as
demais sdo marcadas pela quantidade de segundos (2s). O choro ¢ referenciado com
duplo paréntesis.
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foi assassinado. eles destruiram a minha familia, (2s) destruiram a minha
vida, e eu s t6 aqui pra pedir justi¢a, (2s) so justica. obrigada a todos.

Janaina segue o mesmo ritual que Ana Paula na abertura de
sua narrativa. Ela traz orientagdes que ddo conta de uma apresentacao
inicial, na qual diz quem ela ¢ e quem ¢ seu filho. Na sequéncia, ela da
informagdes que funcionam como um sumario, um pequeno resumo
(LABOV, 1972) de sua narrativa: “ele foi assassinado no dia trinta de
junho de dois mil e dezesseis na comunidade do Borel”. Depois esta
mae j4 inicia sua historia particular com a¢des complicadoras que nao
apenas explicam o que aconteceu com seu filho, mas também colaboram
com o ponto da narrativa: a constru¢do da inocéncia de Jhonata e, por
extensdo, uma defesa dos moradores das comunidades em geral. As
acoes complicadoras que (re)constroem o preciso momento em que
Jhonata morreu sao elaboradas com longas pausas e choro: “ele foi até
a comunidade(.) para fazer um favor pra mim, (.) pegar um pacote com
um saquinho de pipoca (4s). e 14, ele foi alvejado com um tiro na testa,
() pelo policial da UPP do Borel (12s)”.

Seguindo a narrativa, Janaina elabora uma contextualizacio
macro fazendo um movimento espiral que extrapola a sua luta individual
para uma luta mais ampla, que engloba os moradores das comunidades
“porque nem todo mundo que mora em comunidade ¢ marginal”. Tendo
em vista a desigualdade racial e de classe que sustenta os processos
necropoliticos nesses espacgos, compreendo que ela relaciona a sua
luta com uma luta contra o racismo, expresso aqui também em forma
de preconceito de classe. Da mesma maneira que Ana Paula, Janaina
também transita entre a sua historia particular de perda de um filho e um
contexto mais amplo, que em sua narrativa pode ser descrito como uma
luta contra o discurso hegemonico que circula na sociedade e constroi
moradores das comunidades como marginais ou coniventes com agdes
criminosas. E nesse sentido que as histérias locais contadas no ambito
dos protestos publicos se conectam com historias mais amplas — o micro
e 0 macro sdo construidos conjuntamente. Vale ressaltar, que diferente
de Ana Paula, Janaina faz o movimento de transi¢ao sem dedicar muito
espago ao contexto mais amplo. Sua historia particular de perda do filho
ocupa um espaco um pouco maior na narrativa.

Janaina encerra sua histéria com uma sequéncia temporal de
acdes complicadoras que reenquadra o cendrio familiar: “eles destruiram
a minha familia, (2s) destruiram a minha vida, e eu s6 t6 aqui pra pedir
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justica, (2s) sO justica. obrigada a todos”. Entendo essas agdes como uma
coda avaliativa, posto que Janaina finaliza a sua narrativa produzindo
avaliagdes sobre o que aconteceu com ela — avaliagdes que também
caracterizam seus posicionamentos sobre as consequéncias das acoes
dos policiais: a destrui¢ao de sua familia.

E possivel perceber que existe grande semelhanca na maneira
como Ana Paula e Janaina organizam seus discursos. Essa espécie de
“estrutura” se faz presente, em maior e menor grau, em todos os discursos
dos participantes de movimentos sociais como a Rede analisados na
minha tese, por isso, chamados de narrativas de engajamento. Esse
tipo de ordenagao possui uma caracteristica singular: a organizagao da
experiéncia individual como parte de uma coletividade. E interessante
observar como Ana Paula torna relevante o contexto macro que envolve
a morte de seu filho, projetando-o como parte de um sistema que ¢
responsavel pela morte dos filhos de seus companheiros participantes de
movimentos sociais. Maior espaco € tributado ao contexto macro do que
aos eventos relativos a morte de Johnatha em si. Com isso, sua narrativa
se desenvolve em espiral, do particular ao geral. O discurso de Ana Paula
torna-se mais que um relato, agindo no movimento social do qual ela faz
parte como uma dentincia de um crime sistémico. Ja o discurso de Janaina
ndo conta com um tempo narrativo tao grande dedicado ao macrossocial.
Todavia, ao extrapolar a sua luta para o contexto do racismo/preconceito
de classe, ela faz avaliagdes que funcionam como defesa dos moradores
das comunidades, embora nao seja moradora desse local.

Passando para a segunda parte da analise, observo o discurso de
Féatima Pinho, mae de Paulo Roberto. Jovem que foi morto aos 18 anos
de idade ap6s sofrer uma abordagem policial violenta. Fatima também
¢ moradora de Manguinhos. Seu discurso foi gravado durante uma
manifestagdo que aconteceu em dezembro de 2016, em frente a Camara
Municipal do Rio de Janeiro. Na ocasido, os manifestantes prestaram
homenagens as vitimas da violéncia policial, montando uma arvore
de Natal no local com as fotos dessas vitimas. Paulo Roberto morreu
aos 18 anos, apds sofrer uma abordagem policial violenta na favela de
Manguinhos, em 2013. O caso de Fatima ndo se tornou uma dentncia
no Ministério Publico. No entanto, por meio de sua luta, os policiais
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envolvidos foram julgados pela Justica Militar e condenados a cumprir
suas penas em regime semiaberto'?.

O discurso de Fatima Pinho comporta excertos narrativos
fortemente avaliativos, nos quais a manifestante critica as praticas do
Estado em relagdao a instalacdo da Unidade de Policia Pacificadora
(UPP) em Manguinhos. Essa mae narra sua histéria com fala acelerada,
repeticdes e elevacao de voz'>. O ponto mais geral da narrativa ¢ defender
a inocéncia de Paulo Roberto e denunciar os casos de violéncia policial,
como se vé na transcri¢do do excerto a seguir:

3) Excerto 3.

Sou Fatima Pinho, sou mae de Manguinhos, onde constitui minha
familia. infelizmente, o Estado assassino por causa de pacificagdo entrou
em Manguinhos para destruir vidas. foram vidas que eles destruiram.
acabou com as nossas vidas. acabou com a vida dos nossos filhos.
infelizmente eu t6 sem o Paulo Roberto. o Paulo Roberto tinha passagem
no DEGASE ((inaudivel)) leve, mas isso ndo era motivo para eles tirarem
a vida do meu filho. >meu filho ndo foi levado, meu filho nao levou tiro,
meu filho ndo tava trocando TIRO, meu filho nao tava correndo de policia,
meu filho nao tava vendendo droga, meu filho ndo tava fazendo nada,
ndo tava roubando, ndo tava nada<. simplesmente tava na favela, passou
pelo beco pra ir dormir e sofreu uma abordagem violenta porque ele tinha
questionado a abordagem do irmao e ele foi espancado e sufocado até
a morte (.) e eu tive o prazer de chegar perto do meu filho e sentir dois
suspiros dele e ele morreu nos meus bragos (.) ESSE foi o prazer que
eles me deram, de ver o meu filho morrer no meu colo € eu ndo tenho
o meu filho hoje. ndo vou ver meu filho em casa (.) ((choro contido)),
passar mais um Natal sem o meu filho. os irmdos querer ter os irmaos
juntos e ndo ter (.) e ndo tem. entendeu? (.) todas essas maes queriam
ter o seu filho em casa, mas ndo tem, porque agradeca a eles. eles que
foram o problema da favela. ndo ¢ o trafico que é problema da favela ndo
((inaudivel)) toda favela tem trafico. >se mistura com o trafico quem quer

4 Ver matéria:

https://g1.globo.com/rj/rio-de-janeiro/noticia/2019/12/09/policiais-sao-condenados-
por-participacao-em-assassinato-de-jovem-em-manguinhos-rio.ghtml

15 A transcri¢do segue o padrao das narrativas anteriores. Os trechos de fala acelerada
sdo marcados assim > <.
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se misturar com o trafico. meu filho ndo era traficante, meu filho nio era
NADA e mesmo que ele fosse, ELES NAO TINHAM O DIREITO DE
FAZER COM ELE O QUE FIZERAM.<

Fatima Pinho inicia a sua narrativa com a apresentag¢ao inicial,
formula recorrente usada pelos participantes da Rede, conforme visto
nas andlises anteriores. Ela se apresenta como uma mae de Manguinhos,
fazendo referéncia ao movimento criado por ela, Ana Paula e outras maes.

Em seguida, Fatima faz uma contextualizagdao que, em lugar de
simplesmente remeter aos eventos que compdem o cendrio de sua historia
particular, aponta para oragdes narrativas que funcionam como uma
orienta¢do macrossocial, uma contextualizac¢io politica dos eventos que
virdo na sequéncia de sua narrativa — “(o Estado) entrou em Manguinhos;
acabou com as nossas vidas; acabou com a vida dos nossos filhos™;
“infelizmente eu t6 sem o Paulo Roberto”. Com isso, a morte de Paulo
Roberto ¢ construida com base nessa relagcdo de causalidade (LINDE,
1993), como resultado da “entrada” do Estado na favela.

Nesse excerto narrativo identifico dois movimentos discursivos
realizados por Fatima: i) a elabora¢do de uma racionalizagao dos eventos
que levaram a morte de seu filho; ii) a transi¢ao entre o contexto macro
de violéncia institucional e a experiéncia individual de perda de um filho.
Vemos que ao construir a morte de Paulo Roberto com base em uma
relagdo de causa e consequéncia da atuacao do Estado na “pacifica¢ao”
das favelas, Fatima racionaliza o contexto macro que circunda a morte
de seu filho, que faz referéncia ao contexto das politicas de seguranga
publica que visam o alegado “combate as drogas”. Sdo politicas que
tém como consequéncias, a destruicdo de vidas especificas — as vidas
dos moradores de favelas, a vida de seu filho: “ Infelizmente, o Estado
assassino por causa de pacificagao entrou em Manguinhos”; “Infelizmente
eu to sem o Paulo Roberto”. Da mesma maneira que Ana Paula, Fatima
parece operar com um sistema de coeréncia que se aproxima da teoria de
Mbembe (2018), compreendendo o Estado em sua dimensdo dotada de
poder para decidir quais vidas merecem ser preservadas. O movimento
de racionalizacdo (THOMPSON, 1995) elaborado por Fatima ainda ¢
acompanhado por uma transi¢ao entre o contexto macro e micro, qual
seja, entre o contexto de violéncia na favela e a experiéncia pessoal de
perda de um filho. Tal transicdo constitui uma habilidade que reforca a
denuncia das maes diante das instituigdes responsaveis pela possibilidade
de mudanga e traz maior visibilidade para esses casos, pois nos protestos
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de movimentos sociais como a Rede, as maes apresentam exemplos
concretos dos resultados da atuacdo do Estado nas favelas.

Fatima continua sua narrativa tornando relevante o estigma que
acompanha a morte de seu filho, a passagem pelo sistema socioeducativo!®
“o Paulo Roberto tinha passagem no DEGASE ((inaudivel)) leve” —
seguida por uma avaliacdo: “mas isso ndo era motivo para eles tirarem
a vida do meu filho”. Se colocarmos esta avaliagdo em contraste com o
discurso do senso comum, ja mencionado aqui, de que “bandido bom ¢
bandido morto”, ela pode ser compreendida como uma defesa do Direito
Humano mais fundamental, o direito a vida. Fatima adentra, entdo, a sua
historia particular. Ela ¢ bem breve sobre os detalhes mais especificos
de como aconteceu a morte de seu filho. Nesse ponto, Fatima faz uso
de fala acelerada, parece conter o choro com embargo de voz, além de
elaborar sua narrativa de maneira similar & de uma poesia, com repeti¢oes:

Meu filho néo foi levado,

meu filho ndo levou tiro,

meu filho ndo tava trocando TIRO,
meu filho ndo tava correndo de policia,
meu filho ndo tava vendendo droga,
meu filho ndo tava fazendo nada,

nao tava roubando,

ndo tava nada

Trata-se de uma maneira de narrar que € carregada de emogdes
e funciona como aquilo que Tannen (2007) chama de estratégias
de envolvimento — recursos paralinguisticos ou prosédicos, como a
repeticao, que contribuem para a intensificagdo de determinados eventos
na narrativa e/ou para produzir avaliagdes. Como se vé€, essas oragdes
orientam sobre a conduta de Paulo Roberto e destacam a sua inocéncia
diante da brutalidade policial.

Na sequéncia, a manifestante contextualiza o momento exato em
que se deu a morte de seu filho “Simplesmente tava na favela, passou
pelo beco pra ir dormir e sofreu uma abordagem violenta”. Seguindo a
auséncia de agentividade de Paulo Roberto, os eventos mais especificos
referentes a sua morte e que dizem respeito as agdes da policia sdo

16" Para saber mais sobre a maneira como as maes de vitimas da violéncia policial
gerenciam o estigma que acompanha a morte de seus filhos, ver Aragjo (2021a).
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narrados na voz passiva— ele “sofreu uma abordagem violenta”; “ele foi
espancado e sufocado até a morte”. Compreendo que Fatima sublinha
a inocéncia de seu filho, acentuando a dramaticidade de suas oracdes ¢
colocando em destaque a sua indignagdo: seu filho “ndo tava fazendo
nada” e “foi espancado até a morte”. Também compreendo que esta
indignagdo constrdi o engajamento dessa mulher na luta por justica.
O recurso da repeti¢do ainda parece ser acionado para refutar todos os
possiveis estigmas que podem ser atribuidos a vitima de violéncia policial
que tem um “passado que condena”. Paulo Roberto ndo trocou tiro,
nao vendeu droga, em suma, ele “ndo tava fazendo nada” que pudesse
de alguma forma “justificar” a sua morte segundo o discurso do senso
comum — ‘““se morreu era porque estava fazendo algo errado”.

Tal qual Janaina, Fatima ainda apresenta as consequéncias
geradas pela morte de Paulo em sua configuragdo familiar, langando
mao de uma relacdo de causalidade: “e eu ndo tenho o meu filho hoje”;
“os irmdos querer ter os irmaos juntos e nao ter”. Ela extrapola essa
consequéncia para as demais maes presentes no evento “Todas essas
maes queriam ter o seu filho em casa, mas nao tem, porque agradeca a
eles” e atribui a responsabilidade disso ao Estado.

Ela encerra seu discurso retomando a questdo da presencga dos
policiais nas favelas: “Eles que foram o problema da favela. Nao ¢ o
trafico que € problema da favela nao”. Entendo todo esse fragmento final
como uma coda avaliativa por meio da qual Fatima retoma elementos
da contextualizacio politica apresentados no comeco de sua narrativa.
Dessa vez, ela enfatiza as consequéncias da presenca do Estado na favela,
fazendo uso tanto de exemplificacdes (ndo tenho meu filho hoje), quanto
de produgdes genéricas (o Estado/a policia como o problema da favela).

Finalizando, destaco que o ponto da narrativa de Fatima pode
ser dividido em dois: construir a inocéncia de seu filho e caracterizar a
arbitrariedade da policia. Sua narrativa ¢ elaborada com as caracteristicas
que predominam nas narrativas de engajamento de movimentos
sociais como a Rede. Essa espécie de padrao, ja identificado nas analises
anteriores, ¢ caracterizado por uma orientagdo que contextualiza a
historia com fendmenos de ordem macrossocial e, ndo somente, com
os eventos microssociais mais imediatos. Da mesma maneira que Ana
Paula, Fatima Pinho faz uso de um movimento espiral, que conecta
os eventos do contexto microssocial — a morte do filho — ao contexto
macrossocial — o racismo estrutural e as politicas de seguranca publica
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que visam ‘“combater as drogas”. Isso tem grande relevancia para a
analise aqui proposta, uma vez que concebo esse movimento como parte
fundamental do dispositivo organizador das narrativas de engajamento
dos participantes da Rede (e movimentos sociais similares) e, assim,
parte das estratégias discursivas mobilizadas por eles no processo de
transformagao do luto em agao politica. Trata-se de um movimento que
vai do contexto microssocial ao macrossocial, construindo o evento
narrado em uma esfera micro como parte significativa de um contexto
mais amplo, sem perder de vista a coeréncia da historia.

7 Consideracoes finais

A analise empreendida no presente artigo sugere que as
narrativas de engajamento elaboradas no ambito dos protestos e atos/
eventos publicos promovidos por movimentos sociais como a Rede de
Comunidades e Movimentos contra a Violéncia se organizam em torno
da presenca de elementos singulares, de uma espécie de “estrutura”
que molda os discursos enunciados pelos familiares participantes desse
movimento. Levando em consideragdo que as narrativas organizam a
experiéncia humana, tornando o excepcional compreensivel (BRUNER,
1997), entendo que as maes de vitimas da violéncia policial ordenam o
sofrimento de perder um filho por meio desse tipo de narrativa.

Como vimos, as narrativas de engajamento dos participantes
de movimentos sociais sdo constituidas pelos seguintes elementos:
apresentacao inicial — na qual as maes dizem quem sao, onde moram e
o nome de seus filhos; contextualizaciao — que traz situagdes do contexto
macrossocial que envolve a vida de negros moradores das favelas, como
casos de racismo, exemplos de politicas de seguranca publica, etc.;
historia particular — que apresenta os eventos especificos que levaram a
morte do filho; coda avaliativa — momento de encerramento do discurso,
no qual cada familiar produz avaliagdes sobre as diversas questdes que
atravessam a luta por justica.

Quando essas narrativas sdo apresentadas em conjunto, elas
se configuram como itens de uma colecdo que constroi a experiéncia
das maes dentro de uma coletividade. Isso atribui certa uniformidade
ao movimento social. Com base na descricdo e andlise desse “padrao”
de narrar, ¢ possivel perceber como essas narrativas a0 mesmo tempo
que tratam de dor e sofrimento, tratam de resisténcia e acdo coletiva.
A andlise também permite observar que efeitos de sentido sdo produzidos
nos discursos das maes. O ato de narrar uma experiéncia individual (a
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morte de um filho), fazendo uso de orientagdes que tratam de um cenario
mais amplo da sociedade — como o racismo estrutural e as falhas do
sistema judiciario — produz dois movimentos discursivos identificados
nas andlises: 1) a racionaliza¢do dos eventos (THOMPSON, 1995) que
participam da morte do filho por meio de sistemas de coeréncia (LINDE,
1993), isto ¢, de versdes simplificadas de teorias mais elaboradas que
tratam de questdes como racismo e necropolitica (MBEMBE 2018) 2)
o movimento espiral que costura o contexto macrossocial as experiéncias
pessoais de cada membro de movimentos como a Rede.

Se analisarmos o padrdo das narrativas de engajamento como
parte das estratégias dos movimentos sociais (mais especificamente da
Rede de Comunidades) na elaboragdo da luta politica, podemos notar
que a organizacao peculiar dessas historias tem relagdo com os propositos
desse movimento: “lutar por justica, memoria e verdade”; “lutar contra a
impunidade e a violéncia policial nas favelas” (FARIAS, 2020). Ademais,
0 movimento espiral/circular também traz a tona o carater pedagdgico dos
movimentos sociais, pois os familiares passam a conectar seus problemas
individuais com o contexto macro e compreender as engrenagens do sistema
a partir de suas experiéncias individuais com a violéncia policial. Portanto,
por meio desse tipo de narrativa, os familiares destacam problemas sociais
de ordem mais ampla que envolvem ndo apenas suas vivéncias particulares,
mas que também dizem respeito a todas as camadas da sociedade, pois
sdo problemas que tratam de politicas de seguranca publica e do direito
a vida. A andlise aqui empreendida aponta como os processos locais de
violéncia fazem parte da produ¢do macrossocial da desigualdade e do
racismo historicamente enraizados no Brasil.

Comparando essas narrativas com outros tipos de discursos de
movimentos sociais, ¢ possivel perceber de forma mais nitida que papel
as histdrias exercem nos movimentos sociais. Por exemplo, a analise de
De Fina (2020) sobre o movimento dos Dreamers’” nos Estados Unidos
pontua como as narrativas foram acionadas como forma de construg¢ao/
criacdo de identidades alternativas/positivas sobre imigrantes e outros
grupos minoritarios. Tais narrativas foram postadas em forma de video no
site do movimento United We Dream'®. Na visao da autora, em fungao dos

7 Os Dreamers (sonhadores) sdo os imigrantes indocumentados que chegaram aos
Estados Unidos ainda criangas/jovens e que sdo protegidos pelo decreto conhecido
como DACA, criado por Barack Obama em 2010. Trata-se de um programa que
concede vistos de estadia e de trabalho pelo periodo de dois anos com possibilidade
de renovag@o a esses imigrantes.

18 Ver: https://unitedwedream.org/
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discursos que circulam sobre imigrantes (discursos que constroem visoes
negativas que os classificam como criminosos e/ou parasitas), contar
historias pessoais que colaborassem com a desconstrucao dessas visdes
caracterizou-se como uma importante estratégia do movimento para dar
“um rosto” aos Dreamers, ou seja, tirar esse grupo de jovens da esfera
dos niimeros e pessoalizar a questdo. Esse tipo de acdo poderia mobilizar
atos legislativos a favor desse grupo. No caso das participantes da Rede
de Movimentos e Comunidades contra a Violéncia, sdo as histdrias que
constroem a luta das maes, isto ¢, o ato de narrar ¢ a maneira como essas
mulheres lutam por justica, a narrativa ¢, pois, a ferramenta utilizada pelo
movimento social para fazer suas demandas na esfera publica.

Em termos dos efeitos discursivos produzidos pelas narrativas
de engajamento, entendo que, quando Fatima, Ana Paula e outras maes
participantes de movimentos sociais narram suas experiéncias, elas
resistem ao racismo e aos discursos hegemonicos sobre as vitimas de
violéncia policial. E se reexistir faz referéncia a desestabiliza¢do de
discursos ja cristalizados na sociedade (SOUZA, 2011), as maes reexistem
na medida em que ressignificam a morte de seus filhos. Suas historias
se tornam praticas de reexisténcia que produzem os seguintes efeitos
discursivos: desbanalizam as mortes ocorridas na favela, retirando-as da
esfera das estatisticas; e atribuem um rosto as consequéncias do racismo,
0 que colabora com a humanizagdo das vitimas. Assim, essas mortes
deixam de ser concebidas como numeros ou como casos isolados de mau
comportamento de um oficial da corporagdo e se tornam uma ilustragao
da logica necropolitica de atuagdo do sistema, que perpetua relagdes de
opressdo e legitima o genocidio do povo negro sob a bandeira da dita
“legitima defesa”.

A permanéncia na luta por justica, mesmo quando o caso ja foi
arquivado indicia a luta dessas mulheres como praticas de esperanca
(CRAPANZANO, 2013), como uma ferramenta para sobreviver a
violéncia policial e sustentar o ativismo.

Nesse cenario de luta o Estado emerge como algoz dessas
mulheres, o responsavel pelo sofrimento delas, mas também figura
nas narrativas como a instituicao responsavel pela reparagdo. No meu
entendimento, culpar o Estado e demandar dele a reparacdo representa
mais uma esfera da tentativa de (des)banalizar as mortes nas favelas. Pois,
enquanto ente culpabilizado pelas altas estatisticas de letalidade policial,
mas institui¢cao também responsavel pela reparacao da dor das maes aqui
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retratadas, o Estado € ‘“for¢ado” a reconhecer o problema e, por que nio,
a projetar mudangas. E nisso que reside a for¢a da luta dessas mulheres.
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Resumo: No presente trabalho ha um estudo conciso em Ciéncias do Léxico, em que
¢ definido o conceito de léxico segundo a lexicologa Maria Tereza Biderman e como
se da a dicionarizag@o do 1éxico de acordo com a linguista Maria da Graga Krieger.
Posteriormente, aborda-se uma breve histdria da produgao lexicografica e, logo apos,
os pressupostos da Lexicografia Pedagogica com o suporte do Programa Nacional do
Livro Didatico - Dicionarios (2012) e da Base Nacional Comum Curricular (2017). Tal
movimento tem o intuito de mostrar que, para além das contribuigdes no que tange a
expansdo do conhecimento vocabular e linguistico, os dicionarios escolares também
colaboram para a formagio cidada dos estudantes. Logo, os professores devem fazer
uso desse instrumento levando em considerag@o as multiplas possibilidades de ensino
e aprendizagem que a materialidade discursiva das obras lexicograficas escolares
proporciona, e que auxilia na formag@o e representacdo do aluno enquanto cidadao.

Palavras-chaves: discurso; ensino; 1éxico; lexicografia.

Abstract: In the present work there is a concise study in Lexicon Sciences, in which
the concept of lexicon is defined according to the lexicologist Maria Tereza Biderman
and how the lexicon is dictionarized according to the linguist Maria da Graga Krieger.
Subsequently, a brief history of lexicographical production is approached and, soon
after, the assumptions of Pedagogical Lexicography with the support of the National
Textbook Program - Dictionaries (2012) and the National Common Curricular Base
(2017). This movement aims to show that, in addition to the contributions regarding the
expansion of vocabulary and linguistic knowledge, school dictionaries also collaborate
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for the citizenship education of students. Therefore, teachers must make use of this
instrument, taking into account the multiple possibilities of teaching and learning that
the discursive materiality of school lexicographical works provides, and which helps
in the formation and representation of the student as a citizen.

Keywords: discourse; lexicography; lexicon; teaching.

Recebido em 09 de julho de 2022
Aceito em 18 de setembro de 2022

1 Léxico e dicionarizacao

Pretendemos, neste topico, compreender a defini¢do de ‘1éxico’,
o processo e a importincia da dicionarizagdo do mesmo. Posteriormente,
apresentar um breve panorama historico da producdo lexicografica,
em que ¢ possivel observar que o dicionario ¢ um instrumento de
conhecimento sobre a lingua, a histdria e a cultura das civilizagdes. As
obras lexicograficas registram de maneira sistematica o 1éxico de uma
lingua. Por conta dessa caracteristica, elas contribuem para diversas
areas do conhecimento como, por exemplo, para a educagdo. Com base
nisso, aludiremos também sobre a lexicografia pedagogica e o papel do
diciondrio escolar como instrumento para a formagao da cidadania nos
topicos subsequentes.

Segundo Biderman (2001, p.14), “o 1éxico de uma lingua
natural pode ser identificado como o patrimoénio vocabular de uma dada
comunidade linguistica ao longo de sua histéria”. Isso significa que o
Iéxico reflete um segmento de profunda importancia para o processo
de manutencdo da linguagem, constituindo lugar de destaque para a
andlise dos fenomenos linguistico-culturais que perpassam diferentes
conjunturas. Um Iéxico ndo € isso ou aquilo, mas estd nessa ou naquela
formacgao discursiva. Portanto, o 1éxico “é sempre um retrato possivel
da realidade da lingua, e nao a prépria lingua” (BRASIL, 2012, p.12).

Consequentemente, o Iéxico transparece o pensamento da
sociedade no decorrer do progresso da evolugdo histérica, sendo, pois,
um produto historico-social. Nesse ponto de vista, podemos dizer que,
pelo fato de o 1éxico estar junto da humanidade em toda a sua trajetoria
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existencial, ele estabelece um dos aspectos linguisticos mais abertos ao
devir. Biderman (2001) corrobora essa colocacdo da seguinte forma:

O léxico de uma lingua natural constitui uma forma de registrar
o conhecimento do universo. Ao dar nomes aos seres € objetos,
o homem os classifica simultaneamente. Assim, a nomeagao da
realidade pode ser considerada como a etapa primeira no percurso
cientifico do espirito humano de conhecimento do universo. [...]
Foi esse processo de nomeagdo que gerou o léxico das linguas
naturais (BIDERMAN, 2001, p.13).

De acordo com o Plano Nacional do Livro Didéatico - PNLD
Dicionario 2012, o Iéxico se estabelece de trés maneiras: sentido; forma;
forma e sentido. As relagdes de sentido dizem respeito as palavras que
estdo no mesmo campo tematico, sao sindnimas ou antonimas entre si;
as relagdes de forma se referem aos “vocabulos que sao homdnimos ou
parénimos um do outro, ou que apresentam as mesmas silabas ou os
mesmos fonemas, mas dispostos em ordens diferentes” (BRASIL, 2012,
p. 11); finalmente, relagao de forma e de sentido corresponde as palavras
da mesma familia, com o mesmo radical.

Nesse aspecto, “dicionarizar o Ié€xico ¢ a dificil missdo assumida pela
pratica lexicografica” (KRIEGER, 2020, p.24). O instrumento lexicografico
¢, como pontua Krieger (2020, p.25), “a Gnica obra, o Unico lugar que
registra de forma sistematica e ordenada o repertério l1éxico de uma lingua”.
Dicionarizar o Iéxico de uma lingua pressupde um trabalho exaustivo e
sistematizado, em que o lexicografo ird, inicialmente, “reunir as palavras e
expressoes dispersas de um idioma e lhes dar visibilidade e acesso a consulta”
(KRIEGER, 2020, p.24). Ressalta-se que “o léxico € dinamico e o registro
ou a dicionarizagdo de sua totalidade ¢ um ideal inatingivel” (KRIEGER,
2020, p.25). Ainda sobre esse assunto, a autora destaca:

Lexicografar no seu todo equivale a dicionarizar, ato sistematizado
pelo sentido de incluir e organizar, mas com critérios e principios
maiores, sintetizados pela frequéncia de uso das palavras e
expressdes da lingua e pelo principio seméantico da semasiologia,
que parte do signo em direcdo ao significado (KRIEGER, 2020,
p-27).

Dessa forma, o 1éxico pode ser dicionarizado de duas formas:
geral e especializada. Isso significa que, respectivamente, lexicogratam-se
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palavras gerais que estdo atreladas a quaisquer formagdes discursivas do
dia a dia; e dicionarizam-se termos especificos relacionados ao ambito
técnico-cientifico e profissional. Por conta da amplitude de aspectos do
léxico, que se mostram concomitantemente interligados, foi que surgiram
as Ciéncias do Léxico que se distribuem em: Lexicologia, Lexicografia,
Terminologia e Terminografia.

Em virtude dos propositos tedricos deste artigo, discutiremos
apenas o segmento da Lexicografia, ndo desconsiderando a relevancia das
demais ciéncias. Dito isso, a Lexicografia ¢ a pratica e/ou ciéncia que se
dedica ao estudo da maneira como as obras lexicograficas de lingua geral
sao produzidas, realizando também anélise dos materiais ja existentes,
dos critérios cientificos, das tipologias etc., como também o estudo de
métodos e principios tedrico-praticos relativos a estruturagao e uso desse
instrumento didatico. Nesse sentido, Krieger (2020) descreve alguns
aspectos que devem ser observados durante o processo de dicionarizagao:

Os primeiros itens — principios, critérios e formas de registro
— dizem respeito a defini¢cdo da estrutura organizacional dos
dicionarios; cobrem, desse modo, a composi¢do da nomenclatura,
componente determinado pelo critério de frequéncia. Por sua
vez, esse critério delineia a natureza semasiologica do fazer
lexicografico. J4 os itens relacionados as informagdes gramaticais,
semanticas e as relativas as marcas de uso respondem pela
observacdo de elementos da lingua e da linguagem, considerando
as descri¢des e o correspondente tratamento do 1éxico que cada
obra adota (KRIEGER, 2020, p.18).

Durante toda a existéncia do dicionario, houve maneiras
diferentes de dicionarizar o Iéxico, propositos e circunstancias distintas.
Ao longo da historia, nem sempre os critérios de dicionarizagdao foram
tdo bem definidos como hoje. Por esse motivo, precisamos realizar um
sucinto percurso historico da produgao lexicografica para, posteriormente,
nos debrugarmos mais minuciosamente a compreensao da Lexicografia,
especialmente da Lexicografia Pedagogica.

2 Um breve panorama historico da producao lexicografica

Para iniciarmos esta discussdo, € necessario entendermos
que o dicionario ndo ¢ um instrumento recente, embora ndo fosse, na
Antiguidade, produzido nos mesmos moldes de hoje. O surgimento dos
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primeiros manuscritos, que anos depois contribuiriam para a formagao
de glossarios e dicionarios, ocorreu entre os acadios (DIAS; BEZERRA,
2010). A principio, essa civilizagdo utilizava lista bilingue de palavras,
cujo proposito era voltado para atividades mercantis. Outros povos antigos
também faziam uso das listas de palavras, organizadas em ordem alfabética,
para fins variados. Conforme Auroux (2014), supunha-se que tais listas
serviam para propdsitos educacionais, como podemos observar a seguir:

O que aparece em primeiro lugar sdo as listas de palavras (ou de
caracteres para os chineses). Sua utilidade ndo ¢ muito clara no
inicio; elas tém talvez um papel mnemotécnico e, no caso dos
silabicos, serviram provavelmente ao aprendizado da escrita
(AUROUX, 2014, p.24).

Essa técnica de elaboracdo de listas de palavras pode ser
compreendida como dicionarizagdo, pois consiste em um “processo
histoérico-discursivo de construgdo dos dicionarios” (NUNES, 2006,
p-45). A dicionarizagdo € uma pratica importante na produgao desse
instrumento, pois € por meio dela que € possivel evidenciar os processos
histéricos que levam a sua feitura, como também observar técnicas que
surgem e se transformam. Nesse contexto, ¢ importante ressaltar que uma
das mais antigas atividades linguisticas de estudo, analise e elaboragao
de diciondrios da historia € a lexicografia.

De acordo com Dias e Bezerra (2010), as listas lexicais mais
populares sao as de Appendix Prodi, cujo autor € desconhecido, escritas
possivelmente em Roma no século III, que relaciona termos do latim
vulgar a sua corre¢ao no latim classico. Com base nos estudiosos, outras
listas bastante conhecidas, como o glossario de Reichenau e o glossario
de Cassel, apresentam assuntos e organizacao distintos, como pode-se
observar a seguir:

[...] o glossario de Reichenau (século VII), constituido de duas
partes: uma referente ao texto da Biblia e outra, sem referéncia a
nenhum texto, onde as glosas estdo dispostas em ordem alfabética;
e o glossario de Cassel (século IX), em que as palavras estdo
organizadas em campos semanticos (partes do corpo humano,
animais domésticos, vestimentas, utensilios etc.), sem ordem
alfabética, estando em uma coluna as palavras desconhecidas e na

outra aquelas mais familiares, as vezes tomada & lingua da época
(DIAS; BEZERRA, 2010, p.27).
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Ainda sobre as listas de palavras, indicios mostram que elas foram
produzidas na sociedade babilonica desde 3000 a.C. Segundo Nunes
(2006), o filosofo sofista Protagoras de Abdere, no século 5 a.C, elabora
uma lista de palavras retirando termos dificeis contidas em Homero.
Ao passar do tempo, o estudo do Iéxico e da significacao se torna uma
necessidade, pois, mais do que criar lista de palavras, € preciso traduzir,
transcrever e decifrar textos.

Janaldade Média, acontece a feitura de dicionarios, enciclopédias
e glossarios em virtude da ascensdo do latim como lingua de cultura.
Conforme Nunes (2006, p. 46), “as Etimologias se situam num lugar
intermediario entre o diciondrio e a enciclopédia, tomando as palavras
por tema”. E uma significativa Etimologia produzida na Idade Média foi
a de Isidoro de Servilha no século VI-VII, como mostra o autor:

Composta de vinte livros, contemplava desde as artes liberais, com
destaque para o trivium (l6gica, retérica e gramatica), até as artes
utilitarias: saber juridico, teoldgico, ciéncias da guerra ¢ do mar,
tempo e espago cotidiano (NUNES, 20006, p. 46).

Além das Etimologias, os glossarios foram a base para a criacdo
dos dicionarios. A partir do século VI, os glossarios eram utilizados
para decodificar e interpretar textos gregos e latinos na escola. A partir
de entdo, a lexicografia d4 um salto para ser uma disciplina autonoma,
pois estava voltada para textos que se comentavam e interpretavam. No
século XI, os dicionarios medievais do latim eram utilizados apenas por
mestres e estudiosos, uma vez que as obras continham textos de dificil
manejo (NUNES, 2006).

Os dois diciondrios mais conhecidos da época eram: “o Papias,
que inclui unidades lexicais descontextualizadas e entradas com
enunciados teoricos” (NUNES, 2006, p.47); e o Catholicon, de Jodo
Balbo de Génova, “que contém o primeiro Iéxico latino rigorosamente
em ordem alfabética” (DIAS; BEZERRA, 2010, p.28). Tempos
depois, no periodo renascentista, as obras lexicograficas se expandem
consideravelmente, sendo produzidos dicionarios das linguas maternas e
dicionarios monolingues. De acordo com Verdelho (1988 apud NUNES,
2006), as principais obras lexicograficas da época foram:
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a)  Grandes dicionarios do latim. Destaca-se o Dictionarium
seu Linguae Latinae Thesaurus (1531), de Robert Estienne.

b) Dicionarios bilingues latim-vernaculo e vice-versa.
Salientam-se o Lexicon Latino-hispanico (1492) e o Vocabulario
Hispano-latino (1495), ambos de Nebrija.

¢) Dicionario plurilingues tendo como base de referéncia as
linguas classicas. Distingui-se aqui o Calepinus (Lexicon Latinum,
Variarum Linguarum interpretatione adjecta).

d) Dicionarios especiais de &mbito escolar, dicionarios poéticos
e pequenos dicionarios organizados por temas.

e) Vocabuldarios praticos plurilingues, intervernaculos, ao
servigo da comunicagdo nas relagdes comerciais e politicas,
alheios a qualquer preocupagdo literaria (NUNES, 2006, p.48,
grifos do autor).

Os dicionarios do Renascimento exerciam um papel significativo
na sociedade, pois tratavam de assuntos como administragdo, viagens,
comércio, imprensa, expansao colonial etc. Além do mais, eles tinham
o papel de “registrar o uso de algumas linguas em extingao e facilitar a
aprendizagem de lingua estrangeiras” (DIAS; BEZERRA, 2010, p.28),
por isso os dicionarios eram bilingues. Ja os diciondrios monolingues do
Renascimento “tinham interesse explicito na conservagao e imposi¢ao
da variedade de lingua dita ‘culta’” (DIAS; BEZERRA, 2010, p.28).

Em relagdo a lingua portuguesa, no século XVI, uma obra de
grande relevancia foi o dicionario de Jeronimo Cardoso, que, conforme
expoe Nunes (2006), dividia-se em trés moddulos: “um vocabulo
latim-portugués, organizado tematicamente; um diciondrio alfabético
portugués-latim (1562-1563) e um latim-portugués (1569-1570)”
(NUNES, 2006, p.49). Apos a feitura das obras de Jeronimo Cardoso,
outras obras lexicogréficas foram elaboradas, como as de “Agostinho
Barbosa, o Dictionarium lusitano-latinum (1611), e a de Bento Pereira,
o Thesouro da Lingoa Portuguesa, reeditados até o século XVIII”
(NUNES, 2006, p.49).

Outro dicionario que foi um marco na lexicografia portuguesa
foi o de Padre Rafael Bluteau, O Vocabulario portuguez e latino, o qual
foi publicado dez volumes entre 1712 e 1728, sendo a obra de lingua
portuguesa mais bem-sucedida pela ampla difusdo. Um dicionério
monolingue bastante relevante foi o Diciondrio da Lingua Portuguesa,
elaborado pelo brasileiro Antonio de Moraes Silva, em 1789 e reeditado
até o século XIX.
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Essa ultima obra citada teve influéncia consideravel no Brasil,
visto que o autor apresentou um funcionamento discursivo das defini¢des,
no qual acrescentou termos de origem indigena. Como sabemos, o
dicionario de Moraes teve varias edigdes, cada uma delas passava por
reformas e acréscimos. Como observa Nunes (2006, p.58), “ele exerceu
um papel importante na consolida¢do de uma lingua oficial no Brasil e
serviu de base para a elaborag@o de varios dicionarios posteriores”.

Notamos que os dicionarios de tradicdo portuguesa exerceram
grande influéncia para a construgao das obras brasileiras posteriores. Para
1sso, os dicionarios gerais portugueses passaram a integrar cada vez mais
brasileirismos Producdes de obras lexicograficas de brasileirismos vao se
tornando cada vez mais extensas com o passar do tempo, caminhando,
assim, para futuras elaboracdes que representardo a lingua nacional.

2.1 Trajetoria do dicionario no Brasil

A lexicografia brasileira aparece com o movimento de expansdo
das nagdes europeias, a partir das exploragdo e colonizagdo do
Novo Mundo. Trata-se, pois, da dicionariza¢do em um pais de
colonizagdo. Tal momento, ao mesmo tempo que indica uma
filiacdo a um saber linguistico europeu, mostra-se fundador de
uma outra tradi¢ao (NUNES, 2006, p.50).

Como ¢ possivel verificar em Nunes (2006), a dicionarizagao
brasileira ¢ marcada pelo processo de colonizagao e, com isso, podemos
pensar também em catequizacao dos povos indigenas. Ha registos de
relatos de viajantes e missiondrios com transcricdes, comentarios e
explicacdes de palavras indigenas organizadas em listas tematicas.
Essa pode ter sido uma das primeiras praticas lexicograficas no Brasil.
Segundo Nunes (2006), nesse periodo, foram produzidas gramaticas em
trés linguas indigenas: o tupinambad, o kariri € o manau. Do século XVI
ao XVIII, foi produzida uma das primeiras obras lexicograficas do Brasil
por jesuitas, o diciondrio bilingue portugués-tupi.

Isto €, o Vocabulario na Lingua Basilica foi um dos primeiros
dicionarios alfabéticos brasileiro que circulou do século XVI ao século
XVIII, com finalidade de instruir os jesuitas a lingua indigena para
que pudessem catequizar os nativos. Essa obra também estava inserida
no contexto escolar, em que os jesuitas ensinavam a lingua tupi ao
mesmo tempo que ensinavam o portugués para criangas nas “escolas
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de ler, escrever e contar” (NUNES, 2006, p.56). A estruturacdo desse
vocabulario se deu da seguinte maneira:

Um dos tnicos diciondrios coloniais que traz reflexdes sobre o
funcionamento da lingua indigena, o VLB apresenta comentarios
gramaticais e discursivos em grande numero de verbetes. As
entradas s@o construidas por palavras, sintagmas ou frases. Esse
vocabulario serviu a muitas compilagdes, mas os comentarios
linguisticos que ele contém raramente foram reintroduzidos em
outros diciondrios. Tal tipo de saber, onde a situacdo de enunciagdo
¢ referida e trabalhada, se restringiu em nossa lexicografia ao
periodo colonial (NUNES, 2006, p.56).

Como foi possivel observar, o Vocabulario na Lingua Basilica foi
um instrumento bastante significativo para a época, tornando-se também
uma obra de transi¢do entre o interesse geografico e econdmico para o
interesse linguistico e religioso, incluindo, portanto, unidades lexicais
advindas do discurso religioso, como “padre”, “fé em Deus”, “batizar”
etc. (NUNES, 2006, p.56). Outro dicionario bastante significativo € o
“Dicionario Portugués-Brasiliano, publicado em Lisboa, em 1795”
(NUNES, 2006, p.56) pelo Frei Veloso. Essa obra lexicografica teve seu
manuscrito encontrado no Convento do Maranhao, sendo um dicionario
da Lingua Portuguesa-Lingua Indigena constituido da seguinte maneira:

O DPB ¢é um dicionario LP-LI, com entradas em palavras,
sintagmas e muito raramente frases. O corpo dos verbetes ndo
contém comentarios linguisticos. Apresenta apenas uma sequéncia
equivalente em LI. Foi o primeiro dicionario LP-LI publicado.
Iniciou uma série de publicag¢des, no exterior, de dicionarios
brasileiros e serviu a compilagdo de muitos outros (NUNES,
2006, p.56).

Estudos voltados para a lingua indigena permaneceram por
aproximadamente trés séculos. Apenas apds o inicio do romantismo
brasileiro e da independéncia que o portugués do Brasil comecou a ser
amplamente estudado. O estabelecimento de uma lingua nacional que
se desvinculasse do Portugués de Portugal era urgente, uma vez que a
mistura de elementos lexicais advindos do contato com a lingua indigena
e africana legitimavam uma gramatizacao que contemplasse a realidade
linguistica da época.
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No contexto de inicio da Republica, os diciondrios bilingues
deixam de ser produzidos pelos jesuitas e passam a ser organizados por
autores vinculados ao Instituto Historico e Geografico Brasileiro e a
Biblioteca Nacional. Era necessaria uma obra que representasse o povo
e a fala do recente pais, portanto, uma nova formacao discursiva passou
a ser construida. Em virtude disso, uma historia era constituida por meio
das linguas brasileiras. Como Nunes (2006) expde em seu estudo:

Nesse projeto, as linguas indigenas foram representadas pelo
“tupi” antigo ¢ pelas chamadas “linguas gerais”, tomadas como
documentos de um passado linguistico brasileiro, primitivo e
extinto. Com o movimento romantico, essas linguas ganham o
estatuto de “linguas mortas”, havendo como que uma celebragéo
finebre das linguas indigenas (em particular do tupi) ¢ a louvagéo
de um passado heroico (NUNES, 2006, p.57).

Por volta do século XVIII, apds os jesuitas serem expulsos do
Brasil, foram encontrados varios materiais linguisticos em arquivos
religiosos, que mais tarde foram publicados e analisados. Foi realizado
um trabalho arduo por parte dos estudiosos brasileiros e estrangeiros
para analisar termo a termo as obras lexicograficas deixadas pelos
jesuitas. Esse trabalho se deu “acrescentando e suprimindo termos,
atualizando o corpo dos verbetes, introduzindo comentéarios gramaticais
ou mesmo reduzindo os dicionarios de carater enciclopédico a glossarios”
(NUNES, 2006, p.57). Como podemos observar em Nunes (2006), a
dicionarizagdo no Brasil tinha outras finalidades que ndo as que vinham
sendo apresentadas até entao pelos europeus:

Em primeiro lugar, os textos de base do saber lexicografico sdo
outros. Enquanto a lexicografia europeia se desenvolve a partir do
estudo de textos antigos, de onde surgem os glossarios e mais tarde
os dicionarios bilingues latim-vernaculos, no Brasil essa pratica ndo
se realiza. Nao é texto antigo que serve de fonte para as compilagdes
e as interpretacdes lexicais. E o relato que produz as primeiras
descrigdes, definigdes e comentarios (NUNES, 2006, p.52).

Com base nisso, podemos perceber que a fonte para a produgao
de diciondrios bilingues e monolingues no Brasil entre os séculos XVIl e
XIX foram os relatos. “Os relatos sao um misto de narragdo épica, ciéncia
natural, documento oficial, saber enciclopédico, literatura de viagem,
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retdrica, informagdo, propaganda” (NUNES, 2006, p.52). Outro fator
relevante que difere o portugués brasileiro das demais linguas europeias
¢ a heterogeneidade linguistica, quer dizer, a lingua indigena influenciou
diretamente na formacao de elementos lexicais quando “misturada” a
lingua dos viajantes, como também comentada e explicada por eles.
Vejamos o que mostra o fragmento a seguir:

E a lingua indigena, tomada sincronicamente, que, de par com
o portugués (ou o alemio, o francés, o latim, conforme a lingua
do viajante), estabelece a conjungdo de lingua que servira
de base a uma lexicografia local. Os elementos de linguas
indigenas, principalmente do tupi, se inseriram pontualmente nos
relatos, formando uma constelagdo de nomeagdes, comentadas e
explicadas: um bilinguismo orientado para o comentario na lingua
de origem do viajante (NUNES, 2006, p.52).

No que tange ao modo de circulacdo dos textos com relatos no
Brasil, a falta de uma imprensa dificultou o progresso lexicografico no
periodo do descobrimento. J& que, por conta da censura religiosa aos
livros pagdos, ndo foi possivel estabelecer um sistema que reunisse 0s
autores, obras e leitores. Somente apds a politica linguistica viabilizada
pelo Império, que se instaurou o Instituto Historico e Geografico Brasileiro
e a imprensa, que houve uma quantidade expressiva de publicacdes.

Conforme Dias e Bezerra (2010), os primeiros diciondrios
efetivamente brasileiros surgiram no século XIX, cujo principal proposito
era reunir brasileirismos contidos em listas e glossarios diversos. Podemos
citar trés obras mais importantes da época: Costa Rubim (1853), o
Diccionario Brazileiro para Servir de Complemento aos Diccionarios de
Lingua Portuguesa; Marcedo Soares (1888), o Diccionario Brazileiro da
Lingua Portuguesa; Beaurepaire Rohan (1889), o Diccionario de Vocabulos
Brazileiros. Essas obras questionaram indiretamente o carater purista
do portugués europeu, uma vez que havia grande influéncia das linguas
indigenas e africanas. Os autores tratam essa questdo da seguinte maneira:

Esses trés dicionarios, reunindo palavras “excéntricas” a luz do
portugués europeu (pois sdo de origem indigena e/ou africana),
contribuiram para questionar-se o carater normativo do dicionario,
dando-lhe uma caracteristica mais descritiva. O fato de registra-las
era o reconhecimento de que a lingua portuguesa se ampliava, em
virtude do momento historico por que passavam os portugueses
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que viviam no Brasil, em contato com os indigenas e os africanos
trazidos para cé, e da miscigenacdo dai decorrente (DIAS;
BEZERRA, 2010, p.29).

No século XX, inimeros diciondrios foram produzidos, uns
priorizavam a indicacdo da origem das palavras do portugués, outros
incluiam girias, termos do campo da literatura, ciéncia, tecnologia,
regional etc. Seguindo regras convencionais de organizagdo, os
dicionarios do século XX tinham um padrao da lexicografia tradicional
com carater prescritivo em seus verbetes, definicdes, dados gramaticais,
entre outros. Diferentemente das obras lexicograficas do século passado,
alguns diciondrios publicados no século XXI como, por exemplo, o
Dicionario de Usos do Portugués do Brasil de Francisco Borba (2002),
propde algo diferente dos anteriores.

Essa obra constroi o saber voltado para a funcionalidade da lingua,
levando em consideracao a variedade de usos dos falantes. Apesar de os
dicionarios nao alcangarem o mesmo prestigio das gramaticas, que sao
amplamente estudadas para concursos publicos, processos seletivos e em
toda trajetoria da educacdo basica, por exemplo, e embora a sua utilizagao
seja restrita muitas vezes a consultas ortograficas ou de significagdo, eles
exerceram um papel bem mais importante ao longo da historia.

E um instrumento de conhecimento sobre a lingua, a histéria
e a cultura das civilizagdes, portanto, percebemos que o dicionario foi
“elaborado numa perspectiva historico-social, que representa a relagao
dos falantes com a lingua e os diferentes modos de produzir conhecimento
sobre ela” (DIAS; BEZERRA, 2010, p.30). Por conceber um extenso
conjunto de dados sobre uma lingua, o dicionario monolingue assume um
carater metalinguistico que ampara o seu valor pedagogico, ja que ele €
“um lugar privilegiado de ligdes sobre a lingua” (KRIEGER, 2012, p. 19
apud KRIEGER, 2020, p.16) e pode contribuir no ensino e aprendizagem
de lingua materna.

Gragas ao potencial pedagogico das obras lexicograficas, originou-
se e estabeleceu-se a Lexicografia Pedagogica. Partiu-se do principio de que
“assim como ha livros didaticos adequados aos diferentes niveis de ensino,
de igual modo, o professor deve proceder a escolha do dicionario adequado
as necessidades dos alunos”. Sendo assim, passaremos ao proximo topico,
onde tomaremos o diciondrio sob a perspectiva pedagogica.
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3 A Lexicografia Pedagogica

A Lexicografia Pedagdgica ou Didatica ¢ uma area que se propde
a analisar questdes que dizem respeito as obras lexicograficas destinadas
ao ambito escolar, considerando o publico-alvo e os principios didaticos
que regem a aprendizagem de uma lingua, seja ela materna ou estrangeira.
Duran e Xatara (2007), por exemplo, encaram a Lexicografia Pedagdgica
como uma espécie de especializacao da Lexicografia, cujo foco esta na
produgao de subsidios para o aprimoramento de dicionarios, de modo que
atendam as necessidades linguistica-discursivas dos estudantes. Dessa
forma, Krieger (2003) salienta o carater pedagdgico dos diciondrios:

Entre tantas possibilidades, os denominados “dicionarios de
lingua”, a mais prototipica das obras lexicograficas, ajudam a
ler, a escrever, e a expressar-se bem, oferecendo-lhe informacdes
sistematizadas sobre o 1éxico, seus usos € sentidos. Junto a isso,
permitem-lhe saber da existéncia de algumas palavras, de como é
escrita ou pronunciada e, por vezes, ainda o auxiliam a conhecer
a origem dos vocabulos. Por tudo que contém, o dicionario é um
lugar privilegiado de ligdes sobre a lingua. Ao ser consultado,
cumpre com sua missao didatica, que esta associada ao papel
de codigo normativo, padrao referencial dos usos e sentidos das
unidades lexicais de um idioma, que todo dicionario de lingua
desempenha (KRIEGER, 2003, p. 70-71).

Gragcas a Lexicografia Pedagogica, ¢ possivel obtermos aportes
tedricos e praticos para melhor usufruto dos dicionarios em sala de
aula, visto que o “seu desenvolvimento ¢ motivado pela concepcao
inicial de que todo e qualquer dicionario ¢ um instrumento didatico ja
que traz inumeras informagdes sobre a lingua e a cultura” (KRIEGER,
2012, p. 172). Além do mais, essas obras ndo sdo destinadas apenas aos
estudantes, mas também a todos aqueles que sentem a necessidade de
buscar informagdes relativas ao l1éxico e a semantica da lingua. Como
podemos observar nas palavras iniciais do Diciondrio Houaiss Conciso
(2011) e na proposta lexicografica do Dicionario Novissimo Aulete
(2011), respectivamente:

O texto concentrou-se nas demandas escolares do publico-
alvo deste dicionario do Tipo 4, os alunos do 1° ao 3° ano do
ensino médio, inclusive o profissionalizante — embora néo
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apenas naquelas, por, enfim, se trata de obra de utilidade geral
(HOUAISS, 2001, VII).

[...] além de ter como escopo ser uma ferramenta 1til ao estudante
do ensino médio e pré-universitario na sua ampla diversidade, a obra
visa também a um universo-alvo de universitarios e de profissionais,
sem esquecer o pubico em geral (AULETE, 2001, VII).

Por muito tempo, o diciondrio foi deixado de lado em estantes
de bibliotecas ou fadado a consulta esporadica. Isso se deu, talvez,
pelo despreparo metodoldégico do docente, uma vez que a utilizagdo
do diciondrio em sala de aula era escassa e, por isso, 0 instrumento
ndo assumia a sua nitida importancia no espago escolar (DURAN;
XATARA, 2007). Esse contexto era corroborado pelo fato de que
esses profissionais nao tiveram toda a fundamentagao teodrica e pratica
necessaria como suporte nos cursos de licenciatura. Em decorréncia disso,
ndo houve formag¢ao adequada para os professores sob a perspectiva dos
conhecimentos lexicograficos pedagogicos. Além do mais:

Muitos professores, no entanto, ainda condenam o uso de
dicionarios (principalmente o dos bilingues) e, aqueles que nao
o fazem, procuram recomendar dicionarios que estejam em
sintonia com os preceitos da abordagem metodoldgica que adotam
(DURAN; XATARA, 2007, p. 207).

Além disso, as institui¢des de ensino por muito tempo
consideraram o dicionario de forma aleatoria, como um instrumento
que nao necessitava de critérios de avaliacao para fins didaticos. Como
resultado, ndo se olhava com a devida atencdo para o fato de que
nem todas as obras sdo destinadas ao uso escolar. Nao basta definir
determinado dicionario como sendo escolar ou ndo. Ha de se atentar,
sobretudo, a sua func¢do e o seu funcionamento na esfera escolar. Krieger
(2012) elucida essa questao da seguinte forma:

Assim, a Lexicografia Pedagdgica postula que ndo ha apenas
um dicionario escolar, mas dicionarios destinados a escola.
Igualmente, postula que a escolha do dicionario para uso na escola
necessita estar relacionada com os distintos projetos de ensino/
niveis de aprendizagem. Em consequéncia, ¢ importante para a
Lexicografia Pedagogica oferecer subsidios para tornar o uso do
dicionario produtivo e orientado para o ensino e aprendizagem de
linguas (KRIEGER, 2012, p.173).
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Em relagdo a produgdo e a selecdo de um instrumento
lexicografico que abranja as mais diversas necessidades pedagdgicas
dos estudantes, levando em conta o desenvolvimento cognitivo e o
nivel escolar do publico-alvo, ¢ indispensavel que o docente conheca a
realidade da classe e a proposta da obra lexicografica. Nesse contexto,
ha de se observar que os verbetes, as definicdes e os exemplos de um
dicionario escolar reservado ao Ensino Fundamental, ndo sdo abordados
da mesma maneira que sdo nos dicionarios destinados ao Ensino Médio,
muito menos podem ser os mesmos utilizados em um dicionério geral
ou de uso especializado.

Por muito tempo, as defini¢des lexicais de obras utilizadas na
escola pouco se diferenciavam daquelas que integravam outros materiais
designado ao uso geral. Em virtude disso, ndo se considerava a diversidade
linguistica, muito menos o nivel de linguagem do publico-alvo, que, por
sua vez, privilegiava os moldes candnicos da tradigao literaria (natureza
prescritiva) em detrimento a lingua corrente (natureza descritiva). Com
o advento do PNLD Dicionarios 2012, o critério de representacao da
lingua voltou-se para o carater descritivo, em que se:

[...] estabelece o registro 1éxico como resultado de pesquisa em
grandes corpora constituidos por textos de diversos géneros. O
principio de registro é o da frequéncia de uso e consequentemente
da aceitabilidade dos usos lexicais, 0 que caracteriza as obras mais
atuais, por vezes, denominadas de dicionarios de usos. Nesse
tipo, sdo frequentes também cortes temporais, pois se palavras
novas sao cunhadas cotidianamente, muitas outras caem desuso
(KRIEGER, 2012, p. 173-174).

Para a Lexicografia Pedagodgica, estabelecer o perfil do estudante
¢ imprescindivel, “pois podem ser usudrios de um dicionario tanto alunos
iniciantes na aprendizagem da lingua materna, quanto alunos de nivel
médio e, ainda, os de nivel mais avancado” (KRIEGER, 2012, p. 174).
Nesse sentido, “a elaboracdo do dicionario deve, portanto, tal como
um livro didatico, levar em consideracao essa diversidade de usuarios
e, consequentemente, suas necessidades e desafios de aprendizagem”
(KRIEGER, 2012, p.174).

Nessa dire¢do, ¢ importante que o docente seja capaz de reconhecer
qual o tipo de instrumento que dispde da melhor proposta lexicografica
para atender as necessidades de desenvolvimento da aprendizagem dos
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seus alunos, como também se ater as estratégias didaticas e metodologicas
a serem mobilizadas para atender a esse proposito. No que concerne a
elaboragdo de atividades pedagogicas voltadas para o desenvolvimento
das competéncias dos estudantes, Krieger (2006) acrescenta que o PNLD
Dicionérios tem como parametro:

[...] a preocupacdo em auxiliar o professor a conhecer cada tipo de
obra e a utiliza-las produtivamente. Este € um apoio importante
sobretudo porque, na quase totalidade dos casos, os docentes nédo
possuem formagdo em lexicografia (KRIEGER, 2006, p.240).

Contudo, para a Lexicografia Pedagdgica, ndo basta apenas
que se reconhega a urgente necessidade de utilizagdo de instrumentos
lexicograficos na pratica docente. E indispenséavel, além disso, que os
professores disponham, em sua formag¢ao académica, de estudos tedricos
e praticos sobre a Ciéncia do Léxico, principalmente, a Lexicografia.
Com base nessa conjuntura, Damin (2005, p.31) ressalta que:

No cenario brasileiro, a Lexicografia [...] ¢ a Metalexicografia [...]
ndo sdo consideradas como disciplinas na maioria dos cursos de
graduacdo. [...] ¢ uma tarefa que ainda precisa ser desenvolvida,
especialmente para que os professores possam realizar suas
atividades didaticas mais bem capacitados a utilizar dicionarios
em sala de aula.

Dessa forma, o docente quando bem capacitado consegue
reconhecer o potencial do diciondrio como importante instrumento
didatico-pedagodgico, ¢ capaz de compreender as especificidades do nivel
da turma, como também de analisar a obra mais adequada a fim de atender
aos principios e metas educacionais. Posto isso, o professor utilizara tais
conhecimentos integrando-os as praticas de leitura e producao textual,
explorando o potencial do diciondrio a ampliagdo do enriquecimento
vocabular. Assim, o estudante terd oportunidade de perceber a maneira
como o diciondrio distribui os verbetes por ordem alfabética, identificar
aspectos iconograficos, compreender as abreviagdes, nomenclaturas,
classificacdes, flexdes, entre outras informagdes contempladas no material.

Convém enfatizar que a utiliza¢ao do dicionario como ferramenta
didatica ndo deve ficar restrita as aulas de Lingua Portuguesa. Ja que os
saberes ultrapassam os limites de cada campo disciplinar, ¢ necessario
compreender que a construgdo social e cognitiva dos alunos abrange
todas as areas de conhecimento. Levando em conta essa questao, Pontes
(2009, p. 14) entende que:
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Assim, os estudantes, em todas as areas do conhecimento, aprenderdo
com o dicionario, ndo somente sobre a lingua, mas também sobre
conhecimentos enciclopédicos, cientificos, ideologicos. Além do que
os dicionarios poderdo assumir a fungdo de ferramenta para ajudar
os alunos a ler e a produzir seus textos, essenciais & comunicagdo no
espago escolar e em outras situagdes sociais.

Nessa circunstancia, entende-se que as obras lexicograficas
constituem conhecimentos variados, que podem ser trabalhados de diversas
formas. Sendo assim, a Lexicografia Pedagdgica traz subsidio teoérico-
metodologico para que os professores e alunos utilizem os dicionarios de
forma proficua. Com base nisso, politicas publicas foram elaboradas pelo
Ministério da Educagao para auxiliar na producao de material lexicografico,
bem como orientar os professores no exercicio das propostas lexicograficas
em sala de aula. Vejamos no proximo subtdpico as contribuigdes do edital
do PNLD Dicionarios para o ensino de lingua materna.

3.1 Contribuicées do PNLD Dicionarios para o ensino

No Brasil, o avango da produgdo lexicografica destinada a escola
foi altamente impulsionada pela compreensao do Ministério
da Educacdo (MEC) de que os dicionarios desempenham
papel importante no aprendizado da lingua materna. Isso foi
determinante para sua inclusdo no Programa Nacional do Livro
Didatico (PNLD), traduzindo diretrizes de uma importante politica
publica, de &mbito nacional, no plano da lexicografia direcionada
para a escola. A inclusdo de dicionarios para o ensino fundamental
das escolas publicas nacionais vem desde 2001. No entanto, para
o PNLD 2006, foram adotadas diretrizes inovadoras, ao abrir a
inscrigao de trés tipos distintos de dicionarios, assim formalizados
no Edital (KRIEGER, 2012, p.174).

Como foi apontado por Krieger (2012), desde a implementagao do
primeiro PNLD Dicionarios, em 2006, j4 se notaram avangos em relacao
a maneira de producao dos diciondrios para fins didatico-pedagogicos. O
Ministério da Educagdo do Brasil, em 1985, criou o Programa Nacional
do Livro Didatico — PNLD, que foi “uma iniciativa de amplo impacto
na educacao, pois objetiva a escolha, aquisi¢ao e distribui¢do gratuita
de livros didaticos para os alunos das escolas publicas do Ensino
Fundamental” (KRIEGER, 2006, p.236).
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Contudo, conforme a autora, foi a partir do ano de 2001 que o
Programa passou a se atentar a lexicografia, selecionando e adquirindo
dicionarios para os estudantes. O edital mais recente, embora tenha
10 anos de publicacdo, ¢ o PNLD Dicionarios 2012, que destina obras
lexicograficas ndo somente aos alunos do ensino fundamental, como
também aos do ensino médio. Conforme Krieger (2006) ha cinco critérios
essenciais para o processo de aquisi¢do e selecao de dicionarios. Sao eles:

a) Definigdo de uma tipologia de dicionarios para a escola;

b) Adogao do principio de adequag@o entre tipo de obra e nivel de
aprendizagem do aluno;

¢) Criagdo de acervos lexicograficos para a sala de aula;

d) Elaboracdo de manual do professor com orientagdes para
conhecimento da estrutura das obras, bem como para um uso
produtivo;

e) Exigéncia de explicitagdo da proposta lexicografica (KRIEGER,
2006, p.237).

Ja se compreende, portanto, que nao ¢ qualquer material
lexicografico que pode ser reservado ao uso escolar. Posto isso, um
bom dicionario deve atender as demandas educacionais, as necessidades
especificas dos estudantes e obediéncia a alguns parametros efetivamente
pedagdgicos. Em virtude de tais pré-requisitos, o PNLD 2012 faz a
divisdo dos dicionarios escolares em Tipos, em que cada conjunto de
obras tem caracteristicas condizentes aos propdsitos educacionais de
cada etapa escolar do estudante, como podemos ver na figura 1.
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Figura 1 — Tipos de dicionarios, etapa de ensino e suas caracteristicas
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Fonte: PNLD Dicionarios 2012 (p.19).

Além dos parametros de selecdo e aquisi¢do de diciondrios
escolares, o PNLD Dicionarios também fornece “aos docentes subsidio
teorico e metodoldgico para que lidem mais facilmente com os dicionarios
e avancem em possibilidade exploratéria” (KRIEGER, 2006, p. 241).
Essas medidas do Ministério da Educagao impactaram positivamente no
mercado editorial do Brasil. Podemos dizer que, atualmente, possuimos
uma produgdo respeitdvel de diciondrios, capaz de ofertar materiais
adequados ao perfil do consulente e ao nivel de aprendizagem. Krieger
(2012, p.177) explica que esse percurso da Lexicografia no Brasil “€¢ um
caminho importante para o aperfeicoamento da Lexicografia Pedagogica
aplicada. Contudo, a circulag¢do dessas obras ainda est4 restrita ao ensino
publico, merecendo maior divulgagdo”. Ainda sobre essa problematica
da falta de divulgag¢do, a autora acrescenta:

Junto a existéncia de uma produgao lexicografica mais qualificada,
ha também um avango nos estudos de lexicografia pedagogica,
mas que também circulam em ambitos restritos. Muito pouco
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de tudo isso tem chegado a escola, [...] é preciso entdo romper
barreiras para que as finalidades teoricas e aplicadas da
Lexicografia Pedagogica cumpram seu destino e fique mais
evidente o potencial dos dicionarios de lingua como instrumentos
didaticos (KRIEGER, 2012, p. 177).

Para o ensino de Lingua Portuguesa, os dicionarios podem ser
utilizados para trabalhar alguns temas distintos nos planos de ensino
como, por exemplo, “a) alfabetizagdo e letramento; b) desenvolvimento
da competéncia de leitura e de produgao textual; ¢) descri¢do da lingua”.
Existem inimeras possibilidades de exploragdo do dicionario em sala
de aula, ja que ele ¢ “um lugar privilegiado de licdes sobre a lingua”
(KRIEGER, 2012, p.179), mas para que haja uma utilizacdo proficua
do instrumento ¢ importante que o professor seja capacitado ao ponto
de conhecer bem as obras e o publico a que se destina. Os estudos da
Lexicografia Pedagdgica, bem como o edital do PNLD Dicionarios
auxiliam nessa questao.

4 Dicionarios escolares como instrumento para a formacao cidada

A Lexicografia Pedagdgica nos ajuda a compreender as obras
lexicograficas como um instrumento rico em informagdes sobre a lingua.
Portanto, em um ambiente escolar, o dicionario pode ser utilizado como
ferramenta potencializadora do ensino e aprendizagem. Com base nisso,
o diciondrio também exerce uma funcao social que, como instrumento
pedagogico, pressupde uma formacao cidada. Segundo a parte introdutdria
da Base Nacional Comum Curricular - BNCC (2017, p.8), a Educag¢ao
Basica nacional visa o desenvolvimento de competéncias nos alunos, de
modo que eles possam “resolver demandas complexas da vida cotidiana,
do pleno exercicio da cidadania e do mundo do trabalho”.

Isso revela uma preocupagdo quanto a pratica dos direitos e
deveres dos estudantes na sociedade. Esse ‘pleno exercicio da cidadania’
implica na maneira como o individuo atua no seu contexto social, em
que “a no¢do de cidadania, com direitos e deveres, € o reconhecimento
da diversidade das sociedades pressupdem uma educagdo que estimule
o convivio e o respeito entre os povos” (BRASIL, 2017, p. 404). Sendo
assim, o Art 5° da Constituigdo Federal (1988) brasileira aponta que
o direito a vida, a igualdade, a propriedade, a liberdade sdao direitos
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garantidos por lei a sociedade', além do direito de participar ativamente no
destino do pais por meio de atividades politicas como votar e ser votado?.

Exercer o papel de cidadao também inclui deveres como escolher
os governantes do pais, cumprir todas as leis e a Constituicdo Federal,
proteger o meio ambiente e todo o patrimdnio publico e social do Brasil,
respeitar os direitos das outras pessoas, fazer as contribuigdes tributarias
e previdenciarias devidas, entre outros (BRASIL, 1988). Ainda sobre
o que postula a BNCC (2017, p.81), ela prevé o desenvolvimento de
competéncias nos estudantes que, de acordo com o documento oficial,
criem condig¢des para o “exercicio da cidadania, que envolve, por
exemplo, a condicao de se inteirar dos fatos do mundo e opinar sobre
eles, de poder propor pautas de discussao e solugdes de problemas, como
forma de vislumbrar formas de atuagdo na vida publica”. Além do mais,

[...] o componente curricular de Lingua Portuguesa deve garantir
aos estudantes o desenvolvimento de competéncias especificas.
Vale ainda destacar que tais competéncias perpassam todos os
componentes curriculares do Ensino Fundamental e sdo essenciais
para a ampliagdo das possibilidades de participagdo dos estudantes
em praticas de diferentes campos de atividades humanas e de
pleno exercicio da cidadania (BRASIL, 2017, p.86).

Com base nisso, compreendemos que materiais pedagdgicos,
como os diciondrios escolares, atrelados a uma proposta pedagogica
que vise o desenvolvimento pleno das competéncias e habilidades dos
estudantes, podem contribuir significativamente na formagao do aluno
para o exercicio da cidadania. A vista disso, o trabalho pedagdgico e os
instrumentos utilizados em sala de aula sdo estratégias que visam ensinar
e exercitar o papel cidaddo aos estudantes num ambiente democratico,
fazendo com que eles tenham consciéncia dos seus direitos e deveres,
que seu papel na sociedade ¢ fundamental, e que eles possam exercer
influéncia politica e social.

E, fazendo um retrospecto ao que foi exposto no tépico 2.1,
percebeu-se que, no processo de constitui¢ao e, principalmente, de

I “Art. 5°. Todos sdo iguais perante a lei, sem distingdo de qualquer natureza, garantindo-

se aos brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais, a inviolabilidade do direito a vida,
a liberdade, a igualdade, a segurancga e a propriedade” (BRASIL, 1988, p.13).

2 Art. 14°. A soberania popular sera exercida pelo sufragio universal e pelo voto direto
e secreto, com valor igual para todos” (BRASIL, 1988, p.21).
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independéncia do Brasil, as obras lexicograficas exerceram uma tarefa
fundamental na consolidacdo da lingua oficial brasileira. Pois, retornando
a Nunes (2006), a dicionarizacdo no Brasil tinha outros propdsitos,
além das que vinham sendo apresentadas até entdo pelos europeus, era
necessaria a produgdo de obras que representassem o povo e sua fala,
isto ¢, que exprimissem a identidade do cidadao e da nagdo recém-criada.
Portanto, uma nova formagao discursiva passou a ser construida e, em
virtude disso, uma historia, identidade e cidadania eram estabelecidas
por meio da lingua brasileira.

Embora, atualmente, ndo seja mais uma das finalidades dos
diciondrios brasileiros o auxilio na consolidagdao de algo, contudo,
outros objetivos surgiram ao longo do tempo. A necessidade agora esta
em garantir a manuten¢do das formagdes discursivas, da identidade do
cidaddo e do exercicio da sua cidadania e, nessa conjuntura, a escola se
mostra um propicio local para o cumprimento desse proposito.

Nessa dire¢do, Orlandi (2001b) revela que, na verdade, nao se
nasce cidaddo, ha uma busca pela cidadania. Com base nessa afirmagao,
¢ a escola responsavel pela criacao da representagdo do cidadao, “sendo
a ciéncia [e produgoes cientificas] um dos componentes dessa imagem”
(ORLANDI, 2001b, p.160, grifo proprio), ou seja, as obras lexicograficas
que sdo utilizadas pedagogicamente nas escolas sdo instrumentos cientificos
que ajudam a compor a imagem do cidaddo. Partindo desse pressuposto,
a escola, juntamente com os materiais pedagogicos, proporciona uma
determinada formagao discursiva e ideoldgica que constrdi a representagao
do cidaddo. Orlandi (2001b) ratifica da seguinte maneira:

A escola tem assim que “criar” a cidadania. Ela ndo reforca
apenas algo que ja estaria instalado na historia social. Fica para
a escola a construgdo da imagem do cidaddo, sendo a ciéncia um
dos componentes dessa imagem (ORLANDI, 2001b, p.159-160).

A autora ainda acrescenta que:

[...] a escola tem de fabricar a imagem da cidadania. E a ciéncia,
no modo como o Estado a administra em suas politicas publicas,
tem na escola um Lugar Institucional privilegiado. Lugar, como
diz Foucault, em que se deveria ter o dominio das diferentes
discursividades, o acesso as diferentes ordens de discurso
(ORLANDI, 2001b, p.160).
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Em outras palavras, a escola, ao construir a imagem da cidadania,
faz uso de materiais cientificos supervisionados pelo Estados, e as
discursividades contidas nesses componentes cientificos encontram
um terreno fértil na sala de aula para se instaurar ideologicamente na
formacgao discursiva do aluno. Portanto, cabe ai uma atencao quanto a
utilizagdo significativa dos diciondrios. Pois, conforme a BNCC (2017,
p- 321), “apreender ciéncia ndo ¢ a finalidade ltima do letramento, mas,
sim, o desenvolvimento da capacidade de atuacdo no e sobre o mundo,
importante ao exercicio pleno da cidadania”.

Nesse sentido, a Lexicografia Pedagogica e o PNLD Dicionarios
pavimentam o caminho com teorias, técnicas ¢ métodos para que seja
possivel alcangar o objetivo de direcionar os alunos ao exercicio pleno
da cidadania mediante ao uso proficuo do dicionario escolar. Pois,
retornando as palavras de Krieger (2003, p.70), “o dicionério é um lugar
privilegiado de li¢es sobre a lingua”. Sendo assim, os professores devem,
assim, procurar explorar ao maximo as suas possibilidades de ensino, e
nao apenas utiliza-los para consultas esporadicas. Além de que, como ja
sabemos, tais obras sdo instrumentos historico-sociais cujos discursos
possuem silenciamentos, equivocos, esquecimentos etc., que influenciam
diretamente na formagao cidada dos estudantes. Nesse sentido, € sempre
importante que o professor estimule os alunos a refletir acerca das
defini¢des dadas pelos dicionarios.

Entendendo o papel relevante que tem o dicionario em sala de
aula, o Programa Nacional do Livro Didatico — PNLD Dicionarios (2012)
apresenta principios e critérios que norteiam a avaliacao dos dicionarios
escolares de Lingua Portuguesa distribuidos as escolas publicas,
destinados aos alunos que cursam o ensino fundamental e médio. Um
dos critérios principais salientados pelo edital mostra que as obras
lexicograficas “devem contemplar toda a diversidade e complexidade
do léxico, tanto em relagdo aos tipos de lexia quanto no que diz respeito
as esferas discursivas” (BRASIL, 2012, p.94).

Como foi possivel observar, o edital propde que o material
lexicografico desenvolva no estudante, além do conhecimento linguistico,
o conhecimento discursivo. Sob a perspectiva discursiva, o aluno
compreenderd que “as palavras simples do nosso cotidiano ja chegam
até nos carregadas de sentidos que nao sabemos como se constituiram
e que, no entanto, significam em nds e para ndés” (ORLANDI, 2001a,
p-20). Ao nos depararmos com as questdes discursivas nos dicionarios,
somos instigados a desenvolver um olhar mais critico e analitico, pois
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as entradas, as defini¢des, os exemplos etc., ali expostas ndo devem ser
meramente decodificadas.

As formagoes discursivas contidas no dicionario sdo efeitos de
sentido gerados em circunstancias determinadas, em que o que ¢ dito
nele, ¢ dito em outros espagos, ou ndo ¢ dito ou poderia ser dito € nao
foi, desse modo, o que esta exterior ao texto também ¢ constituinte dele.
Utilizar o diciondrio sob essa Otica nos permite interromper a ideia de
neutralidade, pois nenhum discurso € neutro, ele ¢ carregado de ideologia.
Como pontua Orlandi (2000, p.111), “as palavras ndo sao neutras, que a
linguagem nao ¢ facilmente domesticavel e de que, além de ndo termos
controle sobre os sentidos, eles nos afetam e se representam de muitas
maneiras, sendo a dicionariza¢ao um lugar importante em que isso se da”.

As formacgdes ideoldgicas sdo representadas no discurso, €
conforme salientado por Orlandi (2001a, p.42), “podemos dizer que o
sentido ndo existe em si, mas ¢ determinado pelas posi¢des ideologicas
colocadas em jogo no processo socio-historico em que as palavras sao
produzidas”. Nesse sentido, o professor, como foi visto no fragmento
do PNLD acima, deve realizar uma reflexao sobre as esferas discursivas
contidas no dicionario, € ndo apenas observar questdes de cunho
linguistico. Desse modo, o educador deve sempre:

[...] estimular a autonomia de pensamento ¢ a capacidade de
reconhecer que os individuos agem de acordo com a época e
o lugar nos quais vivem, de forma a preservar ou transformar
seus habitos e condutas. A percepgdo de que existe uma grande
diversidade de sujeitos ¢ historias estimula o pensamento critico, a
autonomia e a formagao para a cidadania (BRASIL, 2017, p. 400).

E, para cumprir tais propositos, o dicionario escolar ¢ uma
ferramenta poderosa, ja que ¢ um produto socio-historico-cultural, e
por meio dele ¢ possivel ter contato com as formagdes discursivas de
uma dada sociedade numa determinada época, podendo ser utilizado em
todas as areas do conhecimento, que nao apenas a disciplina de Lingua
Portuguesa, no objetivo de desenvolver o pensamento critico, autbnomo
e cidadao do estudante em rela¢do aos discursos postos ali promovendo
um aprendizado mais eficiente.
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5 Consideracgoes finais

Com base no que foi apresentado neste artigo, observamos que
o surgimento dos dicionarios se deu pela necessidade de as civilizagdes
concretizarem um saber sobre o mundo, quer dizer, um saber cultural,
historico, religioso etc. Esse saber materializado foi util para estudar a
propria lingua, como também uma outra, e, em um dado momento da
historia, serviu também para fins de colonizagdo.

O dicionario, como ja vimos, teve papel preponderante desde
o processo de formacdo de uma identidade nacional até o processo de
manutengdo da cidadania, esse fato reitera a premissa de que ele ¢ um
instrumento histdrico-social e “cultural que remete tanto a lingua como
a cultura” (BIDERMAN, 1984, p. 28). Nesse contexto, fazer um uso
eficiente de obras lexicograficas permite compreender a maneira como elas
produzem sentidos em certas conjunturas, € como esses sentidos afetam a
formagao discursiva, por consequéncia a formagao cidada dos estudantes.

Desse modo, os professores devem fazer uso desse instrumento
levando em consideragdo as multiplas possibilidades de ensino e
aprendizagem que a materialidade discursiva das obras lexicograficas
escolares proporciona, e que auxilia na formagdo e representacdo do
aluno enquanto cidaddo. Ademais, a utilizagdo dos dicionarios em sala
de aula demanda um olhar critico, ja que h4 inimeras possibilidades de
leituras das defini¢des, e, uma vez tendo consciéncia disso, os professores
poderdo elaborar aulas muitos mais significativas para o processo de
aprendizagem linguistico e social dos estudantes.
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Resumo: O foco deste estudo piloto foi verificar se brasileiros aprendizes de espanhol
como segunda lingua (L2) sdo capazes de perceber a diferenca na entoacdo de
interrogativas totais e parciais na lingua espanhola, além de examinar se o tempo de
aquisicao/exposi¢do a lingua alvo pode influenciar nesta percep¢do. Os enunciados
interrogativos totais e parciais, na lingua espanhola, apresentam como principal
propriedade prosdédica o movimento na inflexdo final, sendo majoritariamente
ascendente nas interrogativas totais e descendente nas interrogativas parciais. O corpus
foi obtido pela aplicacdo de cinco testes de percepgdo a trés participantes', estudantes
do curso de Letras — Portugués/Espanhol, sendo dois estudantes do sétimo semestre e
um do terceiro. Os resultados mostraram que os participantes apresentaram maior €xito

I O ntimero de participantes é reduzido em razdo de ser um estudo piloto e,
particularmente, em razdo da pandemia de COVID-19 que impossibilitou o acesso a
um numero maior de participantes.
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na discriminag@o da entoagdo de interrogativas parciais em rela¢do as interrogativas
totais, o que se atribui a influéncia da L1 no processo de aquisi¢do da L2, ja que nas
interrogativas parciais o padrdo entoacional se aproxima nas duas linguas. Quanto ao
tempo de exposicdo a lingua alvo, verificou-se que a estudante do terceiro semestre
apresenta um processamento mais lento frente aos estimulos da L2. Em trabalhos
futuros, ira ampliar-se o nimero de participantes com diferentes niveis de aquisi¢do
da lingua espanhola, a fim de observar-se com maior acuracia se, de fato, o tempo de
processamento linguistico ¢ maior por estudantes dos semestres iniciais e se, de fato,
o nivel de compreensdo influencia na percepgdo de aspectos prosoddicos da lingua
espanhola como L2.

Palavras-chave: percep¢io; entoagdo; interrogativas totais; interrogativas parciais;
espanhol como segunda lingua.

Abstract: This pilot study aimed to verify whether Brazilian learners of Spanish as a
second language (L2) are able to perceive the difference in the intonation of total and
partial interrogatives in Spanish and to examine whether acquisition/exposure time
to the target language can influence their perception. Total and partial interrogative
utterances in Spanish exhibit movement in the final inflection as their main prosodic
property, i. e., it mostly rises in total interrogatives and falls in partial ones. The corpus
was collected in five perception tests which were applied to three undergraduate students
in Languages (teaching degree in Portuguese/Spanish) who attend the seventh semester
and to one who attends the third. Results showed that participants were more successful
in discriminating intonation of partial interrogatives from total interrogatives, a fact
that is attributed to the influence of L1 on the L2 acquisition process since, in partial
interrogatives, the intonation pattern is similar in both languages. As for exposure
time to the target language, the student who attends the third semester was found to
present slower processing when facing L2 stimuli. In further studies, the number of
participants with different levels of Spanish language acquisition will be increased
in order to observe more accurately whether, in fact, linguistic processing time is
longer in students attending the first semesters of the course and whether the level of
comprehension influences perception of prosodic aspects of the Spanish language.

Keywords: perception; intonation; total interrogatives; partial interrogatives; Spanish
as a second language.
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1 Introducao

No processo formal de aquisicdo de segunda lingua (L2), ao
tratar-se de fatos de natureza fonético-fonologica, hd uma tendéncia
a concentra¢cdo em aspectos segmentais, deixando-se fendmenos
prosodicos em segundo plano. Essa pratica merece ser objeto de reflexao,
assim como proposto por Silva Jr. (2020, p. 9), que, em estudo realizado
com alunos brasileiros do curso de Letras falantes de inglés como L2,
observou maior dificuldade na aquisi¢ao de tragos prosodicos do que na
aquisi¢do de tracos segmentais.

Trazendo-se essa questdo para a aquisi¢ao do espanhol como L2
por falantes nativos do portugués do Brasil (PB), observa-se também que
o ensino formal tende a focar a aten¢do na aquisi¢ao segmental, voltando-
se prioritariamente para o inventario fonologico e para a manifestacao
fonética de fonemas distintos entre os sistemas de consoantes e vogais
do portugués e da lingua espanhola: na sala de aula, ndo se costumam
destacar as diferentes entoacdes que as frases podem apresentar,
mas se chama a atengdo, por exemplo, para o fato de que, enquanto
no portugués as fricativas /s/ e /z/ contrastam fonologicamente, essa
oposi¢ao nao ocorre no sistema consonantal do espanhol. No entanto, a
prosodia também integra a fonologia da lingua e os aspectos prosddicos
podem influenciar significativamente na comunicagdo. Os enunciados
interrogativos totais da lingua espanhola, por exemplo, nas variantes que
serdo levadas em conta neste estudo, apresentam diferengas em relagdo
ao mesmo tipo de enunciado no PB e esse ¢ um fato fonoldgico que pode
passar despercebido a muitos brasileiros aprendizes de espanhol como
L2. E este ¢ o tema de interesse do presente artigo.

Discute-se aqui um estudo piloto que teve como objetivo verificar
se brasileiros aprendizes de espanhol como L2 sdo capazes de perceber
a diferenga na entoacdo de interrogativas totais e parciais na lingua
espanhola, além de examinar se o tempo de aquisi¢do/exposi¢ao a lingua
alvo pode influenciar nesta percepcao.

Quanto ao contorno entoacional dos enunciados interrogativos
da lingua espanhola, muitos sio os estudos relacionados as interrogativas
totais, tendo em vista a diferenga apresentada em seu padrao melddico,
majoritariamente ascendente (SOSA, 1999), em oposi¢cdo ao padrao



308 Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 305-343, 2023.

ascendente-descendente apresentado no PB?. A particularidade do presente
artigo esta no foco da percepcao, por brasileiros aprendizes de espanhol, da
especificidade do contorno entoacional das interrogativas totais e parciais
da L2 em se comparando com o que ocorre na gramatica do portugués.

Acredita-se que a aquisi¢do da pronuncia de elementos
segmentais e ndo segmentais (suprassegmentais) de uma L2 pode estar
diretamente relacionada a percep¢do do aprendiz: tem-se, portanto,
na percepcao das diferengas entre a L1 e a lingua alvo uma das bases
para a aquisi¢do da fonologia da L2 e para a clara inteligibilidade da
comunicagdo nesta lingua. Ai estd a motivacao por que Silva Jr. e Barbosa
(2021, p. 138) defendem que o ensino da prosodia também deve estar
presente nas aulas de linguas, de modo a proporcionar aos aprendizes
maior compreensibilidade e fluéncia na fala.

O presente artigo estd dividido em quatro outras se¢des, além
da introducdo: traz-se uma sintese do suporte tedrico do estudo, em
que se apresentam os contornos entoacionais das interrogativas totais e
parciais da lingua espanhola comparativamente ao PB, além de alguns
trabalhos concernentes a importancia do ensino de prontuincia associado
a percepcao do aprendiz de uma L2; apds, explicita-se a metodologia
da investigagdo aqui relatada, caracterizando-se os sujeitos do estudo e
apresentando-se os testes de percepgdo aplicados, desde a elaboragao
até a coleta de dados; depois expdem-se e discutem-se os resultados,
efetuando-se a analise dos dados obtidos nesta investigagdo; e, por fim,
trazem-se as consideracgdes finais, seguidas da declaracao de autoria e
das referéncias que ofereceram subsidios a esta pesquisa.

2 O padriao entoacional dos enunciados interrogativos totais e
parciais no espanhol e no portugués e o seu condicionamento na
aquisicao de L2

Por integrar a gramatica fonologica de uma lingua, a entoagao
desempenha um papel importante na comunicagao oral, tanto no uso
da lingua materna quanto no processo de aquisi¢do de segunda lingua.

2 Para o PB foi adotado como referéncia o padréo circunflexo porque é caracteristico da

regido dos participantes (regido sul), embora algumas variantes do PB apresentem outros
padrdes predominantes, como € o caso de regides como a Paraiba, o Sergipe ¢ a Bahia,
em que se observa um contorno nuclear ascendente (CASTELO; FROTA, 2016).
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De acordo com Cantero e Devis (2011 p. 285), produzir uma entoagao
adequada deve ser um dos objetivos principais ao ensinar-se a prontncia
de uma segunda lingua, tendo em vista que possibilita uma fala mais
clara e inteligivel.

Levando-se em conta a afirmagao de Cantero e Devis (2011), bem
como de outros pesquisadores com interesse na prosddia, como Cerqueira
et al. (2019), e considerando-se a relacdo que hé entre a percepgdo e a
produgdo linguisticas, como defendem, por exemplo, Boersma e Hamann
(2009), este estudo tem como foco, conforme ja referido, a percepgao
da entoagdo de enunciados interrogativos totais e parciais do espanhol
por brasileiros aprendizes dessa lingua como L2.

Em razao desse ponto central, ¢ preciso destacar que enunciados
interrogativos podem ser divididos em totais, também conhecidos
como absolutos ou globais, e parciais ou pronominais. Os primeiros
sdo referentes a perguntas que podem ter como resposta “sim” ou
“nao”, enquanto as questdes parciais, por sua vez, sdo identificadas por
permitir uma gama maior de respostas, além de apresentar um pronome
interrogativo em sua composi¢ao. Ainda neste escopo, cabe destacar
que as interrogativas totais podem ser divididas em neutras, quando o
interlocutor desconhece a resposta, ou seja, ndo possui pistas semanticas
ou pragmaticas, € ndo-neutras, que t€ém por objetivo confirmar ou duvidar
uma informagdo pré-existente (NUNES; DIAS, 2014).

2.1 Os enunciados interrogativos totais e parciais no espanhol

Os trabalhos de Navarro Tomas (1944), Quilis (1993) e Sosa
(1999, 2003) sao precursores nas descricoes dos contornos entoacionais
dos enunciados da lingua espanhola. Segundo estes autores, os enunciados
interrogativos totais e parciais apresentam como principal propriedade
prosddica o movimento na inflexdo final, sendo os contornos mais
encontrados, em variantes europeias e americanas da LE, o ascendente nas
interrogativas totais e descendente nas interrogativas parciais, conforme
registram os espectrogramas na Figura 1: em (a), estd representado o
contorno entoacional de um enunciado interrogativo total, enquanto
em (b) aparece ilustrado o contorno entoacional de um enunciado
interrogativo parcial. Os enunciados que aparecem na Figura 1 foram
produzidos por uma falante nativa de espanhol, natural do Uruguai.
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Figura 1 - Captura de tela, do Programa Praat (BOERSMA; WEENINK,
2009), do espectrograma com contorno entoacional (em azul) de enunciados
interrogativos total e parcial produzidos por uma falante uruguaia
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Fonte: Elaboragéo propria.

Estes sao os padroes tomados como referéncia no presente
estudo. Optou-se por usar como referéncia o padrao ascendente para as
interrogativas totais da lingua espanhola tendo em vista que € o padrao
veiculado no ensino do espanhol como L2.

Evidenciando a presenca de variacao entre dialetos, Sosa (1999,
p- 206-208) observou um padrao circunflexo em trés dialetos na produgao
de interrogativas totais da lingua espanhola, a saber: San Juan, Caracas
e Havana. Da mesma forma, Santos (2008, p. 124) também encontrou
resultados semelhantes para o espanhol falado em Montevidéu, Uruguai.
Ao analisar a interrogativa total neutra “;Francisco vive en Europa?”
(Francisco vive na Europa?), a autora aponta um movimento ascendente
seguido de queda na pos-tonica do nticleo da sentenga, como pode ser
observado na Figura 2.
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Figura 2 - Enunciado interrogativo total produzido por uma informante de
Montevidéu falante de espanhol como L1

L* e H* +iHL%

Fonte: Santos (2008, p. 120).

13

Ao analisar o enunciado “;Marcela cenaba?” (Marcela
jantava?), produzido por falantes de espanhol como lingua materna,
também do dialeto de Montevidéu, Ferreira de Sa (2013, p. 93) observou
um movimento ascendente-descendente na pds-tonica do nucleo de
enunciados interrogativos totais, conforme mostra a Figura 3.

Figura 3 - Enunciado interrogativo total produzido por uma informante de
Montevidéu falante de espanhol como L1

Piich (Hz)

marcela cenaba
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Time (s)

Fonte: Ferreira de Sa (2013, p. 93).
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Este padrao ascendente-descendente no ntcleo dos enunciados
foi registrado em 80% dos enunciados interrogativos totais produzidos
pela locutora uruguaia cuja produgao linguistica foi utilizada nos testes
de percepcao desta pesquisa, corroborando os achados de Santos (2008)
e Ferreira de Sa (2013) sobre o dialeto uruguaio, enquanto 20% dos
seus enunciados evidenciaram o padrdo com final ascendente (veja-
se secdo intitulada “aspectos metodoldgicos do estudo”). Diante da
variagdo verificada na producdo da falante uruguaia, para o presente
estudo, optou-se por utilizar as interrogativas totais produzidas com
final ascendente, tendo em vista o objetivo de diferencgar a percepgao dos
padrdes entoacionais de interrogativas totais e parciais por falantes do PB
(variante do sul), cujas frases interrogativas totais tém padrao entoacional
ascendente-descendente. Levou-se em conta também o fato de que, por
estarem os estudantes brasileiros expostos a diferentes dialetos da lingua
espanhola, seria mais adequado que os testes de percep¢ao do presente
estudo contivessem as produgdes da locutora uruguaia que refletem a
forma que, segundo a posi¢do majoritaria verificada na literatura sobre
a prosodia do espanhol, pode ser percebida com maior frequéncia nas
interrogativas totais, ou seja, com final ascendente.

Ressalta-se ainda que, na maioria das institui¢des que ensinam
o espanhol como segunda lingua no Brasil, o material didatico utilizado
apresenta predominancia do dialeto da Espanha, produzindo um padrao
ascendente para interrogativas totais, justificando, assim, a tomada deste
movimento do contorno entoacional como referéncia para as analises
deste estudo. A dificuldade que a exposicao a diferentes dialetos possa
acarretar a percepg¢ao e a producao do espanhol como L2 ¢ um tema que
pode e merece ser investigado em outro momento.

2.2 Os enunciados interrogativos totais e parciais no portugués
brasileiro

No Brasil, estudos pioneiros como os de Moraes (1998) e Cunha
(2000) e também os atuais, como de Frota e Moraes (2016) e Seara e
Moutinho (2020), propdem um padrdo circunflexo (final ascendente e
descendente) para enunciados interrogativos totais em diferentes dialetos
do portugués brasileiro, como ocorre na regido sul, bem como um padrao
descendente para questdes parciais. Estes contornos entoacionais podem
ser observados nos espectrogramas na Figura 4: em (a), ¢ apresentado
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o contorno entoacional de um enunciado interrogativo total e, em (b), €
mostrado o contorno entoacional de um enunciado interrogativo parcial.

Figura 4 - Captura de tela, do Programa Praat, do espectrograma com
contorno entoacional (em azul) de enunciados interrogativos total e parcial
produzidos por uma falante de portugués brasileiro como lingua materna
(a) (b)
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Fonte: Captura de tela do Programa Praat com dados coletados pelas autoras.

Os contornos entoacionais de enunciados interrogativos
registrados na Figura 4 foram tomados como pardmetro no estudo aqui
relatado, pois evidenciam o padrdo reproduzido na regido sul, foco de
analise deste artigo. Reconhece-se, no entanto, que as variedades que o PB
apresenta em diferentes regides do pais podem mostrar particularidades
quanto a entoagao, conforme referiram Seara e Moutinho (2020, p. 261),
como também os estudos de Castelo e Frota (2016), que explicitam a
heterogeneidade dos contornos nucleares das interrogativas totais do
portugués brasileiro em sete capitais.

2.3 O condicionamento da entoa¢io na aquisicio de L2

Em se tratando do ensino de pronuncia de uma L2, os estudos sobre
a entoagdo ainda estdo construindo o seu espago. Nesse contexto, destaca-
se, mais uma vez, a relevancia, para um aprendiz de segunda lingua, da
clareza sobre o papel da entoacdo para obter €xito na comunicagao.
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Quanto ao condicionamento que a prosddia da L1 possa imprimir
a prosodia de uma L2 em fase de aquisi¢do, ha estudos que confirmam
a sua ocorréncia. Ao analisar a entoacdo de enunciados interrogativos
totais da lingua espanhola produzidos por brasileiros que dizem falar o
dialeto madrilenho, Milan (2013, p. 3) aponta que, de quatro informantes,
trés apresentaram transferéncia de entoagdo do PB para o espanhol,
mantendo-se acima de 60% as producdes com o padrdo circunflexo,
caracteristico de sua lingua materna. Além das andlises de produgao,
Milan (2013, p. 4) realizou um teste de percepcao de interrogativas totais
produzidas por brasileiros de forma espontanea e induzida, tendo como
juizes cinco espanhois. Os resultados apontam que as interrogativas
produzidas de forma espontanea, coletadas na sala de aula, apresentaram
maior dificuldade de identificagao pelos espanhois, sendo confundidas
com enunciados declarativos.

Estudo semelhante foi realizado por Oliveira (2017, p. 37) com
brasileiros falantes de espanhol como L2 em situa¢do de imersdo e revelou
que as interrogativas totais, parciais e confirmativas produzidas por estes
falantes, em geral, ndo apresentam um primeiro pico no pré-nucleo. A
auséncia desse primeiro pico, fator comum nestes tipos de enunciados
no espanhol, propicia um contorno mais plano, sem declinagdo,
evidenciando-se a influéncia da lingua materna nestas produgdes.

3 Aspectos metodologicos do estudo

O corpus deste estudo sobre a percepcao de frases interrogativas
(totais e parciais) do espanhol por falantes de portugués, aprendizes de
espanhol como L2, foi obtido pela aplicagdo de cinco testes de percepcao:
um teste de identificagdo e quatro testes de discriminagao. Os testes foram
aplicados a trés participantes, estudantes do curso de Letras — Portugués/
Espanhol, cuja caracterizagdo vira a seguir’.

3 Essa pesquisa obteve a aprovagdo do Comité de Etica em Pesquisa da ESEF, da
Universidade Federal de Pelotas, parecer no. 5.305.076.
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3.1 Estruturacio dos Testes de Percepc¢ao

315

Para a estruturacao dos testes de percepcao, escolheram-se doze
enunciados®, interrogativos totais e parciais, extraidos de Cerqueira et
al. (2019)°, que foram subdivididos em trés categorias de acordo com o
numero de silabas contidas em cada enunciado, conforme explicitacao
no Quadro 1.

Quadro 1 — Caracterizag@o das interrogativas totais e parciais do espanhol
que integraram os testes de percepgao desta pesquisa

. N Nede Interrogativa total . .
Classificacio Interrogativa parcial
silabas
(Te contesteé? ¢Cuando?
Enunciados e (Eu te respondi?) (Quando?)
a
curtos (La hicisteis? ¢Por qué?
(Vocé fez?) (Por qué?)
(Se puede leer? (Qué pusieron?
Enunciados 529 (Vocé pode ler?) (O que colocaram?)
a
médios (Esto esta correcto? ¢Cudl es el error?
(Isto esta certo?) (Qual € o erro?)
¢Han leido el texto teorico del curso? ¢ Como justificarian la respuesta?
. . (Leram o material tedrico do curso?) (Como justificariam a resposta?)
Enunciados acima N i i .
¢Esto es correcto en espaiiol? ¢ Qué paso con la gente de traduccion?
longos de 10

(Isto ¢é correto em espanhol?)

(O que aconteceu com o pessoal da
tradugdo?)

Fonte: Adaptado de Cerqueira ez al. (2019, p. 118).

Para atender aos objetivos do estudo, para o recorte dos estimulos
na estruturagao dos testes de percepgao, utilizou-se a producdo linguistica
de duas locutoras: uma falante nativa de espanhol e uma falante nativa
de portugués que adquiriu o Espanhol como L2. A Locutora 1, falante
de Espanhol como L1, é uruguaia e usa a lingua diariamente em casa,
com os familiares, e também no trabalho e com amigos; a Locutora 2,

4 Justifica-se a escolha destes enunciados tendo em vista serem estimulos ja validados
na pesquisa de Cerqueira et. al. (2019), além de contemplarem trés extensdes diferentes
(curtos, médios e longos).
> O estudo de Cerqueira et al. (2019) buscou analisar a entoagéo de frases assertivas
e interrogativas do espanhol produzidas por falantes da lingua como L1 e L2.
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falante de Espanhol como L2, ¢ brasileira (regido sul) e usa esta lingua
apenas no trabalho, cerca de duas horas semanais.

Os audios foram gravados em um ambiente silencioso, com o
uso de um gravador Zoom RR-US550, com uma taxa de amostragem
de 44.1 kHz, e foram divididos em arquivos individuais com o auxilio
do Programa Audacity e, posteriormente, recortados para a composi¢ao
dos testes de percepgdo. Antes das gravagdes, as locutoras fizeram uma
leitura prévia para conhecer as sentengas e receberam a orientagdo de
que deveriam falar de forma natural, como em um dialogo, apenas dando
breves pausas entre os enunciados. Todas as sentengas expostas no Quadro
1 foram gravadas trés vezes por cada locutora, tanto na lingua espanhola
como na lingua portuguesa. Destaca-se que as gravagdes realizadas
na lingua portuguesa foram realizadas apenas para a necessidade de
comparagoes (veja-se a Figura 4), tendo sido utilizadas para os testes de
percepcao apenas as gravacgdes na lingua espanhola.

Os testes de percepcao foram propostos no software TP, um
aplicativo gratuito criado para que se realizem experimentos de Percepgao
da Fala (RAUBER; RATO; KLUGE; SANTOS, 2012). Conforme Rauber
etal. (2012, p.1), criadores do software, as vantagens oferecidas por esta
ferramenta sdo

a) a utilizacdo de estimulos sonoros, visuais e audiovisuais;
b) a realizacdo de dois tipos de testes de percepgdo da fala:
discriminagdo e identificacdo; c) a inclusdo de uma escala de
Likert ou uma escala deslizante para a avaliacdo dos estimulos;
d) a obtencdo de feedback imediato para cada resposta, nos
experimentos de treinamento perceptual; e) a aleatorizacao da
apresentacao dos estimulos; f) a contagem do tempo de reagao; g)
a criacdo automatica de uma pasta com os resultados de todos os
experimentos de teste e de treinamento numa planilha do Excel.
(RAUBER et al., 2012,p. 1)

Todos os testes de percepgao propostos para este estudo foram
programados no TP de modo que os participantes repetissem trés vezes as
escolhas, totalizando 18 estimulos no teste de identificagdo e 72 estimulos
nos testes de discriminagao.
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3.1.1 O Teste de Identificacao

O teste de identificacdo proposto para esta pesquisa continha seis
estimulos de enunciados interrogativos totais e parciais no espanhol, todos
eles deslexicalizados. Os enunciados deste teste foram produzidos pela
Locutora 1, falante nativa de espanhol e, passando por uma filtragem no
Praat, foram deslexicalizados. O método de deslexicalizagdo utilizado foi
0 passa-baixa, pois esta filtragem preserva a qualidade de voz. Desta forma,
os arquivos, em .wav, foram selecionados no Praat e foram seguidas as
seguintes etapas: Filter > Filter (pass Han band) > From frequency (Hz)
em 0 Hz > 7o frequency (Hz) em 400 Hz (por ser voz feminina) > Apply.
Neste momento, foram gerados novos arquivos sem léxico, que foram
renomeados e salvos para serem utilizados no software TP.

O objetivo era averiguar se o participante seria capaz de identificar
o tipo de interrogativa (total ou parcial) apenas ouvindo a prosodia do
enunciado. Para tanto, o participante poderia ouvir cada enunciado até
trés vezes, caso julgasse necessario, antes de escolher a resposta. Este
teste, conforme ja referido, foi programado para repetir trés vezes as
rodadas de estimulos, de forma aleatoria, totalizando 18 estimulos (6
estimulos x 3 participantes = 18).

No Programa TP, o audio deslexicalizado era apresentado
ao participante, o qual deveria responder esta questdo: “Observa la
entoacion: | Esta pregunta se puede contestar con cual forma?” (Observa
a entoacgdo: Esta pergunta pode ser respondida com qual forma?). As
opcdes de respostas eram estas: “si/no” (sim/ndo) ou “otra respuesta”
(outra resposta). A Figura 5 mostra a tela do TP em que o participante
deveria registrar a sua escolha.

si/no otra respuesta
@ repetir | © s

Fonte: Captura de tela do teste elaborado pelas autoras.
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O Quadro 2 apresenta os enunciados, produzidos pela falante de
espanhol como L1, utilizados neste teste.

Quadro 2 — Enunciados utilizados no teste de identifica¢ao

Interrogativas totais Interrogativas parciais
(Te contesté? (Cudndo?
(Eu te respondi?) (Quando?)
(Se puede leer? ¢ Qué pusieron?
(Voceé pode ler?) (O que colocaram?)
¢Han leido el texto teorico del curso? ¢ Como justificarian la respuesta?
(Leram o material tedrico do curso?) (Como justificariam a resposta?)

Fonte: Elaboragdo propria.

3.1.2 Testes de discriminac¢ao

Para esta pesquisa, aplicaram-se quatro testes de discriminagao.
O primeiro e o segundo testes de discrimina¢do contaram com a mesma
estrutura, diferindo-se por apresentar audios deslexicalizados, no primeiro
teste, seguindo o mesmo método de filtragem explicitado no teste de
identificacdo, e dudios originais, com o léxico preservado, no segundo teste.

Nestes testes, cada estimulo foi composto por dois 4udios,
produzidos pela falante de espanhol como L1, ora com a mesma entoagao
(duas interrogativas totais ou duas parciais), ora com entoacao distintas
(uma interrogativa total e uma parcial, apresentadas em ordenamento
alternado); o teste foi concebido no formato AX. Para a montagem
dos testes, os estimulos eram colocados em arquivo Unico, em .wav,
utilizando-se para tal o Programa Audacity, inserindo um intervalo
de siléncio de trés segundos entre os audios. Os participantes, apds a
escuta dos estimulos, deveriam responder ao enunciado “Escucha las
preguntas y contesta si las entoaciones son iguales o distintas” (Escuta
as perguntas e responde se as entoagdes sao iguais ou diferentes); tinham,
como opgoes de respostas, “iguales” (iguais) ou “distintas” (diferentes)
— veja-se a Figura 6.
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Figura 6 - Tela do TP para o registro da resposta aos Testes de Discriminag@o
le2

s son iguales o distintas.

Iguales Distintas
© reperr | & s ‘

Fonte: Captura de tela do teste elaborado pelas autoras.

Estes testes tinham o objetivo de verificar se os aprendizes de
espanhol como L2 percebem a diferenca de entoagdo das interrogativas
parciais e totais. Ao se utilizarem dudios deslexicalizados no primeiro
teste de discriminagdo e lexicalizados no segundo, buscava-se avaliar
se os participantes de fato observaram a prosddia dos enunciados ou se
a informacao lexical poderia ter condicionado os resultados. O Quadro
3 apresenta os enunciados, produzidos pela falante de espanhol como
L1, utilizados nestes testes.

Quadro 3 — Pares de enunciados utilizados no primeiro e segundo teste de

discriminagao
. . Entoagdes
Enunciado 1 Enunciado 2 ¢
(Resposta esperada)
¢Te contesté? ¢La hicisteis? L
. A iguais
(Eu te respondi?) (Vocé fez?) €
¢ Qué pusieron? ¢Cudl es el error? L
iguais
(O que colocaram?) (Qual € o erro?) g
¢Han leido el texto teorico del curso? ¢Esto es correcto en espaiiol? L
- - . iguais
(Leram o material tedrico do curso?) (Isto € correto em espanhol?) g
¢La hicisteis? JPor qué? diferent
iferentes
(Vocé fez?) (Por qué?)
¢Esto esta correcto? ¢Cudl es el error? diferent
iferentes
(Isto esta correto?) (Qual € o erro?)
. ¢Qué paso con la gente de traduccion?
¢Esto es correcto en espaiiol? .
X (O que aconteceu com o pessoal da diferentes
(Isto € correto em espanhol?) R
tradugéo?)

Fonte: Elaboragao propria.
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No terceiro teste de discriminacdo, cada estimulo incluia trés
audios, produzidos pela falante de espanhol como L1, sendo dois com a
mesma entoagdo € um com entoagao diferente — este teste foi concebido
no formato ABX. Neste caso, o participante era orientado a responder
“;Cual de los enunciados tiene la entoacion distinta?” (Qual dos
enunciados tem a entoacao diferente?), tendo como opgao de resposta
“Audio 1" (Audio 1), “Audio 2” (Audio 2), ou “Audio 3” (Audio 3) —
veja-se a Figura 7.

Figura 7 - Tela do TP para o registro da resposta ao Teste de Discriminagéo 3

rrrrrr NS 1357567020 - CaruauEs/E

TP =
gggggg S6n distinta de los demas?

Audio 1 Audio 2 Audio 3

@& repotr | @ san

Fonte: Captura de tela do teste elaborado pelas autoras.

O Quadro 4 apresenta os enunciados produzidos pela falante de
espanhol como L1, utilizados no terceiro teste de discriminagao.

Quadro 4 — Trios de enunciados utilizados no terceiro teste de discriminacao

Enunciado
com entoacao
Enunciado 1 Enunciado 2 Enunciado 3 distinta
(Resposta
esperada)
¢Te contesté? ¢ Por qué? ¢La hicisteis? )
(Eu te respondi?) (Por qué?) (Vocé fez?)
(Se puede leer? ¢Esto estd correcto? ¢ Qué pusieron? 3
(Vocé pode ler?) (Isto esta correto?) (O que colocaram?)
¢Como justificarian la JHan leido el texto tedrico ¢Esto es correcto en
respuesta? del curso? espariol? 1
(Como jusntificariam a (Leram o material tedrico (Isto é correto em
resposta?) do curso?) espanhol?)
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¢Cudndo? ¢Por qué? ¢Te contesté? 3
(Quando?) (Por qué?) (Eu te respondi?)
¢Se puede leer? ¢Qué pusieron? ¢Cudl es el error? !
(Vocé pode ler?) (O que colocaram?) (Qual é o erro?)
¢ Como justificarian la ¢Han leido el texto teorico | ;Qué paso con la gente de
respuesta? del curso? traduccion? 2
(Como jusntificariam a (Leram o material tedrico (O que aconteceu com o
resposta?) do curso?) pessoal da tradugdo?)

Fonte: Elaboragao propria.

O quarto teste de discriminag@o contou com estimulos compostos
por pares de audios lexicalizados, produzidos pela falante de espanhol
como L1 e pela falante de espanhol como L2. O enunciado e as opgoes
de resposta foram os mesmos do segundo teste de discriminagao,
“Escucha las preguntas y contesta si las entoaciones son iguales o
distintas” (Escuta as perguntas e responde se as entoagdes sdo iguais
ou diferentes) e os participantes tinham, como opgdes de respostas,
“iguales” (iguais) ou “distintas” (diferentes). Neste caso, o objetivo
era analisar se os participantes detectariam a diferenca entoacional
produzida pelas locutoras, ja que os seus enunciados mostravam padroes
diferentes: a falante de espanhol como L2 produzia o mesmo padrao (final
descendente) tanto para as interrogativas totais como para as parciais,
como ¢ possivel observar-se nas Figuras 8 € 9. Observe-se que este teste
se aproxima do teste de discrimina¢do AX, acima apresentado, mas traz a
particularidade de os estimulos serem expostos por locutoras diferentes.
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Figura 8 - Captura de tela, do Programa
Praat, do espectrograma com contorno
entoacional (em azul) da interrogativa
total “; Te contesté?” (Eu te respondi?)
produzida pela falante de E/L2
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Figura 9 - Captura de tela, do Programa
Praat, do espectrograma com contorno
entoacional (em azul) da interrogativa
parcial “; Cudndo?” (Quando?)
produzida pela falante de E/L2
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1016803

Fonte: Captura de tela do Programa Praat
com dados coletados pelas autoras.
O Quadro 5 apresenta os enunciados, produzidos pelas falantes

Tofal duration 1.016803 s2conds

Fonte: Captura de tela do Programa Praat
com dados coletados pelas autoras.

de espanhol como L1 e L2, utilizados no ultimo teste de discriminagao.

Quadro 5 — Pares de enunciados utilizados no quarto teste de discriminagao

Enunciado 1 Produzido por Enunciado 2 Produzido por Entoagdo
uma falante uma falante de (resposta
de espanhol espanhol como: | esperada)

como:

¢ Qué pusieron? L1 ¢Cudl es el error? L1 Igual
(O que colocaram?) (Qual € o erro?)

¢ Qué pusieron? L2 ¢Cudl es el error? L2 Igual
(O que colocaram?) (Qual é o erro?)

/Se puede leer? L2 ¢ Qué pusieron? L1 Igual

(Vocé pode ler?) (O que colocaram?)

(Se puede leer? L1 (Por qué? L1 Distinta

(Vocé pode ler?) (Por qué?)

¢ Qué pusieron? L2 ¢ Te contesteé? L1 Distinta
(O que colocaram?) (Eu te respondi?)
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¢Esto es correcto L2 ¢Han leido el texto L1 Distinta
en espaniol? teorico del curso?

(Isto é correto em (Leram o material
espanhol?) teorico do curso?)

Fonte: Elaboragdo propria.

Os quatro testes de discriminag@o foram programados para repetir
trés vezes as rodadas de estimulos, de forma aleatoria, totalizando 72
estimulos (6 estimulos x 4 testes x 3 repeticdes = 72).

3.2 Aplicacio dos Testes de Percepcio

Em virtude das restrigdes impostas pela pandemia da Covid-19,
os testes, em lugar de serem aplicados em entrevistas presenciais com 0s
participantes do estudo, foram a eles enviados por e-mail. Como o TP nao
apresenta programagao para a aplicagao de testes on-line, os participantes
receberam um e-mail contendo: link do tutorial, link para baixar o TP, pasta
zipada com as informagdes dos testes (para a rodagem do programa) e um
questionario. Cada item mencionado estd explicitado a seguir.

Com vistas a auxiliar os participantes na ambientagdo ¢ na
execucdo dos testes no TP, foi gravado um tutorial, no YouTube,
explicando, passo a passo, todo o processo, desde o recebimento do
e-mail ao envio, para as pesquisadoras, da planilha com as respostas.
Os participantes foram orientados a assistir ao tutorial, utilizar o link
enviado para baixar o programa TP e abrir a pasta zipada, salvando
as informagdes numa pasta denominada “worken”, gerada a partir da
execugdo do programa em seus computadores.

Ap6s finalizarem os testes, os participantes foram orientados a enviar,
via e-mail, as duas planilhas geradas com seus resultados, juntamente com
um questionario preenchido com as informagdes pessoais € experiéncias
linguisticas pertinentes para este estudo. Destaca-se que, anteriormente a
aplicacdo dos testes aos participantes da pesquisa, foi realizado um teste
piloto com uma falante de espanhol como L2, desconhecedora do TP, para
verificar-se a pertinéncia das orientagdes propostas, bem como a execugao
e o funcionamento dos testes, a partir do tutorial.
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3.3 Participantes

Os testes de percepcao deste estudo foram realizados com trés
falantes de portugués como lingua materna, nascidos e residentes no Rio
Grande do Sul, e aprendizes de espanhol como segunda lingua, com idade
entre 22 e 24 anos — este ¢ um estudo preliminar, cujo desenvolvimento
deve subsidiar pesquisa mais ampla, com maior nimero de participantes.
Os participantes sao alunos do Curso de Letras — Portugués/Espanhol de
uma universidade do sul do Brasil.

Antes da realizagdo dos testes, os participantes, como ja
mencionado, responderam a um questionario sociolinguistico. Esta etapa
teve como finalidade conhecer os perfis linguisticos dos estudantes, como
sua compreensao e fluéncia na lingua espanhola. O Quadro 6 apresenta
resumidamente algumas informagdes pertinentes sobre os participantes.

Quadro 6 - Caracteristicas sociolinguisticas dos participantes’

Sexo Semestre Idiomas Quantas horas [ Qual o nivel de [ Qual o nivel de]O quanto usas a lingua [ Identificacdo
que estd | que fala| semanais estuda a | compreensdo  da | fluéncia da lingua | espanhola numa escala de | dos informantes
cursando | (além  da | lingua espanhola? | lingua espanhola? | espanhola? (0 | 0% a100%? conforme
lingua (0 significa que néo | significa que néo fala semestre e sexo
matema) entendes nada; 7 | nada; 7 significa que
significa que | fala perfeitamente)

entendes tudo)

Parficipante | mascufino 7 ngiEs e 5 3 5 50% - trabalholuniversidade
1 espanhol 20% - interacdo com amigos PTM
30% - férias

Participante | feminino 7 ingiés 7 5 5 10% -em casa
2 espanhol e 50% - trabalholuniversidade PTF

francés 5% - interag&o com amigos

Paicipante | femimno 3 TgEs € z 5 3 20% - trabalholuniversidade
3 espanhol P3F

Fonte: Elaboragdo propria.

Pelos dados do Quadro 6, vé-se que, com o total dos trés
participantes, estao representados dois niveis de adiantamento no Curso
de Letras: o 3° e o 7° semestres. Aqui merece ser destacado que os
trés estudantes ja cumpriram uma disciplina do 2° semestre do Curso,
intitulada Fonética e Fonologia da Lingua Espanhola, que lhes confere

¢ Os participantes P7M e P3F sdo naturais de Pelotas (RS) e a participante P7F ¢
natural de Igrejinha (RS) — mora em Pelotas ha mais de dois anos.

7 Identificagdo dos participantes: P7M = participante + 7° semestre do Curso de Letras
+ masculino.
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um conhecimento explicito, por meio de um método dedutivo, de fatos
da fonética e da fonologia da lingua espanhola.

Verifica-se ainda, pelos dados expressos nas colunas 5 a 8 do
Quadro 6, que o participante identificado como P7M ¢ o que dedica
maior nimero de horas ao estudo do espanhol, que mais compreende
a L2, que apresenta maior fluéncia e que mais usa a lingua que esta
adquirindo. Vé-se também que as participantes P3F e P7F, embora seja
uma do 3° semestre do Curso e a outra do 7° semestre, registraram o
mesmo numero de horas dedicadas ao estudo do espanhol e também o
mesmo nivel de compreensao da L2; a diferenca entre elas estd no fato
de a participante do 3° semestre (P3F) ter menor fluéncia na L2 e menor
indice de uso da lingua.

Dos trés participantes, apenas a participante P7F registrou
que nasceu e viveu em cidades distintas da cidade natal dos outros
participantes, mas todas sdo localizadas no Rio Grande do Sul e nenhuma
¢ fronteirica com o Uruguai ou Argentina, paises de lingua espanhola.

4 Apresentacio e discussio dos resultados

Conforme mencionado na se¢do anterior, foram realizados cinco
testes de percepcao, sendo um de identificagdo e quatro de discriminagao.
As descrigoes ¢ as analises dos resultados estdao divididas entre os testes
que contemplavam estimulos deslexicalizados e aqueles com o Iéxico
preservado, além de uma subsequente anélise comparativa.

4.1 Testes de percepcao: estimulos deslexicalizados

Relembra-se que dois tipos de testes continham estimulos
deslexicalizados: um teste de identifica¢do ¢ um teste de discriminagao.

O teste de identificacao buscava averiguar se, apenas pela entoagao,
um brasileiro aprendiz de espanhol como L2 seria capaz de identificar se a
pergunta se tratava de uma interrogativa total ou parcial, a partir da escolha
das respostas “si/no” (sim/ndo) ou “otra respuesta” (outra resposta). O
teste de discriminagdo, por sua vez, apresentava dois audios, exigindo dos
participantes a decisdo se as entoa¢des eram iguais ou distintas. No Quadro
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7 sdo apresentados os percentuais de acertos alcangados pelos participantes
em cada teste, bem como o tempo médio de resposta®.

Quadro 7- Percentual de acertos e tempo médio de resposta (ms) para os
testes de percepgao com estimulos deslexicalizados’

Participante Teste de identificacio Teste de discriminacio

IT ™ IP ™ | IT | T™M 1P ™ ED ™

P7TM 100% | 3,67 | 88,8% | 3,04 | 50% | 6,64 | 100% | 8,88 | 66,6% | 8,44

P7F 66,6% | 2,93 | 44,4% | 3,01 | 50% | 6,69 | 100% | 8,73 | 33,3% | 7,63

P3F 66,6% | 3,71 | 100% | 3,83 | 50% | 8,76 | 100% | 11,05 | 66,6% | 10,52

Legenda: IT = interrogativas totais; IP = interrogativas parciais; TM = tempo médio
de resposta em milissegundos; ED = entoagdes diferentes (uma interrogativa total e
uma parcial).

Fonte: Elaboragdo propria.

Em ambos os testes, a participante P7F apresentou os indices
mais baixos de acertos das respostas no teste de identificag@o e no teste
de discriminagdo com estimulos com entoagoes diferentes, estando neste
a incidéncia maior de erros. Apenas no teste de discriminagao relativo as
interrogativas totais e parciais a participante tem o resultado equiparado
aos demais participantes.

No teste de discriminagdo que continha apenas um tipo de
interrogativa, ou interrogativas totais ou interrogativas parciais, 0s
trés participantes obtiveram os mesmos resultados, sendo que, para
os enunciados interrogativos totais, alcancaram apenas a metade de
acertos — lembre-se de que sdo as interrogativas totais do espanhol que
mostram diferenca em relacao aos enunciados do portugués, de acordo
com a variante linguistica dos participantes. Os dados do Quadro 7
também apontam que os aprendizes de espanhol obtém maior sucesso na
identificagdo de interrogativas totais da L2 do que na discriminagao destes
enunciados. Diferentemente, € a discriminagao das interrogativas parciais
que mostra maior sucesso do que a sua identificacdo, com exce¢do do

8 O tempo de reagdo é uma medida usada pelos psicolinguistas para verificar o custo
de processamento linguistico (CORREA et. al., 2012).

° Neste e nos quadros subsequentes, ha uma linha horizontal negritada separando os
dados dos participantes dos dois niveis de adiantamento no Curso de Letras.
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P3F, que acertou a totalidade dos estimulos referentes as interrogativas
parciais, tanto em sua identificacdo, como em sua discriminagao.

Os resultados mostram, portanto, indices de insucesso nos testes
com estimulos deslexicalizados, seja no teste de identificagdo ou no de
discriminacao, o que pode ser reflexo da falta de ateng¢ao dada ao ensino
da prosodia nas aulas de espanhol como L2. Elvira-Garcia (2016, p. 44)
aponta o problema da simplifica¢cdo do ensino da prosddia nas aulas de
espanhol como L2, em que, muitas vezes, ha a orienta¢do apenas de que
as interrogativas totais apresentam um contorno ascendente (embora nao
se aplique a todas as variedades da lingua espanhola) e as declarativas,
um contorno descendente. Um olhar mais atento para o ensino de
espanhol como L2 para falantes brasileiros parece fazer-se necessario,
principalmente tendo em vista a diferenca no contorno entoacional
apresentado pelas interrogativas totais do PB (padrdo circunflexo em
variantes do PB como a do Sul, conforme referéncia anterior).

E relevante observar-se que, embora com tempo menor de
exposi¢ao a lingua espanhola, a participante P3F, aluna do 3° semestre do
Curso de Letras, apresentou resultados proximos aos do participante P7M,
aluno do 7° semestre do mesmo curso. Apesar dessa proximidade nos
resultados, tem-se uma diferenga importante: o tempo médio de resposta
da participante P3F ¢ o maior apresentado nos testes mencionados,
chegando a uma média de 11,05 milissegundos quando os estimulos
apresentavam interrogativas parciais. Estes resultados apresentados
pela participante do 3° semestre do Curso de Letras revelam que o
processamento linguistico na L2 ¢ mais lento do que o dos alunos do
7° semestre. Quanto aos resultados proximos, neste € nos demais testes,
entre os participantes P3F e P7M, podem ser justificados pelo nivel de
compreensdo da lingua espanhola, o qual a participante P3F classifica
como nivel 5 e o P7M classifica como nivel 6, numa escala de 0 a 7,
onde 0 significa que o participante nao entende nada e 7 significa que
entende tudo (vejam-se os dados do Quadro 6). E possivel que um estudo
mais aprofundado e com um nimero maior de participantes de diferentes
niveis de aprendizagem da lingua espanhola possa explicar se estes
resultados continuardo semelhantes e se o tempo de resposta realmente
pode influenciar nos resultados.

Conforme ja explicitado, as variantes utilizadas como referéncia
para este estudo apresentam como principal diferenca a entoagdo das
interrogativas totais da lingua portuguesa e espanhola, sendo o padrao
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circunflexo produzido no PB, variante do sul do pais, € o padrao ascendente
na LE, variante de Madri, Barcelona, Buenos Aires, Bogota, entre
outras (SOSA, 1999). As interrogativas parciais, por sua vez, possuem
semelhanga nas duas linguas, apresentando um padrdo descendente
(MORAES, 2008; SOSA, 1999). Esta similaridade pode justificar um
numero maior de acertos apresentado pelos participantes para identificar
a entoacdo das interrogativas parciais, de acordo com os resultados
expressos no Quadro 7. Outra relacdo possivel com estes resultados pode
ser o tempo médio de resposta apresentado pelos participantes, visto
que, dentre todos os estimulos, as interrogativas parciais apresentaram
0 maior tempo de resposta por todos os participantes.

No teste de discriminacdo, a ocorréncia maior de erros foi
registrada com as interrogativas totais. Com o par de estimulos “;Te
conteste?” (Eu te respondi?) e “;La hicisteis?” (Vocé fez?), embora
os enunciados contemplassem a mesma entoacdo, por exemplo,
apenas o participante P7M obteve sucesso. Diferentemente, ja quando
confrontadas as entoagdes das interrogativas totais e parciais, observou-
se que a participante P7F as percebia como iguais.

4.2 Testes de percepcio: estimulos com léxico preservado

Os testes de discrimina¢do com 1éxico preservado foram trés: (1)
o primeiro teste contemplava os mesmos estimulos do primeiro teste de
discriminagdo, porém lexicalizados — este serd, a partir daqui, identificado
como “Teste de Discrimina¢do AX”’; (2) o segundo teste continha trés dudios,
sendo dois com a mesma entoacdo e um diferente, sendo o participante
instado a apontar o estimulo que se mostrava distinto — este sera identificado
como “Teste de Discriminagdo ABX”; (3) o ultimo teste apresentava dois
audios, sendo parte produzido por uma locutora falante de espanhol como L1
e parte por uma brasileira falante de espanhol como L2 — este serd identificado
como “Teste de Discriminagao - Locutoras Diferentes”. Nos Quadros 8, 9
e 10 sdo apresentados os percentuais de acerto e o tempo médio de resposta
que cada participante obteve nos referidos testes.
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Quadro 8 - Percentual de acertos para os testes de percep¢do com estimulos
com léxico preservado no Teste 1 - Teste de Discriminagdo AX

Participante Teste 1 — Teste de Discrimina¢io AX
IT ™ P ™ ED ™
P7M 50% 6,95 100% 8,82 88,8% | 7,42
P7F 100% 6,38 66,6% 7,90 333% | 6,99
P3F 50% 10,47 100% 11,19 | 88,8% | 12,84

Legenda: IT = interrogativas totais; IP = interrogativas parciais; TM = tempo médio
de resposta em milissegundos; ED = entoagdes diferentes (uma interrogativa total e
uma parcial).

Fonte: Elaboragdo propria

Os resultados do primeiro teste de discriminagao, concebido no
formato AX, revelam maior percep¢do da entoagdo das interrogativas
parciais comparadas as interrogativas totais. Quanto ao tempo médio de
resposta, os participantes que apresentam maior tempo de resposta também
apresentam numero mais elevado de acertos, sendo estes participantes
com diferentes niveis de exposi¢cdo a lingua espanhola. Contudo, a
P3F, aluna do 3° semestre do Curso de Letras, seguiu apresentando um
processamento linguistico mais lento, registrando um tempo médio de
resposta de 11,5 milissegundos, comparados a 7,73 e 7,09 milissegundos
apresentados pelos participantes P7M e P7F, respectivamente.

Em estudo realizado sobre a aquisi¢ao da entoacao de enunciados
declarativos e interrogativos totais do espanhol como L2 por brasileiros,
Preuss et al. (2017, p. 389) analisaram os dados a partir da avaliagao de
diferentes variaveis individuais e de instrucao explicita. Os resultados
ndo apontaram diferenca significativa quanto a trés varidveis: instru¢ao
explicita, desempenho linguistico e capacidade atencional, para os testes
de produc¢do e percepcdo. No entanto, a frequéncia de uso da lingua
espanhola mostrou-se uma variavel significativa. Voltando-se aos dados
do Quadro 6 do presente estudo, tomando-se a frequéncia de uso relatada
no questionario linguistico dos participantes, tem-se que o P7M mostra
frequéncia que varia de 20 a 50% e que a P3F registra a frequéncia de
20%. Entdo, quanto a frequéncia de uso da L2, os resultados do Teste
1 deste estudo parecem nao apontar para a mesma dire¢ao dos achados
na literatura, tendo em vista que ambos os participantes (P7M e P3F)
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apresentam os mesmos resultados tanto na percepg¢ao de interrogativas
totais e parciais, como também ao tratar-se de entoacdes que eram
distintas. Evidentemente, para confirmar tal posi¢ao, é necessario ampliar
no numero de participantes deste estudo no futuro.

Cabe destacar ainda que, nos testes de discrimina¢ao como um
todo, os resultados da participante P3F, com menor tempo de exposi¢ao
a lingua espanhola, chegaram a 68,06% de acertos, sendo superior aos
resultados de 65,28% e 55,56% apresentados pelos participantes P7M
e P7F, respectivamente.

No Quadro 9, ¢ possivel observarem-se os resultados do
segundo teste de discriminagdo, em que, em se tratando da percepcao
da entoagdao de interrogativas totais, os resultados da participante
P3F sao consideravelmente maiores que os demais. Estes resultados
podem ser explicados, mais uma vez, pelo nivel de compreensdo em
L2 informado pela P3F ou, até mesmo, pelo tempo dedicado ao estudo
da lingua espanhola, tendo sido indicado por esta participante como 4
horas semanais, mesmo tempo informado pela estudante do 7° semestre.

Quadro 9 - Percentual de acertos para os testes de percepgdo com estimulos
com léxico preservado no Teste 2 - Teste de Discriminagcdo ABX

Teste 2 — Teste de Discriminacio ABX
Participante Percentual de Tempo médio Percentual de Tempo médio
acertos com duas de resposta acertos com duas IP | de resposta
IT e uma IP (ms) euma IT (ms)
P7TM 33,3% 10,28 33,3% 9,92
P7F 33,3% 10,12 44,4% 9,60
P3F 77,7% 13,67 33,3% 12,81

Legenda: IT = interrogativas totais; IP = interrogativas parciais.
Fonte: Elaboragao propria.

Os resultados do Teste 2, teste de discrimina¢do concebido no
formato ABX, chamam a ateng¢do pelo nimero reduzido de acertos dos
participantes com maior tempo de exposi¢ao a lingua-alvo. Os resultados
individuais apontam que, em trios de dudios nos quais o estimulo distinto
era a entoacao da interrogativa total, ocorreu o menor niumero de erros.
O tempo médio de resposta deste teste foi o mais elevado para todos
os participantes entre todos os testes realizados, o que pode evidenciar
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maior dificuldade de processamento quando trés enunciados tém de ser
avaliados a fim de ser buscado aquele que difere dos outros dois.

O ultimo teste de discriminacdo apresentava estimulos de uma
falante de espanhol como L1 e de uma brasileira falante de espanhol
como L2. O objetivo era verificar se os participantes perceberiam a
diferenga de entoagdo entre essas locutoras, tendo em vista que, em
interrogativas totais, os estimulos da falante de espanhol como lingua
materna apresentavam um contorno entoacional ascendente, enquanto
os estimulos da falante de espanhol como L2 apresentava um padrao
circunflexo, possivelmente motivado pela influéncia da lingua materna
(variante sul do PB, utilizada pela locutora brasileira). No Quadro 10,
observam-se os resultados referentes as interrogativas totais, produzidas
pelas locutoras 1 (falante de espanhol/L1) e 2 (falante de espanhol/L2).

Quadro 10 - Percentual de acertos para os testes de percepgao da entoagao
das interrogativas totais no Teste 3 - Teste de Discriminagao - Locutoras

Diferentes
Teste 3 — interrogativas totais
Participante IT - Tempo IT - Tempo IT- Tempo
Locutora 1 | médio de | Locutora2 | médio de produgao médio de
Entoagdes | resposta | Entoagdes | resposta das duas resposta
iguais (ms) iguais (ms) locutoras (ms)
(entoagdes
distintas)
P7TM 100% 6,91 33,3% 6,86 100% 8,92
P7F 100% 6,29 66,6% 6,60 66,6% 7,92
P3F 100% 7,60 66,6% 9,76 100% 11,13

Legenda: IT = interrogativas totais; Locutora 1 = falante de espanhol/L1;
Locutora 2 = brasileira falante de espanhol/L2.

Fonte: Elaboragao propria.

Observam-se resultados elevados na percepcao das interrogativas
totais produzidas pela locutora uruguaia, sendo o Uinico teste a apresentar
100% de acertos para todos os participantes para este tipo de enunciado.
Diferentemente, as interrogativas totais produzidas pela locutora
falante de espanhol como L2 nao sdo percebidas como tais em todos os
estimulos. Essa diferenga dos resultados diante da producao das locutoras
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distintas parece estar apontando para o fato de que os aprendizes da L2 j&
internalizaram, embora ainda ndo haja estabilidade plena, o conhecimento
fonoldgico de que as interrogativas totais do espanhol devem ter final
ascendente. Ao ouvirem as interrogativas totais produzidas pela locutora
brasileira, os aprendizes ndo conseguem os acertos totais, porque, no
momento da avalia¢ao, pode-se instalar um conflito entre a interpretacao
prosddica do enunciado que ouvem (ouvem um enunciado com o final
descendente) e a interpretagdo semantica deste enunciado, o qual,
exigindo resposta sim/ndo, deveria configurar-se como interrogativa total.
Quanto ao tempo de resposta, uma vez mais os resultados apontam para
um processamento mais lento para a participante do terceiro semestre,
apresentando uma média de 9,49 milissegundos.

Ainda no mesmo teste foi verificada a percepgao das interrogativas
parciais, também produzidas por duas locutoras, sendo a primeira locutora
(Locutora 1) falante de espanhol como lingua materna e a segunda
(Locutora 2), brasileira falante de espanhol como L2. Os resultados estao
dispostos no Quadro 11.

Quadro 11 - Percentual de acertos para os testes de percepcdo da entoacdo
das interrogativas parciais no Teste 3 - Teste de Discriminagdo - Locutoras

Diferentes
Teste 3 — interrogativas parciais

Participante 1P - ™ IP - ™ IP — Producdo ™

Locutora 1 Locutora 2 das duas

Entoacdes Entoacdes locutoras

iguais iguais (entoacdes

iguais)

P7M 100% 6,41 66,6% 6,83 0% 6,20
P7F 100% 6,24 66,6% 6,35 66,6% 6,35
P3F 100% 8,84 33,3% 9,06 33,3% 8,43

Legenda: IP = interrogativas parciais; Locutora 1 = falante de espanhol/L1; Locutora
2 =brasileira falante de espanhol/L2; TM = Tempo médio de resposta (ms).

Fonte: Elaboragdo propria.

Novamente os trés participantes alcancaram o indice de 100% de
acertos na percepcao das interrogativas parciais produzidas pela locutora
uruguaia, resultado que ndo se verificou quando os dados foram produzidos



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 305-343, 2023. 333

pela locutora falante de espanhol como L2. Parece aqui confirmar-se o
que foi observado em relagdo a percep¢ao das interrogativas totais: a
prosddia da falante nativa de espanhol, seja para as interrogativas totais
ou parciais, conduz os participantes a interpretacdo adequada, enquanto
0 mesmo nado ocorre em se tratando das producdes da locutora falante de
espanhol como L2. Destaca-se que nao se esperavam os baixos indices
de acertos mostrados por este teste para a locutora 2, tendo em vista que
as interrogativas parciais apresentam padrao entoacional semelhante na
lingua portuguesa e na lingua espanhola. Estes resultados indicam que,
mesmo sendo observado um movimento final descendente, deve haver
diferenca nos movimentos em uma e na outra lingua — este fato exige a
abertura de nova linha de investigagao neste tema. Nota-se, inclusive,
que ocorreu o primeiro resultado zerado entre os participantes, para o
participante P7M, quando eram confrontadas as producdes das duas
locutoras na mesma etapa do teste.

Por fim, tomando-se aqui, de forma geral, os resultados do Teste
3 de percepgdo, vé-se que mostraram um consideravel reconhecimento
das entoagdes de interrogativas totais e parciais, sendo elas produzidas
por uma falante nativa ou uma falante de espanhol como L2, o que leva
ao entendimento de que os aprendizes tém conhecimento fonologico,
em bom grau de desenvolvimento, dos padrdes entoacionais das
interrogativas totais e parciais do espanhol.

Destaca-se que, no par de interrogativas totais ““; Esto es correcto
en espanol?” (Isto é correto em espanhol?) e “; Han leido el texto teorico
del curso?” (Leram o material tedrico do curso?), aproximadamente
90% das respostas apontaram diferenca na entoagcdo quando comparadas
as producdes das Locutoras 1 e 2, ou seja, o padrido circunflexo
apresentado no contorno entoacional produzido pela locutora brasileira
era percebido como distinto da producao da locutora uruguaia. Estes
resultados vao ao encontro dos resultados encontrados por Milan (2013),
estudo ja mencionado na subsecao 2.1 deste artigo, tendo em vista que
mesmo brasileiros aprendizes de espanhol como L2 parecem perceber
esta diferenca na producdo do contorno entoacional de enunciados
interrogativos totais da lingua espanhola.



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 305-343, 2023. 334

4.3 Comparacio entre os testes de percep¢ao com estimulos distintos

Apresentam-se aqui duas andlises com o objetivo de comparar os
resultados de testes que t€ém a mesma estrutura, mas com a particularidade
de trazer estimulos diferentes. A primeira comparacao ¢ feita entre
testes de discrimina¢ao com estimulos lexicalizados e deslexicalizados,
enquanto a segunda tem o foco em testes de discriminacdo com estimulos
que diferiram pela produg¢do da locutora uruguaia e da locutora brasileira
falante de espanhol como L2.

4.3.1 Comparacao entre os testes de discriminacdo com estimulos
deslexicalizados e com o léxico preservado

Esta comparagdo entre os testes de discrimina¢do com estimulos
deslexicalizados e com Iéxico preservado, que apresentavam os mesmos
enunciados, tem o objetivo de analisar se, de fato, os resultados sdo um
reflexo da percepcao da entoagdo ou podem ter influéncia do 1éxico.
O Quadro 12 apresenta os resultados registrados com o percentual de
acertos e a média de tempo de resposta para enunciados interrogativos
totais, parciais € com entoacao distintas, quando eram confrontados os
dois tipos de estimulos. Para esta comparacao, tomam-se os resultados
do Teste de Discriminacao com estimulos deslexicalizados e apenas os
resultados do Teste de Discriminagcdo com estimulos lexicalizados do
formato AX, a fim de relacionar testes da mesma natureza.

Quadro 12 - Percentual de acertos para os testes de discriminagdo com
estimulos deslexicalizados e com léxico preservado

Participante Teste de discrimina¢do com estimulos Teste de discriminacio com léxico
deslexicalizados preservado — Teste 1 (formato AX)

IT | ™ IP ™ ED ™ IT ™ 1P ™ ED ™

P7TM 50% | 6,64 | 100% | 8,88 | 66,6% | 8,44 | 50% | 6,95 | 100% | 8,82 | 88,8% | 7,42

P7F 50% | 6,69 | 100% | 8,73 | 33,3% | 7,63 | 100% | 6,38 [ 66,6% | 7,90 | 33,3% | 6,99

P3F 50% | 8,76 | 100% | 11,05 | 66,6% | 10,52 | 50% | 10,47 | 100% | 11,19 | 88,8% | 12,84

Legenda: IT = interrogativas totais; IP = interrogativas parciais; TM = tempo médio
de resposta em milissegundos; ED = entoagoes diferentes (uma interrogativa total e
uma parcial).

Fonte: Elaboragdo propria.
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Os participantes P7M e P3F mantém os mesmos resultados ao
discriminar entoagdes de interrogativas totais e parciais tanto no teste
com estimulos deslexicalizados como naquele com os estimulos com
1éxico preservado, com a unica diferenca de a P7F ter alcangado 100%
de acertos nas interrogativas totais com léxico preservado e ter baixado
o indice de acertos nas interrogativas parciais. A preservagdo do 1éxico
apresentou diferenga apenas no momento de discriminar entoagdes
distintas, mantendo uma distancia de mais de 20% de acertos para estes
participantes, ou seja, ao tratar-se de entoagdes distintas, ha maior sucesso
no teste de discriminacao com o léxico preservado. Em relagdo ao tempo
médio de resposta, conforme ja havia sido verificado, a participante P3F
apresentou tempo mais elevado, em comparagdo com os participantes
do 7° semestre, ao responder aos estimulos em ambos os testes, sendo
que a discriminagdo de interrogativas com léxico preservado lhe exigiu
mais tempo de processamento. Este resultado pode ser decorrente do fato
de que a presenca do 1éxico nos enunciados implica-lhe um custo duplo
de processamento: tanto do plano prosodico, como do plano seméantico
que tais enunciados contém.

Os resultados expressos no Quadro 12 parecem apontar que os
participantes da presente investigacdo, de maneira geral, sdo capazes
de interpretar a prosodia das interrogativas do espanhol como L2
independentemente do 1éxico.

Tomando-se agora os estimulos deslexicalizados e os estimulos
lexicalizados em relagao ao numero de silabas (veja-se Quadro 1) que
formavam os enunciados dos testes comparados acima, foi possivel
perceber que enunciados curtos (1 a 4 silabas) apresentaram maior
dificuldade para os participantes nos testes de discriminagdo com ou sem
o léxico preservado, com média abaixo de 50% entre os participantes,
quando comparados a enunciados médios (5 a 9 silabas) ou a enunciados
longos (acima de 10 silabas), estes com percentual de acertos superior
a 80% nos estimulos lexicalizados, conforme se observa no Quadro 13.
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Quadro 13 - Percentual de acertos com estimulos deslexicalizados e com
1éxico preservado de acordo com o niimero de silabas

Estimulo deslexicalizado Estimulo com Iéxico preservado
Participante | Enunciado | Enunciado | Enunciado | Enunciado | Enunciado | Enunciado
curto médio longo curto médio longo
P7M 50% 66,6% 83,3% 50% 83,3% 100%
P7F 0% 50% 83.3% 83,3% 66,6% 50%
P3F 50% 66,6% 83,3% 50% 100% 83,3%

Fonte: Elaboragdo propria

Nestes resultados ndo foi reproduzido o percentual de acertos
separadamente entre interrogativas totais e parciais, pois o teste
contemplava apenas dois estimulos com interrogativas totais, um com
interrogativas parciais e trés com entoacoes diferentes (uma interrogativa
total e uma parcial). Desta forma, optou-se por uma analise apenas
qualitativa, com foco exclusivamente no nimero de silabas. Um proximo
estudo, com maior nimero de estimulos, proporcionard uma analise mais
detalhada em relagdo a percepgdo de enunciados relativamente ao seu
tamanho (curto, médio e longo) e ao tipo de estrutura (interrogativas
totais e parciais).

Os dados do Quadro 13, ao mostrarem maior indice de acerto
na discriminagdo de interrogativas longas, levam a entender-se que os
participantes interpretam com mais facilidade o tipo de interrogativa
quando ha maior nimero de silabas por lhes ficar mais claro o tipo de
entoagdo quando esta se estende mais, ou seja, quando o enunciado €
mais longo. Parece que a percepcdo do movimento final do enunciado
(se ascendente ou descendente) € mais facilmente captado em enunciado
longo por poder, esse movimento final, ser comparado com o movimento
que o precede, considerando um niimero maior de silabas.

Pareando-se os dados dos Quadros 12 e 13, € possivel dizer-se que
os brasileiros aprendizes de espanhol do presente estudo ja interpretam a
prosodia das interrogativas do espanhol como L2 independentemente do
1éxico, uma vez que nao se mostram muitas diferencas entre os resultados
do teste de discriminacao deslexicalizado e do teste de discriminagdo
com léxico preservado. Em uma pesquisa com numero maior de
participantes, o tratamento estatistico dos resultados pode confirmar ou
ndo este resultado.
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4.3.2 Comparaciao entre os testes de discriminacao com estimulos gravados
por uma locutora falante de espanhol como L1 e por uma falante de L2

Tendo em vista que o Teste de Discriminagdo 1 (Teste de
discrimina¢do AX) e o Testes de Discriminagdo 3 apresentavam o mesmo
formato, porém com a diferenga de conter estimulos produzidos por uma
locutora uruguaia, no primeiro teste, e estimulos produzidos por uma
uruguaia e uma brasileira falante de espanhol como L2, no segundo,
realizou-se uma comparacao entre os resultados destes testes, a fim de
verificar se os participantes percebem se as entoagdes sao iguais apenas
diante da produgao de uma falante de espanhol como L1 ou se isto ocorre
também com a locutora brasileira. Estes resultados podem ser observados
nos Quadros 14 e 15.

Quadro 14 - Comparagdo do percentual de acertos dos testes de
discriminagdo 1 e 3 na producao de interrogativas totais por diferentes

locutoras
Participante | Teste 1 — Teste de Teste 3 — Teste de Discriminacio AX
Discriminagao AX
IT ™ IT — Locutora 1 ™ IT-Locutora2 | T™
P7M 50% 6,95 100% 6,91 33,3% 6,86
P7F 100% 6,38 100% 6,29 66,6% 6,60
P3F 50% 10,47 100% 7,60 66,6% 9,76

Legenda: IT = interrogativas totais; TM = tempo médio de resposta em milissegundos.
Fonte: Elaboragao propria.

Quadro 15 - Comparagdo do percentual de acertos dos testes de discriminagdo 1 ¢ 3
na produgdo de interrogativas parciais por diferentes locutoras

Participante | Teste 1 — Teste de Teste 3 — Teste de Discriminag¢do AX
Discriminagao AX
P ™ P - ™ P - ™
Locutora 1 Locutora 2
P7M 100% 8,82 100% 6,41 66,6% 6,83
P7F 66,6% 7,90 100% 6,24 66,6% 6,35
P3F 100% 11,19 100% 8,84 33,3% 9,06

Legenda: IP = interrogativas parciais; TM = tempo médio de resposta em milissegundos.

Fonte: Elaboracao propria.
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Os resultados expressos nos Quadros 14 e 15 apontam um indice
maior de acertos quando os enunciados, sejam eles interrogativos totais
ou parciais, sdo produzidos pela locutora uruguaia, chegando a 100% de
acertos na percepcao de interrogativas totais para todos os participantes
no Teste 3. Reitera-se o que ja foi dito na Se¢do 4.2: a prosodia da falante
nativa de espanhol parece conduzir os participantes a interpretagao
adequada, seja para as interrogativas totais ou parciais; 0 mesmo nao
parece ocorrer ao se considerarem as producdes da locutora falante de
espanhol como L2. Retomando-se o fato de que as interrogativas parciais
apresentam movimento circunflexo tanto no espanhol como no portugués
e observando-se os dados do Quadro 15, que registra que os participantes
obtiveram 100% de acertos apenas na percep¢ao dos estimulos produzidos
pela falante nativa de espanhol, passa a ser pertinente entender que ha
algum grau de diferenga entre a prosodia deste tipo de interrogativa nas
duas linguas, o que suscita uma investigacao futura.

5 Consideracoes finais

Neste estudo preliminar, buscou-se cumprir o objetivo de verificar
se brasileiros aprendizes de espanhol como L2 seriam capazes de perceber
a diferenca na entoacdo de interrogativas totais e parciais na lingua
espanhola, tendo em vista que o contorno entoacional das interrogativas
totais da lingua espanhola (padrdo ascendente, adotado como referéncia
para este estudo) se difere da lingua portuguesa (padrdo circunflexo da
variante sul, adotado como referéncia para este estudo), além de observar
se o tempo de aquisi¢do/exposicao a lingua alvo € um fator que contribui
para esta percepgao.

De acordo com os resultados discutidos na se¢do anterior,
verificou-se que os participantes apresentaram maior éxito na
discriminacdo da entoacdao de interrogativas parciais em relagdo a
interrogativas totais, o que se atribui a influéncia da L1 no processo de
aquisi¢do da L2, ja que nas interrogativas parciais o padrao entoacional
se aproxima nas variedades utilizadas para cada uma das linguas
envolvidas neste estudo. Mas tém especial relevancia os resultados
do Teste 3 (Teste de Discriminacdo - Locutoras Diferentes) e também
os resultados da comparacao entre os testes de discriminagdo com
estimulos deslexicalizados e com léxico preservado, conforme discussao
trazida na Sec¢do 4.3: pelos dados deste estudo-piloto, os brasileiros
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aprendizes de espanhol como L2 sdo capazes de interpretar a prosodia
das interrogativas do espanhol independentemente do 1éxico, uma vez
que os resultados aqui encontrados ndo mostram muitas diferengas entre
o teste de discriminagao deslexicalizado e o teste de discriminagdo com
1éxico preservado. Em relacdo a percep¢ao na entoagao de interrogativas
totais por locutoras diferentes, sendo uma falante de espanhol como L1
e uma falante de espanhol como L2, os participantes obtiveram maior
€xito nos estimulos produzidos pela locutora uruguaia. Destaca-se que €
necessario o desenvolvimento de pesquisa futura com nimero maior de
participantes, para dar suporte ao tratamento estatistico dos resultados a
fim de confirmar-se ou ndo este resultado.

O objetivo de examinar se o tempo de aquisicdo/exposi¢cao
a lingua alvo pode influenciar nessa percep¢do nao pdde ser aferido,
porque os resultados da estudante do terceiro semestre do Curso de
Letras — Portugués/Espanhol foram muito proximos ou superiores aos
resultados obtidos pelos alunos do sétimo semestre. Entende-se que
este fato pode estar diretamente relacionado ao nivel de compreensao
da lingua espanhola, tendo em vista que, numa classificagdo de 0 (ndo
entende nada) a 7 (entende tudo), a estudante do 3° semestre classifica o
seu nivel de compreensdao como 5 (veja-se Quadro 6). Merece mencionar-
se aqui que, embora os indices de acerto da estudante de espanhol do
terceiro semestre fossem altos, o tempo médio de respostas necessario
para esta participante foi reiteradamente maior do que para os estudantes
do sétimo semestre do Curso de Letras. Este resultado esta apontando que
esta aluna precisa de maior tempo para o processamento da informagao
linguisticana L2, ou seja, o custo de processamento para a aluna de nivel
de adiantamento mais baixo no Curso de Letras ¢ maior do que para os
alunos mais avangados no Curso.

Em trabalhos futuros, ird ampliar-se o nimero de participantes com
diferentes niveis de aquisi¢ao da lingua espanhola a fim de observar-se com
mais acuracia se, de fato, o tempo de processamento linguistico ¢ maior
para estudantes dos semestres iniciais e se, de fato, o nivel de compreensao
influencia na percepgdo de aspectos prosodicos da lingua espanhola.

Ademais, com maior nimero de dados, sera possivel submeté-
los a um tratamento estatistico na busca da significancia dos resultados
encontrados. Ainda, em novas investigagdes, buscar-se-a discutir se o fato
de os participantes, falantes de espanhol como L2, ndo perceberem as
entoagdes das interrogativas totais, ou mesmo as parcias, podem impedir
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ou dificultar a comunicagdo. Entdo serd possivel direcionar os resultados
da investigacdo para o ensino de espanhol para brasileiros, ressaltando
a importancia dos fatos prosodicos de uma lingua como parte do ensino
formal relativo ao processo de aquisicao de L2.
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Resumen: Un género evaluativo escrito que presenta dificultades para los estudiantes
universitarios es el ensayo argumentativo (EA). El objetivo de este articulo es
relacionar la calidad de las introducciones con la calidad de los EA, considerando sus
rasgos léxico-gramaticales. Para el logro de este, seleccionamos 96 EA, producidos
en dos fases durante un semestre académico. Luego comparamos, para ambas fases,
la evaluacion de los EA y de sus introducciones (IEA), asi como las caracteristicas
léxico-gramaticales de estas. Posteriormente, correlacionamos los datos de los EA con
sus IEA. Finalmente, realizamos un analisis de agrupamiento, segun patrones 1éxico-
gramaticales. Los hallazgos indican: a) diferencias significativas entre los EA como entre
las IEA de ambas fases, b) patrones 1éxico-gramaticales distintivos entre ambas fases,
¢) una correlacion alta entre la calidad de los EA y la de las IEA y d) un continuun de
calidad entre introducciones. Entre las fases, observamos una mejoria en la calidad de
las IEA no solo desde el punto de vista argumentativo, sino que también acorde con el
género discursivo. Ademas, se comprueba la importancia de esta macromovida como
predictora de la calidad del contenido. Estos resultados son ttiles para la deteccion
temprana de dificultades en la escritura académica.

Palabras clave: Ensayo argumentativo; introduccion; escritura en ingenierias; rasgos
léxico-gramaticales; calidad de la escritura.

Abstract: An evaluative writing genre that presents difficulties for university students is
the argumentative essay (AE). This article aims to relate the quality of the introductions
to the quality of the AEs, considering their lexical-grammar features. To achieve this, we
selected 96 AEs, produced in two phases during one academic term. Then, we compared
both phases of the evaluation of the AEs and their introductions (IEA), as well as their
lexical-grammar features. Subsequently, we correlated the AE data with their AEIs.
Finally, we performed a clustering analysis, according to lexical-grammar patterns.
The findings indicate a) significant differences between AEs and AEIs of both phases,
b) distinctive lexical-grammar patterns between both phases, c¢) a high correlation
between AE and AEI quality, and d) a continuum of quality between introductions.
Between the phases, we observed an improvement in the quality of the AEIs not only
from the argumentative point of view but also according to the characteristics of the
discursive genre. Furthermore, the importance of this macro-move as a predictor of
content quality is proven. These results are useful for the early detection of difficulties
in academic writing.

Keywords: argumentative essay, introduction, engineering writing, lexical-grammar
features, writing quality.
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1 Introduccion

La escritura es a la vez un medio de comunicaciéon y una
herramienta cultural que potencia el pensamiento reflexivo (MIRAS,
2000, p. 67), en consecuencia, el aprendizaje de la escritura es un proceso
exigente y dificil de dominar, porque se requieren muchas habilidades
cognitivas y lingiiisticas. Estas habilidades adquieren mayor o menor
relevancia dependiendo de la situacion comunicativa y el texto que se
quiere elaborar. Por ejemplo, en un texto académico, dada su funcién
epistémica, se requieren habilidades de clasificacion, jerarquizacion,
de critica y de ajuste al género (NAVARRO, 2018, p. 44). No obstante,
acorde con Macarthur; Jennings; Philippakos (2018, p. 33), a pesar de
la importancia que tiene la escritura en el &mbito universitario, un gran
numero de estudiantes egresan sin haber desarrollado competencias
escriturales y sin dominar las habilidades cognitivas y lingiiisticas
esenciales para la elaboracion de un escrito de calidad.

Entre los géneros académicos que exigen las universidades a
los estudiantes para demostrar el dominio reflexivo y escritural destaca
el ensayo argumentativo (CASTRO et al., 2021, p. 128-157). Este es
un género evaluativo de particular dificultad en su produccion escrita.
Por ejemplo, Perin et al., (2017, p. 888-895) en un andlisis de ensayos
persuasivos en lengua inglesa, identificaron que estos tienen en promedio
200 palabras y que solo la mitad de las oraciones podrian ser clasificadas
como funcionales para la construccion de un argumento. Asimismo, las
evaluaciones promedio alcanzaron un valor de 2,6 de un total de 7 puntos,
lo que implica un porcentaje de apenas un 37,1% de logro.

Esta situacion es compartida por varios paises de latinoamérica,
aunque en grado distinto (SEGARRA, 2019, p. 253).. Por ejemplo, en
Chile, de acuerdo con la Prueba Inicia, apenas un 37 % de los egresados
tienen un nivel adecuado de redaccion (MINEDUC, 2019). Por su
parte, Navarro (2018, p. 13-49), en la misma linea plantea que aun
faltan estudios que aborden la calidad de la escritura como herramienta
epistémica en espafiol y desde una perspectiva empirica (CARLINO,
2005; ERRAZURIZ, 2014; PARODI, 2010). En este sentido, solo
un escaso numero de estudios se han centrado en evaluar los rasgos
lingtliisticos que permitan predecir la calidad de los textos argumentativos
académicos, en especial en espanol como L1 en educacién superior
(ALBARRAN, 2009; FIGUEROA, MENESES; CHANDIA, 2019;
LILLO-FUENTES; VENEGAS, 2020, JARAMILLO, 2021).
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En concordancia con lo anterior, en esta investigacion
nos centramos en el estudio del apartado introduccién del ensayo
argumentativo, (CASTRO et al., 2021), dado que esta se constituye en
un género transversal indispensable (BATHIA, 2002, p.279-283), no
solo para los ensayos, sino para otros géneros académicos, como por
ejemplo: la tesis, el articulo cientifico, la monografia, etc. (VENEGAS,
2012, p. 531-544). En este sentido, el objetivo de esta investigacion es
relacionar la calidad de las introducciones con la calidad de los ensayos
argumentativos producidos por los estudiantes, a partir del andlisis de
sus rasgos léxico-gramaticales.

La relevancia de esta investigacion radica en evidenciar las
caracteristicas lingiiisticas que permitan predecir la calidad de los ensayos
acorde con los criterios de evaluacion que los docentes han utilizado para
su evaluacion. Los resultados obtenidos pueden ser aplicados como parte
de los procesos de una pedagogia basada en el género para la ensefianza de
la escritura en educacion superior. Asi mismo, pueden ser datos utiles para
el desarrollo de herramientas de evaluacion y retroalimentacion automatica.

En lo que sigue, se presentan antecedentes conceptuales
relacionados con el ensayo argumentativo, tales como el género académico,
el apartado introduccion, la calidad de la escritura y escritura en ingenierias;
ademas, de la metodologia, resultados, discusion y conclusiones.

2. Antecedentes conceptuales

2.1 El ensayo argumentativo como género académico

Un género académico, segun Swales (1990, p.16), es un evento
comunicativo organizado en movidas y pasos; que se corresponde con
una determinada practica social recurrente y que se desarrolla en un
espacio institucional con caracteristicas singulares. En relacion con la
practica social, Castro; Hernandez; Sanchez (2010, p. 52) plantean que
esta relacionada con las formas de hacer y decir de las comunidades
discursivas académicas, es decir, con el ambito de los comportamientos
formales y altamente regulados desde el punto de vista social. De este
modo, el discurso académico se constituiria a partir de los géneros
académicos que circulan en estos espacios institucionales (HYLAND,
2009; HYLAND; PALTRIDGE, 2011), lo que se entiende como un
registro unificado de lengua (BHATIA, 1993, 2002) que permite a
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los miembros de diferentes comunidades de especialidad, interactuar
discursivamente y compartir conocimientos (BOSIO, 2018; NESI;
GARDNER, 2012; PARODI, 2010). Esto supone que los géneros
discursivos académicos son un medio de comunicacion que permite la
construccién de significados en contextos de comunicacion especializada
entre estudiantes y profesores (PARODI; BOUDON; JULIO; 2015, p.
31-67). Entre estos géneros se distinguen aquellos considerados como de
expertos de los de formacion (NAVARRO, 2018, p. 13-49). Los géneros
de expertos son escritos por sujetos con experiencia con el proposito
de construir aportes al conocimiento cientifico y, por tanto, son leidos
por pares con conocimientos afines. Se trata de recursos genéricos que
no estan necesariamente relacionados con la formacion. Los géneros
de formacién son producidos por estudiantes para ser revisados por
miembros expertos, teniendo una finalidad pedagdgica, formativa y
evaluativa (NAVARRO, 2018, p. 13-49).

Cabe senalar que, a pesar de la relevancia de los géneros en
la formacion universitaria y profesional, a menudo los estudiantes y
docentes no son conscientes de las convenciones genéricas propias de
la comunidad disciplinar que los acoge, aun cuando el conocimiento
de los géneros es central en una alfabetizacion académica avanzada
(WENNERSTROM, 2003, p. 193). Asi, el cumplimiento de estas
convenciones se alcanza fundamentalmente por medio del ensayo y
error o a través de pares que han logrado adecuarse a las necesidades
del género, sin retroalimentacion explicita o pertinente. En los tltimos
anos, el estudio de los géneros académicos en espafiol se ha focalizado
preferentemente en los géneros expertos (NAVARRO, 2014, 2018). Solo
hace unos pocos afios, el interés por las caracteristicas de los géneros
escritos por los estudiantes universitarios ha ido creciendo (CASSANY;
LOPEZ, 2010; PARODI; BURDILES, 2015; NAVARRO, 2017; BOSIO,
2018; SOLOGUREN, 2021; SOLOGUREN; VENEGAS, 2021), aunque
la integracion sistematica de los resultados sociocontextuales, genéricos,
lingiiisticos y aplicados atin no se desarrollan fuertemente.

El género ensayo corresponde a un género argumentativo
epistémico, ampliamente utilizado en contextos escolares y universitarios
como medio para el desarrollo de habilidades de escritura y argumentacion.
Si bien existen multiples definiciones de ensayo argumentativo,
diversos autores (TOULMIN, 1958, p. 215; CARRILLO, 2007, p. 291;
ZAMBRANO, 2012, p. 144; DIAZ, 2014, p. 82; PLANTIN, 2015, 93;
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SANCHEZ, 2016, p. 47; CASTRO et al., 2021, p. 144), coinciden en
definirlo como un género discursivo de naturaleza argumentativa, cuyo
proposito es defender una tesis.

Diferentes autores, han caracterizado al ensayo argumentativo
del siguiente modo: a) plantea un punto de vista y su principal intencién
es convencer y persuadir al lector; b) presenta un tema controversial; ¢)
tiene una tesis sustentada a través de argumentos; d) es riguroso en la
documentacion y en el manejo e interpretacion de la misma, por lo que no
es una aglomeracion de citas ; e) generalmente es breve; f) hay libertad
tematica y originalidad; g) no es exhaustivo, ya que las pretensiones del
ensayo se hallan alejadas de la erudicion ; h) se desarrolla a través de una
estructura especifica: introduccion, cuerpo argumentativo y conclusion
(DIAZ, 2014, p. 88; VIDAL, 2021, p. 5; VASQUEZ, 2017, p. 15).

Respecto a la estructura del ensayo argumentativo, Serrano y
Duque (2014) refieren que un ensayo debe tener una asercion inicial
(presentacion de la tesis u opinidn), un cuerpo argumentativo (razones)
y una asercion final (sintesis de lo que se defiende o refuta).

Por su parte, Toulmin (1958, p. 95) considera como argumento
todo aquello que es utilizado para justificar o para refutar una idea. En su
estructura se desarrollan argumentos y contraargumentos, estos ultimos
son opiniones contrarias a la tesis. En la conclusion, el autor enuncia sus
opiniones y reflexiones finales después de realizar el anélisis del tema.

Considerando la organizacidon funcional del género ensayo,
Castroet al., (2021, p. 145) sostienen que la introduccion esta constituida
por: a) presentacion del tema, b) contextualizacion y c¢) presentacion
de un punto de vista. Ademas, indican que el desarrollo del ensayo
estd constituido por los argumentos, los mismos que pueden estar a)
complementados por definicion de conceptos, comentarios, ejemplos o
explicaciones, b) basados en fuentes y c¢) contraargumentos. Por tltimo,
sefalan que la conclusion esta integrada por a) la recapitulacion de lo
tratado en el desarrollo y b) el parafraseo o valoracion de la tesis.

2.2 Apartado introduccion

La introduccion es un apartado transversal a multiples géneros
discursivos (BHATIA, 2002, p. 279-283), cuya funcion es orientar al
lector respecto del texto a ser leido (VIDAL, 2021, p. 3-6), por lo que
se considera como un apartado clave para la lectura y la redaccion de
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un escrito. En el caso de la introduccion de un ensayo, Oller (2013,
p. 296-370) plantea que esta contiene la enunciacion de la cuestion a
tratar y sus antecedentes teoricos, la formulacion de la tesis a defender
y la metodologia a usar. Asimismo, debe ser comprendida por el lector
que no es especialista en el tema del ensayo que se estd desarrollando;
para lograrlo, se requiere especificar el asunto general que se va a
discutir, indicar los trabajos previos, presentar y justificar el interés de
la tesis. De esa manera anticipa la llegada de los argumentos del ensayo
(MARTINICH, 1993, p. 50).

Desde el punto de vista del analisis del género discursivo,
la introduccidn corresponde a una macromovida, cuyos propésitos
comunicativos son cumplidos a través de las movidas y los pasos.
Se entiende por movida a la unidad retdrica-funcional que realiza un
proposito comunicativo de un texto y que, a su vez, se realiza en una
unidad textual (PARODI, 2008, p. 93-119). En tanto que el paso, de
acuerdo con Swales (2004, p. 21-98), es una unidad funcional menor,
cuya presencia léxico-gramatical posibilita el desarrollo de una movida.

Segun el modelo retorico-discursivo propuesto por Castro et al.,
(2021, p. 145) para el género ensayo argumentativo, la macromovida
“introducir al lector a través de una tesis y su contextualizacion” esta
constituida por movidas y pasos, tal como se presenta en la figura 1.
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Figura 1 - Modelo retoérico-discursivo para el género ensayo argumentativo

Seccion introduccion

Macromovida: Introducir al lector a través de una tesis y su contextualizacién

Movida 1: Contextualizacion del tema

Movida 2:
Presentacion de
la tesis

Paso 1 Paso 2 Paso 3 Paso 4 Paso 5
Presentacion  del | Generacion de | Relevancia del | Indicacién de las | Presentacion de
tema considerando | expectativas en el | tema fuentes un punto de
el aspecto general | lector a través de consultadas vista.

y/o especifico que | interrogantes, y/o
se abordara. ejemplos, y/o
afirmaciones  y/o

historia o anécdota

Fuente: Adaptado de Castro et al., (2021).

Por lo tanto, como ya se ha planteado, una buena introduccién
permitira al lector anticipar el contenido fundamental del texto; asi como,
también, dara evidencia de la calidad de la informacion que se presentara
en dicho texto.

2.3 Escritura en ingenierias

La preocupacion por la escritura en ingenieria es una temadtica
vigente desde la perspectiva de los estudios de la lingiiistica aplicada
(AMIEVA, 2001, p. 6; SOLOGUREN, 2021, p. 27), ello, por la importancia
que se le debe dar a los aspectos asociados a los procesos de produccion
oral y escrita en los profesionales de ingenieria. Tal es el caso del Acuerdo
de Washington para la formacion de ingenieros, en la que se actualizaron
los atributos que deben poseer los graduados de ingenieria. De este modo,
se incorporo la comunicacion oral y escrita como una caracteristica clave
en la formacion de ingenieria; ademads, se preciso que el ingeniero debe
comunicarse eficientemente en tareas tales como: comprender y redactar
informes y documentos en general, asi como dar y recibir instrucciones
claras, entre otras (INTERNATIONAL ENGINEERING ALLIANCE,
2013. p, 44). En tal sentido, las competencias discursivas forman parte
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esencial de la identidad del ingeniero. Por lo mismo, se requiere de una
formacion académica cada vez mas interdisciplinaria, integral, cientifica,
practica, social y humanista (CAPOTE; RIZO; BRAVO, 2016, p. 21-28).

A pesar de los esfuerzos en esta linea, se evidencian dificultades
en los estudiantes, sobre todo en los primeros afios, en el desarrollo de
las habilidades para la comprension y produccion de diferentes tipos de
textos. Ello se deberia a una formacion deficitaria en la etapa escolar, falta
de motivacion eficiente por el proceso de la lecto-escritura y de estrategias
pedagogicas significativas (ROBLES; ESTEPA; ARBOLEDA, 2019, p.
35-45). Esta situacion, por ejemplo, se refleja en las escuelas profesionales
de ingenieria de la Universidad Nacional de San Agustin de Arequipa,
Peru (UNSA), donde los estudiantes evidencian un escaso dominio de
las précticas discursivas y redaccionales. Especificamente en relacion
con la redaccion de ensayos argumentativos, destacandose dificultades
para la identificacion de la estructura retdrica, el planteamiento y
contextualizacion de la tesis; asi como errores gramaticales y ortograficos
(CASTRO et al., 2021, p. 143).

En particular, para las introducciones de los ensayos en
estudiantes de ingenieria, sefialan que su escritura es particular, compleja,
cambiante y especializada, lo que dificulta la textualizacion y posterior
comprension de los géneros especificos que producen (MORENO;
MADRID; DUQUE, 2015, p. 122).

2.4 Estudios de la calidad de la escritura

La calidad textual se concibe como el conjunto de caracteristicas
que permiten valorar el nivel de un texto escrito. De acuerdo con
Beaugrande; Dressler (1997, p.10-25), todo texto de calidad debiera
cumplir con siete dimensiones, a saber: intencionalidad, situacionalidad,
adecuacion, informatividad, intertextualidad, cohesion y coherencia.
Ahora bien, una aproximacion que considere todas estas dimensiones
implica un alto esfuerzo de andlisis competente (MCNAMARA;
CROSSLEY; MCCARTHY, 2010, p. 35-37); por lo que los enfoques mas
comunes para evaluar la calidad de la escritura han sido aquellos que se
focalizan en las caracteristicas lingiiisticas que caracterizan la escritura
(WITTE Y FAIGLEY, 1981, p. 57-86).

Por ejemplo, Haswell (1986, p. 479-499) demostrd que los
escritores experimentados, en sus escritos, usaban menos enlaces
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referenciales (pronombres, demostrativos y comparativos), superposicion
léxica y conectores logicos en relacion a los escritores universitarios,
teniendo esto relacion con el nivel de logro en las calificaciones.
Asimismo, se ha comprobado que la extension de los textos se vincula
con una elaboracién suficiente de la tesis y una mayor calidad de los
argumentos en los ensayos (SOLOGUREN, 2021, p. 112).

Para algunos autores, la determinacion de la calidad se da por
ciertas propiedades tales como fluidez, coherencia, complejidad, precision
del lenguaje que utiliza, el contexto en el cual se desarrollan las ideas y
la organizacion en general (CUMMING; KANTOR; POWERS, 2002,
p. 67-96). Por otro lado, se afirma que la calidad del texto dependera de
las caracteristicas especificas de cada area asignada (SNOW; UCCELLI,
2009, p. 112-133), es decir, que muchos escritores se desenvolveran
bien en una tarea o tema que conozcan, pero en aquellas que le son
desconocidas tendran dificultades para conseguir la produccion de un
texto de calidad.

En relacion con la calidad del género ensayo argumentativo,
McNamara; Crossley; McCarthy (2010, p. 57-86) plantean que la
calidad de estos se da por la mayor diversidad Iéxica y la alta frecuencia
de palabras que poseen. Guo; McNamara; Crossley (2013, p. 218-238),
indican que la longitud del texto, el uso frecuente del pasado participio
y la voz pasiva son rasgos lingiiisticos caracteristicos de ensayos de
alta calidad.Por su parte, Crossley; Kristopher; McNamara (2016, p.
1123) destacan que la mayor diversidad de palabras, las palabras mas
infrecuentes, la no utilizacion de la segunda persona singular y la longitud
de la oracion son caracteristicas de los ensayos de calidad, destacando
la capacidad predictora de esta ultima caracteristica.

En espaiiol, el estudio de la calidad de los textos en ingenieria es
reciente, destacandose el trabajo de Lillo-Fuentes; Venegas (2020), quienes
plantean que “la calidad de un texto correspondera a la adecuacion a la tarea
de escritura, al género y a todas las condiciones especificas de produccion
textual en el contexto académico especifico consideradas por el escritor en
su texto” (6). Estos autores investigaron la calidad de las introducciones de
tesis de Ingenieria Informatica en espafiol e identificaron un conjunto de 11
rasgos lingiiisticos que se correlacionan con la calidad de las mismas. Ello
a partir de un estudio que considero la evaluacion de docentes y una amplia
cantidad de caracteristicas lingiiisticas, identificables automaticamente en
los textos. Se destaca que, de los 11 rasgos lingiiisticos, tres son predictivos
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para la calidad de las introducciones, estos son: complejidad sintactica,
conectores conclusivos y promedio de palabras. Cabe sefialar que los dos
primeros presentan relaciones positivas, en tanto que el tltimo se relaciona
negativamente, a diferencia de lo observado en otras investigaciones similares.
De este modo, los docentes valoran positivamente una menor extension de las
introducciones, pero con presencia de oraciones sintacticamente complejas
y con enunciados conclusivos introducidos por conectores. Se resalta,
también, la correlacion entre estas variables y la voz pasiva, pronombres,
ordenadores temporales, numero de oraciones, nimero de parrafos,
vocabulario especializado. Se destaca, ademas, la relacion de la calidad
con el cumplimiento de los propdsitos comunicativos de la introduccion,
en especial, el asociado al establecimiento del nicho, identificando las
limitaciones anteriores 0 mostrando areas de interés novedosas.

Como es posible observar, en las investigaciones mencionadas,
los rasgos lingiiisticos cumplen un rol relevante en la calidad de los textos
escritos; ello puesto que, como bien lo plantean Matthiessen, Teruya y
Lam (2010, p. 193), los rasgos lingiiisticos son herramientas o recursos
de la lengua para cumplir con éxito los propdsitos comunicativos de
un género discursivo, es decir, permiten al escritor la construccion de
la expresion del contenido a partir de las posibilidades que le otorga
la lengua en un contexto comunicativo determinado. En este sentido,
la relacion de significacion plasmada por los rasgos lingiiisticos en
la superficie textual estd condicionada por los tipos de textos y por la
valoracion de los mismos por parte de la comunidad discursiva en la que
circulan (PARODI, 2004, p.7-36).

3 Metodologia

Esta investigacion, cuyo enfoque es cuantitativo, de alcance
relacional y con un disefio no experimental transeccional, tiene por
objetivo relacionar la calidad de las introducciones con la calidad de los
ensayos argumentativos, producidos por estudiantes de educacion superior
de ingenieria a partir del andlisis de sus rasgos léxico-gramaticales.

3.1 Corpus

El corpus inicial de este estudio esta constituido por 192
ensayos argumentativos, producidos por 96 estudiantes de las Escuelas
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Profesionales de Ingenieria Ambiental (44), Ingenieria Electronica
(32) e Ingenieria Geofisica (20), quienes cursaron la asignatura de
Comunicacion Integral durante el afio 2019 en la UNSA. Los ensayos
fueron producidos en dos fases: la primera durante las 4 primeras semanas
del semestre (fase 1) y la segunda, entre la semana trece y diecisiete (fase
2). Sereserva en el anonimato los nombres de los autores de los ensayos.

Esta asignatura corresponde a los denominados estudios generales
y es transversal a todas las Escuelas Profesionales de la Universidad. En
el caso de las ingenierias, esta asignatura se imparte durante el segundo
semestre académico, en sesiones de 4 horas semanales durante 17
semanas. El propdsito de la asignatura es desarrollar en los estudiantes
la capacidad de la comunicacion verbal; la capacidad de realizar lecturas
comprensivas y la capacidad de escribir en lengua materna. En relacion
con esta ultima, se espera que los estudiantes produzcan diferentes textos
coherentes, cohesivos y adecuados en lengua castellana, cumpliendo con
la normatividad ortografica y los estandares de redaccion internacional,
con el fin de concretar sus intenciones comunicativas en diversos
contextos. En particular, se espera que sean capaces de analizar y
distinguir las ideas principales de las secundarias; evaluar cual es el mejor
orden l6gico para sus ideas; aplicar de manera pertinente la utilizacion
de conectores logicos en la creacion de textos escritos, en especial en el
género ensayo argumentativo (CASTRO et al., 2021, p. 130).

3.2 Procedimientos analiticos y pasos metodologicos

En un primer momento, los ensayos argumentativos de la fase 1
fueron producidos por los estudiantes durante las 4 primeras semanas,
previa instruccion general de como redactar el ensayo y considerar en €l
la tesis y los argumentos. Este primer ensayo argumentativo fue evaluado
con una pauta que consider6 los siguientes criterios de evaluacion:
a) estructura del ensayo, b) calidad de la tesis y sus argumentos, c)
cohesion, d) coherencia y e) aspectos formales (ver anexo 1). Luego de
esta evaluacion, se desarrollaron sesiones en las que se abordaron temas
contemplados en el silabo (comprension lectora, produccion escrita y
oralidad); también, se enfatizaron aspectos relativos a la estructura del
ensayo y su redaccion, pero no se desarrollé una intervencion explicita
de ello. En un segundo momento (fase 2) se solicito la redaccion de
un segundo ensayo, entre la decimotercera y decimoséptima semana
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del semestre académico, en el que los estudiantes podian mantener la
tematica o proponer una nueva, atendiendo a las indicaciones generales.
Posteriormente, se evalud el ensayo con la misma pauta utilizada en la
fase 1 (ver anexo 1).

Las evaluaciones, tanto de la fase 1 como de la fase 2, fueron
calificadas en relacion con los criterios de la pauta, la que refleja el nivel
de logro en la produccién del ensayo. La escala de evaluacion fue de
1-20, de acuerdo al sistema universitario peruano, en la que 11 es nota
minima aprobatoria.

En un tercer momento, se evaluo la introduccion de cada uno
de los ensayos, a partir de una nueva pauta de evaluacion, especifica
para esta macromovida, propuesta y aplicada por un equipo de 3
docentes investigadores. La pauta considerd los siguientes criterios
de evaluacion: relevancia del tema, presentacion de la tesis, vicios de
diccion, cumplimiento del proposito comunicativo, uso de conectores,
adecuacion al registro, uso de pasivas, adecuacion a la norma ortografica
y evaluacion general (ver anexo 2). Cada criterio se evalu6 utilizando
una escala likert con valores de 1 a 5 (deficiente, insuficiente, logrado,
satisfactorio y excelente). Asi, las introducciones que obtuvieron puntajes
entre 3 y 5 se consideraron de buena calidad, mientras que las que
obtuvieron 1 o 2, de mala calidad.

En un cuarto momento, se seleccionaron aquellos ensayos
argumentativos tanto de la fase 1 como de la fase 2 que: 1) hubiesen
sido escritos por los mismos estudiantes en ambas fases, 2) el ensayo
incluyera una seccion introduccion y 3) las introducciones hayan sido
escritas por el mismo estudiante en ambas fases. De este modo, el corpus
de ensayos argumentativos y sus respectivas introducciones a analizar
fue de 96 (48 en cada fase).

En un quinto momento, el subcorpus de introducciones fue
analizado desde una perspectiva 1éxico-gramatical y discursiva,
utilizando la herramienta PACTE (www.redilegra.com/pacte). De este
modo, se cuantificé automaticamente la ocurrencia de 238 caracteristicas
lingtiisticas (ver anexo 3), organizadas en: a) estadistica de oraciones
de los textos (nimero de palabras, nimero parrafos, letras por palabras,
numero de oraciones, etc.), b) categorias gramaticales (sustantivos,
verbos, adjetivos, pronombres, determinantes, etc. y sus correspondientes
flexiones), c) categorias discursivas (marcadores del discurso, conectores,
negaciones, modalizadores, etc.) y d) indice de lecturabilidad (IFSZ).
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En un sexto momento, se llevo a cabo el analisis estadistico
descriptivo e inferencial, utilizando la herramienta estadistica Jasp
(https://jasp-stats.org/). En primer lugar, se compararon los valores de
calificacion asignados tanto para los ensayos argumentativos (fase 1
vs fase 2) como para las respectivas introducciones (fase 1 y fase 2).
En segundo lugar, se correlacionaron los valores de calificacion de los
ensayos con los de las introducciones. En tercer lugar, se relacionaron las
caracteristicas lingiiisticas con la calidad de las introducciones. Todo ello
con el fin de determinar diferencias estadisticas entre las fases, relacionar
la calidad de las introducciones con la calidad de los ensayos e identificar
relaciones significativas entre un conjunto de caracteristicas lingiiisticas
y la calidad de las introducciones.

Finalmente, se llevé a cabo un analisis de conglomerado del tipo
cluster jerarquico con el método ward y dendograma agnes, a partir de las
métricas lingliisticas antes descritas, con el fin de identificar agrupaciones
de introducciones de ensayos argumentativos en funcion de su calidad
y comparar los rendimientos en términos lingiiisticos segun las fases en
las que fueron escritas.

4 Resultados

La evaluacion de los ensayos y de las introducciones de la muestra
fue realizada de dos formas:

4.1 Evaluacién docente de los ensayos

Una vez finalizada cada fase, se evaluaron los ensayos
argumentativos, acorde con la pauta de evaluacion (Anexo 1) (ver tabla 1).

Tabla 1 - Descripcion de la evaluacion docente de los ensayos

argumentativos
Evaluacion docente de los ensayos argumentativos
Descripcion Fase 1 Fase 2
Ensayos 48 48
Promedio 7.3 15
Moda 7 15
Desviacion estandar 2 1,5

Nota: Puntaje de evaluacion docente.
Fuente: Elaboracion propia.
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Grafico 1 - Promedio de la evaluacion de las fases 1y 2.
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Fuente: Elaboracion propia.

Tal como se observa en la tabla 1, los ensayos correspondientes
a la fase 2 presentan una evaluacion promedio de 15 puntos, doblando el
puntaje respecto de la fase 1. Esto se evidencia en el grafico 1, en el que se
observa, ademas, una mayor homogeneidad de los datos. Esta diferencia
entre las valoraciones de ambas fases es significativa de acuerdo al test
de Mann-Whitney (W=18, p <0,001).

En relacion con la evaluacion de las introducciones de los
ensayos, en la tabla 2 se presentan los resultados por criterio de evaluacion
(ver anexo 2).

Tabla 2 - Criterios de evaluacion de las fases 1y 2.

Descripcion introducciones relevancia tesis vicios propdsito conectores registro pasiva ortografia general
Fase 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2 1 2
Ensayos 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48 48
Promedio 192 315 183 327 267 325 217 330 229 319 248 329 079 08 240 315 18 290
Moda 192 315 183 327 267 325 217 330 229 319 248 329 079 08 240 315 18 290
Desviacidn esténdar 0767 0505 1 0792 0834 0887 0694 0623 0713 0762 0652 0683 041 0334 0707 0743 0834 0692

Nota: Puntaje de evaluacion entre 1 y 5.

Fuente: Elaboracién propia.
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Tal como se observa, las introducciones fueron evaluadas en
términos de los 8 criterios mencionados en la seccion 3.2. Los resultados
indican que, en todos los criterios, la evaluacion es superior en la fase
2. Cabe observar que en el criterio “uso de pasivas” las diferencia entre
ambas fases es muy menor con un promedio de evaluacion bastante bajo.
En cuanto a la “evaluacion general”, observamos, en el grafico 2, que en
promedio las evaluaciones de la fase 2 son superiores a las de la fase 1.

Grafico 2 - Evaluacion segun criterio general de las fases 1 y 2.
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Fuente: Elaboracion propia.

Latabla 3 presenta la comparacion estadistica, utilizando la prueba
no paramétrica de Mann-Whitney U test, para cada uno de los criterios.
Se observa que, de todos los criterios, el uso de pasivas no muestra
diferencia estadistica. Ello debido a su escaso uso en las introducciones,
una valoracién baja y una frecuencia similar en ambas fases.
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Tabla 3 - Comparacion entre criterios en las introducciones

Comparacion W p

Relevancia 276.000 <.001
Tesis 367.000 <.001
Vicios 726.500 0.001
Proposito 312.000 <.001
Conectores 487.500 <.001
Registro 486.000 < .001
Pasiva 1.056.000 0.278
Ortografia 579.500 <.001
General 418.500 <.001

Nota: Se utilizé la prueba de Mann-Whitney U test para variables no paramétricas

Fuente: Elaboracion propia.

Los datos permiten establecer que, tanto en los ensayos
argumentativos completos como en sus introducciones, existen
diferencias en cuanto a las valoraciones entregadas tanto por el docente
de la asignatura como por los investigadores. En este sentido, es posible
establecer que tanto los ensayos de la fase 2 y sus introducciones son
de mejor calidad que los de la fase 1. Este resultado confirma la falta de
desarrollo de las habilidades de escritura del género ensayo por parte de
los estudiantes que ingresan a las carreras de ingenierias, especificamente
en los aspectos relacionados con las caracteristicas lingiiisticas, su
estructura y estilo.

En cuanto a la relacion entre los valores de evaluacion del ensayo
argumentativo completo y de sus introducciones, es posible identificar
una correlacion significativa, positiva y alta (pearson=0,717; p <0,001).
Ello permite establecer que, a mayor nivel de logro en la introduccion,
se observaran mayores niveles de logro en la produccion del ensayo
argumentativo completo y viceversa.

4.2 Evaluacion automatica de rasgos lingiiisticos

En esta etapa se identifico y calculd, mediante la herramienta
PACTE la frecuencia de 238 rasgos lingiiisticos, para luego comprobar
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si existen diferencias significativas entre ambas fases. En la Tabla 4,
se presentan los 37 rasgos lingiiisticos que efectivamente mostraron
diferencias estadisticas en ambas fases.

Tabla 4 - Rasgos lingiiisticos significativos por introduccion en ambas fases

Rasgos lingliisticos prom.fasel prom.fase2 t p

Numero de palabras 192,73 242,69 -2.282 0,025
Numero de tipos de palabras 119,63 142,73 -2.230 0,028
TTR 0,65 0,61 2.414 0,018
letras por palabras 5,01 4,85 2.609 0,011
NuUmero de oraciones 5,44 7,23 -2.375 0,02
Demostrativos 2 3,13 -2.467 0,015
Pronombres 39,27 51,9 -2.526 0,013
Pronombre_de_tercera_persona 3,56 56 -2.881 0,005
Marcadores_discursivos 1,21 2 -2.502 0,014
Conectores 9,1 12 -2.101 0,038
Negaciones 2,02 3,33 -2.694 0,008
Consecutivos 1,27 1,98 -2.226 0,028
Conjunciones_subordinantes_idf 1,26 1,45 -2.263 0,026
Sustantivo_tfidf 48,33 60,17 -2.118 0,037
Sustantivo_total 48,06 69,56 -2.051 0,043
Preposiciones_tfidf 31,57 38,8 -2.005 0,048
Adverbios_tfidf 10,89 14,85 -2.810 0,006
Adverb_total 9,29 12,58 -2.654 0,009
Determiner_tfidf 32,7 41,14 -1.992 0,049
Determinante_total 32 40,4 -2.022 0,046
Punctuacion_tfidf 18,3 24,21 -2.407 0,018
Punctuacion_total 18,19 24,1 -2.423 0,017
Verbos_tfidf 18,86 23,86 -2.030 0,045
Verbos_total 18,63 22,81 -2.315 0,023
Pronombres_tfidf 18,82 20,65 -2.674 0,009
Pronombres_total 13,4 18,54 -2.734 0,007
Espacios_idf 1,6 1,89 -2.190 0,031
Auxiliares_tfidf 12,25 16,16 -2.508 0,014
Auxiliares_total 11,08 14,29 -2.226 0,028
Sustantivo propios_max 0,79 0,19 3.265 0,002
Sustantivos propios_median 0,67 0,19 3.069 0,003
Sustantivos propios_min 0,6 0,19 2.957 0,004
Sustantivos propios_tfidf 0,57 0,41 3.175 0,002
Sustantivos propios_total 1 U 2 0,19 3.423 9,190e -4
Sustantivos propios_mean 0,69 0,19 3.160 0,002
Mood=Ind | Number=Plur| Person=3| Tense=Imp | VerbForm=Fin 1,94 2,85 -2.465 0,016
Mood=Ind | Number=Plur| Person=3| Tense=Pres | VerbForm=Fin 0,1 0,52 -2.020 0,046

Fuente: Elaboracion propia.

4.2.1 Analisis de rasgos de acuerdo con la fase 1

Para las introducciones de la fase 1, las métricas que marcan
diferencias significativas (utilizando t-student al 95% de confianza) son
8: TTR (Type Token Ratio), letras por palabras, maximo de nombres
propios, promedio de nombres propios, minimo de nombres propios,
tfidf (Term frecuency Inverse Docuemnt Frecuency) de sustantivos
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propios, total de nombres propios, media de nombres propios. Ello da
cuenta de que en los ensayos de la fase 1 existe una alta repeticion de
palabras, asi como palabras mas extensas y mayor presencia de referencia
a sustantivos propios.

En cuanto a la relacion existente entre estos rasgos, medida a
través del coeficiente de pearson (alfa < 0,05), se observa que existe
una fuerte correlacion positiva entre las mediciones de nombre propio
(promedio: 0,919); asimismo, entre TTR y letras por palabras, la relacion
es mas bien moderada (r=0,40) y que no existe relacion significativa entre
TTR y ninguna de las mediciones de nombre propio, tal como muestra
la el grafico 3.

Grafico 3 - Correlacion de métricas significativas en fase 1
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Nota: Los espacios en blanco indican valores no significativos (p>0,05).

Fuente: Elaboracion propia.
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4.2.2 Analisis de rasgo de acuerdo con la fase 2

En las introducciones de los ensayos argumentativos producidos
en la fase 2, las métricas que marcan diferencias significativas (utilizando
t-student al 95% de confianza) son 29 rasgos (ver tabla 4), estos son:
Numero de palabras, Numero de tipos de palabras, Niimero de oraciones,
Demostrativos, Pronombres, Pronombre de tercera persona, Marcadores
discursivos, Conectores, Negaciones, Consecutivos, idf (Inverse
Document Frecuency) de Conjunciones subordinantes, #fidf de Sustantivo,
Sustantivo total, #fidf de Preposiciones, tfidf de Adverbios, Adverbios
total, #fidf de Determinante, Determinante total, #fidf de Puntuacion,
Puntuacion total, #fidf de Verbos, Verbos total, #fidf de Pronombres,
Pronombres total, idf de Espacios, tfidf de Auxiliares, Auxiliares total,
Verbos modo indicativo imperfecto tercera persona plural y Verbos
indicativos presente tercera persona plural.

Como se observa, existe una mayor variacion de rasgos lingiiisticos
que permiten diferenciar a las introducciones de la fase 2 de las de la fase
1. Ello indica que los estudiantes utilizan mayores recursos lingiiisticos y
discursivos en la produccion de estas introducciones. Asi, estas son mas
extensas en términos de palabras y oraciones, presentan mayor cantidad
de palabras distintas (con baja repeticion), existe una mayor cohesioén
en las introducciones, dada la presencia de mas conectores, marcadores
discursivos y marcadores consecutivos. Se observan, también, aspectos
de mayor complejidad oracional, dada la presencia de conjunciones
subordinadas y construcciones oracionales con mas componentes
(determinante+sustantivo+frase preposicional+verbo de indicativo de 3ra
persona plural, tanto del presente como del imperfecto y auxiliares+adv
erbios+pronombres+negaciont+espacio y puntuacion). La presencia de
sustantivos y pronombres, también, indican mayor cantidad de procesos
de correferencia en el texto.

En lo que respecta a la correlacion (ver grafico 4), es posible
observar que muchos de los rasgos lingiiisticos se correlacionan
significativamente entre si con magnitudes altas. Estas correlaciones
son esperables, puesto que las variables provienen de los mismos textos.
Metodoldgicamente, esto es muy util para el proceso de interpretacion,
pues la alta correlacion, por ejemplo, entre variables con distintas métricas
como Verbo total y Verbo #fidf nos permite considerar solo la variable
verbo total que es mas facil de interpretar. Por otra parte, se destaca que
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la conjuncién subordinante no se relaciona con la mayoria de los rasgos
de manera significativa, a excepcion del nimero de oraciones (r=0,33)
y marcadores consecutivos (r=-0,31), con el que presenta una relacion
negativa débil. Asimismo, los marcadores discursivos, las negaciones, los
demostrativos, presentan menores magnitudes (o ninguna) de correlacion.

Grafico 4 - Correlacion de métricas significativas en fase 2
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Nota: Los espacios en blanco indican valores no significativos.

Fuente: Elaboracion propia.

4.3 Analisis de conglomerado de la fase 1

A partir de las variables relevantes de la fase 1 se llevo a cabo
un andlisis de conglomerado con el fin de determinar si estas permiten
identificar grupos de semejantes caracteristicas. Especificamente, se
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utiliz6 un cluster jerarquico y se probaron los métodos de aglomeracion
average, single, complete y ward. Este Gltimo presentd los mejores
valores de aglomeracion, tal como se observa en el dendograma de
Agnes (grafico 5).

Grafico 5 - Dendrograma de métricas significativas en fase 1
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Fuente: Elaboracion propia.

Para la identificacion de las agrupaciones, se establecio un limite
de altura 10 (ver grafico 5). Ello permite distinguir cuatro agrupaciones.
Su andlisis permite identificar una escala de calidad de las introducciones,
considerando la combinacidon de las siguientes variables: valores de
evaluacion de la introduccion, TTR, letras por palabras, nombres propios.
Ademas, hemos considerado la cantidad de palabras de la introduccion.
De este modo el grupo uno queda constituido por 29 introducciones,
cuyas evaluaciones son muy malas (promedio 1,68), con alta repeticion
de palabras (TTR), con palabras promedio de 5,03, con escasa presencia
de pronombres propios (promedio 0,03) y una extension promedio de
181,7 palabras. El grupo dos reune a 9 introducciones, las cuales fueron
evaluadas como malas (promedio 2,11) y en las que se observa alta
repeticion de palabras, palabras bisilabicas con una extension menor
al grupo 1 (4,98), con mayor presencia de nombres propios (promedio
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4,22) y una extension de 209,1 palabras promedio. El grupo tres esta
conformado por 8 introducciones. Estas, también, fueron mal evaluadas
(promedio 2,25), presentan alta reiteracion de palabras, el largo de
palabras es similar al grupo 2 y presenta valores bastantes mayores
de nombres propios (1,37), en relacion con los grupos anteriores, la
extension es de 246,25 promedio, siendo las mas extensas. Por ultimo,
el grupo cuatro solo presenta dos introducciones. Sus evaluaciones
son malas (promedio 2,0), tiene una excesiva reiteracion de palabras
(TTRpromedio=0,93), usan palabras extensas (promedio 5,6 letras),
el uso de nombres propios es mas alto (promedio 2,5) y su extension
promedio es muy breve (32,5 palabras promedio).

Tabla 5 - Grupos fase 1

N Variables / Grupo Fase 1 Gl G2 G3 G4

1 Cantidad de textos 29 9 8 2
2 Evaluacion promedio introduccion (1 a 5) 1,68 2,11 2,25 2
3 TTR (promedio) 0,65 062 0,62 0093
4 Letras por palabra (promedio) 503 498 494 556
5 Nombres propios (promedio) 0,03 4,22 1,37 2.5
6 Cantidad de palabras (promedio) 181,7 209,1 246,25 325
7 Calidad 3 2 | 4

Fuente: Elaboracion propia.

De acuerdo a lo anterior, es posible organizar las introducciones
en una escala de calidad tal como se presenta en la tabla 5. Asi el Grupo
3 seria el que presenta mayor calidad en esta fase, le sigue el Grupo 2
y Grupo 1. Por ultimo, el Grupo 4 seria el que presenta menor calidad.
Cabe sefalar, que ningun grupo es considerado como regular o bueno por
los evaluadores de las introducciones (sus valores son inferiores a 2,5),
por lo mismo, todas las introducciones de la fase 1 son consideradas de
mala calidad acorde con los criterios de evaluacion y las variables 1éxico-
discursivas. No obstante, se observan algunas diferencias entre los grupos.
Asi el Grupo 3 se caracteriza por escribir introducciones que presentan
una mayor produccion textual, con palabras cortas y poco variadas. El
Grupo 2 presenta introducciones cuya caracteristica principal es utilizar
palabras cortas y sin gran variacion. Por su parte, el Grupo 1 se caracteriza
por tener introducciones escritas con palabras relativamente extensas y
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variadas. Por ultimo, el Grupo 4 en sus introducciones presenta una escasa
produccion textual y mayor variacion de las palabras utilizadas. En sintesis,
los escritores de estas introducciones se encuentran en un estado incipiente
de competencia escrita de introducciones de los ensayos argumentativos.

4.4 Analisis de conglomerado de la fase 2

A partir de las variables relevantes de la fase 2, y de modo similar
alorealizado con la fase 1, se llevé a cabo el andlisis de conglomerado con
el fin de determinar si en estas introducciones se distinguen agrupaciones.
De acuerdo con el dendograma de Agnes,y con un limite de altura 15,
esposible identificar también cuatro agrupaciones de introducciones
segun las variables mas relevantes identificadas para esta etapa (ver
grafico 6).

Grafico 6 - Dendrograma de métricas significativas en fase 2.

Dendrogram of agnes

20
|

15
|

Height

10
|

. Py

FTHNOOANVWSN - rAANRTNOMONTRMTIOVNOCONTODNLTDIANNRNOORO-—ODWLOTR®
B NAN®Mc-®M oot ®® o Ol <+ O-A-NNODTOIFTO Ne NN TN T

dataset

*

agnes (*, "ward")

Fuente: Elaboracion propia.
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Al igual que en el andlisis de la fase 1, es posible identificar una
escala de calidad de las introducciones, considerando la combinacion
de las variables 1 a 17 presentadas en la tabla 6. De este modo, segin
los valores de evaluacion y los rasgos lingiiisticos es posible observar
en el dendograma que también se forman cuatro grupos. Sin embargo, a
diferencia de la fase 1, se genera un grupo conformado por un solo texto,
por lo que no se consideraran los datos de este grupo en el analisis por
ser un caso aislado.

Tal como se observa en la tabla 6, el Grupo 1 (19 introducciones),
es considerado como el de mejor calidad, dado que el promedio de
evaluacién de las introducciones (3,1), si bien no es el mas alto entre
los grupos, presenta un uso promedio de caracteristicas lingiiisticas muy
relevantes para el proceso de presentar la opinidon e informacion. Asi, se
observa en este grupo un uso relativamente alto de palabras y oraciones,
junto con ello se observa un alto uso de demostrativos, pronombres,
de marcadores discursivos, de negaciones. Ademas, presenta mayor
subordinacidn, verbos y adverbios, asi como auxiliares. El uso de estos
rasgos combinados evidencia una mayor conciencia en el uso del discurso
escrito argumentativo. En relacion con los Grupos 2 (19 introducciones)
y Grupo 3 (8 introducciones) observamos una leve diferencia en la
evaluacion promedio obtenida en favor del grupo 3 (3,25). En cuanto a
los rasgos lingiiisticos, estos son relativamente similares, con un mayor
predominio de cantidad de palabras, de oraciones, de largo de palabras,
de sustantivos y de verbos. En tanto, el Grupo 2 presenta mayores
valores para rasgos discursivos como los demostrativos, los pronombres,
los marcadores discursivos, las negaciones, los consecutivos, las
subordinaciones, los adverbios y auxiliares. Todos estos rasgos en general
permiten una mejor argumentacion.
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Tabla 6 - Grupos fase 2

Grupo FASE 2 GRUPO1 GRUPO 2 GRUPO 3
1 evaluacion promedio introduccion 3,1 3,1 3,25
2 cantidad de palabras 257,95 218,6 245,1
3 cantidad de palabras distintas 150,3 1345 135,3
4 TTR 0,592 0,627 0,62
5 Largo de palabras 4,72 4,95 5
6 cantidad de oraciones 7,7 6,31 8
7 SINLP Demostrativos 4,2 2.2 1,75
8 SINLP Pronombre de tercera persona 6,6 5 3
9 SINLP_Marcadores_discursivos 2.3 1,94 1,6
10 SINLP Negaciones 42 2,73 1,75
11 MDT_ Consecutivos 2,1 2 1,6
12 conjuncion subordinante idf 9,35 7,26 5,1
13 cantidad de sustantivos 60,9 54,3 66,87
14 cantidad de adverbios 14,6 11,8 7,5
15 cantidad de verbos 24,55 20,6 21.5
16 cantidad de pronombres 22,2 15,1 13,6
17 cantidad de auxiliares 15,35 13,3 12,37
18 calidad 1 2 3

Fuente: Elaboracion propia.

4.5 Cambios en la calidad de las introducciones

Tal como se observa en la tabla 7, existe una diferencia importante
entre los promedios de calidad de la fase 1 en comparacion con la fase
2. Esto implica que las introducciones en la fase 1 se encontraban en
un nivel incipiente de calidad (x < 3) y que las de la fase 2 superan ese
minimo (x >= 3). Asi, un grupo de introducciones (14) que en la fase
1 se encontraban en el rango de insuficiente (Grupo 3), se agrupan en
la fase 2 entre los de mejor calidad (Grupo 1). Se observa, también, un
segundo grupo de 10 ensayos, que en la fase 1 se encontraban en un nivel
de calidad incipiente con mayor produccioén (Grupol) quedando en la
fase 2 en el segundo nivel de calidad (Grupo 2), con valores promedios
de calidad iguales a los del Grupo 1 en la fase 2, aunque con menor uso
de marcadores discursivos. Un tercer grupo de introducciones de la fase 1
que fueron consideradas incipientes con menor produccion textual (Grupo
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2) e incipientes con baja produccién textual (Grupo 1), se distribuyeron
heterogéneamente entre los tres niveles de calidad de la fase 2.

Un dato relevante de analizar es el caso de aquellas introducciones
que se ubican en el grupo de mejor calidad en la fase 2 y que provienen
fundamentalmente del Grupo 1 de la fase 1 (13), considerado previamente
como uno de los grupos con peor calidad. Asimismo, del Grupo 2
provienen cuatro y del Grupo 3, dos. Ello indica que un 65,5% de los
estudiantes que produjeron las introducciones peor evaluadas (Grupo 1
fasel) pudieron mejorar la calidad de sus introducciones al incorporar
mayores elementos lingliisticos y discursivos, como los que han sido
analizados en la seccion anterior. En este sentido, el 34,5% de las
introducciones del Grupo 3 que no pasaron al Grupo 1 en la fase 2, si
bien experimentaron mejoras, estas fueron de menor cuantia. Ello es
indicativo de que la actividad formativa durante el semestre permitid
ayudar a los estudiantes en general a mejorar la calidad de sus escritos,
lo que se refleja ademas en las elecciones de patrones de comportamiento
lingtiistico y discursivo. A pesar de lo anterior, los valores promedio de
aprobacion de los tres grupos de la fase 2 corresponden a un nivel basico
en el desarrollo de la introduccion, por lo que se requeriria una mejora
del proceso de formacion en la escritura de ensayo argumentativo.

Tabla 7 - Distribucion de ensayos seglin calidad de las introducciones de las
fases 1y 2

FASE1 GRUPO1 GRUPO 2 GRUPO 3 GRUPO 4
CALIDAD 3 2 1 4
1,2,3,4,5,6,7, 9,10, 11 ,13, 14,
15,16,17, 18, 21,22, 25,31, 8,12,23, 24,
34,36, 40, 41, 42, 44,45, 46,  27,29,32,33, 19,20,28, 30,

1 48 35 37,39, 43,47 26,38
FASE2 GRUPO1 GRUPO 2 GRUPO 3 GRUPO 4
CALIDAD 1 2 3

22,6,7, 14, 15,

28, 29, 30, 32,

1,2,3,5,9,10,11, 12,17, 20, 34, 38, 40, 45,
23,31, 33,35,36,39,41,42, 47,4,13,18, 8,16, 19, 21,
2 46, 48 24,37 25, 26, 27, 44 43

Fuente: Elaboracion propia.
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Para ilustrar este cambio de calidad presentamos en la tabla 7 el
caso de la introduccion 11. Esta es valorada de manera holistica en la
primera fase con 1, en tanto en la segunda fase con 4.

Tabla 8 - Comparacion entre las introducciones de los ensayos de la fase 1y
fase 2

Fase 1 : Introduccién del ensayo 11

Fase 2 : Introduccién del ensayo 11

Atrapados entre la ética y la moral: la eutanasia en
animales
Sostengo que cuanto mds indefensa es una criatura, mds
derechos tiene la criatura ser protegida por el hombre contra
la crueldad del hombre. Debo realizar todavia muchas
purificaciones y sacrificios personales para poder salvar a
esos animales indefensos de un sacrificio que no tiene nada de
sagrado. Hace tres afios adopté una gata pequefia y blanca a
la que puse por nombre Cielo, la cual me ayudo a controlar
mi ansiedad de ese entonces. Lamentablemente un afio
después tuve que tomar una decision sobre su vida pues habia

Atrapados entre la ética y la moral: la eutanasia en
animales

Hace tres afios adopté una gata pequeria, blanca y hermosa a
la que puse por nombre Cielo, ella me ayudo a controlar mi
ansiedad de ese entonces. L tabl un afio desp
tuve que tomar una decisién sobre su vida pues habia
contraido el virus de i deficiencia felina
conocido como SIDA felino, a pesar de mis esfuerzos por su
recuperacion ya no podia hacer nada por ella. El veterinario
me dijo que lo mds humano seria la eutanasia, pero la
rechacé en seguida. Cielo estuvo internada durante dos

contraido el virus de i deficiencia felina c

conocido como SIDA felino a pesar de mis esfuerzos por su
recuperacion ya no podia hacer nada por Cielo. El
veterinario me dijo que lo mds humano seria la eutanasia, yo
lo rechacé en seguida. Cielo estuvo internada durante dos
semanas y cada dia se ponia mds débil, no podia caminar,
comer o beber agua; era alimentada por una sonda e
hidratada con suero, mientras yo pensaba que podia hacer
por Cielo. Hasta que finalmente me rendi y decidi que la
eutanasia era el tinico camino, tomé a Cielo y la apreté contra
mi pecho y el veterinario le coloco una inyeccion y asi Cielo
pudo descansar al fin. Hay casos en los que una persona
puede elegir si es que desea la eutanasia. (I AMB-017)

y cada dia se ponia mds débil, no podia caminar,
comer o beber agua; era alimentada por una sonda e
hidratada con suero, mientras yo pensaba que podia hacer.
Hasta que finalmente me rendi y decidi que la eutanasia era
el unico camino, tomé a Cielo y la apreté contra mi pecho
mientras el veterinario le colocaba una inyeccion y asi mi
pequeiia Cielo pudo descansar al fin.

Sin duda alguna trataremos uno de los temas de mds debate
por su cardcter ético — moral. La eutanasia como definicion:
‘muerte buena’ tiene por finalidad evitar sufrimientos
insoportables o la prolongacion artificial de la vida a un
enfermo. Considero que la eut ia en los animales se debe
de realizar en todos los casos donde el animal padece de una
enfermedad terminal, porque no es ético ni moral luchar por
una mascota que lamentablemente va a morir y mds si este se
encuentra sufriendo. No es humano ignorar su dolor. (I
AMB-017)

Evaluacion:

Relevancia: No presenta de manera clara el tema ni indica su
relevancia; no genera expectativas en el lector.

Estrategia: Usa una anécdota

Tesis: Presenta una tesis con poco sustento.

Vicios: Redundancia, discordancia con el género

Propésito: No muy claro

Conectores: Escaso

Registro: Se adecua levemente al registro formal académico.
Pasiva: No usa

Ortografia: Regular.

Evaluacion holistica: Deficiente, pese a tener indicadores
favorables, el tema no es coherente con la tesis.

Evaluacién:

Relevancia: Presenta de manera clara el tema e indica su
relevancia; genera expectativas en el lector.

Estrategia: Usa una anécdota

Tesis: Presenta la tesis

Vicios: No tiene

Propésito: Es claro

Conectores: Lo necesario

Registro: se adecua al registro formal académico.

Pasiva: No usa

Ortografia: Buena

Evaluacién holistica: La tesis estd contextualizada, es
coherente con el tema y genera expectativas en el lector.

Fuente: Elaboracion propia.
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Como se observa en la tabla 8, la evaluacion refleja una mejora
considerable en términos de la adecuacion a los criterios de calidad
esperados entre ambas fases. Si bien se plantea que tiene indicadores
que favorecen la calidad de la introduccion en la fase 1, esta se considera
deficiente. Por otra parte, al final del semestre, se observa un producto
textual de mayor calidad en el que no solo mejoran los aspectos formales
(segmentacion en parrafos, diferencia clara entre la combinacion de
modalidades narrativas y la argumentativas, mejor uso de la puntuacion,
aunque aun con algunas deficiencias sobre todo ortograficas literal y
puntual), sino que también desde la perspectiva retérico-discursiva
se cumple adecuadamente el propdsito comunicativo, asi como una
construccidon argumentativa coherente con el tema y las expectativas
del lector.

5 Discusion y conclusiones

En primer lugar, en esta investigacion, hemos podido comprobar
que en el transcurso del semestre se han producido diferencias
significativas en la calidad de los ensayos, acorde con la evaluacion
de los mismos. En este sentido, es posible establecer que tanto los
ensayos de la fase 2 y sus introducciones son de mejor calidad que los
de la fase 1. Ello refleja, por una parte, el bajo nivel de desarrollo de las
habilidades argumentativas con las cuales ingresan los estudiantes al nivel
de educacion superior, y por otra, el posible efecto de una formacion en
los aspectos generales de la produccion escrita de texto argumentativo
durante el semestre. Es relevante notar que las introducciones, entendida
como macromovidas (CASTRO et al., 2021), también han presentado
una mejora en las evaluaciones tanto holistica como en la gran mayoria
de los criterios empleados para su evaluacion (solo los criterios de vicio y
voz pasiva son la excepcion). Al respecto, cabe sefialar que estos criterios
combinan la estructura argumentativa, el cumplimiento de propdsitos
comunicativos y de rasgos lingiiisticos, estilisticos y formales, los que
fueron determinados a posteriori de la produccion de las introducciones
y al no ser foco de tratamiento durante la formacion, se infiere que el
proceso de ensefanza de escritura del ensayo argumentativo en general
afecta positivamente el cumplimiento de las funciones de la introduccion
del mismo. Ello se comprueba dado que existe una correlacion positiva
alta entre las evaluaciones de las introducciones con las de los ensayos



Rev. Estud. Ling., Belo Horizonte, v. 31, n. 1, p. 344-386, 2023. 373

(r=0,717). En este sentido se destaca la relevancia que tiene la calidad de
la introduccion como predictor de la calidad del ensayo (MCCUTCHEN;
PERFETTI, 1982; PERFETTI; MCCUTCHEN, 1987).

En segundo lugar, observamos que las introducciones de la fase
1 y de la fase 2 presentan caracteristicas lingiiisticas y discursivas muy
diferentes. Asi, la fase 1 se caracteriza por una mayor frecuencia de uso
de TTR, letras por palabras y nombres propios. Ello da cuenta de que
en estas habria una alta repeticion de palabras, asi como palabras mas
extensas y mayor presencia de referencia a nombres (por ejemplo: gata
pequeria, blanca y hermosa a la que puse por nombre Cielo [introduccion
11]) y procesos de citacion o referencia (por ejemplo: La tecnologia te
acerca a las personas lejanas, pero mal usada, te aleja de las personas
cercanas) [Macedo, 2017]). Cabe sefalar que la menor diversidad 1éxica
es un rasgo reconocido entre los escritores “novatos” (BEREITER;
SCARDAMALIA, 1987), lo que se confirma con los valores de TTR. Por
otra parte, el uso de nombres propios en referencias, si bien corresponden
al estilo académico, su uso en muchos de los casos observados, mas que
integrar las ideas articuladas de los autores citados, se utilizan como
indicio de argumentos de autoridad.

La fase 2, en tanto, se caracteriza por presentar mayor cantidad de
rasgos lingliisticos (29) distintivos entre los que se destacan: a) mayor uso
de palabras, tipos de palabras y oraciones. Lo que aporta mayor extension
a la introduccidon y mayor cantidad de enunciados e informacion textual.
Esto evidencia una mayor disponibilidad 1éxica para la construccion del
significado en el texto, asi como una mejor distribucion de los enunciados
para cumplir con la presentacion de la tesis en la introduccion. En este
sentido, se confirma lo planteado por McNamara et al., (2010) y Guo et
al., (2013) quienes indican que los textos de alta calidad usualmente son
de una mayor extension. Asimismo, se observa mayor uso de rasgos con
funcion discursiva, tales como: Demostrativos, Pronombres, Marcadores
discursivos, Conectores, Negaciones, Marcadores Consecutivos.
Estos son indicativos, claramente, de mayor conciencia en el proceso
argumentativo y retorico-discursivo requerido en introducciones de
ensayos académicos de mejor calidad. Junto con ello, se releva una mayor
capacidad para la construccion cohesiva y coherente de los enunciados,
lo que permite un mejor proceso de comprension por parte del lector
(CROSSLEY; ROSCOE; MCNAMARA, 2014). Asi, se evidencia mayor
uso de rasgos gramaticales que aportan a la complejidad de la oracion,
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estos son: Conjunciones subordinantes, Sustantivo, Preposiciones,
Adverbios, Determinante, Verbos. Estos rasgos en su conjunto, de
acuerdo con Crossley; Roscoe; McNamara (2014) para el inglés, y
Parodi (2007) y Venegas (2008) para el espafiol, han sido considerados
como rasgos que tienden a ocurrir en la construccion del discurso
académico, especialmente el ensayo. Por ultimo, se observa mayor uso
de Puntuacion. Muchos de estos ultimos rasgos estan relacionados con la
mayor extension de la introduccion, no obstante, también son indicativos
de una mayor riqueza en la construccion oracional y complejidad del
texto, dado el estilo académico argumentativo exigido por el género.

En un andlisis contrastivo entre las fases 1 y 2, respecto a la
valoracion de las introducciones de los ensayos, segin los criterios de
evaluacion por parte de los especialistas, se observa que en general en
la fase 1, el indicador de relevancia se encuentra muy descendido, por
lo que no se generan expectativas en el lector. Ademas, el proposito
comunicativo no es claro, esto conlleva a que la tesis tenga escaso
sustento. A esto se suma la redundancia, discordancia con el género y
escaso uso de conectores. En cuanto a la fase 2, las introducciones son
evaluadas con puntaje alto en la relevancia, dado que existe tendencia a
contextualizar el tema, en general el propdsito comunicativo se cumple
adecuadamente, se presenta una tesis clara y se generan expectativas
en el lector. Asimismo, se utilizan adecuadamente los conectores y
existe concordancia gramatical. Todo ello refleja que la calidad del
texto esta asociada tanto con los aspectos lingiiisticos como los rasgos
discursivos entre si, los que se reflejan en la instanciacion del género
ensayo argumentativo (SNOW; UCCELLI, 2009; LILLO-FUENTES;
VENEGAS, 2020; CASTRO et al., 2021).

En tercer lugar, hemos podido detectar, a través del analisis
discriminante, agrupamientos bien diferenciados entre las introducciones.
Con ello, se ha podido establecer un continuum de calidad de las mismas.
En relaciéon con este continuum, es posible determinar que en la fase
1 ninguno de los grupos alcanza una evaluacion y caracteristicas que
permitan considerarlo como minimamente aceptables (39,3% promedio
de logro). Ello, probablemente, debido a la falta de experiencia previa
de los estudiantes en la escritura de textos argumentativos en general,
y de introducciones de ensayos en particular, asi como del desarrollo
de habilidades sociales comunicativas por escrito (MACARTHUR;
JENNINGS; PHILIPPAKOS, 2018). Respecto a la fase 2, también se
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distingue una organizacion de mayor a menor calidad (63,5% promedio
de logro). En esta fase se observa una mayor extension de los textos, un
mayor uso de rasgos discursivos y mayor complejidad en la presentacion
de las ideas, dan cuenta de una mejor adecuacion a la tarea de escritura.
Se observan mejores procesos de argumentacion y cumplimiento de las
condiciones estilisticas y funcionales de la introduccion del ensayo, esto
es “Introducir al lector a través de una tesis y su contextualizacion”
(CASTRO et al., 2021). No obstante, las introducciones de esta fase
presentan niveles de aprobacion, sus valores se agrupan en un nivel basico
de aprobacion (3,15). Ello indica que la calidad de estas introducciones
es bastante mejorable.

Asimismo, se observa en la evaluacion realizada por los
expertos entre ambas fases, que existe diferencia significativa y que los
criterios tienden a correlacionarse entre si, por ejemplo, el mayor uso de
estrategias retorico-argumentativas implica una mayor explicitacion de
la relevancia de la tesis presentada (r = 0,717**%*); asi, también, la mayor
explicitacion de la relevancia de la tesis indicara mejor cumplimiento de
los propdsitos comunicativos de la introduccion (r = 0,719%***), Para el
caso de los conectores, la ortografia y la ausencia de vicios también se
observa una relacion, aunque de magnitud media (r promedio = 0,5%**).
En este sentido, se observa que el aprendizaje de una produccion con
atencion a los aspectos retoricos incide también en los aspectos 1éxico-
discursivos y estilisticos, confiriéndole mayor calidad a la produccion
del texto introductorio del ensayo.

Todo lo anterior se refleja de mejor manera en las caracteristicas
del grupo 1 de la fase 2, identificado como el de mejor calidad
en comparacion con los grupos 2 y 3. Este grupo 1 presenta mas
palabras, mayor cantidad de palabras diferentes, palabras mas cortas,
mdas pronombres, mas marcadores discursivos, mas oraciones, mas
conjunciones subordinantes, mas adverbios, mas verbos, pronombres
y auxiliares. Este patrén lingiiistico, evidenciaria una redaccion con
mayor fluidez y una variedad oracional, que permite generar una buena
contextualizacion para la presentacion de la tesis.

En conclusion, en esta investigacion hemos podido comprobar
una relacion entre la calidad de los ensayos respecto de la calidad de
las introducciones de los mismos, ello en funcion de sus caracteristicas
discursivas, argumentativas y lingliisticas. Ademas, hemos evidenciado
patrones lingiiisticos propios de las introducciones de baja calidad y de
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las de mayor calidad. Destacamos, ademads, que estas caracteristicas no
se presentan de manera homogénea entre las fases 1 y 2. En este sentido
existe un continuum de calidad entre las introducciones. Asimismo, hemos
identificado que un porcentaje relativamente alto (65%) de los estudiantes
de Ingenieria de la UNSA logran desarrollar capacidades de produccion
escrita que les permiten pasar del polo més negativo en el continuum de
calidad de la introduccion al polo mas positivo (mejor evaluado). Ello es
indicativo de que la participacion en el curso de Comunicacion Integral,
incidiria en mejorar la calidad de la produccion escrita, especificamente
en las habilidades argumentativas de los estudiantes. No obstante, se
observa que los niveles de logro y el porcentaje de los estudiantes que
desarrollan tales habilidades atin es bajo en relacion con lo esperado.
De este modo, las orientaciones desarrolladas en el curso, si bien son
relevantes se debiera enfatizar ain mas en aspectos retdrico-discursivos
y patrones de produccion lingiiistica propias del género. Ello podria
aumentar los porcentajes de logro y permitir que mayor cantidad de
estudiantes produzcan ensayos argumentativos aun de mayor calidad.

Un aspecto destacable de los resultados obtenidos es que los
rasgos lingiiisticos identificados permitirian predecir la calidad de los
ensayos a partir de las introducciones. Esto tiene un alto potencial
para identificar dificultades tempranas en el proceso de alfabetizacion
académica, asi como de implementar un sistema automatizado que
permita valorar los ensayos y proponer retroalimentaciones en el proceso
mismo de la escritura.

Entre las limitaciones que se pueden identificar en esta
investigacion, se destaca que el corpus de ensayos e introducciones
analizados (96) no representa estadisticamente a la poblacion universitaria
en ingenieria, dado que si bien ha habido un niimero inicial muy alto
de ensayos (192 en total), se ha debido descartar la mitad de ellos,
debido a que no fue posible alinear, por ejemplo, ensayos de los mismos
productores y presencia de introduccion tanto en la fase 1 como en la
fase 2. No obstante, para las carreras involucradas se refleja un estado
de las capacidades de produccion escrita de los ensayos argumentativos
en esta etapa de formacion inicial universitaria.

Por ultimo, es posible proyectar un estudio de la evaluacion del
ensayo desde una perspectiva retorico-discursiva y 1éxico-gramatical en
otras comunidades discursivas disciplinares, con el fin de confirmar los
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resultados obtenidos e informar las practicas pedagdgicas de la asignatura
con una perspectiva de pedagogia basada en el género.
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ANEXO 1
Nro. CRITERIOS DE EVALUACION PARA EL ENSAYO ESCALA
1 El ensayo presenta la siguiente estructura: introduccion, desarrollo 2

v conclusion.

(S5
(55

El ensayo presenta el punto de vista de quien escribe.

3 El autor defiende su punto de vista con argumentos. 3
4 Utiliza el estilo APA 2
5 En la referencia bibliografia se registran los autores consultados 2
6 Se refleja la planeacion y seguimiento del proceso de escritura 2

(documentacion, revision, correccion y reescritura).

7 Los signos de puntuacion favorecen la coherencia y cohesion del 2
texto.

8 Usa adecuadamente los conectores. 2

9 Revisa y corrige la ortografia. 2

Fuente: Elaboracion propia
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ANEXO 2

EVALUACION DEL CORPUS

Escala de valoracion*
1|2 |3 [4 |5

Indicadores

1. El ensayo presenta introduccion.

2. En la introduccion se utiliza como estrategia preguntas
retoricas, afirmaciones, pequefias historias o anécdotas con la
finalidad de atraer la atencion del lector.

3. En la introduccion se destaca la importancia del tema
abordado y se muestra la necesidad de defender un punto de
vista,

4. En la introduccion se presenta la tesis del ensayo, esta es
coherente con el tema.

5. La infroduccion presenta vicios idiomaticos (redundancia,
ambigiiedad y monotonia),

6. La introduccion presenta un propdsito comunicativo.

7. En la introduccion usa adecuadamente los conectores
discursivos para dar cohesion y coherencia.

8. En la introduccion emplea un registro académico pertinente,
9. La ortografia acentual y puntual en la introduccion es
adecuada,

10. Usa adecuadamente la voz pasiva.  (s1) (no)

11. La miroduccion es de alta calidad, pues cumple con el
proposito de introducir al lector en el ensayo. Ademas, posee
cohesion, coherencia, las ideas son claras, el vocabulario es
acorde a la audiencia v al género discursivo. No presenta
errores ortograficos (acentual, puntual y literal)

Adaptado de Lillo, 2018, * Excelente 5, Muy bueno 4, Bueno 3, Regular 2 y Deficiente 1.

Fuente: Elaboracion propia.
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ANEXO 3
COMPARACION DE LA VALORACION DE LAS INTRODUCCIONES DE LAS FASES 1Y 2
Indicadores Fase 1 Fase 2

Relevancia No presenta de manera clara el tema ni | Presenta de manera clara el tema e indica
indica su relevancia: no genera | su relevancia; genera expectativas en el
expectativas en el lector. lector.

Estrategia Usa una anécdota Usa una anécdota

Tesis Presenta una tesis con poco sustento. Presenta la tesis

Vicios Redundancia y discordancia con el | No tiene
género

Propdsito No muy claro Es claro

Conectores Escaso Lo necesario

| Registro Si Si

Pasiva No usa No usa

Ortografia Regular. Buena

Evaluacién Deficiente: pese a tener indicadores | La tesis esta contextualizada, es

holistica favorables, el tema no es coherente con | coherente con el tema y genera
la tesis. expectativas en el lector.

Fuente: Elaboracion propia.
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